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Darvasi Laszlo

VIDAMAN A JOSAGROL

Nem tudom, lehet-e érdem (nem), de biztosan

a kegyelem boénusza, ha rapillanthatok a jora.

2022 juniusanak utolsé napjan

a szeles Hastingsben tjra lattam 6t.

Stilszerid volt. Egy rakas giceskép és 6.
Festményének képe az aluminium allvanyzaton

a négyszaz éves fogado melletti giftbolt bejaratanal.
Val6ban nekem k6szon a louveciennes-i békepasztor?
A képeslap hatan a neve, bingé.

Isten mindig a poroszoké, ha mindenkié.
Masnak billeg a fliszal rettenté hegyén,

nem nekem. Mas imadkozik,

én biztosan csak egy tulélé mondat

utan motyogom at a reggel hilivosét.

Olyan meghat6, hogy minden vers helyett
valaszthatom a hallgatast és minden ecsetvonas
helyett lehet 6lbe tett kézzel nézni a vérrel telt
bef6ttesiivegeket, hogy tancolnak a horizont peremén,
Alfold, Hastings, Provance, Dulwich.

Minden kép helyett, minden porosz helyett

van masik. (nincsen)

De mint a szivg6dorre mért iités,
mindig véaratlanul ér,

amikor szemem elé keriil.

Egy deriis festé a szazezer p
orosz kozott.

Zoldlustan elnyulé domboldal.
Sargan kanyarodé kocsiut,
szoknya tartotta néi csip6 a kerti csondben.



Szépirodalom

Egymasnak suttogé (kiabalnak) tolgyek, harsak,
pontokbdl Gsszeallé szajnaszagu taj.

Kertek vadviragos alsé traktusa

kékfeji boganccsal, csalanviraggal, pipaccsal,
z6lden zuhogé folyondarral.

Roskatag fakerités.

Kialtasok piros kockaibdl folrakott toronyfal,
gyikok Osszefutkosta téglahazak,

hol él biin is, a fiilledt pokréc alatt és szalma kozt,
és reggel bolond kecskét fejnek,

leveled jott Camille, hahd.

Hastingsben telt akkor az élet velem.
Edward szemébe itt roppent a nyilvesszé,
vak lett ezért, kés6bb hullafoltokkal megfestett
holttetem.

Az én jéemberem Pissarro,

kinek dulwichi tucatképét is itt lattam

a halaszfekete, széltél szaggatott varoskaban.
B

arhol és barmikor megpillantom &t,

azt érzem, ez a j

6.

Amikor 1870-ben Louveciennes

felé masiroztak a vig poroszok,

ndje kezét szoritva menekiilt a miitermi hazbdl,
aztan a flistés Londonban iilt
Constable-t és Turnert nézett,

a felh6kbdl mi lesz,

a tengerbdl mi lesz,

a mi leszb6l mi lesz,

a nincsen hogy van,

a van miért nincsen,

és ecsettel a kezében vart,

és amikor lehetett, csomagolt, utazott.



Darvasi Ldszlo versei

Egy reményteleniil foldalt haz.

Tépett vasznak, vérnyomok.

Masfél ezer festményt elveszteni.

Nem is emlékezhetett mindre.

Megfestette 6ket tjra,

egy lassidad emelkeds,

kertek, viragok tancoltatta kiilszéle,

allomas fiistot tiisszogé vonattal.

Elbambult kecskét fejnek,

aratnak, élnek, fénylenek.

Nincsen semmi szédiilet, mamor,

nincs alkudozas, nincs latvanypékség,

nincs semmi abrakadabra,

csak a részletek ujra és ujraidézése,
megfesteni, amit mar megfestettél,

megirni, amit mar megirtal,

szeretni, amit szerettél.

Megtenni, amit mar megtett mas is.

Megtenni, amit megtesznek utanad.

Masfélezer ilyen kép, az egyszeriiség
engesztelése, lecseréltek, ledltek, véred ontottak,
visszavonulsz, maradsz.

Maradj. Jonnek djra a. (nem)

Amikor jonnek a poroszok.

Akar a gyilkolasra tanitott, tengernyi nagykédok
jonni fognak (igen) és tépni kezdik a vasznakat.
Aztan az a kép, mint folt a foltban,

semmiben a dertdre hangolt j6

mégiscsak megmarad.

Leveled jott, Camille. (n)



Szépirodalom

VIDAM TELI TAJKEP, UGYIS M

M

egvarom a hdszakadast még (igérték) és megollek.
Megoéllek, hogy fehérbe irhasson

porosz verseket a teameleg a véred.
Megvarom a hé szisszenését,

kristalykék tancat, pelyhekre szakadé almat,
megvarom a fak fehéren lobbané szoknyéjat,
az ég sziirkéjét tarté karjat,

és megollek.

Porosz menyasszonyom.

A hé6 nem fog esni, nem hull, mego.

A park gyalogjardajan nem halad

fekete férfilabnyom a semmibe (de igen), megdllek.
Esett lanyanyak nem mossak 6liiket

héval, megollek.

Kutyaid, szolganéped, rokonsiagod m.

Piros arcod, piros ujjaid, m.

Piros lélegzeted, m.

Ne verd csizmdad a verandafahoz,

ne hozz a hazba a havat, m.

Ebredek, hé hullt az éjjel, m.

H6 nem hullt.

Enekelj, szolmizéld az eresz csopogését,

én porosz lettem,

mar megoltele

k.

EGY IGENCSAK VIDAM
KUN ARPAD-FUTAM

Kun Arpad a regényében emlit egy koltét,

aki versében azt kérdezi, kié lesz az utols6 szé.
Kolt6i kérdés egy igenis elképzelhet6 helyzetrdl,
amikor az utolsé embert is lekérik a szinrdl.



Darvasi Ldszlo versei 9

Semmi kétség, a foldi varieté egy adott
pillanataban ez be fog kivetkezni.

Csondesen vérz6 alkonyat lesz vagy

héval boritott néma reggel.

Az es6 siras lesz, a h6ség biintetés.

Uvegharangot lenget a szél,

lott66tos konduléasra.

Lombjuk vesztett, fekete torzsek kozt jaro,
csillagok tiiszirasaival pulzalé oérids éj lesz.

Mint egy fordulé néi test, olyan reggel.

A cég konyhaasztalan hagyta a kavésbogrét,
karim4ajan még piroslik ajkanak recézett kisladikja.
Egy burgerlandi majorsag szénaillataban,

valahol Port-au-Prince Silentio utcdjaban vagy

egy norvég fjord livegpalotajaban visszhangzik,
mindegy.

Viszont miért mondja, ha nincs is mar kinek.

Kié lehetne ez utolsé szd, ha nincs fiil, amely fogadhatna.
Hogy melyik lesz az, bele se gondolhatok.
Legkézenfekvibb, ha az én lenne.

Az utols6 ember az utols6 leheletével azt mondana, én.
Allitas lenne vagy kérdés?

Darvasi Laszl6, mondana, a sajat nevét signa

az el6tte gomolygé semmilyen semminek.
Istennek nem kell az emberi beszéd.

A nyelv kell neki.

Annak héazaban Ujra mindenes lehetne,

pofas kisértethaz gondnoka,

melyet bar az emberre hagyott,

de 6 eltéved benne, mint a gazdatlan allat.

A beszéd az embernek kell,

pedig 6 meg sem szoélalhat.

Ha beszédet hall a szomszéd kertjébdl,

mely nyesett fl, vacsorara talalt aldozati barany
illatat kiildi, s ahol szazfelé szalad

folyondar és kék szemekkel bamul a boroka,

vagy ha nevét hallja egy se vége, se hossza sorbdl,
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ha rokonsaga csontjai kérdezik 6t mindegyre,
ha {ires és hideg templomban szélnak hozza
a kereszt magasabdl, nem, nem hall semmit.
Ha valaszol, csupan csak kérdez.

Amikor kérdez, azt valasznak tekintik.

Az embernek azért kell a beszéd, mert

ugy hiszi, akarmi tiizbol kibeszéli az elhamvadt test lelkét.
Beszélve sziil, temet, fogan vagy fogantat,
egy evangéliumot firkal Gjra

vasott szavakkal és ferde mondatokkal.
Csakhogy mig a szavakat szorja szerteszéjjel,
onnon beszédét némitja el, mely mar nem szo,
de még nem is nyelv.

Minden emberbdl egy utolsé lesz.

Minden utols6 sz6t és minden

utolsé embert kisajatit a beszéd csondje.

E csond pedig a nyelvvé lesz,

melyet mar nem sérthet sem az én,

sem annak hianya.

A nyelv végre megpihen.

Es nem teremt t5bbé

sem felesleges istent,

sem elsé és utolsé embert,

sem semmilyen,

hasztalan beszédet.

Emlékezetem szokasosan megcsalt. Az idézett sor Tol Ulven norvég
kolt6t6l nem kérdés volt, ellenben igy hangzott: Senkié se lesz az utolso
szo. Képzeletem ezt a megallapitast kérdéssé formalta. Jellemzé.
A regény, melyet emlitettem, a Takarité férfi volt.



Dimény H. Arpad
NEM LEHET MINDEN A TIED...

fiaimnak, ldnyomnak

a tied lehet a reggelek okker fényében repdesé szajko,

a kertek aljaban kuszé kodpara,

ahogy atfolyik a drothald résein,

a feketéll6 szederszemek,

amiket még elérsz ujjaiddal a szomszéd kertjébe atnyulva,
hogy elnyomtasd a keseri izt a szadban,

a tiéd lehet a kutya jatékba hivo vakkantasa,

akkor is, ha éppen semmi kedved hozza,

inkabb sirndl, és arra vagysz,

hogy ne ugraljon koriilotted, inkabb harapjon,

tépje ki bel6led a fajdalmat,

a labaid ko6zott szlalomozé macskaink félreérthetetlen nyavogasa,
ahogy hozzad dorgolédznek,

hogy adj mar enniiik, az ég szerelmére,

legalabb addig is van egy célod.

és hidd el, djra a tied lesz a szerelem,

az éj vizének krémes sotétje,

és lesz erdd, hogy ismét belevesd magad,

lehet, hogy elsiillyedsz,

és szépen, lassan bugyogva az aljba érsz,

ahol majd meglesheted a fiird6z6 napot,

de bele is ragadhatsz mézgaszerl bortonébe,

és érkezni fog az elme urndje fényes miseruhaba o6ltozve,
hogy ellentmondést nem tiir6 hangon kiparancsoljon onnan,
veled egylitt a szenvelgést meg a kicsinyességet,

szélesre tarva ajtajat, megmutatja a kiutat,

amelynek lathaté végénél ott all a viharkabatos remény,
lampajaval integet, hogy erre, erre.
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és tied lehet a hala a reggeli kavékeért,

amiket fé6zhetsz, vagy amit neked f6znek,

a meghitt beszélgetések a még él6kkel,

a tudas, hogy a holtak mar nem térnek vissza,
de nincsenek a sirban sem,

nem azért, mert legy6zték a halalt,

a tudas, hogy az senkinek nem sikertil,

a tied lehet a megbocsatas és a feledés,

az egyikre felettébb sziikséged van, hogy élhess.
és akkor djra tied lehet az Gsszes vidam vers a szerelemr6l,
vagy az 0sszes szerelmes vers a boldogsagrél,
kereskedhetsz is veliik, elcserélheted almokra,
és ha jol cseréltél, cltoztetheted a fakat,
felcsipkézheted a lombjaikat,

és nem lesznek t6bbé 6lomkarjaid,

vizmosashdl viragos dombokat,

varosok betontombjei kozé hegyeket emelhetsz,
foléjiik repiilve atszinezheted a folydkat
arannya vagy vorossé, mint a bor.

a tieid lehetnek az esti 6rak, és iildogélhetsz velem,
mint én a nagyapaddal, aki megtanitotta,

hogyan szabad inni a sz6l6 levét,

és a tied lehet e krisztusi vér és a forré nyar elegye,
ahogy a nyelved kamrajaban keveredik,

tied lehet a balzsamos bédulat,

a feln6ttkor meséi a mezokrél,

ahol pasztorok fekszenek ernyedten,

éjszaka csillagkod alatt,

reggel a megtjulé6 Napnak koszonve,

és a tied lehet a nedvtél cs6p6g6 gylimolcs,

a kovéren dongicsélé méhek,

és a mivészetek szédit6é szabadsaga,

semmiféle diploma, program vagy kinyilatkozas nélkiil,
csak ugy, mint a harang lagy hangja, mely a viz tiikrére rajzol.
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a tied lehet ez az egy vers,

és hidba masoljak le majd masok mindenféle titkos fiizetekbe,
orzik féltve, az 6liikkben szoritva forré augusztusi napon
egy patakparton, vagy egy parkban, a fak alatt,

szerelemre varva, vagy telefonhivasra,

mert ez akkor is csak a tied marad,

mint a mézeskaldcsok, amit a konyhdba kiosonva megettél,
mig a testvéreid aludtak,

és csak tied lesz, mint édesanyad inté hangja,

amikor halkan figyelmeztetett,

nem lehet mind a tied.

Absztrakt vildg, 2020
(olaj, vdszon, 42 x 50 cm)



Kristdé Tibor
MARI

a kerités szogletében

lepedével dlcazta anyam Marit

a szép ciganyasszonyt amint
pléhteknében mosakodott

miutan anyasziilt mezteleniil

kibuijt a kemencébdl

ahol a bubost kitapasztotta

mert csak a siitGtér belsejében
tapogatdzva lehetett kitapasztani
agyaggal kitomni a repedéseket

Mari értett hozza vajon hanyszor
hany helyen vetk6zott pucérra

s bujkalt ki és be a kemencékbe
képzel6dtem kamaszként

anyam elparancsolt a kerités sarkatol
onnan ahol mosakodott Mari

bezzeg az én fehér lepedémet csomézta
a kerités hevedereihez

hogy abban a rejtelmes haromszégbhen
lemoshassa magardl a sarat

szép barna testére raszarado tapaszt
anyam minden ligyeskedése ellenére
mégis meglestem Marit

a cigany Vénuszt

azoéta is 6 az én néidedlom

agyagos teste lelkembe beleégett



Kristo Tibor versei 15

VARAZSSZEM

a radio

kékes varazsszeme pislogott az éjszakdban
s az Ontvény kalyha tiizterébdl

a lyukacsos ajton at

a kihunyé parazs fehér-kékes

mar kihunyéban piroslé fénnyel villant
visszakacsintva a varazsszemre

a radiobol hangzott a szép magyar beszéd
kellemes meleg jarta at a testet és a lelket
s Janos vitéz még Jancsiként indult vilagga
prébaltam helyébe képzelni magamat
elmélazni j6 meleg takaré alatt

ringatézni a gyonyord hanghullimokon
mig pislogott a varazsszem

a Stassfurt barnas dobozardl naponta
torolgettem a port s fényesitettem

fehér fogait a hullamvaltokat ez volt

a legértékesebb butor a szobaban

na meg a kaszten és az éjjeliszekrény
mert itt lelt otthonara a radié

a varazsszem

mint valamiféle Girlény szeme

vilagitott az éjszakaban

s pislog most

almaimban olykor

ANTENNA A KUTGEMEN

kerestiik a jelt az

udvaron kertben pajtak tetején
haztetén fakon kapuzabén
hordoztuk a létra formaju

konnyt szereléket mig benn valaki
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figyelte a tévé képernydjét

havazik intette az ablakon at

a szomszéd cstlirének oldalara

szegecselt tdkolmannyal fogta az adast
havazott a késziilékben

a ,pretyen” baranyb6r kucsmaban szénokolt
megszoktuk havazott nyaron is

nalam az alufémes antenna

a kutgémre szerelve

kicsiny Jakob-létraként

agaskodott a felhés ég felé

szorta a jelt fehéren-feketén a képernyére
s ha a kuatostort a vodorrel

mélybe eregettem nem volt adés

s merhettem vissza a nem latott képeket
egyébként nem vesztettiink semmit
baratkozasunk jeleként hordoztuk az antennat
a szomszédnal mar csak pajtaja tetején
miikodott az eszkabalt szerelék

néha éjszaka megbolydultak

karicsoltak kicsit a tyikok

tapsikoltak szarnyaikkal

elgagogta magat a gunar

talan 6k is fogtak a jelt

netan szinesben lattak az adast

esetleg

roka jart a kozelben

HEMMER UR

sok foghijas foldmiives

szantott vetett aratott akkoriban
egymas 25 aras foldjeit is elszantottak
verekedtek kiverték egymas fogait

a brigados ha fajt a foga hat raivott



Kristo Tibor versei

17

télidén raérésebb volt a gazda

a kisvaros rejtett pincéjében
rogtonzott rendelGjében

felkereste Hemmer urat

ahol fogat huzott s ha kellett

Uj fogat teremtett paciensének

tudtak réla hogy nem volt

engedélye e szakma gyakorlasahoz
orvosi végzettsége se hozza
Bukarestben hires fogorvos
professzor mellett gyakorolta

évekig a szakmat

a kisvarosban alig volt fogorvos

tan nem is volt egy sem

szerették Hemmer urat a dokit
fogakat huzott vésett csiszolt pétolt
zsibbasztot ritkabban hasznalt
bamulatosan csavarta ki spiralos tiivel
a foggyokérbdl az idegszalat
felmutatta lampafénynél paciensének
reperalta a leroskadt hidakat

s ha kellett ujakat rakott a szajba
nem szlikolkodott az amalgammal
azzal a sulyos fémes anyaggal

tomte ki a lyukas fogakat

ducolta ala a hidakat

a partfunkcionariusok is hozza jartak
hova mashoz ha azt akartak hogy

4j miifogsorral diszelegjenek az emelvényen
vagy hogy kimutathassak fogaik fehérjét

Hemmer dr hasznalati utasitasa:
lassabban ejtsék ki a szavakat
kevesebbet beszéljenek elvtdrsak

s jobban fontoljdk meg a mondanivalot
mert a nehéz amalgdmiol fdrad a szdj
s rdun a nyelv is folésleges jaratdsdra
mennyire igaza volt
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A SZOBOR

akkor hat ugy lesz esperes ur

széval ne iljon alljon karddal kezében

j6 tamaszpont ez szamomra is

még csak meg sem inog

ahogy a kard hegyével beleszir a foldbe

ez a hely a miénk volt s lesz esperes ur ahogy
mondja milyen palinkdja van kaszoni oroszhegyi
vicel na az j6 lesz johet aztan

hova akarja elhelyezni megfelelne a cinterem
toltson még egy poharkaval tgy nem jo

mas pozicidra kell gondolni nézze csak

ott hol lenyugvéban a nap

arra tekint majd hisz keresztény volt

ne gytijtsék tovabb a rézmozsarakat

nem Ontvényre gondolok esperes ur

hanem pléhre nemes lemezre

mert ez illik hozza a legjobban

e finom fém dukal neki nem mas

ebbdl fogom megformalni

gy legyen miivész ur az isten dldja

de nehogy elfelejtse fejérdl a korondt

ugy lett

SNITT

irjam oda az 6 nevét is a tobbihez

kérlelt Jozsi a feny6alji

amugy sincs munkahelye raférne kevés ,kétségpénz”
eregel majd 6 is a tomegjelenetben

a templomdomb felé misére igyekvékkel

amint a huncut szemi segédrendezd

tolcsérszert hangszordjabol megadja a jelt

s elkialtja: ,snitt indulni most nepeknek”
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s aki csak annyiban kiilonbo6zott a falubeliekt6l

hogy a hasatél felfelé kezdett keresztvetéshez

snitt hangzott egyre gyakrabban a falu piacterén
snitt felvétel indul F. a szinész

do6lyfos pozba vagja magat el6tte 1épdel

Széles Anna szemérmetesen mint menyecske

ahogy a forgatokonyvben meg volt irva

a szoke szépség latasara

kigytltek a falubeliek a piacra bamultak

csodaltak milyen kar hogy épp

ezt a bambulé tomeget nem orokitette meg a kamera
ez nem volt megirva a forgatokonyvben

0k nem szerepeltek a lajstromon sem

melynek vezetésére engem kért fel a segédrendezé
akit legényszallasomon gyakran megvendégeltem
esténként szilvapalinka mellett mindegyre béviilt

a lista egyre tobben kérezkedtek fel a névjegyzékre
mar meghaladta a szazat is a templomozé statisztéria
mindenki misére akart menni {innepi feketében
ahogy szokas vasarnaponként ki6lt6zni

az asszonyok csepeszben férfiak fényezett csizmakban
(még az is aki addig keriilte a templomot)

snitt hangzott egy hénapon 4t szinte naponta

a fiatal bukaresti segédrendezé naprakészen

fizette a ,templomosokat” s tanulgatta nyelviiket is
aztan beleunt nehéznek talalta

milyen kar hogy nem snittel még néhany honapig
odalett a hopénz panaszolta

Jozsi a fenyéalji

BALERINA

azért szoktam labujjhegyen jarni
hogy jol foroghasson ez a f6ldgolyé
finoman porgetem konnyd cipellében
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fehér fodros tiitiiben keringek
karjaimmal igyekszem elérni az eget
pedig ha tudnak mennyire f3aj
csontjaimig megkinzott testem
piruettezni akkor is muszaj

forogni épp csak érintve a porondot
egyre légiesebb mozdulatokkal

szobrot készitenek rélam
szobrocskakat giccsek sorozatat
emlékplakettet szuvenireket
megfilmesitenek megfestenek
arverésen mutogatnak mint miitargyat
ki ad érte tobbet uraim senki tébbet
pattog a kalapacs egyszer

még egyszer s megint...

ennyit érnek csak a foldért tett mozdulataim
csak ennyit

SZANALMAS PAPIRREPULO

a hirtelen tamadt aprilisi szél
kikapja az ujsagot kezembdl
forgatja egyre fennebb

a fak koronai k6zé sodorja

onnan cibalja tovabb az utcasarokig
még tovabb egy tombhaz teraszan
landol ott sem lel olvaséjara
mar-mar lapjaira hullik szét
légorvényben ropkodnek oldalai
benne aznapi riportommal

fut a vasarnapi szam ugy ahogy van
azik a ,hires oldal” técsaba meriil

a szél markabdl kimentett masikbol
a nagymama papirrepiil6t formal
unokajanak a parki padon
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hadd szaladgaljon utana

s amelyik meguszta szarazon
réppen tovabb magasabbra

a tarcam alatt nevemmel

ha mar ennyire kénnyiinek
iiresnek talaltatik irdasom

nincs értelme szaladnom uténa

Abszirakt vildg, 2022
(olaj, vdszon, 70 x 100 cm)



Vida Gabor

SENKIHAZA
- Erdélyi lektlr -
(részlet)

1. A HALATLAN UTOKOR

Ama nevezetes esztend6ben, amellyel torténetiink fonala keziinkbe
keriil, augusztus elseje éppen szombati napra esett. K6znapi esemény
volna ez, ha nem azon a napon iilnék varosunkban az orszagos vasart,
miéta vildg a vilag, és amidta az erre vadaszé ,nagyivo, am de vitéz”
fejedelem ezen jogot oklevéllel alapozta meg. Ki volt fejedelem akkor,
nem érdemes firtatni, mert egy vasarhelyi tudoés torténész kideritette,
hogy nevezett oklevél mar akkor hamisnak talaltatott, amikor ezzel
Maria Teréziahoz folyamodtak a kivaltsag megerésitése végett. Veszett
fejsze nyele, mint a székelyek és mas vitéz népek adémentessége. Am
a dolgok allasan ez mit sem valtoztat. Az is mellékes koriilmény, hogy
a nagysagos fejedelmet éppen elcsaptak volt a hivatalabdl, nem is
vadaszott igazabdl, hanem &ra vadasztak a kornyék erdéségeiben
valogatott hajduk és felbiztatott rideglegények, akik el6l varosunkban
lelt menedéket. A gondolat tehat, hogy mi varos vagyunk, régrdél
szarmazik, és mélyen gyokerezik a koz tudataban, azéta sem tudta
senki feledtetni, pedig volt prébalkozas ra béven. Hajlunk azon
véleményre, hogy a hatésdgok nem feltétleniil ellenségesek varosunk
ontudasaval szemben, csak k6zombosek, mert a févaros, bar kiilonos
maddon mindig b betilivel kezdédik a neve, igen messze van, az utazas
meg peticiézas draga és nehézkes, a posta lassan jar. Viszont az a
torténész is megéri a pénzét, mert valamiféle tudos igazsig nevében
a hatdsaggal tart, meg sem fordul a fejében, hogy 6seink a szabadsagért
harcoltak mind egy szilig, igy szerezvén elGjogokat és mentességeket
maguknak és ivadékaiknak, azt hivén, hogy 6rok idékre.

A jeles familidk cimerei, melyeket Székely Sandor Boroszlan irnok,
heraldikus, cim-, cimer- és tajképfest6 oreg foliAnsokbdl masolt és
kompilalt, régebb a varoshaza tandcstermét diszitették, azutan a
reformatus templom falaira menekitették at éket. Tébbszor be kellett
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venni mindet onnan is, hogy a hatésag nemtetszését elkeriiljék, mert
cimert, zaszl6t, szobrot nalunk sok veszély fenyeget mindig, akarha
emberek volnanak. Himmdoghet barki, hogy semmilyen mas regeszt-
rumban jeles familidink cimerrel nem szerepelnek, de az ilyenekre
legyinteni szoktunk: ha nem is hiteles egészen, de legaldbb szép. Sosem
azt és ugy olvassak a torténészek, amit és ahogy mi szeretnénk, vagy
amire felkérve voltak. Nem gyé6ztesek irjak a torténelmet, hanem
esend6 emberek. Kényes mesterség az 6vék, a papirokban és konyvek-
ben valé buvarkodast kevesen tekintik munkanak, az ebbdl szarmazé
eredmény is viszonylagos tud csak lenni. Ha nincs egyetlen igazsag a
foldon, amit békésen, avagy fegyverrel kivivni lehet, mert szét van
szorva, akkor dokumentum kell, és furfang, hogy 0Ossze lehessen
gyljteni a maradékot. Tudomas van arrél is, hogy a nevezett diploma
szerint varosunk lett volna igazi vasarhely, nem pedig az, amelyiket
ma igy hivnak, csak hat a mi varunkat mar akkor lerontotta az ellen,
amikor 6k a magukét még fel sem épitették. Sok helyiitt vet fel a
hatarban idegen eredetl faragott koveket az eke, lehet kozottiik romai
marvany is. De nem az igazsag restiticidja most a célunk, hanem csak
elmeséliink ezt-azt, latni fogja mikéntjét az olvasé, valamint azt is, hogy
tavol idok igazat ma mar hidba keresndk, elmultak népek, nemzetek,
valésagok, elmuilunk hat mi is. Miért fajhatott barkinek, hogy vasar-
tartasi jogunk van, mint barmely tisztes varosnak, hacsak nem az
irigység, a haszonlesés vezérli, azt ma mar nehéz megitélni. Abbdl viszont,
hogy régente ily vetélkedések gyakran estek, sok kellemetlenség tud
szarmazni a mara, sértédések és folos szévaltasok a szabadsag mibenlé-
térdl és beteges hianyarol. Azt is meg lehet érteni, hogy nem lehet minden
vasaros hely egyforma nagy és szép, mert akkor mihez képest? Varosunk
kicsi maradt és jelentéktelen, rajtunk kiviil nem okoz senkinek ez gondot,
de ha valaki nyeglén és fitymalva nyilatkozik errdl, megsértédiink.

A halatlan utékor mindig tobbet tud a vilagrdl, mint a bolcs és
elégedett jelen. Halatlan utékornak lenni kénnyl, mert nem csak azt
tudjuk, amit az elbeszélt események hései nem, hanem azt is, hogy mit
stugnank nekik. Haldlos biztonsaggal latjuk, mit kell tenniiik ahhoz,
hogy a nekiink tetszé és kedvezd iranyba vezesse 6ket a végzet, és mit
ne tegyenek a maguk és maradékaik elényére. Bar nem adhatunk jo
tanacsot nekik, nem is kell veliik bukdéacsolnunk a gérongyos tuton.
Pedig arra vagyunk a mult elbeszélése révén, hogy beleszélhassunk.
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Ha én ott lettem volna, ha én csinaltam volna, minden egész masként
zajlik. Itt és most sem konnyt a dolgokat igazitani vagy elfogadni, ott
viszont kivaléan megoldottuk volna az 6sszes megoldatlan feladatot.
Ez a mi halatlansagunk. Kellett volna lenniiik olyan id6knek, amelyek
a mai reménynélkiiliséghez mas alapokat adnak, vagy reményt, hogy
majd jobb lesz minden, legaldbbis nem rosszabb.

Nem a kivaltsaglevél teszi a varost, ahogy a ruha sem az embert,
hanem a viselkedés, a kultira és a hagyoméany. A konyv, amit olvasnak;
a zene, amit jatszanak és hallgatnak; az ima, ahogy elrebegik a hivdk,
és megvarjak a kételked6k a végét; ahogy nem vagnak szavaba annak,
aki beszél; a zsebkend6, ahogy vasaljak; oltony, kalap, kesztyl, ha
szegényes, kopott is, de tiszta; abrosz és teriték, a pohar csengése, a
porcelan meg a nipp; a gesztus, amivel a holgyet eléreengedik; a
korrektség, ahogy addssagot torlesztenek; az erd, amivel a sértés miatt
elégtételt vesznek; a kimértség, amivel az ember elismeri, ha téved.
Ur az, aki urként viselkedik, pénz és vagyon nem szamit, bar sosincs
elég. Torekedni kell a jora és megelégedni azzal, ami van, régen ez igy
volt, a mult mindig megszépiil. Halatlan utékornak lenni kénnyebb,
mint a jelenben vitézkedni, viszont az a mult, amit nem meséltiink el
aprolékos gonddal, meg sem tortént. Nincs varosunknak igazi, pontos
meg részletes kronikdja, nehéz dolga volt itt a literatus embernek
mindig, draga volt a papir, a tinta és a villany, ha idénk bdséggel
adatott is, masra koltottik. Igy torténhetett meg az is, hogy az a
szazados juharfa, mely a zsebkendényi f6téren all, és nem tudja senki,
hany éves, minden feljegyzésben emlitetleniil maradt. Pedig akkora
fava nétte magat, hogy a téren bajosan tud megfordulni mar egy szekér,
és valahanyszor nekilat Székely Sandor Boroszlan, hogy jokora tabla-
képen o6rokitse meg, azt érzékeli, hogy ez a hatalmas fa fittyet hany a
perspektiva klasszikus torvényeinek, sehogy sem fér el a vasznon. Ha
német- vagy franciafoldi varoskakban katedralis all k6zépiitt, nalunk
csak ez a juhar, amelyet Kinabdl hozhattak csemetekoraban. Béséggel
termé lependéke nem ko6t és nem csirazik itt. Szandéka lehetett
valakinek vele, aztan feledésbe meriilt, mint annyi minden, kézben
egyre fogy a remény, hogy az a gazdagon illusztralt krénika, a Chronica
Namaidiensis vagy Namaidorum, melyben varosunk pontos torténetét
feljegyezték, és amelyet az utolsé el6tti nagy menekiiléskor latott
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valaki, még el6keriilhet, a magunk fantaziajara vagyunk bizva hat a
multat illetéen. A jelenhez batorsag kell, jové pedig nincs, de lesz...

2. VASAR

Orszagos vasarnak lennie kell, ebben mindenki egyet szokott érteni.
Am fél6 volt az a szombati nap, mert valaki elképzelte, hogy a zsidé
kereskedGk, akik tartjak a hitet, nem fognak eljonni, meg azok sem,
akik ugyan nem tartjak, de nem akarjak, hogy megszdljak 6ket, vagy
barmiképpen botrankozzanak. Volt még akkoriban szolidaritas az
emberek kozott. Ha a zsidok nem jonnek, akkor az Ormények is
elmaradnak, a magyarok és a romanok is kevesebben lesznek, a
ciganyok egymagukban vasart nem tartanak. A szdszok ide ritkdn
szoktak elvet6dni, mindig is a romanok felé huztak, volt ebben racié
és taktikai érzék a résziikrol, elegancia viszont kevés. Hires vasar volt
nalunk mindig, Varadtél Csernovicig megfordult itt minden magéra
valamit adé keresked6 és kupec, jottek Szigetrsl, Somly6rdl és Buka-
restbdl, no meg a galaci kaldararok, akik allitélag Bagdad kornyékérél
hoztak az acél edzésének miivészetét, de Gket csak az utébbi évtizedben
veti erre a lehetéség, a hatosagi elnézés vagy partolas.

Ki fog tehat vasarolni, ez volt az alapkérdés. Nehéz id6k jarnak,
mondta Kacsé Kiss Karoly polgarmester, vagyis az interimdr bizottsdg
elndke, akit az utolsé helyi valasztasok érvénytelenitése utdn megtar-
tott hivatalaban a prefektus, hogy legyen, aki a rendeleteket kidobol-
tassa, és a jelentéktelen helyi {igyekben eljarjon, azaz megkérdezze a
roman jegyz6t, hogy szabad-e? Moldovan Marius, ha jokedvii volt, azt
mondta, hogy da, és mosolygott, ha viszont valami nem tetszett neki,
megesovalta széke fejét, hogy nu, és mosolygott, kiabalni ritkan
hallottak, pedig szép hangja volt. Kacsé Kiss Karoly tizenot év alatt
nem tanult meg romadanul, szavakat ugy-ahogy ki tudott ejteni, és
mutatta, hogy erre vagy arra, folfelé vagy el, ha kellett, kis kort rajzolt
a kezével a leveg6be, er6sen rancolta veresedé homlokat, ezen gesztu-
sok helyettesitették nala az igék ragozasat, olykor még az Gszbe fordult
harcsabajsza is mozgott az igyekezettél. Moldovan egy id6 utan mar
nem farasztotta magat, hogy minduntalan figyelmeztesse a tanacsot,
hivatalos nyelv a roman, megszélalni itt mas nyelven nem szabad, még
latinul sem. Csak a megyefénék meg ne tudja...
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Nem igazan volt akkor még rajta kiviil varosunkban roméan nemze-
tiségl lakos, csak plutonyér Danila, aki *17-ben keriilt ide hadifogolynak
tobb orosszal, akik rettenetesen megverték, amikor nem akart veliik
szokni, kett6t az 6rség agyon is 16tt, vagy harmat, nem lehetett birni
velik, mert kitort a bolseviki forradalom, és beallott a breszt-litovszki
béke. Innen szabadult fel Danila, azutan itt ragadt csendérnek, amikor
bejottek az 6véi, gyorsan at is vonultak Vasarhely felé. Hetekig 6 volt
a varosparancsnok, a harom beteg katonanak vezényelt, akikr6l nem
lehetett tudni, mi bajuk, talan csak szimulaltak, de végiil nem engedték,
hogy a téglatelepi Oszirézsas polgartarsak kifosszak a varoshazat, a
levegébe is volt 16ve tobbszor, ennyi tortént nalunk forradalom helyett.
Rankolczy Lazar kastélyat feldaltak, de 6t és familiagjat mar nem
talaltak, Wolf Samuel téglagyaranak irodait, a Barakkot is feltorték,
és az igazgatoi lakast, nem vittek el semmit, nem lincseltek meg senkit,
pedig volt ra indittatas, a felbujtok gyorsan kereket oldottak, am elébb
az Osszes tiikrot, ablakot és porcelant ripityara torték. Danila sokaig
abban a barna allatorvosi ginyaban jart, ami a katonai raktarban
maradt, 16pokrdocbdl varratott maganak kabatot, de hamar kihizta.
Zavaros id6kben tobbszor elvezényelték, mert legtobbet zavaros id6k
vannak, de valahogy mindig visszakeriilt, meg is tanult magyarul, a
helybéliek megszoktak. Elmondta sokszor, velem j6 dolgotok van, de
ha majd egy igazi plutonyér jon, akkor meglatjatok. Nem volt ez
fenyegetés a részérél.

Levelet kell hat irni a kereskedelmi miniszter ur Sexcellencidjanak
Bukarestbe, engedné meg a vasar tartasi datumanak modositasat
augusztus 4-ére, vagy ha mas lehet6ség nincs, akkor julius 30-ara, bar
29-e még jobb volna. Ezzel inditotta Kacsé Kiss Karoly az interimdr
bizottsdg iilését egy hideg marciusi napon, elérelaté ember volt, ilyen
a hivatal, és lassan jar a posta, nem ritka jelenség, hogy az egyik
miniszternek cimzett levél masikat talal a székben. A jelenlegi sziikos
vilagban egy rosszul sikeriilt vasar kész istencsapasa, belathatja ezt a
miniszter Ur, 6 sem akarhat mast, mint j6 kereskedelmi forgalmat,
végil is ez a szakmaja. Moldovan jegyz6 bdlintott, ez azt jelentette,
hogy Popa Aurelia kisasszony megkezdhette a jegyz6konyv piszkoza-
tanak felvételét, a jegyz6 diktalta a pontos szoveget, hiilyeséget nem
szeret alairni vagy ellenjegyezni, nem tudni, ki fogja elolvasni, val6szi-
nileg senki.
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Igen tisztelt kereskedelmi miniszter dr, mondta volna Moldovan,
amikor Ursu Arcadiu tanacsos felallt, és szot kért, mert 6 ellenzi ennek
a levélnek a megirasat, nu sunt de acord, mondta szoétagolva, és
Moldovan latta, hogy kis papirkardl olvas. Neki sem volt elég tizendt
év, hogy megtanulja az allam nyelvét, csak a nevét sikeriilt roméanosi-
tani, mert az 6regapja pakular volt, major, ahogy itt mondjak, kideriilt
ez valami régi irasbdl, amit el6talalt. Ha nem jén a zsido a vdsdrba,
akkor nem jon, mondta fojtott hangon Ursu Arcadiu, annal jobb,
megtartjuk nélkiile. Popa Aurelia kisasszony ezt a mondatot is leirta
- dacd nu vine jidanul la tdrg, nu vine -, majd kérdén pillantott a
jegyzlre, aki a hirtelen beallott csendben réztarcajabdl cigarettat vett
el6, Bucuresti, ezt irja rajta, ragyujtott egy hosszu gyufaval, jelezvén,
hogy neki van és tellik ra, majd elgondolkozott. Ez az ember val6ban
beiratkozott volna Goga Octavian antiszemita partjaba, talan fel is
vették? Vagy csak azt akarja jelezni, hogy ha még lesznek valasztasok,
6 fog a Kacsé Kiss Karoly helyében iilni az asztalfén, a sulyos
faburkolatu teremben, ahol II. Karoly kiraly képe néz le a testiiletre.
Régen a faragott rama Ferenc Jo6zsef olajnyomatos portréjat tartotta,
és nem lehetett tudni, megvan-e még a kép alul, de mi mar tudjuk,
hogy megvolt. II. Karoly utan Horthy Miklost ramaztak bele, utana
Sztalint, majd Ceausescut, hogy csak a nagyokat emlitsiik. Talan ma
is megvan a rama, és a padlason var tiirelmesen valakit - nem politikai
szamitas ez, hanem takarékossag.

Ursu Arcadiu sokszor elképzelte, amint a gytilés utan elébe teszik le
majd azt az 6blés rézkancsét, melynek eziistbdl késziilt eredetijét a
fejedelem ajandékozta varosunknak, persze most Bécs varosaban
kallédik, mert a legenda szerint sosem iiriil ki. 0 toltoget majd a
tobbieknek a varos hivatalos borabdl, ahogy régen volt szokas, amikor
nem a Fischer vendéglébe jartak gytilés meg szavazas utdan az urak,
hanem a pincébdl egyenest a tandcsterembe hoztak fel a varos borat,
akkor az még j6 volt mindenkinek. Annyi minden maéasképpen lesz,
vagyis pontosan uUgy lesz minden, ahogy régen volt, abban az igazi
vilagban, és ahogy lennie kell, mondogatta. Arrél nem tudott, hogy
abban a régi szép vilagban nem lehetett volna tandcsos, meg ez nem
is érdekelte. A jegyz6 bukaresti Ujsagot jaratott, pontosan tudta, hidaba
igérgetik, igazi és szabad valasztasok nagyon sokara lesznek, mindenki
a valasztasok nélkiili teljhatalmat almodja maganak az egész vilagon,
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annak van épp divatja. Mi mar azt is tudjuk, hogy mire megint szabad
valasztasok lehetnek, mar csak kevesek emlékeznek, miért volt az
fontos, a teljhatalom iranti vagy pedig sehogy sem tud elmilni,
hozzatartozik az emberi természethez, azt mondjak.

Romdnia a romdnoké, maradjanak a zsidok otthon - ismétli meg Ursu
Arcadiu, és ahogy Moldovan szétnéz a teremben, latja, hogy ezek Ossze
vannak beszélve. Losonczy Dénes, Keresztes Lajos, Csiki Dezs6, Fekete
Jend, nagydarab, s6tét arcu, eltokélt magyar emberek, hajdani céhek
mestereinek székében iilnek, derék iparosok mind, és foldészek legki-
valt. A foly6 melletti gazdagon termé részeket birtokoljak, cséplégépet
és egy-egy keskeny parcellat itt-ott, mindig a megfelel6 helyen, hogy
ne lehessen eljarni téle. Szemben veliik Kacsé Kiss Karoly meg a
sogora, Palfi Benedek, nagydarab, s6tét magyar emberek, ugyanabban
a posztészagban, szintén komoly iparosok, 6k erdét birnak, nem is
tudni pontosan, mennyit, flirésztelep és kadarmihely van még hozza,
és rengeteg juh fent a havason.

Szavazzunk, akarta mondani Moldovan. Tapasztalatbdl tudta, ezt az
eljarast kedvelik a magyarok, deriiljon ki hamar, ki mit akar, ki kivel
van, azutan ra lehet térni a kovetkezé tigyre. Osi szokas szerint, mire
a varoshaza oraja delet kongat, vége a tanacsiilésnek meg a szavazas-
nak, nem ellenkezik ez az Alkotmannyal és az altalanos rendtartas
szellemével. Ki van amellett, hogy ne jojjenek a zsidok, kérdezte
hirtelen Ursu, mire Moldovan ingeriilten emelte fel a két ujjat a filistolgé
cigarettaval, hogy nem ez a kérdés. Pedig a kérdés ez volt. Irjam,
kérdezte félénken, szinte cincogé hangon Popa Aurelia kisasszony, aki
szép is volt, okos is volt, mégsem kedvelte itt senki. Nu - reccsent
szarazon Moldovan, elnyomta a cigarettat, és dith6sen becsapva az
ajtot, kiment a terembdl. Egy ideig vartak, azutan szedel6zkddni
kezdtek, pedig most mar lehetett magyarul is beszélni. A jegyzékonyv
nem késziilt el, a porkslt megfétt, az ligy, mint annyi minden, fliggében
maradt.

Mely napon volt megtartva abban a nevezetes esztendGben az
orszagos vasar, utdana lehet jarni, mert nem maulik el a heti piac sem
bicskazas nélkiil, és azt a vasarhelyi sajt6 mindig megirja. A hajnali
kisvonattal a sériilteket beszaillitjak a koérhazba, ha megélnek addig.
A kérdésnek til nagy jelentésége nincs, nem kronolégiat késziiliink
irni, sem kréonikat, hanem csak elbeszélést, amelynek része ugyan az
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epikai hitel, de nem feltétele, a halatlan utékor ugyis azt mesél, amit
akar, és ahogyan tudja. Ursu Arcadiu jellemrajzat is csak kitalaljuk,
nem vilagos, hogy Osszeveszett valamelyik izraelita szomszédjaval,
azért lépett fel ily médon a tandcsban, vagy tényleg a politika utjan
kivant elindulni az éppen divatos radikalizmussal. Varosunkban a
partoknak soha dolguk nem volt, egy szavukat is a politikusoknak el
nem hitte senki, minden magyar a magyar partra szavaz, nyilvinosan
vagy titkosan, mikor mi a médi, viszont egy ekkora telepiilésen nincs
titok. Az titok csak mindig, hogy tiz roman ember hogy tud harminc
szavazatot leadni, vagy tobbet, ha kell, féleg olyan partra, melynek itt
egyetlen tagja sincs. Hugyozni sem lehet kimenni anélkiil, hogy ne
tudna mindenki, nem mintha az emberek leskel6déssel toltenék az idét,
de mivel kevés dolog torténik altalaban, aki latja, azonnal elmondja
annak, aki nem latta, az tovabbadja, és mar nem fontos, hogy tényleg
kiment-e az ember. Ha viszont nem, vagy nem csak hugyozni ment ki,
az mar torténet. Ursu Arcadiur6él sem tudjuk, milyen tligyben jar,
valamit akar, de nem azt mondja, hozza fogja majd igazitani magat a
valésaghoz. Moldovan jegyz6é haragosan ugrik fel, mégiscsak 6 itt a
roman allam, mégiscsak a miniszterhez irédna levél, mégiscsak ellen-
zékben van a Goga péartja, mit akarhatnak itt ezek, mit6l van mar
megint a legendas magyar széthizas?

A jegyz6 nem tudja, hogy ez éppen az a Goga, aki Ady Endrének
volt baratja, és romanra forditja Az ember tragédidjdt, ez 6t nem érdekli,
kiilonben is a darab nincs engedélyezve. A magyar széthuzast sem ugy
gondolja, a roman széthuzast viszont ismeri, mert az ugyanolyan. Ha
valamelyik tanacsos felallna, kést vagy pisztolyt rantana ra, azt értené,
sok ilyen esik az id6 tajt Romanidban, 16ttek mar agyon rendér
prefektust, be sem zartak a gyilkost érte; 16nek agyon minisztert,
professzort és detektivet a nyilt utcan; és pofoznak zsidét, ahol érik.
Néha olyan rendeleteket olvas fel a hivatalos k6zlonybél, amelyektdl 6
is kényelmetleniil érzi magat, bar ezek a vilag allasan tul sokat nem
valtoztatnak. Ilyen az aviatikai bélyeg is, amit valtozatos cimletekben
sok pénzért minden okmaéanyra fel kell ragasztani, azért talalta ki a
kormany, hogy a légierét tamogassa vele, de mivel repiil6t kevesen és
ritkan latnak, turpissagot gyanitanak benne, megint kicsalja az allam
a szegény ember pénzét. Nem is mer az adéellenér meg a findnc
csendori feliigyelet nélkiil ide kiszallni. Az sem érdekel senkit, hogy a



30 Szépirodalom

cél nemes, mert amikor a varoshaza bronzkilincseit vitték el agyinak,
az is nemes cél volt, nem is hoztdk vissza. Innen egy végtelen vita
szokott elkezd6dni, mert ki volt akkor szolgabiré, és mi minden
nyomhatja még a lelkét, bar fiityil ra, nyilvan, eloptalt Pestre, azéta
is a kartéritést varja - vesszen Trianon, bar ezt hangosan mondani
nem szabad. Moldovan ezekbe nem szokott beleszdlni, hatradél, igazi
j6 karosszék, csinaltatni kell egyet, majd ha elkeriil innen egy jobb
helyre, és lesz sajat haza.

Az interimdr bizottsdg ilése ugy szokott véget érni, hogy halk
nyekergés jelzi a toronyora szerkezetének beindulasat, errél mindenki
tudja, kész a porkolt a Fischer vendéglében, dél van, aztan ércesen
tizenkett6t it a csilingel6 harangon a kalapacs. Megkondul hamarosan
a reformatusok pétharangja, utana révid idére harangoznak a katoli-
kusok, sosem sz6l egy id6ben a harom, a roméan fatemplomban nincs
harang, de lesz, ahogy kétemplom is, bar 6k délre nem harangoznak.
Van pedig, aki a vekkert a radié utan allitja, de nincs bizodalom ebben,
hogy lehet Bukarestben is ugyanannyi az id6, mint itt? A porkolthoz
kell igazitani az 6rat, mondta egyszer Walter ur, a pincér, aki tudja,
hogy régebben a vonatot is a palyaudvari restihez paszitottak, és nem
forditva. Kacs6 Kiss Karoly megkoszoriili a torkat, felall, podor egyet
a bajuszan, Moldovanra néz sajnalkozva, és kijelenti, hogy a mai {ilés
befejez6dott, ha elkésziil, majd aldirja a jegyzékonyvet.

Mikor az urak s6téten elvonulnak, de mar vidamodik az arcuk,
Moldovan odaszdl Aurelia kisasszonynak, hogy gépelje be, amit kell,
roviden, a lényeget. Nem szeret vele négyszemkozt maradni, hirbe
vannak hozva, bar 6 nem akarja elvenni, a kisasszonyt, aki a hajnali
kisvonattal érkezik, a délivel megy is be Vasarhelyre, lattdk sétalni
mar egy didkkal, akit politikai nézetek miatt csaptak el a kolozsvari
egyetemrdl, vagy mert beleszeretett valakibe, és nem kellett volna.
A haélatlan utékor azt is tudja, hogy Mircea Dragomir az alprefektus
unokadecse volt, monografiat késziilt irni egy igazi magyar falurdl,
divatja volt ennek akkor Romaénidban, mely divatot a kiraly 6felsége
is tamogatta, segiteni akarvan a nép életkoriilményeinek javitasaban,
de ahhoz el6bb meg kell érteni a népet. Mircea is azt gondolta, mint
oly sokan, hogy a romén nép azon dak harcosok egyenes agi leszarma-
zottaibél formalédott, akik nem hédoltak meg Traianus csdszar 1égi6i
el6tt, hanem elvonultak a Karpatok szellés magaslataira, ott érizték
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az 6si hagyomanyt, a juhokat és a tiszta vért, ennek lesz most szent
kiildetése felszabaditani Romaéniat a zsidok, a németek, a magyarok és
a ravasz, haszonlesé politikusok uralma aldl, akik... Hosszan tudta
mesélni, atszellemiilt az arca ilyenkor, szintiszta romantika, ezt érezte,
aki hallotta, ez az ember szerelmes. A bacsikajat is ugy helyezték ide,
mint egy masik megyébe, mert bizonyos szint fol6tt az ember nem
bukhat bizonyos szint ala, akit Bukarestben szivesen agyoniitnének,
az egy magyar tartomanyban jo lesz még valamire. (...)

Absztrakt kompozicio, 2022
(olaj, vdszon, 34 x 43 cm)
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jartak. A vezetése alatt all6 hadtest mar az els6 napon attorte

a Voros Hadsereg hatarmenti védelmi allasait, felszamolta az
ellenallast, és egy felderit6 alakulat még aznap elfoglalta a tovabbi
el6renyomulas szempontjabol 1étfontossagu airogolai atkelGhelyet; csa-
pataink egyre kozelebb keriiltek ahhoz, hogy elérjék elsédleges straté-
gia céljukat, elfoglaljak Dvinszket, és lehet6leg sértetleniil kézre
keritsék a varos hidjait.

- A 8. pancéloshadosztaly kiért a Dvinszk felé vezeté utra, és a
jelentések szerint, legalabbis egyel6re, nem {itk6zik komolyabb ellen-
allasba - tért ra a részletekre a tabornok. - Téle délre - bokott a
térképre - a 3. gépesitett hadosztaly joval nehezebb koriilmények kozt,
mellékutakon, de szintén lendiiletben van. Mindkét alakulat szétzuzta az
utjukat elall6 szovjet alakulatokat, hetven harckocsit és szamos tiizérségi
eszkozt semmisitett meg - foglalta Gssze az elmult két nap eseményeit.

- Ez nagyszerd! - szakadt ki bel6lem.

Magéaval ragadott a hév, a szivem hevesebben vert, illedelmes
optimizmusomat vad lelkesedés valtotta fel. Minden, amir6l eddig a
tabornok beszélt, megelevenedett el6ttem. Elképzeltem pancélosainkat,
akik a kék ég hatterében emeletnyi magassagban 1iszé poroszlopot
verve diadalmasan tornek elére, az Gket kovet6 gyalogosokat -
zubbonyuk ujja feltiirve, sisakjuk arnyékabél el6villan elszant tekinte-
tik -, a fejiik felett elhtizé harcigépek motorzajat, ezt a bonyolult
szerkezetekbdl és emberekbdl 6sszerakott, olajozottan miikodé gépeze-
tet, amelyet a német precizitas tartott egyben és miikodésben.

- A helyzet azért nem ennyire rézsas - hiitétte le a kedélyemet a
tabornok.

A térképhez lépett, és pontrol pontra elmagyarazta a hadtestet alkotd
harom hadosztaly helyzetét.

- Szazhetven kilométer mélyen jarunk az ellenséges teriileten,
nemcsak a sajat csapatainkat, de a hatarovezetben 1év6 orosz alakula-
tokat is jocskan magunk mogott hagytuk.

: tabornok elégedettnek tiint, az elsé man6verek nem vart sikerrel
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- Ezek szerint az oroszok barmikor befoltozhatjak a rést, és
elvaghatnak benniinket az utanpétlastol.

Bar csak tartalékos tiszt voltam, igy is elég volt egy pillantast vetnem
a falon 16g6, apré zaszlokkal tarkitott hadmiiveleti térképre, hogy
lassam, ha az ellenség 6sszeszedi magat, és képes lesz nagyobb erdket
bevetni, a hadtest komoly arat fizethet a gyors el6renyomulasért.

- Igen - bolintott a tdbornok. - Jol latja, &m ennek ellenére ugy
dontottiink, hogy ha mar egyszer sikeriilt megfogni Fortuna isten-
asszony kezét, akkor nem engedjiik el. A hadtestparancsnoksag a két
gépesitett hadosztallyal tovabb tor elére Dvinszk iranyaba. A 290-esek,
gyaloghadosztaly 1évén, kissé lemaradtak ugyan t6liink, de ez nem is
baj, legalabb magukra vonjak a korzetben 1évé orosz erék egy részének
a figyelmét. Van még kérdése? - iilt vissza a tabori asztal mogé a
tabornok.

- A hadmiiveletekkel kapcsolatban nincs - feleltem. - De az oroszok
érdekelnének.

- Mire gondol?

- Milyen katonak?

- Hogy milyen katonak? - délt hatra a tdbornok. - Nem is tudom
- szlirte lassan a szét. - Az a benyomésom, hogy az arcvonalbeli
alakulataikat egyaltalan nem lepte meg a tamadas, ellentétben a
hadvezetéssel, amely valdsziniileg nem szamitott ra, legalabbis egy
ideig még nem. Ennek tudom be, hogy nem jutottak el az erés
tartalékok 6sszehangolt bevetéséig. Egyelére egy esetleniil manéverezé
tomeggel allunk szemben, amelyet megfosztottak a professzionalis
hadvezetéstol.

- A tabornokokra gondol? - vetettem kozbe.

- Igen, amint 6n is tudja, hiszen az oroszok nem csinaltak beléle
titkot, ’37-38-ban gyakorlatilag lefejezték a vezérkart és a fels6bb
hadvezetést szinte hadtestparancsnoki szintig, hogy aztan a profik
helyére karrierpolitikusokat iiltessenek.

- Széval igaza volt a Fiihrernek, amikor azt mondta, hogy a
Szovjetunié csak korhadé épiilet, elég berdgni az ajtajat, és magatol
osszeomlik.

- Az majd a kovetkez6 hetekben eld6l - felelte a tdbornok vészjosléan
targyilagos hangon.
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Mivel ugy lattam, hogy nem vagy nem teljesen osztja a vezér
optimista gondolatait, és nem akartam elrontani a koéztiink gyorsan
kialakult fesztelen hangulatot, igy déntéttem, nem eréltetem tovabb
az lgyet, inkabb masra terelem a szot.

- Es mit tudna mondani a katonaikrél?

- Teljesen kiszamithatatlan a viselkedésiik. Eurépai ésszel felfogha-
tatlan - tarta szét a karjat a tdbornok. - Olykor maroknyi csoportok
is heves és makacs ellenallast tandsitanak, az utolsé t6ltényig harcol-
nak, és akkor sem adjak meg magukat, ha mar szaimukra is nyilvanvalo,
hogy semmi értelme az ellendllasnak. Mas esetben - folytatta a
tabornok -, ugyanilyen érthetetlen okokbdl, jelentéktelen ellenallas
utan tomegével adjak meg magukat. Természetesen kihallgatjuk 6ket,
de semmiféle mintat vagy okot nem tudunk felfedezni a viselkedésiik-
ben. Sem az iskolazottsag, sem a szarmazas, sem a politikai szimpatia
nem magyarazza ezt az ambivalens viselkedést. Egyszeri, tisztek nélkiil
maradt parasztkatondk képesek a kemény, szervezett ellenalldsra,
mikdozben téliik néhany kilométerre hivatasosok vezette csapatok szinte
ellenallas nélkiil teszik le a fegyvert. A kdvetkezd 6sszecsapasnal aztan
éppen forditva all a helyzet. Ki tudna...

A tabornokot kopogtatas szakitotta félbe. Fiatal hadnagy allt az
ajtoban.

- Siirg6s? - kérdezte a tdabornok a tisztet.

- Sajnos igen.

A tabornok intett a hadnagynak, hogy lépjen kozelebb.

Ugy sejtettem, hogy valami fontos dologrél lehet sz6, mert a fiatal
tiszt egészen kozel hajolt a feljebbvaldjahoz, és fojtott hangon szinte a
fiilébe suttogta a jelentenivaldjat.

Mialatt beszéltek, szemérmesen az 6lembe fektetett jegyzetfiizetemet
néztem, prébaltam felidézni a tabornok korabbi gondolatait, hogy
lejegyezzem Gket. Persze azért az Ujsagir6i kivancsisag sem hagyott
nyugodni, lopva fel-felpillantottam, s bar néhany szén kiviil semmit
sem értettem abbol, amir6l féleg a fiatal tiszt beszélt - a tabornok csak
ritkan szakitotta félbe a beosztottjat egy-egy kérdéssel -, azt észrevet-
tem, hogy a f6tiszt arcat el6bb a dobbenet, majd a borzalom és végiil
a harag torzitja el.

- Rossz hirek? - kockaztattam meg egy id6 utan a kérdést.
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Miutan a hadnagy moégott becsukédott az ajtd, a tdbornok hossza
masodpercekig, mintha ott sem lennék, néman iilt, és 6klével litemesen
verte az 6cska asztal falapjat.

A hangomra, mintha alombdl ébredt volna, felpillantott.

- Azt hiszem, hogy kaptunk egy kis izelit6t az orosz katonak
hadijoggal kapcsolatos elképzeléseirél — mondta, és felemelte a tabori

telefont. - Ha mar ennyire érdekli az orosz lélek, kisérje el a
segédtisztemet a helyszinre.

Felalltam:

- Szivesen.

A segédtiszt Kiibelwagenét ugy nagyjabol 6tven f6t szamlalé, oldal-
kocsis motorokon, pancélkocsikon, terepjarékon utazé, gépfegyverek-
kel felszerelt csapat kisérte. ,Nagyon eléreszaladtunk, nemecsak el6t-
tiink, hanem mogottiink és az oldalunkban is folyamatosan mozgasban
1év6 orosz csapatok vannak, és mivel nincsenek vilagos frontvonalak,
barmikor beleszaladhatunk az egyikbe”, adott magyarazatot a motor-
zajt tulkiabalva a kisebb konvojnak is beill6 kiséretre a szazados.

Utkézben kiégett vagy még mindig langolé szalmatetés hazak mellett
haladtunk el, az utat két oldalrdl szegélyez6 mez6kon kil6tt, de még
mindig forré harckocsik bukkantak els, amelyekbdl stirt, fekete fiist
gomolygott. Az Gt mentén felborult vontaték és hozzajuk erdsitett,
kiilonféle kaliberd agyuk hevertek szétszérva vagy a robbanadsoktol
gorcsosen kicsavarodva, mintha egy 6rids marka roppantotta volna
ossze Oket; arrébb kiégett teherautdcsontvazak és halott oroszok
fekiidtek a foldon a legkiilénfélébb pézokban, ronda f6ldszinid egyen-
ruhdban - a pusztitds mértéke jelezte, hogy néhany 6raja még komoly
harcok dultak a kérnyéken.

- Van fegyvere? - fordult hozzam a szazados, amikor utunk soran
az els6 temetetlen német halottakat megpillantottuk.

- Nem disznek hordom - csaptam a Waltheremet rejté pisztolytas-
kara.

- Tudja is hasznalni?

- Természetesen.

- Akkor azt javaslom, hogy mindig tartsa maganal, és ne habozzon
hasznalni.

- Ha arra keriil a sor, megteszem, ami télem telik - feleltem
elszantan.
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- Automata fegyverek ellen ezzel semmire sem megy - mondta. -
Inkabb maganak tartogassa.

Sok jot nem igértek a szavai. Idegesen korbepillantottam a tdjon, de
a tavoli agydzas tompa zajan, a roncsokon és az itt-ott apré halmokként
heverd hulldkon kiviil semmit sem lattam, ami harcra utalt volna.

- Mire céloz ezzel?

- Arra, hogy keriilje el a fogsagba esést - mondta ki, amit a szavai
mogott sejtettem. - Ha odaériink, megérti, hogy miért mondtam -
tette hozza szaraz hangon, mintegy magyarazatképpen, aztan elfordult
és a szeméhez emelte a latcsovét, ezzel is jelezve, hogy a maga részérol
befejezettnek tekinti a beszélgetést.

Egy hatalmas mez6 kézepén maganyosan allé tanyahaz volt az
uticélunk, ahol tabori csend6rok és egy gyalogos egység katonai vartak
rank. A harckocsikkal megerdsitett ellenség varatlanul bukkant fel déli
iranybol, és azzal fenyegette a szazadot, hogy elvagja a f6erdktol,
bekeriti és megsemmisiti, ezért kénytelenek voltak visszavonulni egy
kozeli faluba, védelemre berendezkedni, amig helyreallitjak a zaszléalj
tobbi részével a kapcsolatot, és az erdsités megérkezik. A tanyahazban
ideiglenes tabori kérhaz volt, de a tamadas miatt fajdalmas dontésre
kényszeriiltek: el kellett hagyniuk a tanyat, anélkiil, hogy a sulyos
sebesiilteket magukkal tudtak volna vinni. Masnap, ahogy az erésités
megérkezett, sikeriilt visszafoglalni az el6z6 nap elveszitett teriiletet -
foglalta Ossze az egység parancsnoka, egy féhadnagy a torténteket.

Bent, az egykori els6segélyhelyen poshad6 vér szaga terjengett a
fiilleszt6 hoségben. Doglegyek dongtak a halottak felett, hogy lerakjak
a petéiket.

Néhany katona dermedt csendben allva bamulta egykori bajtarsaik
élettelen testét; egy egészségiigyi tiszt jarta végig a halottakat, hogy
lefogja a szemiiket, amely tele volt kinnal és rémiilettel.

- Kiherélték 6ket - allt fel az egyik halott melll a tiszt, amikor
észrevette a szazadost. - Tiszta vér minden, valészintileg még élhettek,
amikor megcsonkitottak 6ket - magyarazta targyilagos hangon.

Szinte lattam magam el6tt az egész jelenetet. Egyenként végeztek
veliik, és a tobbieknek végig kellett nézniiik, hogy lassak, milyen sors
var rajuk is.

A terem egyik sarkaban egy emberhalom volt (tornyosult). Kettéha-
sitottak a fejiiket, valésziniileg egy sulyos baltaval.
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- Ok nem szenvedtek sokat - mondta az orvos, amikor a segédtiszt
kozelebb 1épett a bajtarsaink egymasra dobalt testébél allé6 halomhoz.

- Megirja? - kérdezte a szazados, mar utbhan vissza a féhadiszallasra.

- Igen - feleltem 6sszeszorult gyomorral. - Feltétleniil.

- Mindenkinek tudnia kell errdl a gyalazatrél - tette még hozza,
figyelmeztetve az iligy fontossagara.

A hadmiiveletek tovabb folytak, de korantsem ugy alakultak, ahogy
arra a politikai és hadvezetésiink szamitott. Elérenyomulasunkat végiil
a mindent elnyelé tavolsag, az 6szi es6zésekkel sartengerré dagado
sztyeppe, majd a sarkvidéki hideget hozé tél és az oroszok Leningrad,
majd Moszkva alatti szilard eltokéltsége az év végén megallitotta.
A Voros Hadsereg sem volt mar az az tigyetleniil manGverezd tomeg,
ahogy annak idején, a tamadasunk els6 napjaiban a tdbornok nekem
jellemezte. Az oroszok helyreallitottak a tisztikaruk becsiiletét, elGke-
riilltek a vall-lapok és a lovaglocsizmak; ismét bevezették a katonai
rendfokozatokat, hogy fegyelmet és biiszkeséget csopogtessenek az
erésen szorongatott hadseregbe. A marxista ideologia helyett a haza-
szeretetr6l kezdtek el beszélni, Oroszorszag anyacskarél, mig benniin-
ket az egykori hoédité teuton lovagokhoz hasonlitottak. A politikai
okokbdl kinevezett dilettansok helyett tehetséges, ratermett tisztek
vették at a csapatok parancsnoksagat. Mindezt maga a tabornok
mondta el nekem, akivel majd egy év utdn volt szerencsém dujra
talalkozni.

A Krim-félszigeten harcolt, de hadtest helyett egy egész hadseregnek
parancsolt, és egy tovabbi, a 11. hadsereghez kapcsolt roman sereg
iranyitasat is ellatta.

- Mirél akar irni? - érdeklédott a tabornok.

- Még nem tudom - feleltem. - Ha megengedi, koriilnézek, hatha
talalok valami izgalmas témat.

A tabornoknak nem volt ellenvetése.

- Jarjon csak korbe, itt b6ven talal anyagot, akar t6bb cikkhez is -
ajanlotta készségesen. - Biztos vagyok benne, hogy ugyanolyan mélto
lesz hadseregiink és elesett katondink emlékéhez, mint amilyen az el6z6
volt.

- A, szoval olvasta! - kialtottam fel, mert hizelgett a tédbornok
dicsérete.
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- Természetesen.

Val6ban j6 iras volt, szamtalan djsag atvette, a minisztériumban is
elégedettek voltak vele, és jutalom gyanant elGléptettek.

Bar biiszke voltam a féhadnagyi strafokra, de ahogy Németorszag
az orosz hadjaratot, gy én sem terveztem tul hosszura a katonai
palyafutasomat. A légkor még mindig optimista volt, a harcok suly-
pontja attevédott délre, csapataink mar az orosz diktatorrodl elnevezett
Volga menti varos, Sztalingrad és a stratégiailag fontos kaukazusi
olajmezdk térségében harcoltak. Mindenki az orosz kapitulaciora vart,
és a haboru utani id6kre késziilt. Ugy terveztem, hogy zsebemben a
leszerel6 papirokkal, hatam mogott a sikereimmel végre magam mogott
hagyhatom almos kis délnémet sziil6varosomat és a helyi lapot, ahol
dolgoztam, és felk6lt6zom a birodalom févarosaba. Biztam benne, hogy
a harctéri riportjaimmal aratott siker j6 ajanlélevél lesz Berlinben
valamelyik nagy orszagos laphoz.

J6 egy hétig maradtam még a félszigeten, és szinte minden, a
hadmiiveletek szempontjabdl fontos helyre eljutottam. Végigjartam a
Szevasztopolt védé betonerddok sorat, legalabbis azokat a térmelék-
halmokat, amelyeket a mozsaragydink rombol6lévedékei és a roham-
utdszok robbanétoltetei meghagytak bel6liik; leereszkedtem mind koziil
a legnagyobb mélyére, a f6ld alatti varosként is miik6d6é Maxim Gorkij
I.-be, amely afféle 6nallé varos volt vizmiivel, aramfejlesztével, egész-
ségligyi részleggel, kantinnal és géptermekkel, ahol 16szerszallitdk,
fegyverraktarak kaptak helyet; bejartam a szétl6tt varost, elutaztam
a félsziget keleti felébe, egészen Kercsig.

Végiil mégsem ezekrdl a harcokrodl irtam. A generalis nem tudhatta,
én pedig nem arulhattam el neki, hogy a hatorszagban az el6z6 évhez
képest romlott a hangulat. Oroszorszag nem omlott 6ssze, mint egy
korhadé épiilet, a habord, most mar valtakozo szerencsével ugyan, de
folyt tovabb, és nekiink egyre nagyobb veszteségeink voltak. A propa-
gandaminisztériumban arra jutottak, hogy a haditudésitok prébaljanak
meg, amennyire csak a helyzet engedi, kevésbé dramai hangvételi
cikkeket, tudésitasokat irni.

~Nem akarok a munkajaba beleszélni, hiszen maga profi, én pedig
csak egy hivatalnok vagyok, de Németorszagnak a végs6é Osszecsapas
el6tt optimista hangokra van sziiksége. Kérem, hogy ezt vegye figye-
lembe a témavalasztasanal”, bocsatott utamra a minisztérium utasita-
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sdnak szellemében a felettesem. Ertettem, nagyon is jol értettem a
finom célzast, és nem akartam elszirni a dolgot, &m amikor végigjar-
tam ezt a foldi poklot, erds kétségeim tamadtak, hogy eleget lehet-e
tenni ennek a szelid, mégis hatarozott kérésnek. Végiil Walter képében
ram mosolygott a szerencse.

Egy aknavet6 liteg katonai nevezték igy el a dan doghoz hasonld, jol
megtermett, zsemleszint, buldog allkapcsi korcsot. Egy ukran faluban
szeg6dott melléjiik, mesélték a katonak, s hamarosan a csapatuk
kabalakutyaja lett. Ha kellett, lizeneteket vitt a tiizérségi megfigyelSk-
nek, 16szert szallitott, egy alkalommal még egy sebesiiltet is kihuzott
a tlizvonalbdl. A jegyzeteim mellé készitettem néhany fotét a katonak-
rol a kutyaval egylitt, és rogton cimet is adtam késziil6 cikkemnek:
»A kutya az ember legjobb bajtarsa.” Nem éppen a legeredetibb cim,
de ugy véltem, hogy jol kifejezi az eb és az liteg tagjai k6zott kialakult,
mar-mar bajtarsias kapcsolatot. Elégedett voltam a munkammal, biztos
voltam benne, hogy hasonléan a korabbi irdsaimhoz, ezzel is sikert
aratok. Ahogy manapsag, ugy akkoriban is sok mindent el lehetett adni
az allatokkal, kiillonosen a kutyaval, ezzel az engedelmes, szeretetre-
mélté lénnyel, aki oly sok ember életében az egyetlen tars, egyben a
hliség szimbdéluma. Igaz ugyan, hogy ugat, nyaladzik, megragja a
cipénket, megtamadja a postast, és mindig oda piszkit, ahova nem
lenne szabad, am, minden hib&ja ellenére az ember mégis kiilonos
médon vonzddik a farkasok leszarmazottjahoz, mert van egy tulajdon-
saga, amely szinte csak ra jellemzs: szereti az embert, raadasul az
egyetlen allat, aki ezt latvanyosan ki is tudja mutatni. Ezért mi is
szeretjliik 6t. Biztos voltam benne, hogy az olvasék is szeretni fogjak
Waltert, és persze a cikkemet is, amelyet remek pillanatfelvételekkel
illusztraltam.

A fiatal hadnagy, aki idegenvezetéként korbekalauzolt a krimi
harcmez6kon, ragaszkodott hozza, hogy bucsizasként igyak meg vele
néhany snapszot a Szevasztopol egyik t6bbé-kevésbe épen maradt
szallodajaban berendezett tiszti klubban.

Téavozéban a tabornok segédtisztjével futottam ossze. A tanyaépiilet-
hez tett utunk 6ta nem talalkoztam a szazadossal.

- Latom, megfogadta a tandcsomat - mondta.

- Mire gondol?



40 Szépirodalom

Valasz helyett az oldalamon 16g6 pisztolytaskara bokott.

- A&a! - csaptam a fekete tokra. - Gondolja, hogy sziikkségem lesz
ra? Csak nem bujkal még néhany komisszar a kornyéken? - viccel6d-
tem, de a szdzados nem nevetett velem.

- Jojjon, szivjunk el egy cigarettat.

A szazados elmesélte, hogy még az el6z6 év decemberének végén a
szovjet erék offenzivat inditottak a Kercs-félszigetrdl, melynek nyita-
nyaként sikeriilt meglepetésszertien partra szallniuk Feodoszijanal,
elfoglalni a varost, és ezzel visszavonulasra kényszeriteni az erdinket.
Az orosz partraszallas idején kénytelenek voltunk a varos tabori
korhazaban fekvé sebesiilteket katonaorvosok feliigyelete mellett hat-
rahagyni. Az oroszok nem sokat teketériaztak, sokat koziililk azonnal
agyonlottek; a jaroképtelenekre nem pazaroltak a 16szert, levonszoltak
Gket a tengerpartra, lelocsoltak 6ket, és hagytak, hogy haldlra fagyjanak
a dermeszt6é hidegben.

Egy pillanat alatt kij6zanodtam, és a jokedvem is elparolgott.

- Ugy latom, hogy valtoztak a médszereik - mondtam.

- Hat igen, a médszerek valtoznak, de az emberek nem - bélintott
a szazados. - Es a folytatast illetGen sem vagyok optimista. Remélem,
hogy megirja - nézett ram varakozoéan rovid hallgatas utan.

- Hat... ha egy méd van ra...

- Legyen igy - veregette meg a vallam. - Németorszagnak tudnia
kell, hogy mi térténik a katonaival.

- Ahogy mondja - hagytam ra, majd arra hivatkozva, hogy a
futargép, amellyel hazautazom, hamarosan indul, kimentettem magam.

Walterrdl, a kutyardl az egész beszélgetésiink alatt egy szét sem
ejtettem.



Karacsonyi Zsolt
BELSO TIZEZER!

a foglalkozasa, azt mondja Illmarinnen, ne hasznaljak bérszijat,

inkabb valami fémet, mert bezoldiil, de nincs szaga, pedig a
bérnek, csak a bérnek nincs szaga, a bérnek csak biize van és illata,
de én szeretem a biizt, a bér bilizét. A kiparolgast, azt szeretem a
bérben, hogy kiizzadod magadbdl az egész cirkuszt, a rettegést, amikor
megint az oroszlan szdjaba nyulsz, vagy a fejedet is bedugod az ismerés
és kell6képpen biidés szajaba, a sargas agyarai koézé, mintha az
oroszlanok egész életiikben dohanyoznanak, szivnak a szivart, nyersen
is ragnak a dohanyleveleket, olyan a szajuk 6regkorukra.

A hatsé fogaik hullanak ki el6szér, még mordulnak, bagzanak, de
mar csorog a nyaluk, ugy kelnek at a porondon, mintha az egy zebra
lenne. Nem latjak, hogy sargan mennek at, piroson olykor, eliiti 6ket
valami, egy eszement elefant vagy csak hatukra zuhan a légtornasz,
edzés kézben. Mert a légtornaszok altalaban bemutaté el6tt hibaznak,
megcesuszik a kezilik, nem melegitenek be eléggé, csak egy edzés, két
nap a bemutatdig, vilagszam lesz ez is, de vegyiik ma lazara a figurat,
és éppen itt rontjak el, mert mindig akad egy 1j fid vagy frissen mutatos
artistalany, aki nem tudja, mi is az a halé.

Hallo, hallé, vegye mar észre valaki, hogy nagyon gyorsan zuhanok,
hagyja a buzoganyokat, a kardokat és azt a biidos fokat, torédjon mar
valaki a kotelekkel. De a kotelekkel nem torédik senki, a légtornasz
razuhan az oroszlanra, és az oroszlannak nincs szerencséje, mert csak
a légtornasz gerince torik el, az oroszlan harom repedt bordaval ussza
meg. Az a harom repedt borda egy oroszlannak sokkal kellemetlenebb;
és nem tudja vodkaval gyogyitani, mint az er6miivész szokta, aki békés
ember, de ha mégsem, egyszerre hatnak ugrik neki, amig a hetedik le
nem {iti egy hamutallal vagy asztaldarabbal, és az erémiivész ilyenkor
elhagyja a sort, hetekig csak vodkat iszik.

ﬁl z Oreg Orajara néz. Azt mondja Illmarinnen, a kovacs, igen, ez

1 Részlet egy késziilé regénybdl.
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Az oroszlanon nem segit senki. Suhog az ostor, bezsibbad az
allkapcsa is a szam ko6zepén, be sem tudja csukni, a kzonség rohog,
milyen béna ez az oroszlan, harapni, ugrani sem tud maér, pedig még
van szlre, sorénye, a gyerekek még nem latjak benne az 6regkort, csak
a bénazast latjak, béna, béna, béna, ezt vinnyogjak a ketrece el6tt, amig
valaki el nem kergeti Gket.

A szajabol kiaraml6 biiz utat talal a racsok kozott, végigsiivit az
oroszlant hajdan szallité teherhajé fedélzetén és a szavannikon. Meg
sem all addig a stird és szurds bokorig, ahol a gédor, az a bilizés godor
volt, ahol valamikor, tegnap vagy régen, az 6 ketrecbdl kidramlé
szajblize is megpihenhet végre.

Illmarinnen el6veszi a kalapacsot, holnapra mind a harom patkénak
kész kell lenni, jon a haromlabu 16, aki beszélni is tud, meg kell patkolni
rendesen, mert Los Angelesben nagyon kemény az aszfalt. Egy
tisztességes haromlabu 16, ha rend6rség kotelékében teljesit szolgala-
tot, jobb, ha vigyaz magara, szikrazzon a burkolat, amerre jar, a
villamossineken mégse csusszon el veliik, mert néha a villamos sinparja
kozott kell vagtatni a tébbszaz 16erés autok nyomaban.

Ilmarinnen mindent el6készit, aztan az Oreg ordjara néz, még
mindig nem cserélte le a szijat, bilizlik az is rettenetesen, belenéz az
oroszlan szajaba, beletir a parazsba, ahogy csak egy cirkuszi cerkof-
majom tud mélyen az orraba tiurni.

Dél van, hétagra siit a nap, és Illmarinnen azt gondolja, minden
el6késziilettel raér délutan bibel6dni, elnyammogja a tegnapi hus
maradékat, az Oreget nézi, aki éppen az érajara pillant, de nem kérdezi
meg mennyi az id6, mert mire az 6ra ismét az Oreg torzse mellé
hanyatlik, az Oreg nem emlékszik igysem semmire.

Masnap a harom patké ott pihen a tornacon. Illmarinnen alszik,
ébredésére varva a haromlabu 16 el6adast tart névénytanbdl, aztan a
kentaurok szarmazasi helyér6l kezd beszélni, egy tisz6 szigetrol, ahol
nem esik es6, csak borparlatok rezegnek hajnaltajt a palmafak levelén
és a hajosok nem mernek kikétni, annyira vészjoslo a kentaurok
nyeritése. Ott, a szdrmazasi helyiikon, az Gszé szigeten még ugyanolyan
pompasan nyeritenek, mint barmely telivér, nincs tekintetiikben ko-
morsag, csak lazadé jokedv, ami végiil hajokra, tutajokra kergeti 6ket,
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akadnak, akik uszva érnek szarazfoldet, de ha egyszer partot érnek,
és mi igy ismerjiik 6ket, nem nyeritenek soha tobbé.

A haromlabu 16 az Oreg 6rajara néz, latja, fél tizenketts, belerug a
tornac sziirke gerenddjaba, amibdl az ébredezé Illmarinnen is megérti:
itt a patkolas ideje.

A haromlabu 16 vigan szokdécselve tavozik, még masfél o6ra a
kovetkez6 miiszakig, elég id6, hogy atissza a Csendes-6cednt és
valahogy a déli forgalmon is atverekedje magat.

Illmarinnen szeret lustalkodni, megkéri a Sarkanyt, hogy huszper-
cenként fdjjon ra a parazsra, amit a Sarkany be is vallal lazan,
negyedéranként az Oregre pillant, aki nagyjabol hisz masodpercenként
nézi meg, mennyi a pontos id6, csukléjan a szij biizlik kegyetleniil,
amit a Sarkany messzirél is érez, pedig ott lebeg hisz méterre az Oreg
feje folott, néha megmoccantja szarnyait, hogy tartsa a tavolsagot. Ha
lejjebb ereszkedne, 6sszerandulnanak a pikkelyei.

Az Oreg forméaban van ma délutan, eléveszi az irégépet, beiil a Lugas
ala, a tabori asztal eresztékei alig birjak a gyorsiiteml potyogést,
csapkodast, a zaj atjut még a Keritésen tulra is, csak azt nem hallani,
ahogy az Oreg homlokéan 6sszegyiilé izzadtsageseppek olykor a billen-
tytlizet betii k6zé hullanak.

Megint esni fog, gondolja az Oreg. Nem is tudom, mikor esett
utoljara, nem is tudom, mit jelent az es6, a cseppek Gsszességét, vagy
a cseppek ritmusat, ahogy egyik a masikat koveti. Talan a siirtiség
szamit, mennyi viz gyil 6ssze egy nap alatt a dézsdban, hany napig
lehet mosakodni azzal. Mar nagyon régéta nem esett, és a turistdk, ha
erre jarnak, marpedig erre jarnak, igy is nézik, mert a keritéssel 6vezett
rész igazi vilagszam, kész cirkusz, de a turistdk lattak cirkuszt, ilyet
még soha, nézik az Oreget szajtatva, hogy lehet nyitott szemmel aludni.

Nézik a sarga agyarait, hogy a hatsé fogai rég kihulltak mar, am ha
kivarjak, marpedig kivarjak, mert ilyenek a gépeiket gyorsan kattint-
gato turistak, akkor megint a gép elé iil, és csapkodja a billentytiket,
néha elfelejt Gj lapot hizni a gépbe, ilyenkor a mondatok megemelked-
nek, hogy aztan csak usszanak az 6svény poraban, vagy fennakadjanak
a keritésen tuli nyarfak valamelyikén.

Az Oreg szereti a nyarfakat és a turistakat, néha szereti, amikor latja
Gket, amikor nem felejti el felrakni a szemiivegét, mert csakis olyankor
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latja Gket. Szereti a nyarfak és turistak hullamzasat, tavol tartja magat
a tomegtdl, mar nem is igazan tudna elcsoszogni addig, ahol a tomegek,
a hullamz6 turistak kezd6dnek, de 6rommel figyelmez rajuk, az
izgatottsagukra, értelmetlen és toredezett mozdulataikra, ahogy leszall-
nak vagy leugranak a buszrél és kozben vigyorognak dertisen és
kegyetleniil. Teljesen mindegy, hogy terepjarokkal vagy buszokkal
jutnak el idaig, ha ideérnek, ugyanazokat a mozdulatokat ismétlik,
amiket mar az el6z6eknél latott.

Az Idegenvezeté tudja: az Oreg délutdn szokott felélénkiilni. Ha
reggel nem is jon 6ssze mindig, délutanra, ha j6 id6 van és a széljaras
is kedvezd, sikeresen elvitorlaz az emlékezés pereméig. Motyogasa
ilyenkor érthet6 szavak sorava, néha mondatokka all 6ssze. Az Idegen-
vezetd csendet parancsol, a turistak pedig néha husz percig is kibirjak,
hogy néman hallgassak a felbugyorgé szavakat, vagy csak azt, ahogy
a mondatok lassan felszivodnak a beszéd hajdani medrében.

A Sarkany ettél Osszerezdiil a magasban, mintha egy régi macska-
szemes radidbol szélna a zene, a sarkanyhang a pikkelyek ritmikus
Osszerezzentésével egyiitt mar olyan, mint az erjed6 must szagatol
megrészeglilt vidéki zenekar, a széveg pedig a Sarkany fiatalkorat idézi:

Granz , granz, wikmarill, towge,
Granz, granz, wikmarill, emwe,
Teworge.

A refrén pedig annyira iszonytaté és zokogni vald, hogy a tavoli

szigetek varazsloi a Sarkannyal egyiitt {ivoltik teli torokbol:
Euwger, ewger, nuszunne ewger!

Ami az Oreg szerint, aki a zene ritmusara bélogat a Lugas alatt, csak
annyit jelent, hogy a holdon is til hercegnék élnek, akik rank varnak,
csak éppen azt nem tudjak 6k sem: hogy hol a hold, hogy hol a hold.

Amikor a Sarkany lenyugszik és a turistak is elszélednek, kinzott
memoériakartyaval, de annal lelkesebben, az Oreg szétnéz a nyari
délutanban, és ugyanazt latja, mint a hercegndk, hogy nincs a Hold
sehol.

Elfordulok az istenekt6l, mégis szembejonnek velem. Ezt gondolja
az Oreg. Lehajolok az ut pordba, bekenem magam sarral, vérrel.
Kutyakra varok, tépjenek szét, kutyakra varok, daloljanak. Mert én
vagyok a kutyaisten, az istenek ezen rohognek. Mert volt egyszer egy
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majomember, aki a tlizet megtalalta, aki a tlizre razuhant, aki a tizben
szénné égett, annak voros-sziirke fiistjéb6l, onnan j6tt ki a kutyaisten,
nohat, szerintiik az lennék én.

A Lanyom, ha meglatogat, arra kér, beszéljek réluk, beszéljek neki,
most, még egyszer, a régi, foldi istenekrdl. Mert régen nem akadt még
isten, aki ne foldlaké lett volna. Legesleginkabb azt szerették, ha zsiros,
agyagos a fold, ami a vizet jol megtartja, legyen miben jol hemperegni,
ahogy vaddisznéknak szokasa; rofogni hozz4, felnevetni, kikacagni az
trbe oml6 komolykodé és rithes bandat, akik akkor még fan aludtak,
és néha lezuhantak onnan. De én mar nem emlékszem erre, ugyan
miért is emlékeznék.

Hephaisztosz, na, az vagany volt, a santa féreg megkotozte a bombazé
csajt meg a kolykot, a haborira éhes barmot. Akkor a haboru csak sz6
volt, Arész kikopte, kopte, nyelte, éveken &t nyammogott rajta, ha volt
1d6 és nem a ndje sikos 6lébe meriilt éppen. Hephaisztosz nézte sokaig,
hogy nydg, nyel, lizekedik Arész, silyos, nehéz kancsét kovacsolt,
tudjanak néies fiuk is Zeusz mellett megizmosodni, vagy hagyta Arészt
tizekedni, folyopartra rakaszni indult, mert fegyfermiives, j6 stratéga
csakis a rakoktdl tanulja, milyen a tényleg erés pancél, milyen a fénylén
gyilkos fegyver, mikor is kell visszavonulni.

Az Oreg maga elé nézett, hosszi percekig meg sem szélalt, a Lanya
gyors egymasutanban Illmarinnen 6lébe huppant. Mert az idé gyors,
lassan mulik, és Illmarinnen nem ernyedt el, Lanya visszatért az
Oreghez, hogy hallgassa a folytatast is.

El6szor fénykardot kovacsolt a rakrajongé santa isten, hajlitotta, és
szivarvany lett, szoritotta: lecsapé villam, esGcseppek kozott suhant at,
vasat a zivatar se fogta, a harmat sosem telepiilt ra.

Megint ugat a kutyaisten, morogtak tul a Keritésen. Az Oreg nem
mondta tovabb. Oraszija erésen biizlott, Lanya inkabb magara hagyta,
négy széllelbélelt turistaval elindult ebédelni 6 is.

Faljunk valamit mi is végre, sz6lt az Oreg az oroszlanhoz. Az oroszlan
tatotta szajat, az Oreg szépen beleugrott és kohogott a gyomorbiiztdl,
mig az oroszlan emésztette, ra egy hétre, pont Ugy, mint régen:
kikecmergett a magas f(ibél, elbaktatott az els6 tocsa igazsagot mondo
vizéig.

Szevasz, szevasz, te kutyaisten, én vagyok az igazi tocsa, szarazsagbol
és zord esébol lettem, és rad varok azéta. Ha nem lett volna kutyaisten,
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tan meg is retten az Oreg, de valaszolt fennhangon, szépen, foldbél
tort el6 motyogéasa.

Jol van, jol van, latom, latom, én vagyok én, ne emlékeztess, inkabb
a szép nevemet mondd meg, inkdbb a j6 nevemet mondd meg. Mire a
tocsa hallgatott, id6 multan ezt énekelte:

Fa az erdén, ha hajladozna,
Agai kézt te hajladozz ma,

Tiiz a vizen, ha futna messze,
Megint csak te juss az eszembe.

Tetszett a tocsanak az Oreg, tetszett a técsa az Oregnek. Le is
vetk6zott meztelenre, flird6tt a tocsaban kevélyen, de csak addig, mig
fél szemével az Apolé N6t meg nem latta. Hosszu ostort kapott els és
utotte-verte a porzé foldet. Megmondtam, Fold, ne henteregjél, habzé
tGrben ne mind forogjal, egy napon te is szétesel, egy szép napon
elolvadsz ugyis. A Nap téged is felzabal majd, nem emlékszel ra, ki is
voltal, s6téten fénylé napliregben, akar egy siillyedé dobozban felejtett
emlék leszel ugyis.

A vilag f6lott nincs hatalmam. Mondta maganak az Oreg. Megint
hazudsz, mondta a krétai harcos, aki az Oreg fejébsl pattant eld.
LegelGszor is: idehivtal, hogy juttassak eszedbe mindent, de nagyon
békés kedvii vagyok ma, és nagyon szomorud vagyok ma, mert miattad
vagyok ma itt én.

Igen, igen, elkezdtem koveket dobalni, ahogy a gyerekek szoktdk,
hogy ugraljon a viz felszinén a konnyt, laposra surolt k6, aztan egy
hazat épitettem, hidat emeltem, varat, varost. Hagyjuk a koveket, te
ember, a kutya istenit, még mama, ilyen szépen krétai harcos csak
ritkan szokott kdromkodni, de az Oreg nem hitt szavanak. Ha nem
hiszed, hat jarj utanam, dalolta a krétai harcos, mert miéta megérke-
zett, 6k egymashoz dalolva széltak, az udvari rend igy kivanta.

Milyen harcos vagy, milyen vérbél, a fejemb6l mért pattantal ki.
Fényl6 b6rodon pattanas csak, nem is vagyok igazi harcos, csak egy
koéborlé sejtesoport, mert: a rendszer kidobott magabdl. Bérfelszinbél
kipattintott k6, ennyi vagyok, te kutyaisten. Te is tudsz hat az
istenekr6l. Persze, batyam, éppen 6k kiildtek, hogy ébredj végre,
Gserejl, nagy csontjaidat végre mozgasd, térj istenek hazahoz vitéziil,
mert j6 régéta szélongatnak. Eriggy innen, mit akarhatnak, nem latod,
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favago lettem, annyi nagy fat egyediil vagtam, hogy pusztasag termett
korottem. J6, jo, mordul a krétai harcos, nem latod, hogy mindez
hazugsag, nem latod bévizli folyédat, a partjan fénylé palmafakat.
A hegyen rengetegnagy erdd, pisztrang szokken a patakokbdl, oroszlan
fiirdik vizesésnél, a bokrok kozt gazella szokken.

Illmarinnen méasnapos fejjel 1épett ki a tornacra és sokaig, reggeltdl
délutdnig meg se moccant. Az Oreget nézte, ahogy néha-néha még
osszerandul a porban. A Lugastdl indulhatott el valamerre, latszott,
hogy egy darabig az irégépet is maga utan huzta. Megéhezett, de enni
nem akar, megint kigyonak képzeli magat, féregnek, gilisztanak,
befurja magat az emlékei kozé, az elfelejtett emlékei kozé. Amikor
felébred, érthetetlen szavakat mormol. Ezt csinalja. Tetszik neki, hogy
senki és semmi, mozgé f6ld a felszin felett, limuzinbél kihajitott fekete
aktataska.

A hegy, 2021
(olaj, vdszon, 48 x 100 cm)



Szabé Darié

UGY VETTE LE

a szemiivegét, mikor gondterhelt volt,

ahogy csak egy gazdag ember veheti le,

aki nem fél, hogy ujat kénytelen beszerezni
hanyag és heves mozdulata miatt. Mas a reggeli
kitakarézast is 6vatosabban végzi,
érintkezések soraval indul a nap.

Nekem ugyan nincs szemiivegem, csak

a mozdulat szépségét irigylem, sarm,

ahogy lekeriil, sarm, ahogy vissza,

nyert ligy lenne az élet. A sajat arcommal

a legnehezebb barmit is kezdenem,

szemiiveg nélkiil nem sok minden marad.
Csak egy konyok, amely az

asztallal érintkezik, egy orrmozgatas,

amelyet remélem valaki kedvesnek tart.

Egy szemdldokrane, amely mintha kifelé
szélna, mégis beleszorulok, mikézben észleled.
Egy bologatas és egy allvakaras hallgatas
koézben csillogé tekintettel, amelyben meg-
akad a mozdulatod, és csak matatod, hogy
nézne ki rajtam a szemiiveged. Mi mindenre
lennék benne képes, tobbé gondolkodnom
sem kéne, hogy okos és gyonyort legyek
egyszerre, amig beszélsz. De én a mozdulattol,
milyen levenni, félnék 6rokké.



Farkas Gabor
[LETELEM]

Dermedt hé a tested, és te alatta
szunnyado vetés vagy, kinokat termd
orokkévalosag, napfény vagy felhd,
roskadé ég, ami ketté szakadna,

ha a h6mérséklet engedné éppen.

Es ez az el nem engedés lételem.

Apa és anya itt van: elégtelen

egész vagy a benniik nyugvé két félben.

A rég nem hallott csengé utan mennél,
mint felné6tt, aki hazudja, hogy nem fél,
de elejtett morzsaként a szél felkap,

ide-oda cibalja gyenge tested.
Sirsz, vagy mosolyt szinlelsz, mert az feledtet,
reszketsz, mik6zben minden emlék megfagy.

[MASODPERCNYI VILAG]

Cilinderébdl a nyul kiszimatol,

koriilotte egy masodperc a vilag -
testében a remegés vatta-szilank -
ahogy a mindenbe a semmi hatol.

Volt, amikor erdd, szagok és szelek
mutattak az idot, az évszakokat,

most meg mindent fed, eltakar a kalap.
Mit akarnak koriilotted itt ezek?
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Mint az emlékeid, ugy présel a taps,
mert kozonséged az ismeretlen tér -
jottodet fogadta, mikor elmentél.

Igy metszett valésagot félve ha kapsz,
mar annak is oriilsz, mert van, van hatdr -
a kozonség olcso varazslatra var.

Absztrakt vildg, 2022
(olaj, vdszon, 34 x 43 cm)



Galantai Zoltan

FENY ES IDO

HEGYI TEMETO

Az id6 korszakai mindig is kovekbél voltak
(nehéz hegyoldalban lezuduld k6 a forgeteg)
készobor (= arkangyal) a fénnyé megdermeddé holnap

és a fagyos hegyi patak: az annyira hideg
éjszakak és a zigok meg a felztigé fenyvesek
(igy vagy ugy de mindegyik egyetlen akarat)

zug és zug az ezist viz és elrohanna veled
de ha nem a viz: a hideg ég lesz az ami elsodor.
A pafranyok gyokere szétfesziti a nehéz kiovet

és végiil a labad elé zuhan az angyalszobor

mig a viz zubog és az arnyék noveszt Uj lombokat

vagy az éj. Am egy reggel most is végtelen lehet.

Ki rendelte igy? Beteljesiilt szandék. Es most fekszenek.

A MECSEKNADASDI TEMETODOMBON

A temetédomb a végtelen fi és ké a végtelen.
Nem a heideggeri jelenval6 vagy ,itt-lét”.
Talan nem is volt soha név a sirkéveken

és biztosan nem az a kérdés, hogy ,mi van”
(az is mindegy mar, hogy mi volt valaha)
mert eggyé valtak a sajat lényegilikkel a talajban

a testek. Alkonyatkor mégis végteleniil kék az ég
és attiinik mogiile a kozmosz s6tét anyaga:
lam silyosak a szova lett (= kimondott) igék -

és a csond. Mert ennyi csak a 1ét az id6 meg a filozéfia
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EZEK AZ ISTENI SZAVAK

Ez a hit a megnyitott sirgédor folott
az elmormolt s6tét és isteni nevek:
teologia? Fekete szél suhog és zorog:
a nem mulé id6 sosem a kezdet:

aztdn ennyi vagy még ennyi sem marad.
Mély? Fekiidj hat te is mozdulatlanul.

A g6dorben végsé és sulyos az agyag
felette a magassag éppen eléri az eget

de talan lehajol majd tehozzad az Ur
és az agyagbol megformalt nehéz szavak:
egymas utdn mind a nyitott szemedbe hull.

Egy mdsik kék vildg, 2022
(olaj, vdszon, 80 x 150 cm)



Olah Andras
[RENDHAGYO REGGEL]

rendhagyo reggel ez: nem szdl a vekker
nincs sietteté kényszer

nem zuhan rank a mennyezet

a sOtétité csak paranyi réseket enged
amit6l zebracsikos az agy s a fal

ide még a tegnap is atcipelhet6
riziké nélkiil

ezt a nyugalmat kerestiik a
sohalmok ko6zo6tt s a gyogyviz

kénes illatat alig fagypont f6lott
belehallgattunk a cséndbe

érintésed lettem

kiszivott rancos ujjbegy
didergésmentes pillanat

de a holnap nem vallal kockazatot
nem felejti el

milyen lathatatlanna valni

s mire felébrediink

az egészbdl semmi sem marad

BUNTETESEINK

tisztan hallatszik ahogy az es6

a teraszteton kopog

ma az a biintetésem

hogy es6cseppeket szamoljak

s kikalkulaljam mikor telik meg

a dézsa a csatorna alatt

ezek most kovér cseppek

nem is cseppek hanem hosszu szalak
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majdnem egybeérnek

fesziilten figyelek

a csatorna nyilvan tulfolyik

a felh6ket altatom

szemkozt a nyirfa tetején két
galamb gubbaszt

nem keresnek rejteket

ekkor latlak meg az utcan

kajla esernyé alatt keriilgeted a técsakat
a kapu el6tt 6sszehizod az ernyé6t
gyors mozdulattal lerazod

réla a vizet

nem nézel fel

s én sem arulom el soha

hogy lattam az es6cseppekbe
mosd6do konnyeket

HA KOZELEBB JONNEK
A HEGYEK

a suliban kizarélag

nekem volt Gjzélandi bélyegem
egy siel6t abrazolt

Zso6fi nénitdl szereztem

akinek fidkjaiban

szamtalan titok lappangott
gyerekként ebbdl a kredencbdl
tanultam a torténelmet

volt ott Kossuth-banké
gyaszkeretes ujsag

amelyben a meggyilkolt
tronorokost siratta az orszag
frontrol kiildott katonalevelek
kartondoboznyi téredezett széli
fénykép és egy torott szard pipa is
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a malenkij robotra hurcolt

Marci bacsit gyaszoltuk

s a kitelepitetteket

hallgattuk a miincheni radiét

és imadkoztunk hogy egyszer majd
kozelebb jojjenek a hegyek

: ’[ . d “, i SR L R, ) BT
Napfelkelte, 2022
(olaj, vdszon, 235 x 200 cm)




Fecske Csaba
OSZI LEGY

Miskolcra tegnap beszokott az 6sz

a Déryné utcan szembejott velem
mintha sdigott volna valamit de nem
allt meg dgy tlnt az dtja sietds
fiatalok tiltek a teraszokon

tiszta szemiik mint vadviz csillogott
jokedviiket én nem vettem zokon
mint bagyadt 6szi légy 6dongtem ott
a lemené napban langra gyult a hegy
pernyeként libbentek a madarak
sirtak a megporkolédott levelek
neszteleniil tért ram az alkonyat
vénasszonyok nyara ez sovany oréom
mi fajobb ami elmegy vagy ami jon

a kis utcat mohon faljak lépteim
lapockava korcsosult mar a szarnyam
mi enyém volt rég 6sszetorve latom
lanyszemek csillogé kirakataban

KIS PORCELANEDENY

templom oldalfaldban nyughelyed
porra lettél ahogy az irva van

még mindig csordultig vagyok veled
kénnyem nincsen sirdsom hangtalan
mar elaludt a fajdalom bennem

az id6 dolgozik érdekemben
egyszersmind ellenem is keményen
ki sziiken voltal az életemben
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elférsz egy kis porcelanedényben
egyszerl ez de én mégsem értem

szamtalan emlék rajzik fejemben

egy régi nyarban felejtettelek

mintha te hivnal meglatogatlak
gyertyat gyujtok és magamra hagylak
mar hallom a titkol6dz6 cséndben

hogy helyérdl az id6 kizokken
sugja hang csak az van ami lehet
és ami van fiistként elszivarog
hagyj békén végre csak arra varok
hogy ne gyotorne tébbé hianyod

KULCSZORGES

benéz az Gsz az ablakon

nyala végigesorog a homalyos livegen

régi kopott széalloda egy idegen varosban
mintha Szindbad tavolodé lépteit hallanad

a kihalt folyoson emlékezé falak kozt 1ézeng
a félhomaly ami t6bbet takar el mint ami van
csak azért hogy szép legyen csupasz égé
fénye kaparassza retinad atlatsz a falakon
leleplez6dik mult és szerelem fajt-e valakinek
nem tudhatod legf6ljebb sejted

elfordul a kules a zarban sokat igér6é hang a
durva kattanas ajté nyilik és lehet6ség
megtorténik ami meg (és nem ami nem)

és vers lesz beléle vagy kesert szdjiz
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KETELKEDO

fiigefa vagy a telkemen
arnyékot teritesz nekem
amikor nagyon tliz a nap

s izzik a hus a bér alatt

rigé fiityil az agakon
hangjukban 6rom fajdalom
becsukott szemmel hallgatom
fiiszal cirdgat szél legyint

azt almodom hogy nem vagy itt
kipattan a szemem s latom
arny suhan at retindmon

azzal altatsz hogy létezel

de én sehogy sem érlek el
nincs rajtad még egy filige sem
agaid lognak iiresen

azt hittem taplalsz majd de nem
olyan fa vagy te Istenem
amelyik gyliimolcsot terem

igy hat csak nyalamat nyelem
a hianyoddal vagy jelen

én miért vagyok ha te nem

Paletta interpretdcio, 2021
(olayj, vdszon, 49 x 90 cm)



Osi Anna

HAJLO HINAR

Mély vagy, mint egy erdei t6 - mondod.
Latom szemedben, alameriilnél,

hogy lemosd melleid koziil

az odaragadt piszkot.

Apré hideg kezeimmel dorzsolom én is,
folyjon csak végig a mocsok,

lassan csOpogve szépen

a hullamzé6 fodrok kozé.

HIANYBETEGSEG

hatamon tépdesem

a leszaradt bért

a pattanasokrél kormom ala

ragad a kiserkent genny igy
lapulsz te is az dlom

és ébrenlét kozé szorult elmémben
épphogy kellemteleniil

feszitve combjaim kozt

az Ooromagyat

MEGVONASI TUNETEK

nem igazan tudok enni

nyelnék de bezarul a torkom
kihlt teat kavét szobameleg vizet
még megiszom

a hegy tetejére érve

feltolul a vér
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homlokomban liiktet az érverésem
atszaggat az liresség

anélkiil hagytad magad utan

hogy valaha beto6ltotted volna

IROK VACSORAJA

verg6dom a ropogdsra vasalt lepedén
mint fehér z6rg6 szatyorban a hal

leiitéd nyugodjon mar le szépen veszitse
eszméletét fuldokoljon a levegén

mert neked azért mégiscsak finomabb ugy

hogy nem sokkal elétte még meghalni késziilt

MARADEK

Alkonyatkor felmegyek a hazunk
mogott emelkedd sziklakhoz.

Ott szélesre tarja labait alattam
az emberlakta, erd6foltos vidék.
Bakancsom aldl a hegyoldal porhanyés
tormeléke a mélybe pereg.
Oszapok ugralnak a levelek kozt.
Illegnek, fejiiket oldalra dontve
pislognak ram, szarnyas kis diszei
lombkoronamnak. Legalabb

még ezért érdemes élnem.



Banfai Zsolt
BUSOTANC

Arcom helyén bikavérrel festett dlarc.

Mateusz, a sokac faragta, mikor ujjai még, mint a sas karma,
szeme éles borotva, keze akkortdjt nem remegett.
Bundamhoz kilenc baranyt ltem,

gatyaszaramban hat kilé szalma.

A festék tehat mélybordo, langolé patak,

ugy emlékszem, ekkor fedeztem fel el6szor a szépséget,
ahogy forrén 6mlik a liiktet6 nyilasbol.

A mohamedan erdst babonas nép, fele holdja
fénylik, mint az alma, mit rank hagyott. Az éj leple alatt kitakarva
romboltuk az ellent, kos szarvat koleson kapva,

bevasalva talizmant, ékszert, kardot, dardat,
asszonyolet. A buja éjszaka rétjei kitagulnak a tudatban -
hiivos 6ran, talan almukban tortiink rajuk.

GOZGOMBOC

Az egész gyerekkort athatotta a héveknédli,

a svab bableveshez valé kenyér illata.

A kukta melegében, sés vizben f6tt meg a megkelt
kalacs, a kenyérféle g6zgombdc, mint apa,

a kerti munkas feje nyaron, sajat levében, mikor
foldet asott, rakszerd csapokkal, apré pontszemekkel.
Bajsza nem volt, ahogy az izzadsagban csuszott,
mégis néha hasonlitott egy kapitalis harcsara.

A kertben mindig volt mit asni. Egyszer

lanctalpakat talaltunk, uniformisokat, meg
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katondk csontjait. Volt, amikor meleghazat tartunk
fel, iiveglapok kozotti tomegsirt. Es a kantint,

hol a fétisztek étkeztek. A feltarast kés6bb kiter-
jesztettiik a tdbornokok gyomortartalmara is:
héveknédli volt benniik, félig emésztett.

Anya gombdcai, haboridk utan.

dird i .‘
Apokalipszis most (1979), 2023
(olaj, vdszon, 165 x 190 cm)




Ady Andras
MARADUNK, VAGYUNK

Es itt fogunk éIni, Kedves, ezen a maris haziacska Malidcskan,
itt a tenger és valami komoly hegy-fed6lap kozé szoritottan, de
semmi bibi, éltiink mar szarabbd’ is, volt otthon ezer mas
keményfedeles kartotékokban.

Ez jobb, de olyan balos filing: nemzeth{ és -tlen itt mindenféle
transznaciondlisan fehérl6 raki és uzékban a hiilyegyerek angol,
a francos poéta-frank, a jézan-részeg éber-berigott nyemecki... és
a helyi anyokak, 6, 6k, kik esernyével védekeznek a csendesen
zuhogd, beliilrél nedves turistak ellen.

Itt lesz csak élet, Kedves, mig érett gorogdinnye-kerékparjan
huppogva a helyi fiskus/hekus/postas el nem kap, s mig le nem
fizetjiik egy echte korondi csuporral, mert Kedves, nekiink nincs
id6énk csak ugy, grofi passziobol itt illegalizalni, minket

in saecula saeculorum var a Tenger és elvar a Part!

LEFELE

Itt lenne tan az elsé - és utols6? - hely, ahol el tudnék

jatszani az ejtéernyé ki-nem-nyildasanak gondolataval,

jatszani... mikor a harmadik lépcséfokon mar szédiilok...

no, de kimondottan vonzana, ha példaul foldet érnék, egyre

beljebb hatolnék a talajfeliiletbe, olyan rétegek mellett furakodnék

le, amelyeket csak a harom évvel ezel6tti mediterran es6k néhany
cseppje ért el, és azokat is elhappolta valamely olajfa gyokere, olyan
sztratumokban érezném magam cseppet sem eltemetve, melyekbdl néha
felszinre d6Inek mindenféle helyi, am de univerzalis térténelmek... mondom,
igy minden teljesen okay lenne azzal, ha nem nyilna ki az erny6m, csak...
két dolog idegesit:

az idéhiany: elvileg és lefelé jovet mar készitenék

valami jegyzetet, valami helyismereti 6da-vazlatkat,
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tudom is én, annak el6készitését, hogy milyen faszagyerek
helyzetben vagyok, hogy egy ilyen helyen plattyanhatok,

s ez contraire aux apparences nem a vég;

és a rettenet: annak a helynek a maradjbiiszke-und-hiilye
6koljog-keménymagos, urambatyam-rokon gravitacidja,
ahonnan épp boldogan kiesek, visszarant ebbdl a kisebb
nehézkedési erébdl, melyet viszont onfeladon keresek.

MALIA-KEPESLAP

El6l a tenger, valami végtelen kék rona,

kék rajta a buza, kék a sziget-paraszthaz,

sarga napcs6sz lilas csénakkomondorral,

sot gorget a szél, zizzennek a habok.

Fehérek a partok, az emberek, ki-kiloccsan

rajuk az azur, fehérek, majd hirtelen lesznek
rézbériek, 6vatos, tonus- és niiansz tengerkaldszok
kozt 1épked6 vadidj bennsziilottek.

Hatoldalon otthonra szant sorok: vidamra vett
vicinalis helyett rozsdaval és cementtel rakott
tehervonatok, talpfa-gondolatok, allomasmentes
latomas-palyak...

MALIA-OSZ

Egyre pucérabbak a szaritokotelek,

nem, az mégsem lehet, hogy egész
istencsaladok hagytdk abba a nagymosast,
csak a nagy melegek lettek kis melegek,
vitorlak sem legyezik a mar nem izzadé
tengert, s kozben, féleg déltajban mészfehér
alakok lepik el a partokat, vagy partok az
alakokat... egyre megy: idaig hallatszik a
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leejtett/fejtett gyolcsok gyermek-tottyanasa,
idaig hallatszik ez a furcsa rakpart.

Valahol a hegyoldalban évatos barlangot nyit
a csend, bent valami 6s, vagy maga az Gsz...
lelépek, teljesen belépek.

AKARMI

Hogy miért allandéak a hitbéli gondok,

ha itt, ha nem otthon, miért allandéan

a gbérog és nem a honi képlet, hat nem

értem, nem értitek?!... a f6ld lennék itt,

a fura rézbori szovedék, melyen nem

lakik csimasz, csak negyedarasz hangyak,

az istentdl, embertél el- és kiragadott
mineral-valami, olajfak és paradicsomok
tanGsvénye, tengerpart és sos viztol irt6zé

sziklak soban az6 televénye, hat nem értem,

értitek (nem, ugye ti sem?)... itt valami nagyon
régi szintelen, szagtalan hatalom érvényesiil

most is, szalma-fikoronas, babérovezett-feji

istenek jonnek-mennek, a mostani papok is meghajolva
jarnak, nem tudjak, dehogy értik, miként jobbagyok
a fata morgana jellegii urakat csak lesik, kilesik

az éppen elsuhano istenséget, hiszik 6k, elhiszik,
hogy megbizhaté, szavatolt Ford-szalagon gyartjak
a vizhatlan aktual-imdkat... talaj lennék itt, az tudja
igazan, ki mindenki jar felette, a kiraly, az istenek,
a kiralyi istenek meztelenek istenigazan, és nekem
f4aj a szemem, a felfelé lesd, a végiggyalogolt,

le nem hunyt, a talpnyomokkal teli és rét poros.
Nincs szégyenem: talajod lennék, t6bbszoros, egyetlenem!



Franz Hodjak

ALMAVIRAG
Apfelbliite

Els6 dolgom, valahanyszor reggel
felkelek, hogy szavakat keresek,
a felhGket eliizendé. Ha minden kotél szakad,

a nyelvre mindig lehet
szamitani, kiilon6sen reggelente. Ha mar
semmi egyebet nem taldlunk, akkor

bar megfelel6 szavakat. Az ablak
alatt amul az id6, mely
deszkak, téglak, valaszfalak mentén halkan

szaxofonozik. En iitém hozza a ritmust
az erkélykorlaton, mely félreallit
hidegen. Egy iires

eskiiv6i hinté halad el. A kertben
laposan hever a remény,
és kicsivel tobb napsiitésre var.

Almaviragban latom a szemem,
mely bamul ram. Akarha felszoélitana,
csak nem tudom, mire. A kényelmes

hever6énél mindig is fontosabb volt szamomra
a kényelmes cipé. Aki egy kisebbséghez tartozik,
annak gyorsnak kell lennie.
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FOLYOTORTENET
Flussgeschichte

A reggeli nap kijeloli

az utat az alomtorténetekbdl

az éberekbe.

Elallt

az esd.

A folyon folfelé

vadkacsak usznak. Akinek célja van,
ugy gondolom, felhagy

a kereséssel.

Széllokések vitorlazé repiildket és
sarkanyokat forgatnak a szélben,
akar hervadt leveleket.

A remény nem sokkal tébb,
mint egy vizcsepp

a forr6 kovon,

és minden,

amit megéliink,

kényszeritéen kezddédik és
véletleniil ér véget.
Szalmakalapom a homlokomba
nyomom, s egy percet

szentelek

az elveszett

nyelvek emlékének.
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NOVEMBERI NAPOK

Novembertage

Novemberben a napok
zsakbol kiszokott sziirke macskak.

A tilirelmetlenség csucsidészaka ez.
Az 1Uj év ajtokaparasa

tisztan hallik. Az els6

vilaghaboru halottai

és a masodik vilaghabora halottai is

iinnepelni akarnak. Ez az egyszeri tiirelmetlenség

egyszeri alkalom az egyszeri

él6 kozvetitésre. Az es6 keresztrimekben
esik. A soroshordokat hexameterekben
nyitjak. A novembert

és decembert gyakorlatilag 6sszevontdak. Aki most szerelmes,
nem kell faznia. Dobbenten joviink ra, hogy

fontosabb dolgok is vannak a boldogsagnal. Korabban
ezeket a dolgokat érchegységben

orokre faba zartak. Akkoriban még nem
sporoltak az o6rokkévalésaggal, ajtatossaggal,
gyasszal. Most héobdl is kevesebb hull.

Az 6reg boszorkakat sem égetik meg, akik ha

gazdagok, mar vagyott menyasszonyok.
Novemberhez a kakukkéra passzol, decemberhez
a vasuti 6ra. A kakukkérahoz a maradas
passzol, a vasuti érahoz a tavozas.
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NEM ALMODOZOKNAK VALO

Nichts fiir Traumer

Hétvégente, kiilonésen

ha borus az ég, mindig azt hiszem,

a kdosz maga a szabadsag,

a megzabolazasa el6tt. Az id6 t6bb érat

kinal fel. Csak épp almodozasra nem,

erre sajnalna. Most fotokat kiilldozgethetnék arrél,
hogy 6sszecsapok egy konyvet és nem olvasom
végig, vagy hogy a maradék bort a mosogatdoba
ontom. A legszivesebben azonban jé szellemekrdl
kiildozgetnék fotot, akik

nem tartjak sziikségesnek, hogy valaszoljanak,
ha szolitom Gket. Miel6tt a hazat elhagyom,
megprobalok egy darabka napot csempészni

a felh6k kozé, majd elgondolkodom,

hogy kiirassam-e magam betegnek, és

utra keljek a Dunan. Hetipiacra

megyek, csak hogy kicsivel tobb

zlirzavart tapasztaljak, tobb nyelvet

halljak, t6bb boldogsagot lassak. Még mindig hiszek
a jovében, az ellenkezdjében nem vagyok annyira
biztos. Néha az az érzésem,

hogy a bizalom csaszarmetszéssel

jott vilagra. Késztetést érzek

a kavézasra. Valahanyszor nem tudom,

hogyan tovabb, mindig kavézéba megyek.
Mindennek, amit teszek, értelme van, de nem mindenhez
sziikséges értelem. Cipémet

automataval pucoltatom.

Régebb mindig csénakra vagytam,

a tengeri utat tévesen

a hatartalan szabadsag élményének véltem.

Ma tugy élek, mintha az élet

nem almodozéknak valé lenne.
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OVAROS
Altstadt

A piactér biliszkesége:

kozéppontnak lenni, kiindulépontnak, célnak,

a dolgok és veliik egyiitt a publikum

eltiinés- és felbukkanas-csodasiivegének. Ejjelente itt
a holdnak és békének nagy mozgastere van. Az emberek
a bizonytalansagbdl érkeznek vagy arrafele
tartanak. Ha nincs ok elmenetelre,

az mar ok a maradasra. Az emberek

kavéznak, szerelmesek lesznek, oriilnek

a faszerkezeteknek, harsillatnak, komédiasoknak. Itt
szamtalan kérvényt irtam a jovének,

melyeket nem vettek figyelembe.

Most, a renden és kaoszon atkészalva,

sok olyanra gondolok,

ami sosem jon el, és ha

tétovazol, mondta anyam, amikor utra keltem,
akkor csak az indulds miatt tétovazz,

és ne a vargabetiik miatt.

FOR EVER

For ever

For ever. Mintha a végérvényes
orokre szolna. Hogy az emberek

ugy valtottak a nyelveket, mint vonatokat
az allomason, mar

gyerekkoromban ismertem. Igy lehetett
leréviditeni az idét, melyb6l
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t6bb volt, mint amennyi sziikségeltetett. Es
minél id6sebbek lettek, annal tobb

palyat tizemen kiviil helyeztek. Mindez
addig megy igy,

mig az utolsé palyat
is leallitjak.

ELTEVELYEDESEK

Irrtiimer

Id6kézben bebizonyitottak, hogy az id6
a mult évben eltévelyedett. A husvét
tal koran érkezett, Jézus még

nem jutott oda, hogy teljes mértékben
a feltamadasra koncentraljon. Egy rovid
séta megteszi, nem kell

rogton az almok Osszes kontinensén
atkocogni. Az emberek, a trend fliggvényében,
mindig készek Gjra

feltalalni magukat. Mar az 6kori gérogok
tudtak, hogy a hétf6é olyan nap, amikor
alig éri meg szeretni.

Valahanyszor koncertrél jovok, hol a varost
nem taldlom, ahol lakom, hol
a hazat, hol a kulcsot. Mit

mondhatok? Csak azt, hogy jol vagyok.
Szeretem az életem, még ha
folyton el is tévedek benne.
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LELEGZETVETELEK

Atemziige

Délutanonként, valahanyszor a szél
a felh6ket rancigalja, téged is egyik iirességhdl
taszit a masikba. Az elugras akkor sikeriil,

s s

Erzed a vilag lélegzetvételeit. A kedved,
hogy megnézd a Bécsi-erdét, mindig
megjon, ha Mahlert hallgatsz. Vilagosan
latod, amit hallasz.

Ki ne ismerné e harmashangzat iranti vagyat?
Ez az id6 ahelyett, hogy miilna,
visszatér folyton. Ami pedig azokra az évekre

emlékeztet téged, amikor hatarvidéken, ahonnan
szarmazol, a hallgatas is politikai volt.

A DUNANAL

An der Donau

Az erdei tisztas

egy szem, amelybdl

egy ideig a vilagot
figyelem,

szerelmet latok

a szemedben.

Az erdei bagoly kikialtja
a fény koztarsasagat.

Hallani a vonatok
zajat, melyet olykor-olykor



Franz Hodjak versei 73

félbeszakitanak
a csend szivverései.
Testiink

egymasra csuszik,

mint télen jégtablak

a Dunan.

A varos messze van.

A gyermekkor mindegyre
visszatér, akar a vandormadar.

Az ég

melegvizes palack.

Mindeniitt gyermeklancfi viragzik.
A biciklik az arnyékban hevernek.
Szavaink hidakat

keresnek, melyek a boldogsag
egyik végébdl

a masikig vezetnek.
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Abafay-Deak Csillag
HUSVET

Végre nem kell alkalmazkodnia, tehet, amit akar, nem iildozik

felesleges kérdésekkel, miért jottél késén, miért nem adtal elég
ételt a kutyanak, lathatod, hogy mennyire éhes, miért nem 6lt6zkodsz
egy kicsit izlésesebben. Ezeket a gondolatokat szeretné kiverni a
fejébdl. Mindennap erre sétal, korabban is ezt tette, de nem egyediil.
Nem a férjével. O mar egy éve halott, nem volt beteg, szivinfarktus
vitte el. Sétalas, meg ilyen haszontalan dolgok eszébe se jutottak, vagyis
kozos sétak, csak a kutyat sétaltatta naponta, ott Lujzinak nem sok
szerepe volt, még beszélgetni se lehetett.

Karcsi csak a kutya kedvében akart jarni. Mucusnak. Mucus még azt
se engedte meg Lujzinak, hogy rategye a poérazt, belekapott a kezébe,
arra vart, hogy Karcsi megérkezzen, olyankor engedelmesen allt elGtte,
és elindultak. Karcsi vadléan nézett Lujzi vérz6 kezére, mar megint
osszekaptatok, tobb eszed lehetne, mint egy kutyanak. Lujzinak tébb
esze lett, nem erdltette a baratkozast, egyiitt sétalast, probalt nem arra
gondolni, hogy mi lenne, ha 6 lenne a kutya és akkor milyen j6 dolga
lenne. Azért kutyaba nem ment le, lenyelte a sértéseket, szelektiv
hallasa lett, igyekezett minél kevesebbet tartézkodni otthon, plusz
munkékat vallalt. Férje gyakran raszolt, ez igy nem fog menni, ilyenkor
Lujzi csak annyit mondott, és akkor mibdl vennénk meg, amire annyira
vagysz, a jeepet, amit megrendeltiink. Karcsi ideges lett, persze, mindig
csak a pénz. Lujzi ezt mar meg se hallotta.

Magara is koltott a pénzb6l, markas cuccokat vasarolt, jol allt neki.
Ha lenne egy gyerekiink, ezt nem tehetnéd meg, ismételgette Karcsi,
akkor nem is lehetnél ilyen 6nzé, pazarlé. Gyerek? Lujzi csak ennyit
kérdezett. Karcsi elpirult, nem ok nélkiil. Neked meg ott van gyerek
helyett a kutya, tette hozza Lujzi és kiment a szobabdl.

Karcsi varatlan haldla utan Lujzira maradt a kutya, a sétaltatassal
egyiitt. Baratnéi felvilagositottak, ne tarskeresére jelentkezzen, most,
hogy szabad lett, a kutya (esetleg a gyerek, akit jatszotérre lehet vinni),
az a legjobb modszer. Biztos talal megfelel6 part, nagy a valaszték a

Csak il a padon, mintha taldlkdja lenne. Nincs. Pedig szeretné.
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kutyasétaltatok kozott, és az ismerkedés nem tilinik tolakodasnak. Lujzi
csak annyit mondott, még csak ez kéne, mikor a kutya is nyilig a nyakan,
de nem fojthatja vizbe, amire azért gyenge pillanataiban gondolt, el
kell latnia az artatlan allatot. Vitte is naponta, Mucus mar kezdte
megszokni 4j gazdajat, csak 4j gazdi, 6t nem annyira.

Baratn6inek igaza volt. Alig birta elharitani a sok kutyas férfi
kozeledését. Mar azon gondolkodott, valami eldugott helyre megy a
kutyaval, amikor Mucus varatlanul kimult. Az a&llatorvos szerint
szivproblémai voltak, ilyen a kutyaknal is létezik, néhany faj hajlamo-
sabb erre, ide tartozik Mucus is. Lujzinak ne legyen lelkiismeret-fur-
dalasa, latszik, hogy az allat nem szenvedett hidnyt semmiben, és azt
is tudja, mert latta a nét szinte naponta, hogy sétaltatta. Lujzinak nem
is volt lelkiismeret-furdalasa, de hidnya igen. A megkonnyebbiilés, hogy
nem kell gondoskodnia Mucusrél, hamar elparolgott. Naponta leiilt a
padra és csak maga elé meredt, felidézte a Karcsival toltott éveket, a
rossz is jonak tlint a mostani helyzethez képest.

Egy jololtozott férfi zavarta meg gondolataiban, letilhetek, kérdezte.
Lujzi csak bélintott és tovabbra is maga elé meredt. A férfi bemutat-
kozott, Ritok Aladar vagyok, és ne haragudjon a tolakodasért, mar
sokszor lattam a parkban itt {ilni a padon, nagyon szomoruan, biztos
kozeli hozzatartozot veszitett el. Lujzi nem reagalt, ra se nézett a
férfira. Aladar folytatta, azt is lattam, kutyaja is van, talan ez az oka
szomorusaganak. Mego6zvegyiiltem, mondta szinte szétagolva Lujzi.
Oszinte részvétem, ne haragudjon a tolakodasért, és higgye el, én
nagyon megértem magat, én is nemrégiben Ozvegyiiltem meg, nem
talalom a helyem, szégyellem is, hogy ide leiiltem és kérdezgetem. Lujzi
most nézte meg jobban a férfit, apolt megjelenés, még a cipdje is fényes.
Ozvegy, de ad magara, korat meg se lehet allapitani, fiatalos és beszéde
valasztékos. Nem csak a férjem ment el, itt szlinetet tartott Lujzi, le
se engedte a hangjat. A férfi nem kérdezett, csak a né szemébe nézett
és vart. Mucus is itt hagyott. A kutyam. Aladar megfogta a né kezét,
gyongéden, és egy fél 6ra mulva mar egymas mellett sétalgattak. Lujzi
mesélt, Aladar szellemes torténetekkel szorakoztatta a nét, masnapra
megbeszéltek egy talalkat.

Mindennaposak lettek a talalkozasok, nagy volt az egyetértés. Nem
sok id6 kellett, és mar csak azt kellett eldonteniiik, Lujzi vagy Aladar
lakasaban lesz a kozos fészkiik, ezt Aladar nevezte igy. Nem vagyunk
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mi madarak, szolt be kissé nyersen Lujzi, de Aladar latta a n6é szemében
a csillogast. Nevettek.

A dontés az lett, hogy Aladar lakasaba koltézik Lujzi, az 6vét eladjak,
mar a vevO is megvolt, csak az atadas volt hatra. Azt tervezték, a
pénzbdl utazni fognak, mar nem olyan fiatalok, bar még van munkajuk,
de minek giircolni annyit, ilyen hamar és varatlanul johet az infarktus,
minden percet ki kell hasznalni. A lakasért kapott elélegb6l Lujzi j,
modern és nagyon draga butorokat rendelt, ez Aladarnak nem nagyon
tetszett, de ezt csak finoman jelezte, Lujzi szerint az is fontos, hogy a
kornyezetiik a lehet6 legkellemesebb legyen. A fiird6szoba atépitését
rabizta egy komoly cégre, nehogy kiszurjanak veliik és hdnapokig
tlrniik kelljen a felforditott lakast.

Husvét el6tti napon Aladar mar otthon volt, amikor Lujzi megérke-
zett a szokasos vasarléi tarajardl és el akarta djsagolni, mi mindent
rendelt a megudjulé lakasba, amikor Aladar kissé zavartan jelezte,
husvéti ajandék varja a félig kész fiirdében. A husvét a feltamadas
liinnepe, sokat gondolkozott, mivel lepje meg szerelmét. Diadalmasan
nyitotta ki a flird6szoba ajtajat. A hatalmas kutya ugatva rohant Lujzi
felé, raugrott, nyakat nyalogatta, a n6 nem birta levakarni magardl.
Na, ugye, j6 otlet ez, mondta Aladar és kiment a konyhaba. A kutya
ekkor csaholva futott a férfi utan. Lujzi lerogyott a székre, nyakat
torolgette az izzadtsagtol és a kutyanyaltol, kézben az jart a fejében,
veszi a taskajat és elmegy. Egy perc se telt el, a kutya djbdl elétte
termett, a né behunyta a szemét, meg se mert mozdulni, megint j6n
a nyalogatas, gondolta. Kinyitotta a szemét, kis piros ékszerdobozt
latott. Szép kis leanykérés. Kinyitotta, egy csillogd bokalanc volt benne,
aranybdl, de az is lehet, csak aranyozott volt, vagy bizsu. Azt vilagosan
latta, illetve gondolta, a kis ldanc nem éri at a bokajat. A kutya felé
nyujtotta, az eltlint vele a konyhaajté mogott.
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A NAPLO

tam, mennyire fontos ember ¢ David életében, hiszen minden

hétfon taldlkozik vele. A hétfé az 6 napjuk, erre a napra nem
tervezhettem semmilyen k6zo6s programot. Mondtam neki, hogy tegyék
at valamelyik masik napra, hogy kicsit t6bb idénk legyen egyiitt, mert
nekem a vasarnap és a hétfé a szabadnapom, de a nének nem volt jo,
ugyhogy maradt a hétfé. Miutan David hazajott a vele valé talalkozasok
utan, mindig kicsit hidegebb volt velem, kideriilt, hogy a né miatt, 6
gondolja rélam azokat az eszeveszett dolgokat, hogy én egy manipulator
vagyok, 6nos érdekeimre haszndlom fel Davidot, behal6zom, aztan
eldobom, hogy én egy ragadozé vagyok, egy 6nzé kis dog. Ez volt a
hétfok gylimolese, amit aztan kdvetett a hétfo esti szokdsos veszekedés,
és a megtort keddek, amikor szétbarmolt lelkiinket kellett Gjra Gssze-
rakni.

A né 6tven folott volt, mar vart minket az egyik asztalnal. A bejarati
ajtoval szemben iilt, keze 6sszekulcsolva az asztalon. Tartdsa merev,
arcan a rancok mély arkok, szemei mélyén 6rvény. David azonnal
elengedte a kezem, ahogy beléptiink a kavézoba. ,J6 napot kivanok”-kal
koszontem és bemutatkoztam. Ijeszté volt a tekintete, mintha ott
helyben, egy életre meggytlolt volna. Onnantdl kezdve végig atnézett
rajtam, csak Daviddal beszélgetett, akivel lathatéan nagyon kozeli
baratsagban voltak. Megtudtam, hogy 6 volt az osztalyfénoke a
gimnaziumban. Gondoltam, elmegyek a mosdéba, azalatt 6sszeszedem
magam. Mire visszaértem, felszabadultan nevettek, de érkezésemre
fesziiltebb lett a hangulat. Szivbdl utaltam a nét, aki valahogy birtokolja
az én pasimat, de nem értettem, hogyan. Hiszen néként széba sem
johetett, mélyen {il6 gombszemei rosszindulatot sugaroztak, nyaka
szinte egybe nétt a mellkasaval, onnantél lefelé rancos és hajas volt,
hatalmas csipével. Szoritast éreztem a mellkasomban, széltam David-
nak, hogy menni szeretnék. A hatamban éreztem a tekintetét, mikoz-
ben az ajté felé mentiink, alig vartam, hogy kiérjek az utcara. Vettem
egy nagy levegé6t, hatrahajtottam a fejem, aztidn megriaztam magam,

El(’iszér egy kavézoban talalkoztam vele. Nagyon izgultam, tud-
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mint a kutyak a toparti flird6zés utan. Onnantél fogva ram telepedett
valami furcsa sejtelem.

Davidnak sziiletésnapja volt. Ugyanabban a kavézéban rendezte a
né, mint ahol el6szor talalkoztam vele. Nagy tarsasag gytlt 6ssze, nem
az én tarsasagom, az Ovéké. Kértem Davidot, hogy iinnepeljiink
kettesben, de nem akarta megbantani a nét, hiszen nagyon késziilt
erre az alkalomra. Nylistolt, hogy legyek joban vele, mert neki nagyon
fontos, anyja helyett anyja volt, szinte az 6 csaladjaval nétt fel tizennégy
éves koratol kezdve. Alsonadragot kapott téle, kiillonb6zd szini boxer-
alsokat. Ott iiltem mellette, amikor kibontotta a csomagot, megfagyott
bennem a vér, elontott a szégyen, nem tudtam, hova kapjam a fejem,
hogy elrejtsem vorosodé arcomat. Megint a mosdét valasztottam,
magamra zartam a budi ajtajat és sirtam. Kapirgaltam a sziirke
vécéajton a szines matricdkat. Tudtam, hogy lényegében nekem szélt
a miisor, hogy a né tudatni akart velem valamit, hogy ez a rancaiba
toporodott rondasag ki akar iitni a nyereghbdl. Egész este néman,
Osszeszoritott ajkakkal tiltem, és azon voltam, hogy ne sirjam el magam
nyilvanosan. Otthon voltunk maéar, amikor kifakadtam.

- Ez mi volt? - kérdeztem diihdten. - Nem értem - mondta David
Osszerancolt szemoldokkel, teljesen értetleniil. - Dugtok? - kérdeztem.
- Uristen! Te mir6l beszélsz? - mondta undorodva, és ugy nézett ram,
mint a kicsinyesség mintaképére. - Alsénadragot kaptal ajandékba! -
kinos és megalazé volt ezt kimondani. - Es? Az csak egy ruhadarab -
mondta artatlanul. Egy pillanatra elhittem, hogy nincs ezzel semmi
baj, hogy csak én vagyok ilyen végteleniil prid.

- Most mondd el, ha van valami kéztetek, vagy ha volt...

- Sokat kell még tanulnod - mondta, mintha az apam lenne, pedig
csak 6t évvel volt id6sebb nalam.

Ezzel diih6dten kiviharzott, és elkezdte keresni az el6z6 nap kidobott
fiivet a szemetesben. Hajnal volt mar. Amig vitatkoztunk, érkezett jo
par tizenete. Té6le. Koveteltem, hogy mutassa meg, de nem akarta.
Valami csaladi gondja van, vissza kell hivja. Nagyon hosszan beszéltek,
mondtam, hogy ilyen tobbet ne legyen, ez a mi maganéletiink, nem
kereshet hajnalban, ilyen nincs. Ezzel valamennyire egyetértett. Elfa-
radtam, le akartam fekiidni, nem akartam gondolni semmire.

Kovetkez6 nap azzal jott haza délutan, hogy vett maganak néhany
Uj nadragot meg inget. A haja is le volt vagva. Izgatottan bujt bele a
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ruhédkba, és mint egy kisgyerek, lelkesen 61t6zott at és illegette magat
el6ttem. Kértem, hogy legkozelebb széljon, szivesen elmegyek vele
vasarolni, hiszen szeretek, és akkor kicsit ugy lehet csinos, ahogy én
szeretem. Mondta, hogy 6 segitett neki. Es hogy 6 vagta le a hajat is,
az egész délutant vele toltotte. Boldogan mondta, vigyorogva, mintha
ez olyan természetes lenne. Elképzeltem, ahogy elhuzza a proébafiilke
fliggbnyét és megmutatja magat el6lrél és hatulrdl, hogy 6 eldonthesse,
jol all-e neki a nadrag, elég csinos-e a fenekénél, nem gytlrédik-e
indokolatlanul az anyag az agyékanal. O meg nézi, hagyja, hogy tébbet
is felprobaljon, hoz neki masik méretet, ha kell, vagy bekukucskal a
fliggbny nyilasan at. David meg meztelen felsGtesttel all, rajta az j
farmer. Elontott valami konnyes diith. Persze nem értette, mi bajom
van. En meg azt nem értettem, hogy miért nem érti? Az a gombszemii
szornyeteg sosem fog kilépni az életiinkb6l. Vagy én léptem bele az
ovékbe?

Koran reggel elment. Sokaig forgolédtam az dgyban. Kibotorkaltam
a konyhaba és leféztem egy kavét. Kivittem a teraszra és zsinérban
szivtam a cigiket. A foldszinten laktunk, a terasz plafonig racsos volt.
Volt kint par fonnyadt névény és rengeteg hamutal. Ezek kordbban a
szobaban hevertek szerteszét, hogy barhol lehessen kényelmesen
hamuzni a lakasban. Bugyiban voltam, meg egy nagy péléban, amit
Davidtol loptam. Ultem a terasz kovén, bamultam a zoldells fakat és
a csenevész bokrokat az utcan. Tavasz. Es én boldogtalan vagyok, és
nem tudom, mit csinaljak. Ezek tutira dugnak. Kell hogy legyen ra
bizonyiték vagy cafolat. Féltem kideriteni, mert akkor az is kideriilhet,
hogy David kilenc hénapja hazudik nekem.

Hetek 6ta halomban alltak a konyvek és a fiizetek a parkettan,
gondoltam, a pakolas jot fog tenni. Elkezdtem abécé sorrendben
felrakni a konyveket a polcra, és amikor ezzel megvoltam, kévetkeztek
a fiizetek. Mindegyikbe belenéztem, hogy téma szerint tudjam csopor-
tositani Oket és elsiillyeszteni a fiokokban. Kinyitottam egy soron
kovetkez6 flizetet valahol koézépen, és ott volt a neve. Annak a nének
a neve nagy betlikkel. Tudtam, hogy nem lenne szabad tovabb
olvasnom, ez egy napld. Megforditottam az elejére, de nem volt rairva
semmi. Tudtam, ha ezt most tovabb olvasom, sohasem fogok tudni
szabadulni téle. Elolvastam a bekezdést. Arrdl szélt, hogy nem tud
szabadulni a n6t6l. Elore lapoztam, és lihegve, kapkodva, mert barmi-



80 Szépirodalom

kor hazajohetett, elolvastam az egészet elejétél a végéig. Bar ne tettem
volna. Tizenoét éves kora oOta lefekiidtek a ndével, aki a tanara volt.
Rajottem, hogy én képzeletben lejatszottam mar ezt a mozit, ami
kettejiikkel tortént, pont igy, ahogy leirva is lattam. Es hogy ez a mozi
engem érdekelt, viszolyogtatd, de érdekes volt mégis. Eldontottem,
hogy nem mondok Davidnak semmit.

A teraszon cigarettaztam, mar sététedett. Kijott hozzam, kedves volt,
figyelmes. Azonnal észrevette, hogy valami baj van. En meg azonnal
belekezdtem, egy masodpercig sem tudtam tartani magam a dontésem-
hez, ki kellett mondanom, hogy olvastam, elolvastam az egészet, tudok
mindent, és eddig is tudtam. El6szor csak annyit mondott, hogy nem
beszélhetek errdl senkinek, nehogy a nének baja legyen, neki csaladja
van, 6t tisztelik a gimnaziumban, az sem szamit, ha nekiink vége.
Akkor mentem ki a konyhaba, nem tudom, miért, talin mert mindig
ott szoktunk veszekedni.

A konyhapulthoz alltam, neki hattal, és ugy tettem, mintha csinalnék
valamit, de a kezem remegett, alig tudtam visszafojtani a konnyeimet,
a szemhéjam koriil ugralni kezdett egy ideg. K6zben csak mondta, csak
mondta a magaét, mintha sohasem akarna abbahagyni.

- Hogy lehetsz ennyire gyerekes? Téged védtelek azzal, hogy nem
mondtam el, meg 6t, de legf6képpen téged! Tudtam, hogy nem birod
elviselni ezt a sulyt, mert ez az én keresztem - mondta elére hajolva,
egyenesen a szemembe nézve, olyan meggy6z6déssel, hogy egy pilla-
natra megfeledkeztem a sajat igazamrol. - De hazudtal, kilenc honapja
folyamatosan hazudsz. Ezt tudtam csak ismételgetni, mint egy mono-
manias.

Es tovdbb, mindent, a legaprébb hibakig, mindent egymas fejéhez
vagtunk, mar kezdtem elhinni, hogy én vagyok a vilag legrosszabb
embere. Még mindig a konyhapultot tamasztottam, kellett valami, ami
megtart, 6 pedig Uvoltott velem fel-ala jarkalva abban a miniatir
helyiségben. T6bbszor nekem lendiilt, azt hittem, megiit, de mindig
vissza tudta fogni magat az utolsé pillanatban. Vagytam ra, hogy
megiisson, jo er6sen, akkor taldn vége lenne az egésznek. Sirhatnék
legalabb.



Lakatos-Fleisz Katalin

A MAGYAR ESSZEIROI HAGYOMANY
FOSODRABAN
- Szentkuthy Miklds elfelejtett opusa® -

zentkuthy Miklos (1908-1988) kritikaiban és esszéiben egy

masik, a regényirétol eliité szerzével talalkozhat az olvasé.?

Ezek a szovegek személyesek, tele vannak oOtlettel, jatékossag-
gal, nem eresztik el egykonnyen olvaséjukat. Hattértudasként oriasi
miveltséganyagot mozgatnak. Ez a hattértudas viszont {igyesen
forgatott kardként soha nem vérezteti ki a vizsgalandé miiveket.
Szentkuthy igy marad meg a legjobb értelemben vett naiv olvasoé-
nak, hogy az egyes szovegek nyoméan egy eurépai irodalmi hagyo-
manyt nyit meg.

Az esszé, kritika erés mondanivaléju mifajok. (Ha jol miivelik,
persze.) Szentkuthy irdsaiban a gondolat sugarzasanak a személyesség
a garancigja. Egy-egy alkoté portréjan beliil képet kapunk a beszél6t
foglalkoztato6 legfontosabb kérdésekrdl Szentkuthy, bar magardl ir, egy
masik alkoté 4alarcat feloltve teszi. (Mikozben az olvasé az alarcot
igaznak latja.)

Szentkuthyt folyamatosan foglalkoztatta miiveltség/miivészet és élet
viszonya. A kritikaknak és esszéknek is sok helyiitt értelmez6i elve ez
a kérdés. S hogy mennyire elitéli az élet ellenében vett miivészet merev
és erdszakolt felfogasat, elég csak fellapozni a Miiveltség és irodalom
cimi esszéjét. Szentkuthy szamara a miiveltség, a tudasanyag nem

1 Jelen tanulmény az NKA tdmogatasaval késziilt.

2 Az iréi életmiivet gondozé Tompa Maridanak koszonhet6en Szentkuthy munkéas-
saganak ez a vonulata a legteljesebben a Mizsdk testamentuma cimii, 1985-ben
megjelent kotetben érhet6 el. Az iré kritikait, esszéit, esszénovellait kapja itt kézbe
az olvasé az 1927-es évektdl 1983-ig felolelGen. Filolégiai pontossdgra vall, hogy
minden irds azok eredeti lelGhelyével és a megjelenés évével szerepel. (Megj.: e
tanulméany labjegyzeteinek lelGhelyei végig erre a kotetre utalnak, vagyis a
tovabbiakban: Muzsdk testamentuma = i. m.)

3 Szentkuthy itt targyalt irasai az esszé- és kritikairds a magyar irodalmi hagyo-
méanyban él6 fénykorahoz tartoznak, Babits Mihaly, Szerb Antal, Haldsz Gabor,
Hamvas Béla irasaival rokonithatdk.
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elraktarozott, poros konyvkultura. Nem a ,magasropti szellem”, sokkal
inkdbb az élettani jelenségek soraba tartozik. Teremté aktivitas.
A hozza valé helyes hozzadllas tehat nem a sapadt ahitat, hanem a
szinte kolyokallati mohésag.

Az ird, akinek nemcsak a huméan, hanem természettudomanyos,
technikai, épitészeti miveltsége is szerteagazé volt, egy olyan miivelt-
ségeszményt tar az olvasoé elé, amely manapsag megfontolandé lehet.
Amikor tudomanyteriiletek, nézetek pluralitasa vesz koriil mindeniitt,
sokszor nehéz kivalasztanunk a szamunkra érvényes mintakat. S nem
ilyenkor van-e sziikség a gondolkoddsmoédok jatékba hozasara, titkoz-
tetésére? Hogy magunkon atsziirve életként valjanak érvényessé? Nem
véletleniil vonzédott a szinhazhoz és az olyan alkotékhoz, akik 6nmaguk
jatékba hozasaval kisérleteztek. Szerb Antalhoz példaul, akit finom
irénidja mellett sajat egyéniségének felvallalasa miatt dicsér. Szerb
Antal ugyanolyan alarcos szinész, mint kés6bb az esszéiré Szentkuthy.
»~INaivabb emberek azt hiszik, hogy az a nagy szinész, aki minden
alakitdsdban »mds és mds«. Stulyos tévedés. Nagy szinész az, akinek az
egyénisége olyan, hogy szivesen vessziik: ,mds és mas” figurdakat ebben az
egyéniségben ldssunk megfiirodve. Szerb Antalndl is az az izgalmas, hogy
Széchenyit, Vorosmartyt, Zrinyit a sajat »mal du siecle«-es egyéniségén
keresztiil mutatja.”

A miivészportrék ezerarcu figurai mogott is ezt az egységbe rendezé
szandékot lehet felfedezni. Ami persze nem iskoldsan lesziikité médon
a valtozatok mogott valtozatlan 1ényeget keresi. Ellenkezéleg, amely a
kiilonb6z6 portrékat meghagyja sajat ezerarcusagukban, de épp ez az
ezerarclisag az egység, a harmonikus 6sszerendezédés biztositéka. Jo
példdja mindennek a Mozart-esszé. Az ellentétek egységérél, a forma-
alkotas paradox folyamatairdl beszél ugy, hogy kozben érezziik: ez a
vilaglatas nem a braviros hatas érdekében alkalmazza a paradoxont,
hanem - barmilyen nagy szénak tiinik is - az igazsagkeresés vagyabol.

4 LA teljes ember pedig sziv és agy, értelmetlen dolog kijatszani egyiket a masik
ellen: ha a természet az agyat adta, hogy éppugy vagyodjék a vilag legteljesebb
ismeretére (vagyis miiveltségre), mint szerelmi 0sztonom a szerelmi targyra,
akkor a kett6t (intellektust és 6sztonlirat): »az ember el ne valassza«.” Miiveltség
és irodalom. 1. m. 85. p.

5  Szentkuthy Miklés: Szerb Antal. 1. m. 75. p.
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Az ellentétezés, a kontrasztok keresése mﬁ%ﬁtt ott van a reflexiv
fegyelem. A massag termékenyit6 fesziiltsége.

Az ellentétek egységének szimbdoluma Ben Jonson és a nevével
fémjelzett XVII. és XVIII. szazadi angol drama, ahol intellektus és
érzésintenzitas még nem valt el élesen egymastol. (Nem ugy, mint a
kés6bbi - hanyatlasként latott - romantikdban.) Szentkuthy Ben
Johnsonrdl sz6l6 doktori dolgozata - ami olvasméanyos esszének is
kivalé - azt bizonyitja, hogy ,az intellektus uralma nem az irodalom
élettelenné vdldsdt jelenti, hanem ellenkezéleg, a vitalitds maximumdt
csakis a klasszikus és mds intellektudlis irdany érte el (... ).”7

A kotetben ellenpéldajat is adja mindennek. A tilburjanzé, romantikus
életelviiségnek egyik negativ mintajat latja meg Kerényi Karolyban és az
altala mtvelt 6kortudomanyban. Amikor intellektust és életet problémat-
lanul keverjiik, azaz az intellektus nyelvén beszéliink az életrdl, abbél a
naiv lelkesedésen til, sem fogalmi pontossag, sem miivészi teljesség nem
szarmazik - allitja az essz6.> Mennyire mas az, amikor az intellektus csap
dt életbe, mint ahogy ezt Ben Jonson esetében iidvozli. (Egyébként
érdemes megfigyelni kiilonésen Thomas Mannrdl irt esszéiben a németes
~mitoszéhségnek” a Szentkuthy altal adott kritikajat.)

Mindeniitt ez az er6s lobogasi mondanivalé teszi élvezetessé az
esszék olvasasat. Hogy Szentkuthy tobbek k6zott Mozart, James Joyce,

6  ,Mozart élete és miive a legnagyobb ellentétek csodalatos természetességi
harmoénidja, (...) osztrak, aki az olasz Dél minden trillazé szinességét és a német
Eszak minden érzelmi és gondolati stlyossagat egyesiti magaban; nem egyoldald,
nem vész el egyik alkotéelemében sem, nem tépddik szét kozottiikk, hanem egyesit,
nem hig lesziikitéssel, hanem konkrétan (...). Es épp a népi helyzeth6l adédo
alapegyeztetés végtelen sok véaltozatban ismétlédik benne: mindig megmarad
meghatoan gyermeki léleknek, de ugyanakkor fausti géniusz; mindig ott lebeg
miiveiben a bécsi balok tanchangulata, de kozben a miivészet gyokereinél viaskodd
fekete démon; egyszerre templomba jar6, buzgd katolikus és a felvilagosodas
paholyaiban is magat otthon érzé francia liberalis; akrobataként végighurcolt,
elkényeztetett csodagyerek, de az Ej Kiralyn6jének 6rok biskomor mostohagyer-
meke: csupa grandiézus ellentét, de ezerszer grandiézusabb kibékiilése ezen
ellentéteknek.” Mozart. I. m. 7. p.

Ben Jonson. 1. m. 502. p.

Hiszen mi mas az egész romantika, kiilonosen bélcselkedd részeiben, mint az
értelem vagya az élet utdn, az intellektus koldusk6rmenete az Gsi Gsztonok, a
»fontes vitae« kapui el6tt? Es van-e meddébb processzié a vilagon? Van-e
mérgezGbb és bénitobb csapda szellem és konyv szamara, mint az »élet ésforra-
sai«? Aligha. Az értelem nem tud mit kezdeni az élet nyers életszeriiségével, és
éppugy nem az élet legegyszertibb gondolati alapjaival sem. Vagy pontosabban:
éppenhogy csak kezdeni tud, de e kezdetnél, egypar alapvetd, szinte trivialis és
magatol értet6d6 megallapitasnal tovabb egyaltalan nem tud haladni.” (Kiemelések
az eredetiben.) A mitosz mitosza. 1. m. 17. p.

0 3
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Szab6 Lérine tobbszélamu miivészete dltal sajat mi- és életeszményérdl
beszél. Halasz Gabor is barokk-rokon, igazi angol ,common sense”-0ro-
kos, akinek hideg intellektusa mogott sotét tiizii démonia ég. Van, hogy
egy apro részletben, egy Weores- vagy egy Rilke-verssorban talalja meg
ezt a vagyott egységet.

Egyik legragyogébb iras a kotetben a Jane Austen Biiszkeség és
balitélet cimii regényérél szolo esszé. Erezziik Szentkuthy mély rokon-
szenvét az egészséges, jozan angolsag irondjéhez, ugyanakkor egy beteg
tarsadalom ragyogo tabldjat kapjuk csakis az esszébdl, anélkiil, hogy
elolvasnank a regényt! Iréi etika és jellem, mesterségbeli tudas és
tarsadalomabrazolas pazarul Gtletes szines nyelvi készlettel all el6t-
tink. Az olvasé nemcsak a regényt, de az iré6 Jane Austent is
legbensébb baratjava fogadja az iras végére. Azt hiszem, ennél tébbet
egy esszét6l nem varhatunk.

HANG ES VONAL

Szentkuthy sokszor hangoztatta, hogy szamara a nyelv ahhoz, hogy
céljat betoltse, kétféle moédon miikédhet. Egyrészt nagyon is gyakorlati,
a vilagban val6 boldogulas eszkoze, masrészt miivészi eszkozként arra
szolgal, hogy ,kifejezze a kifejezhet6t”. Vagy mas szoval a vilag tavoli
dolgait illessze Ossze. (A fogalmilal% pontos, meghatarozasokat adoé
nyelvr6l nem volt jé6 véleménye.)” Nyelv és oOtlet nem léteznek
kiilon-kiilon, a gondolat és képzelet mar eleve nyelvi formaban jelennek
meg - mondja a Az emberi sz jelene és jovdje cimi esszéjében.

Szentkuthy viszont azt is mondja, hogy a nyelv, még a legmiivészib-
ben hasznalt nyelv is csak késleltetett hatasokat képes kivaltani. Mint
olvasé meg kell szenvedni, eréfeszitéseket kell tenni a hatas érdekében.
A kép és a zene érzékibb médiumok révén azonnalibb hatasokra
képesek. Ezért is vonzodott egész életén keresztiil a képhez, zenéhez,
irasainak inspiral6 forrasait is jelentették.

Alljon itt mindjart két, egymashoz sok tekintetben hasonlé szoveg:
az egyik a mar emlitett Mozart cimG 1941-es esszé, tovabba Az aldzat

9  Ha lényed mélyén dédelgeted egyéniséged: akdr ha gyomrodban viselnéd a ruhdt és
fdz6 csupasz testeddel melengetnéd.” Weores Sandor. 1. m. 148-149. p.
S melled fénylik, mint az értelem.” Szerelmes versek. 1. m. 454. p. (Kiemelés az
eredetiben.)

10 ,Vagyis: tény, hogy meghatarozni okvetleniil kell, de az is tény, hogy a lehet6
legnagyobb ovatossdggal, szinte kotelez6 bizalmatlansaggal.” Miiveltség és iroda-
lom. I. m. 83. p.
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kalenddriumdban (1935-1936) megjelent Hdzaséletem Rembrandttal ci-
mi Rembrandt-festményekrdl sz6l6 napléjegyzet. Szentkuthy ezekben
az irasokban valésaggal a pedagégus szerepébe bujik, hallani és latni
tanit. Persze nem iskoldsan, didaktikusan, hanem nagyon is konkrét,
élvezetes formaban.

Mi Gjat mondhat még egy huszadik szazadi magyar iré egy konyv-
tarnyi életrajzzal, szakirodalommal rendelkezé zsenidlis alkotordl? -
kérdezheti az olvasé a Mozart-esszé kapcsan. Minderre az esszé
gondolkodasi formaja adja meg a valaszt.

A figyelmes olvasonak rogton feltiinik a fogalmak szétvalasztasanak,
egyesitésének szenvedélyes kettGssége. A beszélonek mintha kedve
telne az aprolékos szembedllitdsokban, de csak azért, hogy a tavoli
dolgok kozott Osszefliggéseket allitson fol. Paradoxonon alapul ez a
gondolkodas, ugyanis az ellentéteket ellentétekként hagyva valnak
mégis a rokonsag forrasava. A hatarok hatarok maradnak ugyan, de
sziintelen atlépésre invitdlnak. S az egyik izgalmas szembenallas:
Mozart kispolgari életmddja és miiveinek zenei bonyolultsaga. (Megint
csak a 18. szazad iranti vonzalmat arulja itt el Szentkuthy, a romantikat
megel6z6 egyensilyt élet és miivészet kozott.) Igénye: az életet a maga
banaélis sodrasaban meghagyni, nem keverni ssze a miivel, de szigo-
ruan elhatarolni sem attol. A kulesszo tehat az egyensily, az atmenet.

A masik szembeadllitas a ,lélek”, a ,mélység” és a technikai tudas
kettéssége. A lélek, a mélység sokkal inkabb a hangszerek, a technikai
tudas dolga, semmint valami el6zetesen meghatarozott - allitja az
esszé. Nem a lélekbél kell tehat magyarazni a miveket, hanem a
hangbdl és a technikdbdl eredeztetni minden sokértelmiiséget, mélyet,
egyszoval miivészetet. A 1élek és technika kézott megmarad ugyan a
hatar, de nem szembeallitottként, hanem egyfajta ,k6zép”-ként. A mi-
vész sem egyik, sem masik oldalon nem 4&ll, hanem a ketté metszés-
pontjan.

A zenei techné kérdéskore lényegileg kapcsolédik a képekkel valo
talalkozas tapasztalatdhoz. Ha a zene értelmét a technikai hozzaértéssel
valé megszoélaltatas jelenti, a képekét a festéknyom, rajz, a valésag
utanzasanak primér képessége. Egészen kiilonos tapasztalat ez Szent-
kuthynal, mivel a legalapvetébb formak keresése egyenesen a primi-
tivbe, s6t a nem miivészibe csap at. ,A miivészben a legérdekesebb pont,
a problematikus és dontdé az, ami benne a nem-miivész: valami elemi,
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eltorolhetetlen otrombasdg, prozaisdg, izléstelenség, szoval par excellence
esztétikan kiviili vonds.” (Kiemelés a szerzéitéil.)1

A kiindulas, az alapok keresése tehat megel6z minden ,mtvészit.”
Valamit miivészi alkotasként latni mar konvenciékon, megegyezéseken
alapulo latas - ezért sziikos is. Ezzel szemben a latast ujra meg kell
tanulnunk, még miel6tt a miiélvez6 eréltetett elvarasaval épp a
lényegileg ujszertitdl, varatlantdl fosztanank meg magunkat. Szent-
kuthy szerint Rembrandt ennek a minden konvenci6tol megtisztitott
latasnak - a benne felfedezett mesteremberi rajztudas révén - jo
alanya. A masolds ,mivészete” - aktok, onarcképek, csaladtagok
portréi - a miifaj iskolas hagyomanyan tudl sokkal inkabb a kisérletezé
kedvet, a festékkel, ecsettel valé belefeledkez6 jatékot teszik meg a
képek eredetének.

Szentkuthynal gyakori, hogy polemikus forméban fejti ki nézeteit
egy-egy jelenség kapcsan. (A vita kiilon er6t, sodrast ad a mondaniva-
I6nak.) Ez torténik a Gyermek keresztes hadjdrat cimi esszéjében,
amelyben a tiszta szin- és formaélvezet nevében itéli el a képekre
telepedé erdltetett tedriagyartast, misztifikaciot. 2 Szentkuthy kiilono-
sen kedvelte az itt védelmébe vett sziirrealista alkotokat (Klee, Mird,
Laurens, Arp, Kandinsky), akiknek miiveib6l kiallitas nyilt az Andrassy
ati ,,Mivészbolt” kirakataban. (1947-ben jarunk.) Szentkuthy a patosz-
teli képmagyarazatokat az igazsag nevében kritizalja, az agyonmagya-
razastol ugyanis a kép épp képiségét vesziti el, azt, ami legsajatabb
onmaga - allitja.”" ,A festé szdmdra csak egy mélység: az érzéki vildg
érzéki feliilete.” 4 (Kiemelés az eredetiben.)

Summazva az eddigieket, hogyan lesz a nem miivészib6l, a rutbél,
modorosbdl mégis miivészi? - tehetjiik fel a kérdést. Ennek érdekében
a latast alapjaig kell lebontanunk. Szentkuthy Rembrandt-értelmezése
arrol beszél, hogy egy-egy részlet: furcsan meghtuzott vonal, festéknyom
tobbet arulhat el, szélesebb tapasztalatot nyujthat, mint a mindenéaron

11 Szentkuthy Miklés: Az aldzat kalenddriuma, Budapest, 1998, Magvet6, 57. p.

12 Szentkuthy itt valéjaban Hamvas Béla és Kerényi Katalin Forradalom a Miivészet-
ben cimil konyvérél beszél.

13 ,Kiilonben is: minek egy képet azért tinnepelni, mert valami mds, mint kép? (...)
Hol »igazsag«, hol »isten«, hol »bioldgiai felfedezés«, hol ez a metafizika, hol az
a pupillapedagégia van az egyébként drtatlanul helyes dbracskaban, csak éppen
kép nincs!” (Kiemelés az eredetiben.) Gyermek keresztes hadjarat. 1. m. 154. p.

14 L m. 155. p.
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,Mmilvészi” latdasmod erdltetése. Az idegen, a meglepetésszerd latas
ludvosebb, mint az elvart, az ismerés. ,A nagyon szenzibilis szem felfedezi
a nem-»rembrandtos« képekben is a mestert, a még szenzibilisebb szem
viszont a legtipikusabban Rembrandt-képeken is idegenségeket, hapax
legomenonok tomegét taldlja.”

Ha a szépség eredetére vonatkozd kérdést keressiik, a kettGsségek
atmenetére, a folyamatra, a valtozasra kell tehat figyelniink. Ahogyan
Rembrandtban a nyers naturalizmus, otrombasag fordul at spiritualiz-
musba, és ez az atfordulas lesz mégis szép, esztétikus. A szép -
Szentkuthy teljes, részletekbe menéen aprolékos elemzése ez bizonyitja
- valahol a furcsan megrajzolt, tulstilizalt vagy elnagyolt kozott van,
azaz éppen hogy a technikai modorossag teszi megjelendvé. A technikai
modorossag ugyanis az anyagszerit, a festmény festékre, ecsetre,
masolékedvre valé rautaltsagat nagyitja fel. A képek értelmezésre hivo
fesziiltsége pontosan onnan szarmazik, hogy problematikussa teszi a
valdsag, szépség, stilizaltsag fogalmait. ,Ha az érdstanonc horkol a pajta
sarkdban szalmazsdkjdn, igy szokott lélegezni, ha a mdsik oldaldra fordul:
piszkos hdloing és »creator spiritus« egyszerre. Ez a kettésség nem ugy
érzodik, ahogy azt Rembrandt-kommentdtorok rendesen irni szoktdk, hogy
t.i. a miivészben egyszerre volt meg az érzék a durva naturalizmus és a
valldsos spiritualizmus irdnt, — az a »spiritualizmus«, mely ebben az
dlom-barokkban érvényesiil, nem ellentéte, hanem éppen legszervesebb
folytatdsa a »naturalizmusnak«. Hogy megint az intondlo szot és fogalmat
vegyem elé: vordendré« dlom.”

A naplérészletet és az esszét tehat a latashoz kinalt konkrét
moédszertanként is olvashatjuk. A képek aprélékos megfigyelése, vaz-
latszerd elemekre val6 lebontdsa mélységesen személyes tapasztalatot
kivan. A képekhez fordulé nyitottsag, racsodalkozas, az ,itt és most”
élmény sziikséges ahhoz, hogy latni tudjunk.

MAGYARSAG

A Muizsdk testamentuma cimi kotetben vegyesen szerepelnek esszék,
mibiralatok magyar és a vilag- (szlikebben az eurépai) irodalom
nagyjairdl. Szentkuthyt egy miiben vagy életmiiben mindig a megmu-

15 Az aldzat kalenddriuma. 61. p.
16 Uo. 63. p.
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tatott vilag érdekelte, hogy magyar vagy vilagirodalom ajandékozta
meg élménnyel, szimara mellékes volt. Csak azért, mert magyar, nem
szamitott tobb megbecsiilésre egy alkot6. S6t a magyar alkotdokat
szerette az eurdpai irodalom egy-egy f6 sodraba elhelyezni. Ilyen
értelemben Szabé Loérinc koltészete a 17. szazadi angol barokk
koltészet rokona. (Igaz, eurdpai kélt6ket is magyarral rokonit — példaul
Baudelaire koltészetét Adyéval és Szabé Lorincével.)

Mindamellett Szentkuthy szamara nagyon fontos volt sajat magyar-
sdga, a magyar iré statusa, aminek bizonysagat adta, hogy angliai
Osztondijas id6szakanak letGltése utan, 1948 Gszén hazajott. (Habar
megtehette volna, hogy kint marad az akkori tarsadalmi helyzetben
boldogulasat megkonnyitendd.)

Erdemes olyan esszéket is fellapoznunk a kotetben, amelyekben silyo-
san esik latba alkot6juk magyarsaga. Es akik inkabb keltik fel a magyar
iré, a magyarsag témajanak képzetét, mint mas magyar alkotok. Mert
érdekes azt is megfigyelni, melyik magyar alkotéonal mertiil fel a magyar
mint jelz6, mint életmiivének valamilyen egyonteti tulajdonsiga. Arany
Janos esetében mindenképp, Jozsef Attilanal, Nagy Etelnél is. De mar
Weores Sandor, Csath Géza, Szabé Lérinc esetében nem.

Mondhatjuk persze utébbi alkoték egyetemesebb, a magyarsagon
tulmutaté mondanivaldk felé iranyitanak (Weoéresnél maga a koltészet
mint olyan, Csath-nal, Szabé Lérincnél a ,démoénia” mutatkoznak
lényeges kérdéseknek.)

Vajon csak nagyvonald, benyomasokon, homalyos képzeteken alapulo
,magyarkodas” ez Szentkuthynal, vagy létezik ,magyar”, s6t ,magya-
rabb” irodalom, ahol is a magyar jelentése kirajzolodik? Ki a magyar
ir6? (Ha van ilyen egyaltalan.)

A Jozsef Attilarol irt esszében ezt olvassuk: ,magyar tdj, magyar
nyelv, magyar ritmus, magyar realizmus, magyar elemzl jozansdg és
magyar jobbdgyszomorusdg olyan dsszefoglaldsdt jelentik, amiért érdemes
odaadni a nyugati irodalmak felét. -

Az esszé a koltészetet magyarazva maga is koltéi magassagokba
emelkedik. Képei ugyanakkor fejtorést (empatiat, érzésbeli rahangolé-
dast?) kivannak az olvasétol. Mit jelent a ,herkulesi méltosdgi magyar

17  Jozsef Attila. 1. m. 165. p.
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humor”, az ilyen verssorokat magyarazandd, mint: ,a széles fejsze
mosolyog” - tehetjiik fel a kérdést.

Kiilon bajt ad az irasnak, hogy Jozsef Attila maga is ,barokk kolts”
(minden valamire valé kolté barokk a kétetben), ami itt az egyetemesség-
hez val6 kapcsolddast, sziv és ész egyensulyat jelenti, és nem korstilust.

Jozsef Atilla magyarsagat elsGsorban a magyar népdalokkal vald
rokonsagaban latja az esszé. Beleérz6 moédon, képekkel szemléltetve
bizonyitja, mennyire él6 hatasokat tud kivaltani a népdalokhoz valé
hasonlésag, a konkrét és elvont tomor osszekapcesoltsaga. Ugyanigy,
mint Szentkuthy minden esszéje, egyszerre érzi és érti ezt a sotét tiizid
Jozsef Attila-i vilagot. A nyomorban meglatott ,ideges szépség” paraszt-
és munkasnyomorusagot egyesité erejét. A magyar fold, az Arany
Janos-i b6logaté eperfalomb rokona 6, verseiben egyszerre ott a magyar
népi jaték (Betlehem), magyar roghoz kotottség, falusi vallasossiag -
mindez idegi determinaltsagban -, summazza az iras.

Egy egész életmiivet magaba siirit, sodréan megirt széveg az Arany
Janosrol szol6 esszé. Amellett, hogy Arany Bosch mddra halédltanc,
rabelais-i panorama - tehat az egész Arany vurstli, szinhaz, alarcos
»grand guignol” (mennyire szentkuthys mindez!) - mégis lat benne
egy ki nem billentheté egyensulyt. Ez az egyensuly pedig magyarsag
és eurdpaisag szintézise. Ennek az egyensulynak egyrészt vilagirodalmi
miiveltsége, nyelvtudasa (forditasok!) a letéteményese, korszeri termé-
szettudomanyos ismeretei. Alakjaiban tehat nemcsak a magyar mult,
de egy egész eurdpai hagyomany hdstipusai fellelhet6k - foglalhaté
Ossze az Arany-jelenség.

Masrészt Aranyndal a magyarsag legels6sorban nyelv, s6t ,6snyelv.”
LS<Arany Jdnos, bibliai Jozsef kutjdndl és kutjdban legmélyebben meritett
magyar nyelviink legdsibb vizeibél, kezdeteknek kezdetébdl. (...) Ismerte,
nevette, szerette, ginyolta a korabeli pesti utcanyelvet, argot, jampeczsar-
gont, svdbot, ciganyt, bécsit, tolvajt és: mennyek zengését, visszhangzo
vonzalommal olvasta a Biblidt, Kdroli magyarjdt, Jeromos latinjdt (...)
alexandrin soraiban a zsoltdrok maiestasdt és gyétrelmét, zenei szamozott
basszusként, sohasem feledte. »18

Nagy Etel, tancmivész (aki nem mellesleg Kassak Lajos fogadott
lanya, valamint Vas Istvan elsé szerelme) magyarsaga Zrinyi Miklésok
és Csokonaik, Apor Péterek és Kemény Zsigmondok magyarsaga.

18 Legmodernebb, legmagyarabb. 1. m. 393. p.
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Osszetevéi: ,paraszti foldhoz kototiség, természetes, biiszke arisztok-
ratikum, dacos puritdnsdg, ritmusteremto tomorség, csontos logika, végzetérzo
fekete idegek, teoridtlan 6sztonos realizmus és a mezei virdgesokorra emlékez-
teté modor, mely mdmordban és pazar szeszélyeiben is (...) konkrét”.

Az utobbi évek magyar miivészetében kevés dolgot tudnék taldlni, amely
oly fenséges, hisi és gyermeki volna egyszerre, mint Nagy Etel magyar
tdncai: egy idegeivel kiiszkodé fiatal né, sdrga kuruccsizmdban vagy sotét
tinneplében sokkal keményebben, tragikusabban és minden térténelmi
pesszimizmusa ellenére sokkal diadalmasabban fejezte ki ennek a népnek
a lényegét, mint bdarki mds koriilotte. Az igazi magyarsdgnak egy ismérve-
hez szoktam ragaszkodni: az egyéni élet, test, gondolat, érzés legyen
élettanilag determindlva, mint az egész magyar nép és torténelem - ne elv
legyen, hanem részegség és kétségbeesés, valahol az idegek gyokereinél. »20
(Kiemelés az eredetiben.)

Nagy Etel esetében nincs szé nyelvrdl mint a magyarsag megmutat-
kozasi formajarél. A tanc a leginkabb nyelven, fajon, nemzeten,
etnikumon tullép6 miivészet. A tanc kétségbeesés jellegli, valami
verg6dés van benne a ,mozgaskényszer” és ,mozgascéltalansag” k6zott
- allitja az esszé. Még a forman innen van, mert maga taldlja ki a
format. Félredobja itt Szentkuthy a 18. szazadi sokoldald, humanista
eurépai ember kultuszat, hogy visszamenjen egy primitivebb, fold-
kozelibb, sorskozosségibb miveltség felé. Ugyan nagy itt a romantika,
a magyarkodas, tatarkodas, Gsiség kisértése, de mind Aranynal, mind
Jozsef Attilanal, s6t még a f6ldtél leginkabb elrugaszkodott tancmiivész
Nagy Etel alakjanal a munkasnegyed, a nyelv miltba vivé mélységei,
a tanc indulatos soksziniliségei, mint egy fénykéve, egy pontba mutat-
nak. Szentkuthy szamara a magyar, ha van ilyen, nem statikus, készen
kapott fogalom, vagy valamiféle miitargy, amit mizeumokban muto-
gatnak, hanem alakuld, formal6dé életdarab. Ahogy az Arany-esszében
olvassuk: ,,a nyelvi csoda magva ott van, hogy egy-egy archaikus vagy népi
sz0, magyar csuda kémidval, egyesit magdban realisztikus megfigyelést,
zenét, humort, elégidt, Hungdridt, hipochondridt, Vérosmarty pdtoszdt és
- falba fejét vakon verd éji bogarat.”

19 In memoriam. 1. m. 449. p.
20 In memoriam. 1. m. 449-450. p.
21  Legmodernebb, legmagyarabb. 1. m. 394. p.



Cseke Péter

KET RECSENYEDI HONVED

AZ ARPAD-VONALBOL!
- ARkik egy ,haldlraitélt zdszloalj”-ban harcoltak -

1. ,A masodik vilaghabord magyar katonaja duplan legy6zott kato-
nava alazédott: amellett, hogy vesztes katondja volt a haborunak, a
haborus aldozatara vald kegyeletes emlékezés természetes emberi jogat
is elveszitette. Kegyelet helyett szégyen, tisztesség helyett gyalazat volt
még az elhunyt katondk emléke is. A haboriban a keletrél nyugatra
hadakoz6 gyo6ztesek gy6zelme duplava glorifikalodott: amellett, hogy
gyoztek, hadi utjuk nyomaban mindenféle pompas gyézelmi emlékmd-
vek emelkedtek, maguknak a legy6zotteknek a miiveként, ahol évtize-
deken at maguk a legy6zottek tinnepelték dicséitve, koszoruzva, halas
emlékezéssel a legy6zéiket, akik a felszabaditok erkolesi magaslatan
alltak, s ennél fogva a legy6zott katona minden harci cselekménye
biintettnek mindsiilt, minek folytan a legy6zétt sulyos erkolesi jovaté-
telt is fizetett hosszu évtizedeken keresztiil a legy6z6jének.”

Szabé Gyula kegyeleti tisztességadasat 1994-ben olvashattuk A név-
telen katona” cimii ,histériai esszéjében”. Edesapja katonai napléjegy-
zetei alapjan késziilt ,habords emlékmiive” a székely hatarérség kilenc
hoénapjat idézi mementoként az utokor emlékezetébe. Hadtorténészek
is hivatkoznak munkéjra.3 Alighanem ezzel a kétszeresen elvesztett
haboru jelképévé emelkedé dokumentum-kozléssel kezd6dott mifelénk
az 1944 utani tabutémak szociografiai feltarasa. Ugyancsak 1994-ben
vehettiik kézbe Ferenczes Istvan Székely apokalipszisét (1994), aminek
elevenbe vagé témajat, a Maniu-gardistak vérengzéseinek hiteles felta-
rasat Benk6 Levente folytatta Szdrazajta (1995) cimi kotetével,
Sylvester Lajos Uz-vélgyi hegyomldsa (1996) a roman atallast kovets
székely hatarvédelmi harcok ,temetetlen héseit” hozta vissza kozosségi
tudatunkba. Maguk a tdlélék, illetve az aldozatok hozzatartozoi is csak

1 Fejezet a Pegazus a hdztetén cimi készil6 sziil6fold-szociografiabal.

2 Szab6 Gyula: A névtelen katona. Budapest, 1994, Piiski Konyvkiad6 Kft.

3 Lasd Suba Janos: Erdély hatarvédelme 1940-1944. Rendvédelem-torténeti fiizetek,
2016. 75-86. p.
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attél kezdve ébredtek nyomaszté lélektani tehertételeik tudatara,
miutan Ferenczes, Benk6é Levente és Sylvester ,zaklaté kérdéseivel”
talalkoztak.

A tényfeltaras és szociografia-iras egyetemi el6addjaként 2001 Gszé-
t6] szeminariumi megbeszéléseket kezdeményeztem a tabutémak szer-
z6ivel. Megkeresésemre Sylvester Lajos4 valaszolt els6ként, aki nem-
csak a konyvét adta az ujsagiré szakos hallgatok kezébe, hanem a
forgatokonyve alapjan késziilt 65 perces dokumentumfilmet is bemu-
tatta. Kés6ébb tudtam meg, hogy a film rendezije és producere, a
Dunataj Alapitvanyt vezet6 Buglya Sandor egyik késGbbi mesterképzés
hallgatomat is bevonta a mihelymunka alkotasi folyamataiba.
A Székelyudvarhelyi Varosi Konyvtarba keriilt Szabé Karoly - immar
dokumentumfilmesként - 2011 nyaran egy homorédmenti filmmonog-
rafidhoz keresett forgatasi helyszint. Nagy Adél recsenyédi lelkészné
Bomhér Dénes falumbeli honvédet ajanlotta figyelmébe, aki nemcsak
hogy folyamatosan mesélte el egykori front- és fogsag-emlékeit, de
helyzetr6l helyzetre érzékeltetni is tudta a vele egyiitt szenvedd
bajtarsak ontudatlan harctéri ,tiir6képességét”. ,Olyan tisztan emlék-
szem, mintha a szemem lattara térténne” - mondja az egyik epizod
felidézésekor Szabd Karoly felvevigépe el6tt. Amire nemcsak koézbe-
szédhez szokott ,sz6sz6161” gyakorlata a magyarazat: nem akarta sirba
vinni a szovjetek betorésekor atélt gyimesi rettenetet. Leanya, a négy
gyerekkel és hat unokaval megéldott Péter Sandorné Bomhér Ilona
mondta e sorok rogzitésekor, hogy édesapja 2011 nyaran mar varta
azt a marosvasarhelyi torténészt, akinek a helyszinen megmutathatja
a 16vészarkok maradvanyait. Egy egész napot toltott Benké Jozseffel
a régi ezeréves hatarnal, az Ugra- és a Boros-patakok volgyében. Onnan
hivta fel telefonon a lanyat: ,Ilus, itt vagyok azon a helyen, ahonnan
I6ttem az ellenséget...!”

Elete alkonyan hasonlé gondolatok foglalkoztattak masik falus-
tarsamat, Dané Gébort is, aki 1995-ben hiarom fitunokdja szdamaéra
gépelte le katonai napldjegyzeteit, hogy utédai tudjanak arrél ,a
rettenetes, hosszan tarté és szenvedésekkel telitett masodik vilaghabo-
rur6l” - amit szerencsére sikeriilt tulélnie.

4  Halalanak tizedik évforduldéjan szobrot emelnek Sepsiszentgyorgyon. Lasd: szé-
kelyhon.ro 2022. nov. 2.
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2. Az 1921-ben sziiletett Dané Gabor szamara 1942. oktéber 5-én
érkezett meg a ,varva vart behivé” - miként az 57 siiriin gépelt oldalt
szamlalé Katonai jegyzetek bevezet6jében irja. Mar az 1942. oktéber
5-t61 1945. oktober 10-ig vezetett feljegyzések elsé bekezdésébbl meg-
tudjuk, hogy a Székelyudvarhelyi Katonai Hadkiegészit6 Parancsnok-
sagon vele egyiitt jelentkezett Vass Miklés (Janosfalva), Sandor Aron
(Varosfalva), Téth Elek és Mathé Ferenc (Szentpéter), Dané Sandor
(Recsenyéd), Godra Moébzes (Szentmarton), Sandor Gyula (Lékod),
Kelemen Laszléo (Gyepes), Gergely Albert (Abasfalva), Szabé Gyula
(Keményfalva). Székelykereszturrol Patakfalvi Dénes, Agyagfalvardl
Istok Péter, Magyardsrol Istok Vilmos gyarapitotta a névsort. Veress
Ferenc, Veress Vilmos, Istok Vilmos 6nkéntesek a Dél-Erdélybe szakadt
Székelyderzsbdl szoktek at.

Még aznap bevonultak Gyergydszentmiklosra, az ott alloméasozé 9.
hatarvadasz hirad6szazadhoz. Innen november 15-én atkoltoztek Csik-
szeredaba, a Miké-varban kialakitott laktanyaba. Az itteni kiképzés
utan elkiildték Kolozsvarra, hogy a Brassoba tervezett 10. hadtest
parancsnoksaga szamara felkésziiljon a 200-as telefonk6zpontok keze-
lésére. 1944. november 20-4n azonban a 9. hadtestparancsnoksag is
felbomlott, és &6t visszahelyezték a régi csikszeredai alakulatéhoz,
amelyik akkor Szombathely megyében, Kenéz k6zségben allomasozott.
Harom évi katonai szolgdlat és hat hénapi fogsag utan ért vissza
Recsenyédre.

Bomhér Dénes tizennyolc éves koraban, 1943 augusztusaban keriilt
sor ala. Oktober 5-én mar Szentkeresztbanyan talalta magat, ahol az
Okland jarasbeli leventekatonakat készitették fel honvédelemre.® Két
esztendé és hét honap multan, 1946. aprilis 22-én érkezett haza a
recsenyédiek nagy amulatara.

3. A roman atallast kovet6en a szovjet csapatok 1944. augusztus
26-4n tortek be az Uzvolgyébe. A védelmi rendszer elsé vonalaban
elhelyezett 11. székely hatarér-zaszloalj 17-18 éves fiikbol allé el6véd-
jei kaptak az elsé csapélst.6 Rettenetes volt a pusztitas. Raadasul a

5 A Magyar Kiralyi Honvédségben évente altalaban a huszonegyedik életéviiket
betoltott férfiaknak kellett bevonulniuk katonai szolgélatra. A korabban behivot-
takat nevezték leventekatondknak. Ok kiképzésiiket kovetGen altalaban valame-
lyik, idésebbb korosztalyokbdl felallitott hataror zaszloalj kotelékébe keriiltek.

6 A zaszléalj dllomanyat valdjaban nagyrészt a 42 és 60 év kozotti tartalékosok és
pottartalékosok alkottak.
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koves, sziklas talajpa nemigen lehetett tomegsirt asni. Sokukat ott
kapartak el - asonyom mélységnyire -, ahol megtalaltak holttestiiket.
Az Uz-vélgyi hegyomldssal Sylvester Lajos elinditotta a még 616 honvé-
dek emléklavinajat. Az altala készitett hangfelvételek, a hozza eljutta-
tott irasos dokumentumok és levelek jo részét — amiket sem kényvében,
sem filmjében nem tudott hasznalni - elkiildte Szabé Joézsef Janos
hadtorténésznek, aki Az Arpdd-vonal cimi ktinyvében7 torténelmi
osszefiiggésiikbe helyezte a visszaemlékezéseket. ,Az Arpad-vonalnak
nincs még egy olyan volgyzara, amelyrdl annyi visszaemlékezés gytilt
volna 6ssze, mint az Uzvolgyi »Matyas kiraly« erédrsl - Ssszegezte
benyomasait. - A sok visszaemlékezés sok helyen és sok tekintetben
ellentmond egymasnak... [...] Igyekeztem tehat csak azokat az adatokat
figyelembe venni, amelyek kozlGje az esemény idGpontjaban nagy
val6szintiséggel a helyszinen tartézkodott.”

Az Uz-volgyi tamadas masnapjan az Ojtozi-szorosban jelentek meg a
szovjet csapatok,9 augusztus 28-4n pedig a Gyimesi-szorosban is elérték
az orszaghatart. Itt a 32. székely hatarvadasz zziszl()atlj10 hatarportya-
26-szdzad Grseitl teljesitettek szolgalatot Sebé Odén parancsnoksiga
alatt.'? A fiatal hadnagy 1998-as memoarkotetében, A haldlraitélt
zdszloaljban Gjraéli azt a harom hetet, amig sikeriilt feltartéztatniuk a
tulerdt.

A Székely HatarGrség torténetének részletes feltardsat a gyergyo-
remetei Nagy Jozsef 2018-as doktori értekezésének kiisziinhetjiik.14
Tizenharom évnyi kutatomunkaja soran a szerzé tobb szaz egykori

7  Szabé Jozsef Janos: Az Arpdd-vonal. A Magyar Kirdlyi Honvédség védelmi
rendszere a Keleti-Karpatokban, 1940-1944. Budapest, 2002, Timp Kiadé.

8  Uo. 140. p. ]

9 A 2. Ukran Front egységei. Vo.: Szabé Jozsef Janos: Uzvolgyi kérddjelek.
Hadromszék, 2021. 27.

10 Lé&sd: Suba Janos: Erdély hatarvédelme 1940-1944. Rendvédelem-torténeti fiizetek,
2016. 75-86. p.

11 Az 6rsok allandé jaré6rmenetekkel (portyazassal) végezték a hatarvonal 6rzését.

12 A Gyimesi-szorosnal az els6 arcbdl inditott tAmadasra csak szeptember 2-an keriilt
sor. A szoros védelmét a 32. hatarvadasz zaszl6alj egy harccsoportja és a német
46. gyaloghadosztaly 72. gréanatoszaszléalja latta el. Vo. Illésfalvi Péter, Szabd
Péter, Szamvéber Norbert: Erdély a hadak ttjan 1940-1944, Budapest, Puedlo
Kiadd, 86. p. (a szerk. megjegyzése).

13 Seb6 Odon: A haldlra itélt zaszloalj. Gyimesi szoros 1944. Budapest, 1998, Magyar
Konyvklub.

14 Nagy Jozsef: A Székely Hatdrvédelmi Erék torténete a visszaemlékezések tiikrében
(1940-1944). ELTE, 2018. Témavezet6je Szakaly Sandor torténész, a VERITAS
Torténetkutaté Intézet és Levéltar féigazgatdja volt.
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honvédet keresett fel, hogy a korszak kollektiv emlékezetét megorokit-
hesse. Békeévek Mars drnyékdban cimi kotete 2021-ben jelent meg a
Kriterion Kényvkiadé gondozasaban. Ebbél tudhatd, hogy a Székely
Hatarérség létszama elérte a 25 000 f6t. Hisz zaszléaljbol allt, minde-
nikiik egyenként 1100 f6t szamlalt.

L PREMILITAR’- ES LEVENTE-KIKEPZESBEN

1. ,Homordédszentpalon volt a nagy allami iskola - jegyezte fel Dané
Gabor. - Egy Borcoman Ioan nevezetli roman tanar nyilvantartasba
vette az ifjakat, és - felsGbb utasitasra - hetente egyszer »premilitar«-
képzést15 tartott. Még csemeteiiltetni is eljartunk az oklandi erddébe,
amit szivesen tettiink, mert nekiink ott négy hold erdérésziink volt, és
innen évente négy szekér tiizifat kaptunk...

Az akkori f6szolgabird, Cionca'® hetente egyszer-kétszer gumikere-
kiijén végigkocsikazott a Nagy-Homorod mentén. Mellette mindig ott
feszitett a jarasi csenddérparancsnok is, akivel Szentmartonba hajtottak,
és felkeresték az ottani Nyaguly, Opra, Daradics, Godra, Baldga és
mas, hasonlé nevii csaladokat. Arrol probaltdk meggy6zni 6ket, hogy
elédeik voltaképpen elmagyarositott romanok. Sok meggy6z6 munka-
val és sok fenyegetéssel ezeket mind »atallitottak« romannak, majd
attéritették az ortodox vallasra.'” Es 1939ben a kozség piacan felépi-
tették az ortodox templomot.”

Dané Gabor 19 éves volt, amikor a magyar csapatok Recsenyédre is
bevonultak. Raadasul egy szazad honvéd Szentpal, Karacsonyfalva és
Okland térségében gyakorlatozott. Aminek nemcsak a fiatalok voltak
szemlél6i, hanem az idGsebbek is. Akik meghagytak a pasztornak: addig
ne engedje haza a csordat, amig a honvédek be nem fejezik a ,,gyonyori
mutatvanyokat”.

15 Premilitar: katonai el6készité kiképzésen részvevd fiatal.

16 Macedon Cionca oklandi fészolgabird, udvarhelyi féispanhelyettes. Lasd: Gido
Csaba: Udvarhely megye kozigazgatis-torténete impériumvaltastél impériumval-
tasig (1918-1940). Areopolisz, 14. 225-279. p.

17 A téma irdnt érdekl6dé fiatal torténészek azéta kimutattdk, hogy a kozséghez
tartozé Homorédkeményfalvan, Gyepesben és Abasfalvan is roménositott Cionca.
Csaladi érintettség okan itt emlitem meg, hogy Balint Albert gyepesi lelkész 1934.
szeptember 30-an arrdl értesitette az Egyhazi Képvisel6 Tanacsot: a fészolgabiro
névelemzés alapjan 6tven csaladot nyilvanitott romanna. Koztiik a Beke-, a Cseke-,
a Demeter-, a Gal-, a Laszl6-familidkat. Vo.: Pal Janos: Vissza- és elroménositasi
kisérletek a székelyfoldi unitarius egyhazkozségekben. Magyar Kisebbség, 2008.
1-2. 176., 196. p.
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Decemberben beindult a leven‘ce-okta‘czis.18 ,2Homorodszentpal volt a
leventecsapat kozpontja - emlékezett vissza 1995. majus 3-an Dané
Gabor. - Ide jart hetente Recsenyéd, Szentpal, Szentpéter, Varosfalva
és Janosfalva ifjusaga. Dr. Gyarmathy Dezs6é foldbirtokos zaszlés ur
volt a parancsnokunk, a leventeoktatast Imre Laszlé végezte. Csapa-
tunk harom szakaszbdl allt. Az egyiknek én, a masiknak Bartha Miklés
és a harmadiknak To6r6k Dénes volt a parancsnoka. Mi ezeken a
kiképzéseken olyan nevelést kaptunk, hogy vezet6ink mar elére jelez-
ték: amire bevonulunk, teljesen kiképzett katonakka valunk. Mindeni-
kiinknek jart a Levente Ujsdg, amelyik id6rél id6re bemutatta az orszag
levente-csapatait. Akarcsak barataimnak, nekem is az tetszett a legjob-
ban, amikor a lap képeket kozolt orszagos parancsnokunk, Vitéz Béldi
Alajos altabornagy szemrevételezéseirdl.”

A féparancsnok 1942 nyaran az erdélyi levente-csapatok teljesitmé-
nyére volt kivancsi. Az egyik szentpali csapat is a kivalasztottak kozé
tartozott, amelyik aztan kiilonleges kiképzésben részesiilt. A kitlizott
id6pontra minden leventének elkésziilt a székely ruhaja. ,Amikor
megérkeztiink Kolozsvarra, székely ruhdba 6ltoztlink, ugyanigy Gyar-
mathy Dezsé zaszlés ur is, és a parajdi levente-rezesbanda utan mi
nyitottuk meg a felvonulast. Osszesen tizezer levente vonult fel a
Matyas szobor koriili fé6téren. A szemle és az azt koveté haromoras
misor utan a Torokvagasban megtekintettiik a honvédség hadgyakor-
latat. Miutan befejeztiik kolozsvari kiildetésiinket, haromhetes ifjusag-
vezetoi kiképzésre vittek Szilagypanitra. Itt aztan valéban elsajatithat-
tuk mindazt, amire egy honvédnek sziiksége lehet a katonai alakula-
toknal. Igy aztan valosdggal vérta az ember az id6t, amikor megjon a
behivé, hogy honvéddé valhasson.”

HONVEDSEGI KIKEPZOTABOROKBAN

1. ,Magyarorszagrol valami tisztesek jottek kiképezni minket, s azok
olyan rusnyan bantak veliink - idézte fel Bomhér Dénes a dokumen-
tumfilmes Szabé Karoly felveviégépe el6tt a Szentkeresztbanyan toltott
id6t. — Takarot nem adtak, villany sem volt, itthonrdl vittiik a gyertyat

18 A leventék kor szerint elkiiloniil6 csoportokban kaptak katonai el6képzést; a 12-15
évesek elemi, a 15-18 évesek alap-, a 19-21 évesek szak-alapel6képzésben
részestiltek. (Szabd Janos: A levente-intézmény és tarsadalmi kornyezete. Hadtor-
téneti Kozlemeények, 1989. 4. 495-520. p.
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és a lopokrocot. Este kilenckor takarodd, de el6tte be kellett menni a
hideg patakba mosakodni, labat mosni. Az j6 messze volt. A barakk
el6tti ruhalécre kellett aggatni a holminkat: alul a kdpeny, utana a
bliz, a nadrig, a sapka. Jott a riadd, olyankor a tisztesek szuronnyal
leverték a foldre a ruhakat, fel kellett kelni, azt 6sszeszedni, s amikor
megint lefekiidtiink, hat megint riadé. Azt is mondtak olyankor, hogy
»patat vizsgara«. A labunkat ki kellett nyujtsuk, megfogtak a nagylab-
ujjunkat, s szuronnyal piszkaltdk, hogy mocskot kapnak-e. Ha ezen
talestiink, akkor kezdték azzal, hogy mondj mesét, s ha nem tudtal
mesét mondani, akkor azt kellett mondd, hogy: »anyam, kiildj mesét
a buta fiadnak«. Igy virradtunk meg valahogy.

Reggel aztan megint ott kellett a jeges Homorddban mosakodni, a
reggelit futva megenni, s egész nap kiképzés. A banyan alul volt a
gyakorlétér, oda mentiink. Minden héten volt menetoszlop. Ami azt
jelentette, hogy Szentkeresztbanyatol le kellett jojjiink egészen Kara-
csonyfalvaig. Amikor jottliink vissza, a szakaszt bedllitottak az utra, s
harmat 6rokké kijeloltek oldalbiztositéknak, hogy védjék a tobbit, és
pont mi, recsenyédiek kellett hogy oldalt j6jjiink. Olyan is volt, hogy a
16vétei temetonél a kapun bementiink, mert kellett sietni, hogy az uton
haladdkat utolérjiik, s hat a tiloldalon alig tudtunk a kerten atmaszni,
jol megiitottiik magunkat. Aztan igy értiink le valahogy Karacsonyfal-
vaig, ott megfordultunk, s mentiink vissza. Maskor pedig a Cekend
tet6 felé volt a menetosztag.

Ahogy eljott a tavasz, a 40-45 éves emberekbdl létrehoztak a
tizenotodik hatérzészléajtlg, és minket beosztottak kozéjiik. Lekertil-
tiink Oklandra, s ott azt mondtak, hogy az oregeket haza eresztik, ez
1944 majusaban lehetett, minket felvittek egy Csikon tili volgybe, hogy
betonallasokat épitsiink. Futéarkokat kellett asni, s aggal kifonni
rendesen, ugy, ahogy a kertet szoktik.Z’ De mielstt Oklandrél oda
keriiltiink, elétte el kellett menni Szentgyorgyre gyalog. Ott feloltoz-
tettek mas ruhaba, s mikor minden munkalat lejart, vissza kellett

19 Valéjaban a 15. hataror zaszléaljrél van szo.

20 1944 nyaran a Keleti-Karpatokban lazas erédités folyt. Kubikusok, leventék,
egyetemi munkaszolgalatosok, zsidé kozmunka-szolgdlatosok és fiatal székely
hatarérok astak a tabori erdditések allasait a hegygerinceken. A cél Székelyfold
korkoros erdditésének kiépitése volt.
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menni Szentgyorgyre megint, azt leadni, s a poggyaszbél a régi ruhat
visszavenni.

Oklandon nem voltunk tébbet két-harom napnal. Azt mondtak, hogy
irany ki a Gyimesekbe, a vonalba. Akkor mar az 6regek is ott voltak,
egylitt indultunk el reggeli utan gyalog, s egyfolytaban éjjel-nappal
menni kellett, amig oda nem értiink.

Nekem szerencsém volt, mert mert mi egy géppuskas rajban kilencen
voltunk, abban volt 6t abasfalvi, harom szentpéteri s én. En voltam a
géppuskakezelS, a puska 22 kg volt s az allvanya 18, az a szentpéterié
volt, s a masik két fiatal a rakaszt>! kellett hogy vigye, mindenikben
250 toltény... Volt két fogatosunk, a szekér telerakva 16szerrel, aztan
igy szépen megindultunk, s mikor megsetétedtiink, s meg kellett allni,
hat a tarsasag esett 6ssze, ugye, almosak is voltak, nem volt egy csepp
pihendé. Nekem az volt a szerencsém, hogy a géppuskas kocsi utan
mentem, abba kapaszkodtam, igy tudtam egy kicsit menet kézben is
aludni...”

2. ,Miutan kivalogattak, szakaszonként helyeztek el - jegyezte fel
napldjaban Dané Gabor. - Az alaki kiképzések a laktanya udvaran és
a kertben folytak, legtobbet azon a magas hegyen, ahol most a megyei
korhaz van. Szazadunk parancsnoka Mattay szdzados dr volt, a
vezetékes szakaszé Markos zdszlés, Budai Andras tovabbszolgald
szakaszvezetd, aki szintén Urmosrél szokott at. Az elméleti oktatds
délutan a nagy tanteremben zajlott.

1943. februar 17-én a vezetékes szakasz egyhetes menetgyakorlatra
és sikiképzésre22 indult. Kétnapi gyalogmenet utan Vaslabnal letértiink
az utrodl, és hol gyalog, hol siléccel elindultunk a Hargita észak-nyugati
nyulvanyai felé. Harmadnap megérkeztiink a csikmadarasi Zsigmond
fiirésztelephez. Ott rabukkantunk egy nagyon jé sipalyara, ahol nagy-
szerlien tudtunk gyakorlatokat végezni. Este 11 é6rakor értiink fel a
Bagolyvarhoz, amely a Hargita legmagasabb csicsan fekszik. Itt
harminchét fokos hidegben tt6ttiink tabort, 1,75 méteres vastag
héban, ugyhogy a lovak, a lévezeték és azok az emberek, akiknek nem

21 Rakasz: 16szer tarolasara és hordozasara vald fém- vagy falada.

22 A hegyi szolgélatot teljesité zaszloaljaknal nélkiilozhetetlen volt a sikiképzés.
A kolozsvari 9. hadtest valamennyi csapatteste szamara Hargitafiirdén szervezték
meg - 1942. januar 12-t6l - a sioktaté tanfolyamot.
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voltak silécei, nem is tudtdk megkozeliteni a magaslatot. Allandéan
tiizelve virrasztottuk at az éjszakat. De én nem virrasztottam, hanem
Vass Mikl6ssal kézosen a két satorlapunkat 6sszekapcesolva felépitettiik
a kozos satrunkat, azt héval koriilraktuk, és nyugodalmasan aludtunk.
Reggel csak az volt a baj, hogy amikor onnan ki kellett bujjunk, mind
a ketten nagyon meg voltunk izzadva, de a j6 forré6 rumos fekete
helyrehozott benniinket.

Masnap reggel koran elindultunk siléccel, 6sszejartuk a Hargita nagy
részét.

Hatodik napon délben silécre szalltunk, és két 6ra alatt leszaladtunk
a Hargitardl Csikdanfalvara. Ott éjjeleztiink, és masnap reggel gyalog
indultunk Csikszereddba. Azt azonban mondanom sem kell, hogy
barmilyen nagy hidegben és nehéz koriilmények kozott toltottiik el ezt
a rettenetes hideg hetet - és ez alatt mindig a szabadban éjjeleztiink -,
mégis szépen szarnyalé nétaszéval vonultunk be Csikszeredaba. Azt
fujtuk, hogy Szeredai lednyok jarnak az erddben.

Szintén gyalog indult az egész szazad 1943. aprilis 7-én a gyimesi
hegyekbe. Els6 szallasunk Csikszépviz volt, ezutan masnap Gyimes-
fels6lokon és Kozéplokon at Gyimesbiikkbe értiink. A régi iskoldban
helyeztek el, a roman hatartél csupan 800 méterre. Masodik nap a
rajparancsnokok megkaptak az eligazitast, és nyolc 6rakor mar elhan-
goztak a vezényszavak, hogy »Kezdd meg az épitést!« Fél 6ra mulva
az egyik raj ezen, a masik meg azon az éktelennek tling, cstinya bozé6tos
hegyen viaskodott a vezeték-épitéssel. Naponta 6-7 dob kabelt kellett
kiépiteni, ami hat-hét kilométer hosszusagot tesz ki. Ez igy ment egy
hétig, kettdig.

A harmadik hét elején parancsot kaptunk - Rainberger karpaszoma-
nyos 6rvezetd, Vass Miklés és én -, hogy ellenérizziik a Gyimesfels6lok
és Madéfalva kozotti vasutvonal mentén huzédé allando- és tavirove-
zetékeket. Két napi gyors gyaloglas utan megérkeztiink Madéfalvara.
A feladatunk nem volt konnyd, mert az utirany a viadukton vezetett,
és minekiink ezen gyalog kellett atmenniink. A hid hossza 250 m,
magassaga 70 m, a karzata egy m magas volt. Az 6rb6dé akkoranak
latszott fentrdl, mint egy gyufasskatulya, az emberek pedig mint a
hangyak. Nem mertiink sehova nézni, csak a bakancsunk orrara,
nehogy a vaslemezrdl le talaljunk lépni. A hidnak mind a két felénél
egy egész szakasz 6rség allt, akik tet6tdl talpig atkutattak benniinket,



100 Kodoszlas

nehogy valami robbanészert tartsunk magunknal. Megbizatasunknak
eleget téve Madéfalvardl vonattal jottlink vissza Gyimesbiikkre.

Az 6todik hét elején, piink6sd harmadnapjan a Békas-szoros felé
indult a szazad az Egyesk6 nyugati oldalan. A Békas-szoroson éat
kijutottunk a Gyilkos-tohoz, és ott éjjeleztiink. Onnan bementiink
Gyergyoszentmiklésra a régi Gjonckiképz6 helyiinkre, Gyergydszent-
miklésrdl pedig elindultunk Gyergydujfalu felé. Ditréonal letértiink a
nagy utrdl, és nekiestiink az erdének. A Javoroson at az Udvarhely
megyei Varsagba jutottunk. Aztdn egy napi pihené utdn elindultunk
Fenyéd felé. Azonban nem tértiink be Fenyédre, hanem atmentiink
Nagyolahfaluba. Itt megebédeltiink, és egy orai pihené utan a Tolvajos
tetén at értiink be Csikszeredaba.

Ez volt augusztus 4-én; 12-én kéthetes dandargyakorlatra gyalogolt
az egész szazad. Maroshévizen allomast telepitettem a 9. hatarvadasz
dandarparancsnoksig részére. A vezetékes rajparancsnokok 6sszesen
40 darab teljesen 1) dobot épitettek ki, 6sszesen 40 km-t. A nyomvonal
foleg a Maroshéviz-Bélbor-Borszék felé vezeté utak mentén vezetett
at. Itt voltam 13 napig. Augusztus 25-én éjfélkor riadot rendeltek el,
és a legénység azonnal felpakolt egy Polski gépkocsira, és 26-an reggel
5 o6rakor mar Csikszereddaban voltunk.”

KILENCEN EGY BUNKERBEN

A Gyimesi-szorosban két helyen épitettek ki volgyzarat: Gyimes-
fels6lokon és el6tte 6 km-rel Gyimeskozéploknal. Azért telepitettek
kett6t, mert a fels6loki a tulajdonképpeni Gyimesi-szoros bejaratat
zarta le, a kozéploki a falu alatt a Tatrosba torkollé6 Hidegség volgyét.

,Gyimeskozéplokon ki kellett menjiink egy patakba23 - emlékezett
Bomhér Dénes -, ahol még ott voltak a zsidok.2* A hely kiépitve, a
futéarkok kiasva s aggal kifonva. Szdval olyan bunkerek voltak ezek,
mint a pince, s kiviilr6l nem is latszott. Egyszer jottek valami
motorbiciklisek, azt mondtak, németek, s azt a hirt hoztak, hogy
kozelednek az oroszok, s koriilnéznek, hogy hogy vannak elosztva a
csapatok... Raduly Jézsef bacsi, édesapam unokatestvére, a szazadpa-
rancsnok legénye volt, mondta is, hogy ebbdél baj lesz, de én akkor még

23 Borospatakba.
24 Zsid6 munkaszolgélatosok. V6.: Szabé: i. m. 154. p.
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nem féltem. Aztan jottek az oroszok augusztus utolsé napjaiban,25 de
nem onnan, ahol mi vartuk 6ket.28

A géppuskaval és mindennel kimentiink a tetére. Minket el6rébb
allitottak, mint a gyalogsagot, s haragudtunk is, hogy a 22 kg-os
puskaval el6l kell lenni. Volt két foganytyuja a géppuskanak, a
hiivelykujjammal nyomtam rajta a gombot, s iranyitottam, s hat a
dombon, akik jottek szembe, mind hullanak el. A tarsam, aki a rakaszt
cserélte, mondja, hogy adjam oda neki is, de aztdn nem adtam.
Lovogettem, addig nem is volt baj, de egyszer elkezdtek onnan is 16ni
vissza. Besotétedett, a miénkek kezdtek elcsendesiilni, aztdn mondtam
a tarsamnak, hogy a géppuskat forditsuk keresztbe, s a fejlinkot tegyiik
neki, hogy ha l16nek, ne taldljanak el. Senki nem mozdult, semmit nem
lehetett hallani, s hat egyszer egy szentmartoni torzsérmester keres.
»Hol vagytok, te? Mindenféle visszavonult, nem vettétek észre? Utana-
tok jottem, hogy gyertek ti is.« Meg is indultunk, egy kicsit vittiik a
géppuskat, de aztan elhagytuk. Egy nagy feny6erddn jottiink befele,
sok fa le volt vagva, s hat egyszer latjuk, hogy a volgyben van egy haz,
és elkezdtiink tanakodni, hogy be kellene menjiink. Hallam, az oroszok
jartak-e itt. Be is kopogtunk, otthon is voltak, s azt mondtak, hogy itt
még nem jartak, igy aztan szépen be tudtunk jonni Kozéplokra. Ott
tanakodtunk, hogy mit csinaljunk. Ismerésokkel is taldlkoztunk: éjsza-
ka ellentamadasba kell menni.

Mondtam is a tarsamnak: Laci, valahogy innen el kellene mi
menjiink. O nem jétt, én elindultam, s ahogy a kapun kimentem, hét
jott egy dalyai ismer6s ember, Gergely Sandor bacsi, s kérdem, merre
megy. Azt mondja, a vonatosztagot keresi, ahol a szekerek s a konyha
is volt. Aztan elindultunk ketten a sok nép kozott. Egyszer hallunk
valami ismerds hangot. Fekete Pal bacsi szakaszvezet6 volt Recse-
nyédrél. Egy tarsasaggal arra vigyaztak, nehogy valaki elszokjon, mert
akkor éjjel nem lesz, aki timadasba menjen. Szerencsére valaki szolt
nekik, hogy ne menjenek, mert alda van aknazva, s tényleg egy bagyi,
velem egykord, rament ott az aknara, s meg is halt. Aztan Pal bacsi
tandcsara azt mondtuk, hogy se puskank, se 16szeriink... Hat hajnal

25 Augusztus 28-an.

26 Nem Csikszereda, hanem a moldvai Dormanfalva fel6l. Vo.: Illésfalvi Péter:
A székely hatar6rség torténete, 1940-1944. Hadtorténelmi Kozlemények, 2019. 3.
641-668. p.
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fele olyan harc van...! Ott volt a konyha, minden, hat azt mondjak
nekem és még két fiatalabbnak, hogy menjiink vissza, s nézziink koriil,
hogy hogy lehetne a miénkeknek élelmet vinni. Mi el is mentiink, mert
a parancs az volt, hogy menni kell. Igen, de az oroszok mar annyira
voltak, hogy az uton a tankbél ki voltak konyokolve, s 16voldoztek
mindenfelé. Mi megfutamodtunk visszafelé, igen, de a tébbiek mar
nem voltak a Gorge-pataknal, ahol hagytuk Gket.

Lovész-tetének hivjak, tisztdn emlékszem, mintha ma volna, mind
oda menekiiltek ki, s mi is oda mentiink, mert tudtuk, hogy mas irany
nincs, ahova ellenni. Utol is értiik 6ket, ott volt Raduly Jozsef bacsi a
recsenyédiekkel, s azt mondjak, hogy estére megint tamadas lesz. Dané
Lajos bacsi’ volt a konyhakocsis, két 16 el6tte, s egy nagy kétkerekd
szekéren két {ist. Egyikben f6zték a levest, a masikban a masodikot.
Joéban voltam mindegyikkel itthon is, hat mikor mondjak, hogy vissza
kell menni, azt mondja Lajos bacsi, hogy te bujj be ide a konyha alélé
hogy ne kapjanak meg. En bebujtam, de egyszer jon Jozsef bélcsi,2
hogy Dénest nem lattatok-e. En csak hallgattam a konyha alatt. Lajos
bacsi csak megkérdezte, hogy ejsze el akartok szokni. Mondtak, hogy
nem s nem, de Laszlé6 Gabor bacsi, aki tizedes volt, gyepesi, az
szervezte, hogy szokjenek el, s azért jottek, hogy nekem is szédljanak,
s mi is menjiink. Aztan akkor én is kibujtam a kocsi aldl... Mentiink
elol Jozsef bacsival, s hat egyszer azt mondja valaki, hogy allj. A 32-esek
mar oda is ki voltak allitva, hogy ne tudjunk elmenni. Igen, de ha
hatrabb jottiink volna, mi akkor hazajéttiink volna, de minket ketténket
elfogtak, odaallitottak elejiikbe, hogy 6ket védjiik, az oroszok lent voltak
a volgyben. Joézsef bacsi azt mondja, hogy te maradj feljebb, én
lemegyek, de tisztan emlékszem, hogy azt mondtam neki: nehogy itt
hagyjon. Hat nézem egyszer, hogy mindjart kezd virradni, s Jozsef
bacsi nem jon... Nem volt mit csinaljak, megfutamodtam az oroszok
felé, hogy a 32-esek ne vegyenek észre, s az oldalban keriiljek valahogy
vissza a tobbiekhez. Aztan Joézsef bacsi is visszajott, de masnap
kezd6dott a harce, s tanakodtunk, hogy mit csinaljunk... Akkor még ott
volt a vonatosztag, minden, s széltak, hogy oldalbiztositéknak kell
menni. En jelentkeztem is, mert az azt jelentette, hogy el6re kell menni,

27 Dané Gabor édesapja.
28 Raduly Jozsef.
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s ha valamit észreveszel, a tébbieknek sz6lni... Hat egyszer latjuk, hogy
a kocsisok a volgyon kezdtek jonni lefele. Mi is bealltunk oda, a
szekerekr6l még a loszert s ami olyan volt, taszitottak le, hogy jobban
tudjanak jonni. AJnadnal megalltunk, egy cslirben gylilekeztiink, s
hat Jozsef bacsi is jon, és kérdi, hogy Dénest lattatok-e. Mondom, itt
vagyok. Ott minket leengedtek Csicséba, le is mentiink, de senki nem
foglalkozott vellink, pedig onnan haza johettiink volna, de nem
mertiink. Az alméasiak sokan hazajottek, s ezek a gyepesiek, Laszlo
Gabor bacsiék is... Aztan mondtak apaméknak, hogy ott lattak, és én
is akartam jonni, de ott megrekedtiink. Ha nem eldl joviink, mi is haza
tudtunk volna jutni.

Egyszer csak azt mondtak, hogy irany Balanbanya felé. Egy hétig jol
is telt nekiink. Igen, de mikor ott a harc lejart, menekiilni kellett
Gyergyodszentmiklos felé. Adtak egy szekeret, és engem is megbiztak,
hogy legyek kocsis. Jottiink vissza Szaszrégen felé. Régenen errdl,
Alsébolkényen alltunk meg... A halottakat hozték be, ott volt a temetd.
A templom mellett 6rokké asni kellett, nem is sirokat, hanem egy
hosszu arkot. Oda tettiik belé a halottakat, egy kopenyt a fejére, a pap
elmondott egy imadsagot, s ugy takarni kelle be. Rengeteg halott volt.
A szomszédom mondta, hogy 6 Maroshéviz f6l6tt volt, s ott is sokan
elestek.

Ahogy elértiink Szaszregemg, egy udvaron haltunk, s hat reggel
talalkozom Dané Laszloval.>® Azt mondja, hogy ahol 6 volt, ginyat és
élelmet adnak. Amig haza nem lehet menni, maradjunk ott. Nekem a
szekér megvolt, nem akartam maradni. Aztan Laszlo is kapott egy
lovat, s igy mentiink tovabb egészen Cserépfaluig. 31 Ott ssszekeriiltiink
egy arkosival, Lérincz Dénesnek hivtak, s egy csikszeredaival, Nagy
Gyulaval. Két nap mulva azt mondjak, hogy indulds ki a frontra.
Mezokovesdig jutottunk, s hat az oroszok ott vannak a tanyak kozott.
Nekiink kiadtak, hogy hajnalban ellentaimadasba kell menni. Hat reggel
aztan tényleg akkora csetepaté volt...! Mi az oroszokat el is szakasztot-
tuk, de aztan ugy kezdtek 16ni, hogy nem lehetett felallni. Egy csiki

29 Az 1944 szeptemberében az orosz hadsereg betorése nyoman felégetett telepiilés
lakéi Vas megyéig menekiiltek, majd hazatérve 4j életet kezdtek a romokon. V6.:
Farkas Endre: Ajndd - a porig égett falu. Maszol, 2021. nov. 12.

30 Recsenyédi levente-katona volt a harmadik szomszédom.

31 Cserépfalu: Borsod-Abauj-Zemplén megyei kozség a mez6kovesdi jarasban. Itt
sziiletett Cserépfalvi Imre konyvkiadé.
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meg is sebesiilt, hasba kapott szilankot, nem tudtunk egyebet csinalni,
hanem négyen a f6ldon kiszva a pokrdocan huztuk vissza az els6segély-
helyre.

November hatodikdn megegyeztiik volt, hogy mi kardcsonyra haza-
megyiink, akar gyalog is. Gondoltuk, hogy az oroszok atmennek
rajtunk, s akkor el tudunk jonni. De eleinte még maradtunk, nehogy
fogsagba vigyenek. Sok szalmakaszaly volt, s mi Gyulaval bebujtunk
az egyik ala. Pedig jol tudtuk, hogy amikor visszavonulas lesz, azokat
mind felgyujtjadk, de mi mégis bébujtunk... Hat egyszer olyan harc
van...! Orvendettiink, hogy itt vannak az oroszok, s akkor mi gyalog
hazamegyiink karacsonyra. Félni féltiink, hogy ha a kaszalyt meg
talaljak gyudjtani, akkor mi lesz, de aztan elcsendesedett minden...
Amikor kimasztunk, hat az istallé el6tt minden 6tven méterre 6rok
vannak. Azt hittiik oroszok, de kideriilt, hogy a miénkek. Amikor
odamentiink, mondtak, parancs van, hogy ne eresszenek el minket.

Be a parancsnoksigra, az egy pincében volt, ott eleget hazudoztunk,
hogy igy volt, 4gy volt. Aztan egyszer azt mondjak az egyiknek, hogy
menjen ki, s hivjon négy embert. Kiadtak a parancsot, hogy ketté tigyel
ream, s kett6 Gyulara. Az volt aztan egy éj...! A sotétben egy ceruzaval
irogattam, hogy ha hazamentek, mondjatok meg, hogy hol haltam
meg... Mert, ugye, ki volt adva parancsba, hogy reggel kihallgatas, és
16nek is fejbe. Reggel ki is vittek MezGkovesden a pusztara, ott valami
korok voltak egymasnak allitva, s minden kett6é oda kellett alljon egy
mellé, dsson egy kicsi godrdt s meghujjon oda. En lattam, hogy jon a
zaszloalj, hat leiiltem egy kévére, tudtam, hogy 16nek fejbe. Kicsit iiltiik
ott, s hat az egyik fogja a hasat. Vessziik elé a sebkot6z6 csomagot,
mert ugye mindenkinek volt, hat arra fogja a bal kezét. Akkora lyuk
volt a kézfején, hogy atal lehetett 1atni. En, hogy kétozni kéne, kotozni
kéne, s indulok, de ugy elmelegedtem. Szildnkokat kaptam a labamba.
Mondom Gyuldnak, hogy gyere, te, mert megsebesiiltem. Azt mondta,
hogy 6 is meg, vallba kapott szilankot. Aztan jott két csiki, a keziiket
keresztben Gsszefogtak, én raiiltem, a nyakukat megoleltem. Amikor
nem 16ttek, ugy vittek, s amikor 16ttek, akkor a foldon masztunk. A két
csiki visszavitt az elsGsegélyhelyre. Ott bekotoztek, injekeiot adtak, s
tettek szekérre. Aztan MezGkiovesden egy hordagyon attettek egy kicsi
ment6kocsiba, s vittek Nagykatara. Azon az este német doktorok
operaltak, s masnap vittek Pestre. Tisztan emlékszem, hogy 505-6s
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hadikérhaz volt. Ott is csak egy hét-format tartottak, mert Pestet is
akkor mar bombaztak, s kellett menekiilni. Akkor visszavittek Nagy-
katara, ott voltunk egész karacsony masodnapjaig.”

BEVAGONIROZAS NEMETORSZAGBA

1. Bomhér Dénest wjév hajnalan Hirschbergben®® szedték ki a
vagonbal.

LArra ébredtem, hogy névsort olvasnak. Egyszer mondjak, hogy Vitéz
Ferenc... Az szentmartoni volt. Kialtom, hogy gyere erre, legalabb
foldiekiil legyiink egyhelyt. Oda is jott, aztan egy szallodaba keriiltiink
kétagyas szobaba. Beszélgetiink az egészségligyiekkel, s hat kereszturi-
ak, s a kolozsvari korhaz volt oda menekitve. Aztan ott j6 volt, mert
az ételt ugy hoztak fel tanyéron, s abban jartak, hogy vajegy tanyérral
tobbet hozzanak, azt oda hozzank tették le, s mikor az ételosztas lejart,
akkor egyiitt ettiink.

Amikor begyégyult a seb, azt mondtak, ki a lagerbe, s melyik ugy
van, vissza a vonalba. Elég rossz lagerbe vittek, hogy pontosan hol
volt, arra nem emlékszem, de katonasaggal tele volt alul, s valogattak
az embereket, végiil nekiink a padlason fenn a cserép alatt jutott hely.
Vékonyan, mint a disznék alatt, egy kicsi szalma volt, ott kellett halni.
Ott Gsszekeriiltem egy alsérakosival, Antal Arpadnak hivtak, suszter-
legény volt. Neki megvolt a kopenye és a pokrdca is. Reggel, amikor
felkeltiink, 6 vette a kdpenyt, én a pokrécot teritettem a hatamra, s
mentink ki az erdébe, szedtiik a biikkmakkot,33 s ellegettiik. Aztan
mondtak, hogy aki SS-es lesz, az visszakeriil a vonalba, s vallalja, hogy
tankokat robbant. Ez a Vitéz vallalkozott, s igy elszakadtunk. Elég az,
hogy a sok fazast6l mellhartyagyulladast kaptam, aztan vittek egy
masik kérhéazba (Die bolde Hausen34), ott egriek voltak.”

2. Dané Gabor alighogy kihallgatasra jelentkezett Kenézen, az egész
zaszloalj feleskiid6tt Szalasi Ferenc hungarista eszméire. Fogarasi
szazados vette at a zaszléalj-parancsnoksagot, aki bejelentette: a székely
hiradé-zaszloalj attelepiill Németorszagba. Bar az els6 eligazitason

32 Telepiilés Németorszaghan, azon beliil Tiiringidban.

33 A medvék kedvelt eledele.

34 Feltehetéen Gieboldehausen als6-szaszorszagi varosrol lehet szé (a szerk. meg-
jegyzése).
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kérte, hogy a keleti frontra osszak be, 1944. december 21-én Németor-
szagba iranyitottak.

,1945. februiar 6-an délel6tt 11 oOrakor, éppen amikor tantermi
foglalkozasomnak vége lett - jegyezte fel Hindenburgban35 -, megszo-
laltak a szirénak, és lementiink a légdépincébe. Tiz perc mulva az
angolok megkezdték a bombazasokat, és telitaldlat érte a laktanyankat.
Az egyik bomba az épiilet fébejaratat, a masik a kantinépiiletet
szakitotta teljesen ketté. Egy 6rai bombazas utan feljottiink a 1égépin-
cébdl, és ugy, ahogy voltunk - gazmaszkkal, sisakkal -, nekifogtunk a
romok eltakaritasahoz. Két oraig egyfolytaban dolgoztunk, és sikeriilt
lejutnunk a romokbdl elboritott kantinba és a konyhahelyiségbe, ahol
a legnagyobb meglepetésiinkre a kész délebéd épen megmaradt a sok
szaz éhes és megijedt ember részére.

A bombazasok megkezdése utan egy par perccel megszakadt a
kozponti vilagitas és a vizszolgaltatas. A villanyt mar az elsé estére
megjavitottak, azonban a vizszolgaltatast csak egy hét eltelte utan
kaptuk vissza. Egyszer én is voltam egy hatvan f6bél all6 csoporttal a
vasuthoz javitdsi munkalatokra. Itt koriilbeliil a németekkel és a
foglyokkal egyiitt kétezren lehettiink, tigyhogy az aranylag elég nagy
bombazas maradvanyait két és fél nap alatt k6zos erdvel eltiintettiik.
Ez a bombazas volt életem maéasodik idegfeszité pillanata. Az els6
Kolozsvaron volt 1944. junius 2-an.

Februar 5-én ismét csak délel6tt 10 orakor légiriadd lett, és ujbol
jottek az angolok. A szazad a r6rstorpi36 nagy iskola 6vohelyére
menekiilt. Egy félora mulva megkezd6dott a bombazas. Téliink 500
méterre hullottak le a szérnytl sorozatok, amelyek megreszkettették a
pincében is a levegé6t. Este kilenc érakor ujbdl riadé lett, és tizenkét
oraig allanddan zugott a levegé a nagy légi csatatol, amit a német
vadaszok vivtak az angol bombéazdokkal. Februar 6-an a Rorstorpbdl
menekiil6 rongyos, koszos, siré népek végelathatatlan sorat néztem
végig. Majdnem sirtam. Nem tudni, melyik percben ér el minket is ez
a szomoru végzet, amelyik most a menekiil6 szegény német testvére-
inket sujtotta.

35 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
36 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
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Odalett minden reményiink, hogy ezt a haborut megnyerjiik, és hogy
majd hazamenjiink. Rdadasul elcsiiggedésiinket tetézte az, hogy radié-
hallgatasaink kozben a dolgok nem ugy kezdtek alakulni, mint ahogy
azokat eleinte mi elgondoltuk. Ilyen érzések kozepette kellett megérjem
1945. aprilis 1-jét, husvét els6 napjat. Azon kiviil, hogy gyengén voltam
élelmezve, betegeskedtem is az utébbi napokban. Husvét utdn mar
»kiilonds« eseményekre is vartunk. A radiét allandéan hallgattuk, és
az egész zaszloalj a tisztekkel egyetemben nagyon ideges kezdett lenni.
Mert Magyarorszag teriiletér6l mar csak Zala megyének a fele volt
meg, és azt sem tudtuk, hogy mi miért és kiért harcolunk. Félelmiinket
és elkeseredésiinket az is tetézte, hogy azt beszélték: harcba vetésiink
el6tt beoltoztetnek minket is német ruhaba. A heti »nemzetvédelmi«
orakon kértiik a mi tisztjeinket: hassanak oda, hogy vessenek be minket
a keleti fronton, mert mi itt az orszagunktodl tavol, idegen érdekeket
harcolni egyaltalan nem fogunk.

Egymast érték a bombatdamadéasok. Aprilis 6-4n mar hallani lehetett
a foldi tlizérségnek a becsapddasat. Ebbél arra lehetett kovetkeztetni,
hogy a front mindinkabb kozeledik. Az angol és az amerikai repiilGk
allandéan ropkodtek a fejiink folott. 14-én is kivonultunk, mint el$z6
nap, akadalyt épiteni. En egy 18 fds csoporttal Réschdolfnak®’ a
dél-keleti kijaratanal dolgoztattam egy fontosabb tutelagazas eltorlaszo-
lasaval.

Itt tartott az akadalyépitésiink aprilis 19-ig. Ezen a napon az angol
tiizérek bel6ttek benniinket. Addig is volt a kozeliinkben kisebb-na-
gyobb becsapddas, de akkor mar csak tiz méterre esett le mellém egy
granat. Szerencsére egy lovészteknGben fekiidtem, és jobbnak lattam
eliszkolni. Betamolyogtam az iskola 1égépincéjébe. Annyira megijedtem
és ki is faradtam, hogy ahogy beértem, azonnal el is aludtam. Amikor
felébredtem, akkor mutattak a legények, hogy a hatam tiszta fekete a
fiisttol és a koromtol. Es ezalatt, amig én aludtam, a civilek mar kétszer
is kitlizték a lakasokra a fehér zaszlokat, de a német hadsereg eddig
még mindig leszerelte azokat.

Aprilis 20-4n tiz emberrel kimentem a falu hataréba fadéntogetni,
amelyeket a tankakadalyok épitésére hasznaltunk fel. Ez a teriilet az
angol allasoktol koriilbeliil 3 kilométerre volt. Szép napsiitéses délelétt

37 A telepiilést nem sikeriilt azonositani.
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1évén, az emberektdl hisz méterre eléremenve kifekiidtem a napra, és
nyomban el is aludtam, mert éjszaka bizony nem nagyon lehetett aludni
nyugodtan. Egy fél 6ra milva egy nagy robbanasra ébredtem, az
emberek kialtottak, hogy Ormester tur, j6jjon, mert pont ide I6ttek.
Nekem mar sok idém nem volt, csak azt tudtam kidltani, hogy
szaladjatok el, ekkor beugrottam egy kis arokba, és par perc mulva
t6lem tiz-husz méteres korzetben vagy négy-6t lovedék csapddott le
mellém.

Ma aprilis 27-ét irunk, a napi munkalatok folynak rendesen. A kor-
letiink még mindig a Chemnitz>® mellett 16vé Ebersdorf>> falunak az
iskolajaban 1évé 1égopincéje. Mar egy hete, hogy az itteni erés harctéri
tevékenység nagyon lecsendesedett. Nem tudni most pontosan ennek
az okat, de alig van naponta egy-két tilizérségi becsapodas.

Sokat beszélnek arrdl, hogy itt az ij Eurédpa. Sét, a vilag djjaszerve-
z6ésérél is. De ebbél nekem eddig nagy 6romom nem szarmazhatott,
mert Magyarorszagrdl vajmi keveset beszélnek, Erdélyrél még csak
egy mukkot sem emlitettek.

1945. méjus 5-én irom e sorokat. Aprilis 17 6ta, amidta utoljara
jegyeztem volt par sort, sok minden tortént a nagyvilagban. Azdta
meghalt Hitler, és mi mégis Németorszagban vagyunk. Varjuk a helyzet
jobbra fordulasat. Majus elsejének az elGestéjén, ahelyett, hogy a
lanyoknak z6ld agat igyekeztiink volna tenni, hat mi 16vészg6droket
astunk éjjel harom oraig, az angol allasokt6l 500 méterre. Elgondoltam,
mekkora nagy kiilonbség van az ottani z6ldagért menetel és az itteni
l6vészarokasas kozott.

Egy Jawa motorkerékparral az utcan megjelent egy német f6had-
nagy, hatdban egy fehér zaszloval. Elkialtotta magat, hogy »Kamerad,
hiate ales Deutschland recapitulat«. Bajtarsak, ma egész Németorszag
rekapitulélt!40 Es erre mindenki 6romujjongasban tort ki, foldhoz
vagtunk mindent 6réomiinkben, ami a kezlinkben volt, és ezzel vége lett
annak a hosszu és rettenetes haborinak.”

38 Telepiilés Németorszaghan, azon beliil Szaszorszagban.

39 Telepiilés Németorszaghan, azon beliil Szaszorszagban.

40 A szoveg szerzdje nyilvanvaldan helytelentil emlékszik az idézett mondatra, hiszen
a rekapitulieren ige jelentése elismételni, 6sszefoglalni. Az emlitett mondat igy
hangozhatott el: Kameraden, ganz Deutschland kapitulieren wiirde! (Szerk. megj.)
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AMERIKAI FOGSAGBAN

1. Bomhér Dénes visszaemlékezése: ,,Aprilis 5-én a Die bolde Hausen—i41
korhazben fogtak el az amerikaiak. Atvizsgaltak, egyikiik irta, amit
mondtak, s hat masnap hozzak a kenyeret, s hoznak egy nagy sarkalat
kalacsot is. Aztan annyi élelmet kezdtek hozni, hogy lassan nem is kellett
a kenyér. Minden héten kettének adtak egy otkilés csomagot. Adtak
huaskivonatot, eleinte azt gondoltuk, hogy cipékrém, de aztin volt
narancslekvar, baracklekvar, csokoladé, mazsola, s abban minden... 120
darab amerikai szivar is. Aztan én jol jartam, mert a tirsam nagy szivaras
volt, igy aztdn a csomag az enyém, a szivar az 6vé lett. J6l éltem, de
annyira gyenge voltam, hogy még a vécéig se tudtam egybél elmenni.

Azt mondhatom, ha az amerikaiak nem fognak el, én akkor nem
jovok haza, mert minden nap hussal éltem, s az forditotta meg a
betegségemet. Aztan még elkeriiltem a kérhazbdl egy lagerbe, de ott
is amerikaiak voltak, s a csomagot ugyanugy kaptam. Ott szabadon
lehetett jarni, adtak is egy olyan papirt, hogy 100 km-es korzetben
lehet bolyongani, s nem kellett se vonatra, se buszra fizetni. Ott annyi
dolgunk volt csak, hogy jelenteni kellett, amikor a fank elfogyott. Akkor
adtak egy kocsit, s elvittek az erddre, a legszebb fat kivagtuk, s csak
annyit kellett vigyiink, hogy nekiink elég legyen.”

2. Dané Gdbor naplojdabol: ,, 1945. mdjus 9.: Koriilbeliil hetven kilomé-
teres éjjel-nappali gyalogtut utdn, megfeszitett erével elértiik az elsé
amerikai csapatokat. Wagner zaszlés dr szdoba allt az amerikai tisztek-
kel, és 6k azt mondtak, hogy jonni fog egy nagy tehergépkocsi, és abba
dobjuk fel a fegyvereinket. Hat nem volt senkinél fegyver, csak a
pisztolyainkat dobtuk fel.

Owichau42, 1945. mdjus 12.: A szallasunk egy hatalmas lebombéazott
gépgyar. Kb. 6tezren vagyunk benne, magyarok negyvenen, a néme-
tektol elkiilonitve. Eddig a bombazas ette meg az idegeinket, most,
hogy ennek vége, jon az éhezés... Az amerikai katonak vellink szemben
eléggé udvariasak, de ez nem tesz semmit, ha allandéan éhesek
vagyunk... Az az egy j6, hogy majusban vagyunk, szép az ido, és
csendes, nyugodt helyen vagyunk...

41 Helyesen: gieboldehauseni (szerk. megj.)

42 A telepiilést nem sikeriilt azonositani. A naplé szerzdje szerinti leiras alapjan -
hogy Glauchaut6l 15 kilométernyire fekszik - talan az emlitett varostol 16,7
km-nyire fekvé Zwickaurél lehet sz6. (Szerk. megj.)
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Owichau, 1945. mdjus 14.: Most mar csak az iras lett az egyediili
szorakozasom, amikor el6veszem a szép kis vaszontokbdl a mar
gyurotté valt és sokat jart-kelt kis naplémat... Valahogy egy kicsit
megnyugodva érzem magam, mintha egy kicsit odahaza is lennék...

Owichau, 1945. mdjus 20.: A tegnap jott Magyarorszagrol valaki, aki
azt mondotta, hogy megalakult az ) kormany. Ekkor tudtuk meg azt
is, hogy hazank ismét csonkan maradt, nagyon csonkan. A kormany
élére Dalnoki Miklos Béla, Serédi Jusztinian, Ravasz Laszlo, Echart
Tibor és Karolyi Mihaly keriilt.*3 Még jobban elkeseredtiink, amikor
megtudtuk azt, hogy Erdély ujra csak Romadnidhoz lett csatolva.
Barcsak indulhatnank hazafelé, barmi is var rank odahaza, mégis csak
jobb lenne otthon...

Glauchau44, 1945. junius 4.: Ma reggel 10 6rakor varatlanul elhagytuk
a Owichau- tabort, és gépkocsival elszallitottak tizenot kilométerre
Glauchauba, egy masik fogolytdborba. Ezel6tt egy oraval érkeztiink
meg.

Nagyon sokat gondolkozom azon, hogy mi lehet a helyzet odahaza.
Mindjart itt az aratas ideje, és vajon van-e, aki learassa a gabonat, ha
egyaltalan az 6szon és tavaszon vetni tudtak. Mert amikor én utoljara
eljottem hazulrdl, az apam is a fronton volt, és az anyam betegen az
udvarhelyi kérhazban fekiidt, és a szegény érzékeny higom mit is
tudott odahaza egyediil csindlni. Nagyon sokat imadkozom, hogy a
Joisten segitse meg odahaza mindnyajukat, és nyugodjanak meg abban,
hogy nemsokara haza fogok menni. Nem tudom, milyen is lehet most
az Uj roman megszallas alatt a helyzet. Hallottam, hogy az 4j minisz-
terelnok, Gréza Péter, talan azt igérte, hogy az erdélyi magyarsag
részére biztositja a jolétet. Adna a Joéisten, hogy igaz legyen.

Drezda, 1945. junius 22.: Amikor fogsagba keriiltem, nem gondoltam,
hogy 24. sziiletésnapomat is idegenben fogom té6lteni. Ma azonban
joforma hirt hallottunk, ami egy kicsit felviditott. Azt beszélik ugyanis,
hogy két napon beliill hazabocsatanak. A régi tapasztalatok alapjan
azonban nem lehet hinni ezeknek.

43 A naplo szerzdje feltehetéen az Ideiglenes Nemzeti Kormanyra gondol, ennek
azonban sem Serédi, sem Ravasz, sem Eckhardt Tibor nem volt tagja. Karolyi
Mihalyt 1945 aprilisdban valéban meghivtdk a parlamentbe képvisel6nek, de &
csak 1946. majus 9-€én érkezett haza, és Magyarorszagon nem is toltétt be
jelent6sebb poziciét. (Szerk. megj.)

44 Telepiilés Németorszdghan, azon belill Szaszorszagban.
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Berlin, 1945. szeptember 11.: Amikor Drezdabdl elinditottak, kiadtak
harom napi élelmet. Azt mondtak, Berlinbél azonnal inditanak haza.
Amelyik vonatbdl kiszalltunk, abba iiltek fel a Romanidba mené
foglyok, akik kozott volt a szentpéteri Mathé Ferenc is. Meglizentem
a sziileimnek, hogy élek, és nemsokara haza fogok menni.

Trebbin45, 1945. szeptember 22.: Két napon at voltunk Berlinben.
Ekkor lattam, hogy ez a hatalmas varos mennyire tonkre volt bombaz-
va.... A varos ekkor mar négy részre volt osztva: angol, amerikai,
francia és orosz zéndkra. Es mar tavolrél szembetiintek azok a nagy
arcképek, amelyeket a zondk elvdlasztasanal a legmagasabb hazak
tetejére felfliggesztettek. Akkorak voltak a Sztalin-, Lenin- és Molotov-
képek, hogy elképzelni sem tudtam, miként lehetett ekkora képeket
megalkotni.

Temesvdr, 1945. oktcber 6.: Reggel négy orakor ébreszt6 volt: katona-
és fogolykorszakom utols6 ébresztje. Zuhogé es6ben mentiink ki az
allomasra. Reggel nyolc d6rakor indult a vonatunk Arad felé. Egy
ismer6s csaladnal toltottiik a vasarnapot, és részt vettiink az aradi
vértandk napjan. Ezen a napon vagtam le zubbonyomrél a rendfoko-
zatot.”

UJBOL RECSENYEDEN

,1945. oktober 9-én kora hajnalban érkezett meg veliink a vonat
Kacara - irja Dané Gébor.*® _ Ttt leszalltunk Albert Lajossal, és gyors
iramban jottiink hazafelé a nagy sarban, hogy virradatig hazaérhes-
siink. Igy fejez6dstt be nehéz kiizdelmekkel, éhezésekkel, szenvedések-
kel telitiizdelt haroméves kiranduldasom, amelyekhez hasonlét nem
kivanok senkinek, még az ellenségeimnek sem.”

»,1946. aprilis 22-én hisvét masodnapjan jottem haza - fejez6dik be
Bomhér Dénes torténete - , akkor volt a hugomnak a lakodalma. S
még mentiink locsolni. Mindenki meg volt lepédve, hogy addig nem
tudtak semmit rélam, s hogy lehet, hogy mégis hazajottem. 1949.
februar 19-én nésiiltem meg, addig legénykedtem, vizitaskodtam,
jartam minden faluba.”

45 Telepiilés Németorszagban, azon belill Brandenburgban.

46 Kaca kozséghez tartozik Homordddarée telepiilés, ahol édesapam hatarérként
szolgalt 1944 tavaszan, amikor mind Dané Gabor, mind Bomhér Dénes megkapta
katonai kiképzését.



Obrusanszky Borbala
A BABVETES KELETI PARHUZAMAI

korben elterjedt joslasi modszer volt a Karpat-medencei magya-
ok korében, és maig ismert els6sorban a moldvai magyarok, a
csangdk kozott, ahol tobbnyire asszonyok negyvenegy babszembdl
prébaljak kiolvasni a jovét, vagy prébalnak valaszt adni a hozzajuk
fordulok kérdéseire. E joslas eredetérsl és kiilfoldi parhuzamairdl
viszonylag kevés tanulmdany latott napvilagot Magyarorszagon. Jelen
tanulmanyomban a magyarsagtol keletre é16 népek hasonlé jovendolési
modszereit gyijtottem Gssze, és valaszt kerestem arra is, hogy honnan
eredhet ez a kiilonleges szellemi 6rokség.

KORAI ADATOK A BAVETESROL

: babbél valé jovendolés, ismertebb nevén a babvetés széles

A Magyar Néprajzi Lexikon meghatarozasa szerint a babvetés, bobolas
nem mds, mint joslas babszemek segitségével. Asszonyok, férfiak
egyarant gyakoroltak, s nemcsak a jo6v6t, hanem az elveszett allat,
csaladtag, szeret6 hollétét is meg akartak tudakolni. A magyar nyelv-
teriileten végzett gyljtések alapjan valészintisithet, hogy a babvetés
egykor az egész Karpat-medencében ismert volt, hiszen vannak adatok
a Szigetkozbdl, Zalabodl, Erdélybol, Moldvabol és Bukovinabdl is.!
A Czuczor-Fogarasi-féle szétarban a kovetkezé meghatarozassal sze-
repel a babvetd: ,Babonas ember, josnd, javas, ki a babszemek ide-oda
hanyasabdl jovendol, vagy valamely titkot, rejtélyt fol akar f5dni.”2

A jovendémondas tiltott tevékenységnek szamitott a kereszténység-
ben, maga Szent Istvan kiraly (1000-1038) rendelkezik arroél térvény-
kényvébens, hogy a bilibajosokat, ordongésoket és a jovendémonddkat
a plispok ostoroztassa meg. Ugy tiinik, hogy a tiltds nem volt elég
hatasos, mert a kereszténység el6tti babonak és jovenddlési modok

Magyar Néprajzi Lexikon 1. Babvetés, bobolas cimszé.

Czuczor-Fogarasi I. kotet. 1. rész. 374. p.

Szent Istvdan kirdly Dekrétomai... 32. fejezet. A bilibajosokrodl, 6rdongosokrdl és
jovendémondokrol. 2. §. Ha pedig j6vendémonddk talaltatnanak, a kik hamuban
s mas effélékben mesterkednek, igazitsa meg Gket a plispok az ostorral.

WD =
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fennmaradtak, majd ezekrdl az irasbeliség széles korl elterjedésével,
a 16. szazadtol irasos feljegyzések is késziiltek. Tudomanyos leirasa az
1900-as évek legelején kezdddott meg. Sebestyén Gyula 1900-ban a
varazsdobok kapcsan irt a babvetésr6l. A magyar néprajzkutaté gy
vélte, hogy irasban legel6szor az 1734-es szegedi boszorkanyperben
fordult el6 a neve, amikor az egyik tanu azt vallotta, hogy a boszor-
kanysaggal vadolt asszony 41 babszembdl j()solt.4 Csefké Gyula 1946-
ban azonban kimutatta, hogy a babvetés legels6 emlitése joval korabbi,
a 17. szazad legeléjérdl széuc‘mazik,5 Magyari Istvan Az orszdgokban valo
sok romldasoknak okairol (1602) cim{ miivében fordul els, ahol a szerzd
a jovendémondasok kozé sorolta ezt a tevékenységet: ,biib4j, babona-
sag, varazslas, bab szemen és egyéb 6rdogfi képen vald jovenddlés...”
Ezt kovet6en a babvetés mint 6rdogi praktika tobbszor el6fordul a
boszorkanyperekben. Erdélyben is feljegyeztek hasonlé eseteket, pél-
ddul az Apor csaldad Benké Anna ellen biibajossdg és boszorkanysag
miatt inditott perében (1753-60) a tanduvalloméasok k6zott olvasunk a
babvetésrol.

E jovendolési méddal a magyar prézairodalomban is taldlkozhatunk
mar a 19. szazad elején, Perecsényi Nagy Laszlé Szakaddr esthonnyai
magyar fejedelem bujdosdsa cimi héskolteményében (1802). A miiben
a f6hos, Szakadar tengerre szall, hogy Uj hazat keressen maganak.
Otthon maradt matkaja, Bugga keservesen bankédik utdna, mire
Zombra, Bugga nénje azzal vigasztalja, hogy majd varazslassal vissza-
hozza kedvesét. A kolteményben ezt olvashatjuk: ,Avagy egy detteni
Ukki rostat vethet, / Akarkit babjaval vissza is ke]rgethet.”8

A 20. szazad elején Kertész Mané roviden Gsszefoglalta a babvetés
lényegét: ,A szamtalan fajta biibajoskodas egyik kevésbé ismert
valtozata a babvetés, ennek emlékét 6rzi a kovetkez4 hasonlat: »Mo-
tyog, mint a babvet6 boszorkany.« Van még egy: »Beszél mindig, mint
a babvet6.« A babveté boszorkdnynak egy ilyen »motyogasat« kozlik

4  ,Tobb tanu latta, hogy hanyta az asztalra a babot széjjel, ide s tova. Az egyik még
azt is rabizonyitotta, hogy az hordébul 1év6 darabocskat azért kérte, hogy a midén
41 paszullyal babonéds mesterségét hanyta, az deszkdk kiozé vetette az paszulyt.”
Sebestyén 1900. 444. p.

Csefk6 1946. 136. p.

Magyari Istvan 1911

Csefké 1946. 138. p.

Tolnai 1903. 159. p.

-3 Ot
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velem Tolna megyébdl: Babot vetettem a Sinai hegyen - kukulj,
vakulj!”?

A magyar népi jogszokasokat kutatoé és a hires Babonaszdtdr egyik
szerzbje, Szendrey Akos tanulméanyaban nemcsak a babvetés folyama-
tat irta le, hanem megprobalt parhuzamokat keresni mas népek
korében is. Miillerre hivatkozva emliti, hogy a hegyi cseremiszeknél
élt muzsang saman 41 gylimo6lesmagbdl josolt, majd hozzateszi, hogy
a votjak samanok is 41 babszemet hasznaltak. ' Ugyancsak 6 idézi
Munkacsi volgai tatar adatait, amelyben szintén 41 babszemmel
josoltak, amelynek neve nujet borcaji.

Diészegi Vilmos bejarta a Karpat-medence magyarok lakta telepiilé-
seit és gytjtéseket végzett. Azt talalta, hogy a gyergyoi székelyeknél
(Ditrd), a szlavoniai magyarok korében, a néhai boszniai magyar
faluban (Vucsijak), valamint Torontal megyében és Zala megye tobb
telepiilésén is nyoma maradt ennek a jéslasi médnak. Dobrin, Lete-
nyén, Homokkomaromban és Margitan bab helyett borsét vetettek. '
Megfigyelte, hogy toébb Karpat-medencei telepiilésen, de a moldvai
csangdknal is, vagy kézonséges dobon, vagy szitan tortént a babvetés.
Gajcsanaban, Bergyilan a csangémagyarok megforditott szitan jésol-
tak, a bukovinai székelyek megforditott szitan vagy malélapité deszkan
vetették a babot. A magyar samankutato a szitat és a rostat a siamandob
egyik valtozatanak, és az egész jovendolési médot samanisztikus
eredetlinek vélte. Monografidgjaban felidézve a jol ismert magyar
gyermekmondodkat: ,Szita-szita péntek, szerelem csiitértok, dobszer-
da”13, megallapitja, hogy sok helyen dobszerda helyett zabszerdat
énekelnek, de a babszerda valtozat is el6fordul, amely szerinte a
babvetésre, mint elterjedt jéslasi médra utalhat. Kiilo6n6s médon keleti
kutatéutja soran nem jegyezte fel az ottani parhuzamokat, csak a
dobverd-joslasrol és lapocka-jéslasrdl irt miiveiben. Didszegi a magyar
néprajzi adatok alapjan ugy vélte, hogy a babvetés egy 0si, samanisz-
tikus jovendémondé tevékenység lehetett.

9 Kertész 1919. 143. p.

10 Szendrey 1956. 126. p.

11 A kifejezésbdl a nujet perzsa eredetii név, a borcaji pedig rokon sz6 a magyar
borsé és a mongol borcsag (borsd) széval.

12 Diészegi 1958. 180. p.

13 Didszegi 1958. 178. p.

14 Dibszegi 1958. 178. p.
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Pécs Eva néprajzkutato istenitéleti eljarasnak tartotta a babvetést,
vagy ahogyan 6 emlegette ezt a joslasi mddot, a bobolast.'® Ennek a
parhuzamait azonban nem az eurdzsiai samanhitben kereste, mint
elédei, hanem el6fordulasait Kelet-Kozép- és Dél-Eurdpaban talalta
meg, szerinte ez a moédszer elért egészen a Kaukétzusi,g:.16 A magyar
taltos és a samanizmusrodl irt tanulmanyaban tugy fogalmazott, hogy
»,a babvetés vagy bobolas pedig - joslas szitdba vagy deszkara szort
bab- vagy kukoricaszemekkel - egész KeletrDélkelet-Eurérl)éban ismert,
a késo okori Bizancig visszavezethet6 divinacids eljaras.” 7 A babvetés
Okori vagy késé-bizanci eredete nem igazolt a torténeti forrasok
alapjan. Val6 igaz, hogy a gbérog-latin kultirkérben voltak kiilénleges
joslasi és gévendblési szokasok: az 6kori Hellaszban ismerték ugyan a
16babbal'® valé joslast, jelesiil a Delphoi josddaban is hasznaltak, de
nem a magyarhoz hasonl6 médon, 41 szemmel végezték, hanem csupan
két babszemet tettek egy listbe, és a kihuzott babszem - altaldaban egy
fehér és egy fekete - igen vagy nem valaszt adott. Délkelet-Eurépa-
ban a bosnyakok ko6zott a babvetés csak a muszlim hitiek kozott
talalhaté meg. Egyes kutatok, példaul Raif Esmerovic ugy vélte, hogy
a bosnyak babvetéssel torténé jovendolés legkozelebbi parhuzama a
torok joslasi forma, amelyet kumalaknak vagy fasulja fali-nak nevez-
nek,19 és valosziniileg az oszméan hédoltsagi idében honosodott meg a
Balkanon.

A fentiekbé6l lathaté, hogy eddig egyetlen magyar kutaté sem
vizsgalta alaposan a babvetés eredetét és lehetséges parhuzamait,
holott - ahogyan azt alabb latni fogjuk - széles korben megtalalhato
a Karpat-medencétdl keletre 1évé térségben is.

A mai Oroszorszag teriiletén a babvetés elsé irasos emlitése a 17.
szazad kozepérdl vald, amikor kotetbe gytijtotték 0ssze az oroszorszagi
joslasi maddszereket. Ebben emlitik a 41 babbdl valé joslast, amely
nagyon hasonlit mind a magyar, mind az alabb ismertetésre keriil6

15 Pobes 2017b. 65. p.

16 Podcs 2017b. 65. p.

17 Poécs 2017a. 21. p.

18 A tobbi babfajta csak az 1530-as évektdl jelenik meg Eurépaban, ugyanugy, mint
a kukorica. El6tte egyéb hiivelyes novényekkel vagy kével végezhették a jovendo-
mondast.

19 Esmerovic: https://esmerovic.com/en/tag/beans/

20 Esmerovic L. 19. jegyzet.
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mongol és bosnyéak babvetéshez. A kutatok tobbsége szerint ez a szokas
nem orosz eredeti. Wigzell elképzelhetének tartja a keleti e]t'edetet,21
mig Ryan a babvetést perzsa 2j(’)slélsi modszernek véli, ahol 53 borsét
hasznaltak jovendémondasra. 2 Tsapina szerint a joslas az északnyu-
gat-kaukazusi ubykh torzstdl terjedhetett el A perzsaknal a Fatima
nevét visel6 joslast nem babbal, hanem borséval végzik, és 53 szemet
helyeznek el egy szitan, majd a joslast végz6 személy behunyja a szemét,
és a borsokat két részre osztja, majd a részeket ismét két részre addig,
amig el nem fogynak a szemek. Ekkor a jos kinyitja a szemét,
megvizsgalja a borsok helyzetét, és megadja a valaszt a feltett kérdé-
sekre.”” Ez a méddszer eltér a magyar és a fent emlitett bosnyak és
orosz példaktol. Hormozgan-tartomanyban (Iran tartomanyainak egyi-
ke), Bandar Abbasban ismerik a 41 csicseriborsobdl valé joslast, és az
Irani Enciklopédia szerint az irodalomban és a néz%i gyakorlatban is
megvan még a csicseriborsébdl valé joslas emléke.

A perzsiktol keletre is ismeretes a babvetés, de ott mas alapanyago-
kat hasznalnak, a sztyeppei térségben ugyanis régen nem termesztettek
hiivelyeseket, helyette kovel, birkatragyaval jésolnak, amelyet a kozép-
azsiai kazakok kumalaknak hivnak. Ez a jéslasi médszer - a kutatok
szerint - tobb szadz éve hasznalatos a mai Kazahsztan térségében,
Kirgizisztan és Szibéria torok népek altal lakott vidékein. A joslast
samanok végzik, akik ezzel a mddszerrel fiirkészik a jovendét, amikor
éppen nem réviilnek. A kazahok ugy tartjak, ho%y kumalak olyan
spiritudlis eszkoz, amely atjarékat nyit az 6seikhez. 6

Kozép-Azsia és Bels6-Azsia hataran egykor az ujgurok allama virag-
zott, ahol szdmos torténetet jegyeztek le. Taldn a koézépkori ujgur
irodalomban talalhaté a legrégebbi adat a babvetésre. Xuang Tsang27
hires kinai buddhista szerzetes nyugati utazasanak ujgur nyelvi
valtozataban az olvashatd, hogy zarandokutja soran Nalanddban talal-
kozott egy hires jossal, egy dzsain aszkétaval, Nirgrantaval, akit6l

21 Wigzell 1998. 43-44. p.

22 Ryan 2002. 113-114. p.

23 Tsapina 2002. 313-319. p.

24 Donaldson 1938. 197. p.

25 https://iranicaonline.org/articles/divination

26 Blau 2000

27 Buddhista szerzetes a 7. szdzadban, aki gyalog ment el Indidba, hogy tanulma-
nyozza a buddhista iratokat. Utjar6l egy terjedelemes beszamolét készitett.
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érdekl6dott a joslasi modszere irant. Nirgranta fehér kdveket kért téle,
majd egy vonalat hizott, és megkezdte a joslast. Yakovlev szerint ez
a kumalak - vagyis a 41 kével val6 joslas - els6 emlitése lehet.2®

A Dbabvetés legkeletibb el6forduldasa Mongdlia, ahol nem babbdl,
hanem a fentiekhez hasonléan 41 kébél jésolnak a samanok, esetleg a
buddhista szerzetesek. A koveket 41 helyrél gytjtik 6ssze, folyokbal
vagy hegyekbdl. Az orszag nyugati részén hovlogo a neve, a kozépsé
és a keleti régioban 41 kével valé joslasnak nevezik. A mongol népek
babondasan hittek jovendémondoéiknak, amint az Plano Carpini, IV. Ince
papa kovetének feljegyzéseibél is kideriil. Carpini eljutott a mongol
nagykanok udvaraba, és a kovetkezot figyelte meg utja soran: ,A jo-
vendolésekre, jelekbdl torténd joslasokra, aldozatmagyarazasokra, igé-
zésekre, blibajolasokra sokat adnak, és mikor a szellemektdl valaszt
kapnak, azt hiszik, hogy Isten sz6l hozzéljuk.”29

A bels6-azsiai sztyeppei nomad orokséget meg6rz6 nép sok kével
kapcsolatos jatékot is megGrzott.

A BABVETES MENETE

Botezatu Victoria, klézsei adatkozlé azzal magyarazta a babvetés
népszeriségét Moldvaban, hogy régen a tavol él6 rokonok, hozzatarto-
z0k nem tudtak mashogyan informaciét szerezni egymaésrél, és a
babvetés révén probaltak megtudakolni, hogy jol vannak-e. A szerel-
mesek is sokszor vették igénybe ezt a joslasi mé6dot.>? Az emberi élet
szamos kérdésére valaszt adé babvetés gyakorlata talan azért maradt
fenn ilyen hosszun id6én at az egyhazi tiltas ellenére.

Szendrey Akos a fenti adatkézlShoz hasonléan foglalta Gssze a
babvetés szerepét: ,Allatok elvesztése esetén a babok allitolag meg
tudtak mondani, hogy hova tlintek a joszagok, elkéboroltak-e vagy
valaki eltulajdonitotta 6ket. A moldvai csangdéknal a jovendét olvastdak
ki beléle. Azzal akartak megtudni, hogy valaki, aki elment otthonrdl,
visszatér-e még, vagy az ellopott dolgot probaljak altala megtalalni.”

Csefko6 Gyula Erdélyben az alabbi joslasi médot figyelte meg: ,Erdélyi
tanarkodasom idején szamos esetben lattam a babvetés gyakorlasat,
de az én szemem lattara mindig cigany asszonyok foglalkoztak vele.

28 Yakovlev 2008. 1. p.
29 Plano Carpini Uti jelentése 1247-b6l. II1.10. Kozli: Gyorffy 1986.
30 Botezatu Victoria (Klézse) szébeli kozlése.
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Legtdbbszor csakugyan babot vetettek, de sziikség esetén megtette a
bors6, a kukoricaszem, s6t az almamag is. Ez utébbit csak egyszer
lattam alkalmazni. Fel is tiint nekem, hogy noha volt bab a haznal, a
vén ciganyasszony mégis az almamaghoz ragaszkodott, mert azt - 6
tudja, miért - hasznosabbnak tartotta. A miivelet kerek fadobozon
tortént. Tetejére kiilonféle vonalak voltak rajzolva, s a joslat szerint
lett kedvez6 vagy kedvezétlen, hogy a dobozra hintett magvak miként
helyezkedtek el a vonalak k6zo6tt azalatt, mig a josné jobbkeze ujjaival
a doboz oldalat iitogette. Motyogott is hozza, de nem értettem, mit.”3!
Egy Torontal megyei feljegyzés szerint a ,babvetéskor negyvenegy
szem babbdl vagy kukoricabdl jovit josolnak akként, hogy a j6solo a
41 szemet harmasaval szétosztja, mikozben mondogatja: »essék Gtre:
oromre, essék hatra: haragra, essék hétre: szerencsére«, és a marad-
vanybdl jc')sol.”32

Buzas Dezsé miivében egy Tolna megyei adatot idézett: , Tolndban
ezt motyogja a babvet6 boszorkany: »Babot vetettem a Sinai hegyen -
kukulj, vakulj.«” Kertész Mano ebb6l azt a kovetkeztetést vonta le, hogy
a babvetéssel atkot is szortak masok fejére, mert némasagot és
vaksagot hozhattak valakire. Csefk6 azonban cafolta ezt a kovetkezte-
tést és igy érvelt ellene: ,Ennek a kovetkeztetésnek azonban az altalam
ismert adatok ellentmondanak. De magam is azt tapasztaltam minden
esetben, hogy a babvetés, akarcsak a kartyavetés, nem varazsolas,
hanem jo6slas, jovendémondas, és azt akarja tudtul adni, hogy pl.
megérkezik-e valaki, vagy sem; all-e pénz a hazhoz, életben marad-e a
beteg, férjhez megy-e hamarosan az eladd, fia vagy leany lesze a
sziiletend6, stb., azaz hogy mi fog torténni, mi nem a kozeli jov6ben.”

Wichmann Gyo6rgyné 1907-ben a moldvai csangék kozott végzett
megfigyeléseirdl igy irt: ,Ko6zonséges dobon vagy szita hatan 41 szem
kukoriczaval szerencsét, jovend6t mondanak, »bobolnak«. Vannak
bobol6é asszonyok is, férfiak is. Mikor bobolnak, nem szabad senki
masnak jelen lenni, csak a bobolénak és annak, akinek bobol. Nekem
is, férjemnek is egy férfi »bobolt« szitan. Mig egyikiinknek jésolt, a
masiknak ki kellett menni a szobabdl. A bobolé kiszamol 41 szem
kukoriczat s a negyvenegyediket kettGbe harapja: egyik felét a szajaban

31 Csefké 1946. 137. p.
32 Borovszky 1912. 147. p.
33 Csefko 1946. 137. p.
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tartja az egész joslas alatt, masik felét oda teszi a tobbi negyven kozé.
Ezt a negyvenegy kukoriczat a szitan (dobon) taldlomra harom
csoportra osztja; mindegyik csoportbdl addig vesz el mindig 4-4 szemet,
mig mindegyikben csak négy, vagy annal kevesebb marad; a maradékot
mindegyik csoportbdl lehidzza egymas mellé egy vizszintes sorba.
A t6bbi kukoriczat, melyet négyesével kiszamolt, most 6sszekavarja és
megint harom csoportba osztja talalomra, megint kiszamolja négyesé-
vel mindegyik csoportot és a maradékokat megint lehtuzza az el6bbi
maradékok sora f6lé egy masodik vizszintes sorba. A tobbi, négyesével
kiszamitott kukoriczat Gjbol harom csoportba osztja, Gjbél kiszamolja
négyesével és a maradékokat egy harmadik vizszintes sorba huzza le.
Aztan abbdl a harom maradék sorbdl mond joslast. Ezt az eljarast
haromszor ismétli meg, mindig jésolva. Aztan a kukoriczat mind egy
csomoba teszi a szitara (dobra) s azt mondja: »Te dob, mondd meg ez
igazat, te vaj eszverontlak, vaj ezek elszertiilnek!« - s akkor 6klével
racsap a szitara (dobra), mire a kukoriczaszemek szétszoknek, s most
azoknak az allasabol josol; kiindulépont mindig a fél kukoriczaszem, s
ahhoz viszonyitja a tobbi kukoriczaszem fekvése a joslasnal. Aztan a
kezébe veszi mind a kukoriczat s azt mondja: »Te dob, mondd meg ez
igazat, de moszt {itom ki e fenekedet!« - akkor radobja a 41 szem
kukoriczat a szitara (illetve dobra). Azoknak az allasab6l megint
j(’)sol.”3

Hasonléan vetették a babot az oroszoknadl is, a 41 szemet véletlen-
szerlien harom kupacba rendezték, majd négy-négy csoportot alakitot-
tak ki harom sorban. Addig rendezték a szemeket, amig az el nem
fogyot‘c.35

A votjakoknal a saméan vett 41 babszemet, szétszorta az asztalon a
segélykérok el6tt, megeserélte a babszemeknek egyméashoz val6 hely-
zetét, j0ol megnézte Gket, s azutan megallapitotta az aldozat helyét,
napjat, az aldozat bemutaté6it és azok nemét.

A kazakoknal, a kumalaki valtozatoknal negyvenegy szaritott birka-
uriiléket, babot vagy kovet helyeztek el a foldre egy kendére, majd
egyenként hozzaérintették azokat a joslé homlokahoz, mert ez allitélag
megnyitja a harmadik szemet, lehet6vé téve a masodik latast és az

34 Wichmann 1907. 290-291. p.
35 Wigzell, 1998. 43. p.
36 Szendrey 1956. 126. p.
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intuitiv észlelést. Ezt kovetéen a varazsigéket addig ismételték, amig
a szellem6s le nem szallt a foldre, hogy felfedje a valaszokat. Ez egy
kicsit a saméan réviiléséhez hasonlé. Ezutan a joslé a kdveket harom
kupacra osztja, majd négy-négy kavicsot vesz el minden kupacbdél, amig
14 kavics nem marad, és ezeket egy kilenc négyzetes racsra helyezi.
Az oszlopokat ezutan szétvalasztja és atvalogatja, igy minden négyzet-
ben 14 ké keriil a természet négy elemének egyikéhez: 1 a tiizhoz, 2
a vizhez, 3 a szélhez és 4 a foldh6z. A négyzeteket sorok és oszlopok
is hataroljak, amelyek testrészeket, multat/jelent/jovét, fejet és szivet,
tavolsagot és mentalis allapotot jelentenek. A képzett kumalakolvasék
allitolag képesek latni, hogy a gyongyok valéban ugy mozognak,
ahogyan a gyakorlatlan szem nem latja.

Mongodliaban mar a kévek kivalasztasa is fontos: azt tartjak, hogy ha
valaki a koveket a foly6 vizébdl vagy a volgybdl gytjti, akkor még
hatékonyabb lesz a joslas. A ké kivalasztasanal ligyelnek arra, hogy a
gylrisujj korom méreténél ne legyen nagyobb. A jéslas kezdeténél a
41 kovet taldlomra harom csoportra osztjak, majd 4-4 kovet fognak és
a legfelsé sorba helyezik. Ez képezi a fejet vagy az 1. sort. Aztan az
els6 sor kivételével, Gsszerakja tjra a tobbi kovet, és vag még 3-at a
ko6zépsd sor kialakitasahoz. Ily médon 3 oszlop, 3 sor és 9 cella jon
létre egy labsor létrehozasaval.

OSSZEGZES

A fenti példakbdl lathatjuk, hogy Mongdliatol a Karpat-medencéig
szamos nép megérizte az Gsi babvetési vagy kével torténé jovendémon-
d6 moédszert. Torténelmi ismeretek nélkiil nem is lehetne igazsagot
tenni, hogy vajon mely néphez lehet kétni a babvetés kialakulasat és
elterjesztését. Figyelembe véve viszont azt, hogy a hatalmas eurazsiai
térséget az Okortol egészen a kés6é kozépkorig sztyeppei lovas népek
uraltdk (6k végeztek hoditdsokat szamos egyéb térségbe, példaul a
Balkanra, a Bizanci Birodalom teriiletére, stb.), s ezen a teriileten a
sztyeppel miiveltség és a samanisztikus hitvildg dominalt, vélhetGen
az 6k kiilonleges szellemi 6rokségiik lehet a babvetés, amelyet mas,
meghdditott népek is atvettek a kézépkor folyaman.
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Balogh Laszlo
NAPLO

1946. mdjus 21. - Sepsiszentgyirgy, 2003. februdr 5.) 1989-t61 haldldig

ezetett — hosszabb-rovidebb megszakitdsokkal - naplot. Irdsa részben

a kommunizmus és rendszeruvdltds kordokumentuma is, ugyanakkor egy alkoto
ember belsé vivoddsdnak lenyomata. A kéziratot felesége, jogorokose, Molndr
Lidia bocsdtotta a Székelyfold folydirat rendelkezésére. Ebbél a Naplobol
kozliink most részleteket. A naplobejegyzések elott dlljon itt a szerzé 1999-ben

datdlodott onéletrajza, ami a személyességen til szintén egy hdnyatott korszak
tiikre. (A szerk.)

ONELETRAJZ

: hiisz éve elhunyt Balogh Ldszlo iro, tjsdgird, kényvtdros (Csiktaploca,

1946. majus 21-én sziilettem Csiktaplocan. Ko6zépiskolaimat Sepsi-
szentgyorgyon, az akkor mar l-es szamu licceumma lefokozott Refor-
matus Székely Miké Kollégiumban kezdtem, majd 9-ik osztalytol kezdve
a mindkozonségesen lednylicinek nevezett 2-es szamu liceumban
fejeztem be, 1964-ben. Egy év tanitds utdn - Sepsimagyardson és
Kélnokon -, 1965-ben felvételiztem a marosvasarhelyi Pedagoégiai
Féiskola roman-magyar szakara. A Securitate gyakori zaklatasa miatt
otthagyva a féiskolat, atiratkoztam a latogatasnélkiili tagozatra, és
elmentem Szovatara konyvtarosnak.

Irodalmi tevékenységemet versek publikalasaval kezdtem. Els6 ver-
sem 1967-ben jelent meg a bukaresti Ifjimunkds cimd hetilapban.
Végzettségemnél (tanar és kdnyvtaros) és szakmamnal fogva életem
jorészt a konyv szolgalataban telt, emiatt egy idében keveset és ritkan
ko6zo6ltem, ritkan is k6zoltek kiilonben, mivel nem tartoztam a hivatalos
irodalom képvisel6i kozé. (...) Elsé kotetem, a Csalddi kép (Kriterion,
Bukarest) viszonylag késén, 1982-ben jelent meg, majd ezt kovette
1986-ban a Hajo a tdrgyaloteremben (Kriterion, Bukarest), 1995-ben a
Neégerek a szekrényben (Dacia, Kolozsvar), 1995-ben a Szivdrgds (Pallas-
Akadémia, Csikszereda), 1997-ben A Jéisten nem szdllt le Biikszddon.
1999-ben Multbirtokosok jové nélkiil - Fkilenc élettorténet a villogo
Jjelszavak mogiil (Pallas-Akadémia, Csikszereda), aztin a Torténelem a
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homlokrdncban - Gidofalva, 1950 (Charta Kiadd, Sepsiszentgyorgy),
szintén ugyanebben az évben jelent meg a Szellemindulé - szocreal
kocsmafreské -, az Erdélyi Magyar Irodalomért Alapitvany 1999-es
kisregénypalyazatan dijazott kisregény a Hdrom dijnyertes kisregény
cimii kozos kotetben, a csikszeredai Pallas-Akadémia gondozasdban.

Az els6 négy kotetem regény vagy kisregény, az azt koveté harom
(A Joisten nem szdllt le Biikszddon, a Multbirtokosok jové nélkiil, valamint
a Torténelem a homlokrancban) a mult rendszer politikai meghurcolt-
jainak portrégytljteménye, ugyanis elsék kozott voltam, aki folytatasok-
ban, egyszerre tobb lapban is kézoltem ezeket a térténelmi dokumen-
tumokként is felfoghaté és kezelheté ,élettorténeteket”. igy aztan a
szarazajtai bardos magyarirtastol a kollektivizalasig, 6tvenhat roméaniai
utorezgésétodl a kulakok kitelepitéséig széles paletta jelent meg ezekben
az irasokban. (...)

Munkahelyem szerint dolgoztam eddig a szovatai varosi konyvtar-
ban, majd a sepsiszentgyorgyi konyvtarban (1970-1985), ahol ugy
érzem, hosszu éveken keresztiill fontos tevékenységet végeztem az
allomany feldolgozasaban, valamint iré-olvasé talalkozok szervezésé-
ben és a k6zségi, varosi konyvtarak tevékenységének az iranyitasaban.

A megyei konyvtarb6l 1985-ben a ram nehezedé nyomés miatt
tavoznom kellett, és az autévillamossdgi gyarban helyezkedtem el,
szintén konyvtarosi beosztasban, ahol az allomany szakszert feldolgo-
zasa mellett sikeriilt jol m(ik6d6é konyvstandot, valamint iré-olvasé
talalkozokat szerveznem.

1990-ben a sepsiszentgyorgyi Bon Ami Kiadé és konyvkereskedés
élére keriiltem, ahol sikernek konyveltem el a kiadéi tevékenység beindi-
tasat, amelynek soran tobb mint tiz kiadvany latott napvilagot. (...)

1999-t61 rokkantnyugdijas vagyok és er6mhoz, meg lehet6ségeimhez
mérten irdasaim révén probalok megkapaszkodni a vilagban.

Sepsiszentgyorgy, 1999. oktéber 20.
Balogh Ldszlo

1  Ezt kovette 2001-ben ...és te hol voltdl, Szent Gyorgy? (Charta Kiadd, Sepsiszent-
gyorgy), 2002-ben a Tiszt tr, a kezem (Polis Kiadd, Kolozsvar), 2003-ban pedig a
Jeruzsdalemben boldog lettem volna (Pallas-Akadémia Kiadd, Csikszereda). Ez
utébbinak a megjelenését mar nem érhette meg, roviddel el6tte elhunyt. Balogh
Laszlonak ezt kovetéen még egy posztumusz kotete jelent meg, 2013-ban,
Maroknyi Székely és mds hdtrahagyott torténetek cimmel (Charta Kiado, Sepsiszent-
gyorgy). (A szerk.)
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NAPLO

Minden naplo tulajdonképpen palackposta a maga nemében, mert
rajta keresztiil és dltala probdlunk kitorni a szigetiinkrél, hiszen
képtelenség és lehetetlen is dtiszni a magdny csendes Gecednjdt.

Olyan ez, mintha az irds egy delejes kapcsolatot teremtene kéoztem és a
Teremtd kozott. Ilyenkor aztdn olyan biztonsdgban érzem magam, mintha
ezen a delejes kapcsolaton keresztiil bdrmikor eljuthatnék hozzd és a
szdmomra fenntartott biztonsdgba. Isten ilyen hajnali kozelsége mdr
szinte templommd avatja a dolgozészobdmat. Hdt ezért mondom azt,
hogy én csak tolmdcs vagyok. Nem vagyok zseni, eszkoz vagyok az Ur
kezében, amelynek az a dolga, hogy koézvetitsen. Es hogy ennek a
feladatnak meg tudjak felelni, kaptam némi tehetség(et). De ez a tehetség
sem az enyém. Olyan, mint egy munkaeszkéz, amivel munkavégzés utin
el kell szamolni.

Tulajdonképpen mindenki el6tt ott van a boldogsdg, csak észre kell venni,
és ez nem kiviilrél fakado, valami idegen dolog, hanem az a harmdnia,
amit az ember kiépit magdban, amivel kitolti az énmaga és szerettei
kozotti iirt, amivel megréviditi vagy megnyijija a tdrsai kozti kapcesola-
tot. Es ez a harménia nem lehet mds, csak isteni eredetii, mert az
optikavdltds, a megnyugvds Istenhit nélkiil nem valésithaté meg. Most
mdr tudom.

Irtézom ett6l a notesztdl, akar az elsé hotol; féltem, hogy tisztasaga,
artatlansaga hidbavaléan vész el. Vele egyiitt magamat is féltem.
Féltem a hidbavalésagtol, az elpazarolt energiatol, a folosleges 1étt6l.
Elolvadni értelmetleniil, mint a hé. De a hé nem értelmetlen, még csak
nem is haszontalan. Ha igy van, akkor a hasonlat santit, hiszen a ho,
ha nem is tesz egyebet, de eltakarja a nyar és az Gsz szemetét. Es
akkor... Mégsem santit a hasonlat. Tetszhalott fekszik a hoé alatt.
Tetszhalott vagy lassa halalra itélt? A latszat az utébbi mellett sz6l, de
inkabb mégis tetszhalottrdél van szé.

Ma azt mondtam a fén6kémnek, hogy vannak kériilmények, amikor
az egyetlen hasznos cselekedet, ha atmentjiik az emberségiinket. Ha
megmaradunk embernek, magunknak, annak, akik voltunk.

Furcsa jelenség - egyre inkabb tapasztalom - az, hogy az alantas
gy6zelem megszépiti a kisemberek kinkeserves nyolc o6rajat, amit
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munka nélkiil szeretnének atvészelni. Alantas gy6zelem, mert masként
nem nevezhetem azt, ami arra kényszeriti a térpéket, hogy ravegyenek
arra, hogy meggy6z6désed ellen cselekedj. Miért? Mert akkor nem vagy
kiilonb naluk. Akkor nem nész a kozépszer f6lé, ha megalazhatnak,
akkor elfogadnak. Hat nem szép! Vilagéletemben maganyos voltam.
En nem fogadom el 6ket, s 6k megalazottan elfogadnanak engem.
Nevetséges. Kisemberek és kis kor bosszuja, ha az értelmiség tehetet-
len, nincs is sziikség ra. Milyen ir6 az, aki gyarban dolgozik, hajnalban
kel, gyalog jar munkéaba és mar a valasa is elavult pletyka? Azt hiszi
az a hiilye, hogy ilyen helyzetben és koriilmények kozt torédik is valaki
vele. Persze, hogy torddik, csinaljunk tucatembert beléle is, olyant,
mint mi vagyunk. (Datum nélkiil)

Egyik ismerésém a napokban megkérdezett: ,irsz valamit?” Azt
valaszoltam: ,Még van, akinek?” A kérdés hirtelen olyan meggondolat-
lan, olyan kolt6i kérdés volt, amit az ember jobb hijan tesz fel.
Jogossagarol és a tartalomrodl, amit takar, csak késébb gy6z6dtem meg,
amikor mar kezdett leiilepedni a ,bucsukérut” élményanyaga.

Ha egyébre nem, de arra mindenképpen jé volt ez az tut, hogy az
ember radobbenjen a szivargds intenzitasara. Jelen pillanatban mar
olyan mértéket 6ltott ez, hogy nincsenek teljes csaladok, nincs egy
familia sem, amely ne aprézédott volna szét. Csak magam koril
szétnézve, unokabatyam, unokahidgaim, nagynéném, két ségorom. De
legbeszédesebb a Szalontarél Varadra utazasom. Haton utaztunk,
koztiik harom fiatalasszony, akik kitelepedésiik utjat egyengették.
A hatbél harom egyetlen fiilkébél. Allitélag tobb mint harminc ezren
hagyték el az orszagot. Irjak? Kinek? En ennek a kozosségnek szeretnék
irni, az, aki elment, ma talan még megért, de holnap, holnaputan
szamara minden idegen lesz, amir6l én szélhatnék.

Joéva lehet tenni az elvetélt sorsokat a porba ragadt reményeket, fel
lehet heviteni annyira az érzelmeket, hogy a szétszakadt kapcsolat,
baratsag, rokoni szal tjra 6sszeforrjon?

Es ki menti fel a kukoricatablakat, amelyek hulldkat teremnek?
(Datum nélkil)
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(1989) Jan. 19.

Utlevél! Ablak a vildgra. De ennek az ablaknak a megszerzése komoly
er6proba. Olyan, mintha granitb6l kellene kivagni. Mar maga a
nyomtatvany egy tipuskérés (amit a vallalat vezetGjének kell benyujta-
ni). De ez nem elég, mert Gjabban a sok alairdas mellé még kérést is
kell irni, meg kell indokolni az utazast és csak igazan nyomds okkal
fogadjak el. Tehat ez nem jelent mast, mint kérést illeszteni a kérés
mellé a nyomaték kedvéért.

A minap hallottam a radiéban, hogy nalunk hagyoméanyos értelemben
vett értelmiségrél mar nem beszélhetiink, mivel az értelmiség beolvadt
az alkoté munkasosztalyba és az értelmiség annak egy rétege. Tovabb
menve az is kideriilt, hogy jelen pillanatban a munkasosztily olyan
magas intellektualis szinten all, hogy nyugodt lélekkel beszélhetiink
ERTELMISEGI MUNKASOSZTALYROL.

Kezembe keriilt ,egy uj konyv”: Az észak-erdélyi katonai kozigazgatas
a cime. Alapos munka, j6 6tszaz oldal, alapvet6 ,targyilagossaggal” és
targyi bizonyitékokkal. Nem vitdazom vele, mert nem ismerem a
tényeket, és kiilonben is a sorok mogiil kiérz6dé gytilélettel nem lehet
vitatkozni. Mindenesetre a hangnem ,targyilagossagat” cafolja a mai
val6sag, az ,érett kukoricatablak”, a modernizalédé falvak, az iskolak,
amelyek tagra nyitjak kapuikat a jovének, a mindennél beszédesebb
Ujsagok, stb.

De feltételezem, a 18-t6] addig eltelt id6szakrol egy sz6 sincs, mint
gondolom, arrdl sincs, hogy a Tandcskoztarsasag kinek a fegyveres
beavatkozasara bukott meg.

(1989) Febr. 20.

Olvastam, hogy a Szingapurban fogvatartott ausztraliai és amerikai
foglyoknak hetente adtak egy tojast. Ugyanebbe a témakdrbe vag
Orkény Istvan: Ldgerek népe, ahol tobbek kozott megemlékezik arrdl
is, hogy a szovjet fogolytaborok lakéi 60 dkg kenyeret kaptak napjara.
A lényeg Orkény fejtegetésében nem az étel mennyiségére tevédik,
mivel jézan szamitasa szerint a napi adag, ha nem is volt béséges, de
elégséges volt.

Erdekesen és talaléan allapitja meg, hogy ha tobb lett volna a kaja,
az éhség allapota akkor is felszinre tort volna, mert ez lényegében a
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szabadsagvesztésnek, a honvagynak, a semmibevételnek a konkrét
megtestesitdje, vagyis a kiilvilagtol és sajat vilaguktol elzart emberek
osszes fajdalmai ebbe a csomoépontba futottak Ossze. Ezért voltak
allandéan éhesek.

Furcsa dolgokat tapasztalok magamon; evés utan néhany percre
csikaré és bénité éhségérzet fog el. Vajon a tudatalatti jatszik titokban
Orkény fentebb vazolt gondolataival vagy biolégiai alapja is van? Nem
hiszem, mert havonta gondosan megvasaroljuk az 6t tojast az egyebek
mellett és a napi 30 dkg kenyér sem marad el. Es a tébbi is mind
megtalalhat6 a napi sajtoban.

Hallottam, hogy a megyében tanité roman ajkd tanarok kozott akad
olyan, aki egyaltalan nem tart 6érat a magyar gyermekeknek.

Mi ez vajon?

A tanar megvetése a kozosség irant, aki nem érti meg a szavat és
emiatt hidbavalonak tartja a faradozast, mert tudja, hogy a betonra
elszért mag nem fog kicsirazni?

Vagy pedig egyfajta tiltakozas egy ,értelmetlennek” vélt intézkedés
ellen, ami megfosztja 6t, mint tanart, hogy anyanyelvi kézegében
végezze a dolgat, olyan kozosségben, ahol minden kin és felesleges
er6lkodés nélkiil is végezhetne j6 és hasznos munkat?

Ebbdl a lehetetlen helyzetb6l mi szarmazhat?

Az egymas mellé kényszeritettek a kényszer hatasara feltehetéen a
konnyebbet valasztjak, egymast fogjak meggyilolni.

A tanar megproébalja és minden valésziniiség szerint kibirja valahogy
a 3 éves probaid6szakot és utdana elmegy a vidékr6l, az igazgato
hallgatélagosan fejet hajt a probléma fol6tt, hogy ne okozzon f6losleges
gondot, a gyermekek pedig harom évig lubickolnak a kénnyt életben,
mig aztan valamilyen vizsgan radébbenek, hogy mar a startot behoz-
hatatlan hatrannyal kezdik.

(1989) Mdrcius 31.

Elek, mint akit keriilget a halal, s eloszele, a varakozas lebénit,
tehetetlenségre kényszerit. J6 volna felébredni végre, mert veszélyes
ez az allapot, hiszen egyenlé a beletorddéssel s testi, szellemi leépiilés-
hez vezethet. Nem vagyok pszichopata, de mar magamon érzem jeleit;
maga a tespedés, a tunyasag is ezt igazolja, erre vall az is, hogy hagyom,
mind jobban 6leljen koriil az iszap.
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Rossz bizonytalansag hatarozza meg napjaimat. Mar-mar 4gy érzem
magam, mint egér a macska szemének biivoletében, j6jjon mar végre
akarmi, teljesedjen be a bizonyossag, ami az emberre var, csak szlinjon
meg ez a vizslatd és bénité csend. Tudom, hogy tudnak rélam,
figyelnek, szamon tartanak, magamban érzem a késziil6désiik nagy
lazas csendjét, és tehetetlen vagyok, a test és lélek lassu széthullasa
nem segit, csupan noveli a szégyenérzetet, a megalazast az egyre
sulyosbodé leértékelédést. Nem képzelgés, M.-en mérem le mindezt.
Napok 6ta keriilget, hiivos, tartézkodo, akar a rossz lelkiismeret. Nem
mer szembenézni velem, mert tud, mert hallott valamit és ,tudasat”
nincs batorsaga megosztani velem.

A napokban fiam tragédidjaban atéltem az én ifjukori megrazkdédta-
tasomat. Fiam legjobb baratja végképp elment Ausztriaba. Tudtam,
hogy elmegy, hiszen tobbszor is emlitette nekem, s én minden alkalommal
szotlan maradtam, hagytam, hogy prébalja maga megoldani a gondjat.
Hidba! Az ember ilyen esetben tehetetlen. Sirva it a s6tét szobaban,
nagy, gombolyt, hideg konnycseppek csorogtak le az arcan, mint megfa-
radt oregembernek, ha még a multat sem tudja felidézni. Melléje iiltem
és hosszasan hallgattunk. Végiil megtortem a béna csendet. Tudom, hogy
most vigaszt varsz t6lem - mondtam -, azt varod, hogy bolcs tanacsot
adjak, az idére hivatkozzam, arra, hogy majd koétsz 4j baratsagokat, ami
majd feloldja a régit, de nem mondok ilyesmit, mert nem oldok meg vele
semmit, és a te pillanati hangulatodra nem vigasz ez.

Talan j6 is volt, hogy nem bonyolédtunk bele jobban, mert lattam
rajta, nem is annyira a barat elvesztése faj neki, mint az, hogy a tarsa
megszabadul mindattdl, amiben 6 kénytelen lesz tovabbra is maradni.
Most utélag meggondolva, valészind, azt is el kellett volna mondjam,
hogy az ausztriai sors sem lesz éppen paradicsom, de hallgattam, mert
az egésznek abban a pillanatban ,savanyu a sz616” hangulata lett volna.

Elmondhattam volna az én tragédiamat. Kb. olyan idés lehettem én is,
mint 6, amikor életem nagy szerelme, a szép barna zsidé lany, V., egyik
naprol a masikra szé és bucsu nélkiil itthagyott. Akkor leszikiilt el6ttem
a horizont és értelmetlennek lattam az életet. Azdta egyre nagyobbra né
az {r, ami a budcstval vagy bucsu nélkiil tavozok utdn marad.

Lam, ségoromék is elmentek. Szamba kellene venni lassan minden
tavozot, de félek, mert vajon szembe tudok-e nézni a kotelességgel,
amit ram testaltak.
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Eletem mélypontjara érkeztem, legalabbis ahhoz kézeledem. Ennyire
6lomsziirke az ég még csak '84-ben volt f6lttem. Ez, azt hiszem, még
azon is tultesz. Ertelmetleniil és hidba szivdrog el minden napom.
Szeretnék dolgozni, de nem tudok. Nem tudok, mert félek. Félek
nekifogni, hogy nem lesz erém hozza. Félek a hangvételtél, amit
akaratomon kiviil is megiithetek, hiszen testem barmely pontjat sértem
meg, azonnal kibuggyan a vérem.

Rettegek attél, hogy mikor néz(n)ek at a vallam folott és olvasnak
bele gondolataimba, hiszen mar talan éve mult a ,szektorista” latoga-
tasanak.

Nem tudok dolgozni, mert a kenyérgondok komor felhéit nem tudom
annyira sem félretolni, hogy bar egy korty eget lassak.

Nem tudok dolgozni, mert elneheziilt és rozsdamarta agynak napi
1-2 gondokkal impregnalt szabad 6ra nem elégséges.

Reménytelennek és kidbranditonak latok mindent. Hogy magamat
mentsem, szlikitem a kort; a jelen pillanatot és nem a perspektivat.

Mélyponton élek, mert személyi és csaladi kapcsolataim is romlanak,
s mindig azokat bantom, akiket nem kellene. Csoda ez? Hiszen az
ingeriilt kutya is néha felé kap az 6t etet6 kéznek.

Mélyponton vagyok, mert idegen testnek érzem a szivem, s a ritkan
jelentkez6 fulladéas napi vendég lett. Nem merek orvoshoz menni, mert
rettent a vizsgalattal jaré tortura, ijeszt, hogy egy életre gyogyszert
kell szednem, félek megtudni a bizonyosat, rémiszt az, ha a bizonyos-
sagot vallalom is, majd gyégyszerekhez nem jutok hozza. Talan jobb is
volna észrevétlen eltavozni.

Mélyponton vagyok azért is, mert munkahelyem is fokozottan alaz
meg. Nem elég, hogy csokkent fizetés miatt leértékelt értékiinek érzem
magam, még mast is kimér naponta.

Mélyponton vagyok, mert hatvanyozottan faj a mast ért igazsagta-
lansag. A tetten ért hamis jelszé a dolgozd hatan csattan. Egy beteg
munkdst, mivel azt a munkadarabot csak 6 tudja elkésziteni, behivnak
éjszaka is dolgozni. Hajnalban elromlik a gép, abban az 6raban nincs
autobuszjarat, amivel hazamehetne, s mig javitjak a gépet, addig 6 egy
csendes zugban elnyujtja gyotort testét. Valaki vagy valakik alva
talaljak. Jegyzokonyv, kivizsgalas, nyilatkozatok. A részlegvezet6 nem
javasolja a munkéas megbiintetését, mert valéban tud a betegségérél,
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megerdsiti a tényt, hogy soron kiviil a slirgés feladat miatt hivtak be.
Ennek ellenére mégis biintetés a vége.

Mélyponton vagyok, mert hallom, hogy J. panaszkodik, hogy milyen
kevés a magyar konyv. Ez az ember hiilye? Képmutat6? Vagy masokat
tart annak? Most ébred? Hol volt eddig? P. mondhatnd meg, hogy
mennyit ettliik az agyat, amikor még némak voltak a vészharangok.

(1989) Aprilis 8.

Azt mondjak, hogy a legtobb, amit tehetiink, a tulélés. Tul kell élni
mindenképpen. A tuléléssel egyetértek, de nem mindegy, hogyan,
mindenképpen ez sok mindent, sok veszélyt rejt magaba.

Tulélni - és hogy lehet mindenképpen tulélni, hogy az ember
embernek maradjon - dgy, hogy megérizzilk minden emberi értékiin-
ket, emberi valénkat, Osszetevénket, becsiiletiinket, etnikumunkat,
erkolesiinket s ezen beliil 6nbecsiilésiinket. Hogy lehet mindezt meg-
Orizni a ,mindenaron” val6 tilélésben. Hiszen ha csak a puszta létre
koncentralunk, az azt jelenti, hogy lemondunk mindazokrél az értékek-
rol, amelyek ma még meghataroznak benniinket, és kiilonbbé tesznek
masokhoz viszonyitva. Nem lehet csupan a puszta 1étr6l sz6, mert ha
ez a lét a megGrzésben elvesziti diszeit, a tulélés utan tartalmatlanna
valik és semmiben sem lesz kiilonb a szaz vagy félszaz éve kivandorol-
takénal.

Meg kell 6rizziik mindazt, amivel még rendelkeziink: emberségiink,
emberi 6nmagunk s mindazt, ami magyarsagunk altal eurépai megha-
tarozast nyer, hiszen teljes értékiiként szamithatnak csak rank.

Erdekes, hogy a torténelem olyan, mint a didk, vagy a rossz szénok;
onmagat ismétli. Furcsa médon a mult szazadvég és a mostani rengeteg
ko6lcsonvonast hordoz magéaban. Valészind, a jelenkor torténészei erre
mar rég felfigyeltek. A mult szdzad nagy problémai:

- Kelet-Eurépa nagy birodalmai a bomlas jegyeit hordoztak maguk-
ban, lasd az Osztrak-Magyar Monarchiat, de recsegett és omladozott
a céari birodalom is. A tobbnemzetiségi birodalmak felbomlédsa ,torté-
nelmi szilikségszertiség” volt. (0. M.) Ezen beliil (egyik nyilvanvalé
ok) a nemzeti, nemzetiségi mozgalmak erésddése. (A Balkan prob-
lémaja, kisérletek a nemzeti allamok megalakitasara; Szerbia, Bulga-
ria, a csehek és mas népek mozgalma a nagy karhatalmak hattér
mandvereivel.)
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- A munkasosztaly ontudatra ébredése, az egyre er6s6dé munkas-
mozgalmak.

- A nemzeti kisebbségek tiltakozasai, stb.

S ha forditunk szaz év torténelmének a lapjan és a jelenkor oldalan
olvasunk bele, majdnem ugyanazt talaljuk, talan csupan a sorrend mas.
A munkasdemokracia az, ami élénkebb szinekben jelentkezik, azért,
mert pozitivabb eredményeket ért el. Szinte tiz év szakadatlan harc
utdan a lengyel szolidaritas elérte céljat; torvényes statust kapott, s
jogot, hogy beleszdljon az orszag és a nép sorsiaba. Fél esztendével
ezel6tt még csak kilatasai sem voltak erre. Igaz, szerencséjiik volt a
magyar ,kisérleti laboratéorium” ilyen iranyu eredményeivel, meg
a szovjet kezdeményezésekkel. De ezek ellenére is a tény tény marad,
s gy6zelmiik vitathatatlan. Ez mindenképpen bizonysag, hogy Kelet-
Eurépaban egy egészséges erjedés van kibontakozéban. A magyar
»kisérleti laboratériumrdl” még korai beszélni, mert annyira felgyor-
sultak az események, hogy egyelére még 6k maguk sem latnak tisztan.
Kiengedték a szellemet a palackbdl, de még nem birkéztak meg vele.
A megalakult partok csupan ellenzékiségiiket hangoztatjak, de nagyon
kevés van, amely valamiféle elfogadhat6 programmal vagy platformmal
rendelkezik. Pontosan rugalmassiga és programja miatt az MSZMP
az egyetlen esélyes arra, hogy latszolagos népszertitlensége ellenére is
a tobbiek orra el6l elhdditsa a palmat.

A szerb nacionalizmus fellangoldsa ijeszté példa Kelet-Eurépaban.
A koszovoi eseményeket rovid idére koveti az allandéan megujuléd
ormény-azerbajdzsan villongéas.

A peresztrojka csak egy szép igéret, lires keret, mely nem tud feltelni
tartalommal még a latszélagos eredmények ellenére sem (gondolok itt
a Balti allamokra, ha lehet Gket ,allam statusként” emlegetni), mert
ott vannak a griziai események: 18 halott és majdnem kétszaz sebesiilt
csupan azért, mert a grazok is azt akarjak, amit a lettek és észtek. S
mi lesz tovabb? Halottakbdl rakjak ki az oszlopot, amelyen a jelszé all:
LPeresztrojka”.

Mar régen kétkedem a meghirdetett program eredményességében,
hiszen Jézsef Attila szerint ,nem fog a macska egyszerre kint s bent
egeret!” Szépek az (olvashatatlan sz6) elképzelt reformtervek, csak
éppenséggel nem talalkoznak az alulrél jové elvarasokkal. Es nem is
fognak talalkozni, mert az {litem lassu, késleltetett és a koznapi
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emberben 70-80 éve felhalmozdodott kesertiség, elfojtott vagy, kidbran-
dultsag var megoldasra. Megoldasra és nem a problémak halogatasara.
Mar pedig a jelen fazisban a megoldasok részletesek, a problémak
érintélegesek és ebbll nem szarmazhat méas, mint a surlédé feliilet
novekedése. Mire egy gond megoldédna, addigra masik szaz jelentke-
zik. Olyan, mint az omladoz6 héz, félés a javitashoz hozzakezdeni, mert
ha egy tamaszt6 pillért elveszel, az egész 6sszeddl. Hazugsagon épiilt
tarsadalmat a legkisebb igazsag is Ugy megrazhatja, mint a Richter-
skalan 6-7-es fokkal jelzett foldrengés, mert nem lehet ,békés forradal-
mat” csindlni csupan egy adott pontig, csak addig, amig konvenial, az
uton végig kell menni, mert ahogy egyik hazugsag a masikat sziili, 4gy
egyik igazsag a masik utan kialt.

»,Békés forradalom” szépen hangzik, de volt mar egy ilyen, igaz, azt
ugy hivtak, ,alkotmanyos forradalom”, s mi lett bel6le? A nagy
gyOzelem, a kiegyezés. Hat nem hasonlit a két szérnyeteg, amelyeket
azonos anyak sziilnek: a ,realpolitikusok”. Mindenki bizakodassal
fordul Lengyelorszag és Magyarorszag felé (akarcsak 1848-ban). A ma-
gyarok flt-fat igérnek, de mi lesz a gazdasaggal? Azt hiszem, gazdasagi
érdekbdl rehabilitaltdk Nagy Imrét, Mindszenthyt. Valdszint, arra
szamitanak, hogy az ’56-os disszidensek, akik mar nyugaton megszed-
ték magukat, ebben vagyaik teljesiilését latjak, s kuporgatott dollarja-
ikat hazahozzak a hazaba, amely zokogé konnyek és kokardak kozt
Oleli keblére 6ket. Hajlandé vagyok egy vak léba fogadni, hogy ez a
hatsé gondolat a mozgatérugd.

A lengyeleknél gy6zott a szolidaritas. Hurra! Csak éppen azt nem
értem, hogy Walesanak mi sziiksége van a legfels tisztségre jeloltetnie
magat, hiszen tudnia kell, hogy ha netalan gyézelmet arat, minden
eddigi idealjat fel kell adnia, tobbé mar nem lesz 6nmaga, hanem az,
akivé a hatalom és a hatalom arnyékdban meghuzédé erdk gyurjak,
mert valéjaban - sok esetben - hatalmasabbak az arnyékban meghu-
z6dok, mint az, aki a jogot szorongatja markéaban.

(1989) Aprilis 21. (Uo., kérhdz)

Nézziink hat szembe!

Miért vagyok itt?

Hosszu histéria, mert emberek vesznek koriil, mert ezek az emberek
szeretnek, gyilolnek vagy kozombosek irantam. J6, de ez még nem
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indok, sem magyarazat. De ez abban az esetben, ha figyelembe vessziik
azt a tényt, hogy mindharom tényezs, a szeretet, a gytldlet és a
koz6mbosség egyarant lesziikiti az egyén életterét. Es ez mar valami,
talan t6bb is a valaminél, mert ezek miatt az ember kiszorul 6nmagabdl,
tobbé nem azonos Onmagaval, olyanna valik, mint aki lekésett egy
nagyon fontos csatlakozast és nem tudja, hely és id6 hianyaban, melyik
dolgat is szamolja fel.

[...]

A gytlolet [...] Itt magam és Josziv Viszarionovics parharcara
gondolok. S ebben az esetben a gyiildlet csak 50%-0s. O gyiilol engem,
én 6t nem. Mert gyenge jellemi, félrevezethet6 embernek tartom, aki
most mar csupan azért nem akar széba allni velem, mert akkor - s
ezt tudja - arra kényszeriilne, hogy megvaltoztassa véleményét rélam,
els6sorban, masodsorban pedig hitét vesztené az udvartartasaban, és
ez tobb évi gyakorlat revizionalasat kovetelné téle. Ez az élet amugy
is arra kényszeriti, hogy valahogy, valamilyen mddon levezesse mind-
azt, ami megkeseriti az életét. Es erre ott vagyok én. Persze, nem
egyediil, hiszen még vannak rajtam kiviil, akik ,nem birjak kegyeit”.

A vele valé viszonyomban biinds az én g6gom is. Ember és miivész
vagyok. Nem engedhetem meg, hogy a neki szant, dedikalt konyvet -
még ha artatlanul is tette - nézetleniil kidobja a szemétbe. Es ha
megtortént, akkor legyen benne bar annyi megbecsiilés, hogy széljon
személyesen, és kérjen mast, és ne didklanyos duzzogassal prébalja
megoldani a helyzetet.

Ugy érzem, koztiink a panné kivételével (ala nem irt delegaciéim)
még nem ért véget a harc. Hiszem, hogy eljon a pillanat, amikor
megmondhatom neki, hogy ha engem aldz meg, a gyar 3000 dolgozdjat
alazza meg, mert nem tettem és teszek mast, mint munkamat akarom
elvégezni.

S a kozony? Ott lebeg mindeniitt, mint a kocsonydban a 1é. Az én
parharcomat nagyjab6l mindenki ismeri. Ha mondom, végighallgatnak,
akad, aki idénként ment66vet dob felém, de 1ényegében ez a ment66v
nem méas, mint alamizsna, amit azért dobnak a koldusnak, hogy
letudjak a lélek adossagat. Vagyis mindez magyaran azt jelenti, segitek
rajtad, de ne préobalj bennem szovetségesre talalni. Szovetséges vagyok
veled egészen a gytiloletig, de a harcra nem vallalkozom. Tudatdban
vagyok ennek, hiszen mar rég maginyosan élek, ennek minden
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elényével és hatranyaval. S még most is azt vallom, ha B. gyavasaga
folytan, Molnar kénnyei aran nem veszem le a pannét, L.-t el6bb-utébb
nyilt harcra tudtam volna provokalni. Naiv elképzelés volt télem, hogy
hénom alatt a panndval és becsiiletességem hitével én magam allitok
hozza. Akkor, amikor prébalkoztam, 6 mar tudott réla, és azért nem
fogadott, mert a nyilt harcot akarta elkeriilni. Teheti, mert minden
esélye megvan ra, paholybdl 16heti ki a mar bevett vadat, akarcsak a
Vezér. Ugy latszik, ez korunk stilusa. Ez a kozony egyik oldala, a masik
meg az, ha barmely hiilyeségr6l van sz, mindenki vallranditassal vagy
fensébbséges vigyorral intézi el és hajtja végre: ,Ez L. diri utasitdsa.”
Apré szinten. Es milyen lehet akkor orszdgos vonatkozasban. Egy egész
nép vitustancban rangatja a vallat egy csoban furulya akkordjaira, s
mindennek hangzatos neve, nevei vannak. Fo6losleges és érdemtelen
felszélalnom. Erre egyébként majd masutt és maskor visszatérek.

[...]

Miért vagyok itt?

Emlitettem néhany okot: a szeretetet, a gytloletet, k6zonyt. De van
még mas is, ami szintén olyan erével hat ram, mint a f6ldi gravitacio,
a tehetetlenség.

Tehetetlen vagyok. Sem élni, sem irni, sem csaladomrél méltéan
gondoskodni nem tudok. S ez rettenetes. En, tigy ahogy mar megszok-
tam a nyomort, mint 6nmagamat, de azt mar nehezen viselem el, hogy
csaladom miattam él a létminimum alatt. Miattam, mert mar kozel
egy esztendeje 6nhibamon kiviil 70-80%-os fizetést viszek haza. Miért?
Allami rendelkezésre. Allami rendelkezés, habar jomagam elvégzem a
dolgom, a terv nem teljesitése miatt nem kaphatok 100%-os bért. Tehat
csokkent értéki vagyok, mint dolgozd, csokkent értékii, mint allampol-
gar és csOkkent értékl, mint kisebbségbeli. Iskoldink sorvadnak,
konyveim nem jelenhetnek meg, lapjainkban csak hivatalos hozsanna,
[...]. S mindezek kozt én irni szeretnék, de nincs lehet6ségem ra. Ha
lenne, vajon mirél irnék? Es hol a garancia, hogy irdsomat publikalnak?

Atvészelni - hallom a béles biztatast -, mindenaron tilélni! Micsoda
oncsalas, hogy lehet mindendaron tilélni, és mégis megmaradni ember-
nek? Ugy, hogy a 1élek ne roppanjon dssze, ugy, hogy a gerinc ne térjon
ketté? Nem okossdgra van most sziikség, és 6nmagunkat is becsapé
biztatasra. Egészen masra. Arra, ami nem a gyavan meglapulé tulélést
lobogtatja, hanem azt, amiért merni, vallalni kell.
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De hallgatunk. Es koztiik én is. Hogy szégyellem méar most magam,
és hogy fogjuk szégyellni magunk majd késébb. S amig mi szégyeniink-
ben eltakarjuk majd az arcunk, a vitorlazok jo széllel magasra lebbenek.

Vesztéhelyen élek, dllandé veszélyhelyzetben, s raadasul, mint mar
emlitettem, total a l1étminimum alatt.

Miért vagyok itt?

Mert az 6rjongésig diihit mindenféle nacionalizmus, sovinizmus.
Hanyinger fog el, ha bis magyarjaim szajan meghallom a becsmérlé
vigyorba csomagolt megallapitast: ,A puliszka nem robban!” Hat mi
ez? Ha nem a negyvenes évek nacionalista gégjének a maradéka?
Milyen jogon tudja magat kiilonbnek az, aki jobban kussol, vagy
szebben pitizik, mint a masik? S ez a fens6bbségi tudat azon tilmenden,
hogy kiéli magat ebben a becsmérl6 kijelentésben, és a minden aron
val6 tulélést lobogtatja, mit csindl? Semmit. Ez minden, amire képes.

De a nagypofajuak elfelejtik a Zsil-volgyi banyaszokat, Brassot,
hallgatnak Cornea asszonyr6l, a hatokrél mar pusmognak valamit, s a
koltéket éppenséggel jo heccnek tartjak. Csak ennyi és semmi t6bb.
Pedig ezek az emberek tébbet érdemelnek ennél, mert értiik, értiink
is cselekszenek.

S elfelejtkeznek arrdl is, hogy ugyanabban a puliszkas iistben fortyog
K. és K., s a tobbiek, kik mar kilfoldon verik a melliiket.

A jelenkor tele van pozitiv példaval, csupan nalunk még nem érett
meg a helyzet, de ez is engem igazol, hogy vannak olyan roman
barataim, akik szégyellik magukat a benniinket ért sérelmek miatt.
Nyilvanval6, hogy a kérdés nem ilyen egyszeri, mert ott van a tuloldal,
amit a hatalom képvisel. Minden eszkéze megvan ra, hogy hirtelen
kabulast hozé makonyt szérhasson szét, ami akar egy pokolgép,
1d6zithet6 a kell6 pillanatra. S akad, van egy (kiolvashatatlan sz6) képes
réteg, amelyiknél (kiolvashatatlan sz6) csupéan a jelszét varjak: ,Usd,
vagd, nem apad!” De nincs mas kitt, elébb - utébb kezet kell nydjtsunk
egymasnak, még ha aldozatok aran is, és sorsunkat kozosen kell
rendezniink, Ggy, ahogy mar Jozsef Attila megirta. De ezt nem lehet
sem balazsfalvi gyiiléssel, sem aradi taldlkoz6val megoldani, hanem a
két fél egyenl6 partnerként val6 targyalasaval s a magunk erejébdl,
mert mas nem szélhat helyettiink.

Miért vagyok itt?
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Nemrég olvastam Franka Tibor konyvét: Most jottem Erdélybol.
Lehangol6 olvasmany t6bb szempontbdl is.

El6szor azért, mert hamar kideriil bel6le a szomord valésag, hogy
Groész joveteléig nagyon keveset tudtak rélunk, erdélyi magyarokrol.
Nemhogy nem tudtak, egyszertien nem is torédtek velliink. Valami
olyasmi lehettiink a szamukra, mint egy tavoli tajakon él6 egzotikus
novény vagy allat, amir6l hallottak talan, de konkrét elképzelésiik
egyaltalan nincs réla.

Ez a konyv nem a miénk, jobban mondva nem nekiink szdl, hanem
sajat lelkiismeretiiket akarjak megnyugtatni, s az altal, hogy most mar
tesznek is valamit értiink (inkdbb a menekiiltekért), onmagukat
probaljak héssé magasztalni. Az egyetlen becsiiletes és tiszta iras
benne, a konyv utolsé irdsa, s ez is egy erdélyi magyar szakos tanartol
szarmazik, s azt a cimet viseli: Miért maradok? Emellett még érdekes-
nek talaltam a Domokos Pal-Péterrel val6 beszélgetést. Ez talan bévebb
is lehetett volna. Jonak talaltam a magyarok térben és idében vald
szétszorodasanak az 6sszegzését. (Ez, ha jol emlékszem, egy csehszlo-
vékiai torténésztsl szarmazik.) Erdekesek és fajdalmasak a szdm-
adatok, a rajuk adott valaszok viszont csupan érintélegesek és nem
kimeritéek. A konyv egészén két dolgot figyeltem meg - kihasznalni
a helyzet kinalta lehet6séget és gyorsan megnyergelni a mar vagtara
vard sikert. S jogosan gondolom, hogy ez a nagy magyar altalanos
lelkigyakorlatban sikerre szamithat. Hat, hogy az 6rdégbe ne, amikor
a szerz6 személyes baratként, kollégarol beszél Bodor Palral.

Masik az iizlet, ami mo6gotte rejlik, ugyanis maga a felhivas, hogy a
konyv kiadasabol begytilt pénzen a menekiilteket akarjak segiteni, nem
mas, mint felhivas arra, hogy minél tobben vasaroljak meg. Tehat ott
vagyunk, ahol voltunk: a sikernél.

Szép és nemes gesztus a segitség. Még azt is elhiszem, hogy a 24.
oraban teljes megbanassal és Gszinteséggel torténik.

De ennek a segitségnek van egy masik oldala is. A hazhoz szallitott
segitség. Hallottam, tudok olyan esetekrél, hogy odaatrdl gy landol-
nak, hogy segitséget nydjtanak az erdélyieknek. Valészint, ez altal a
magyar vamtorvényeket is kihasznaljak, s itt pedig val6sagos rablassa
valik ez a segitség. Mert nem lehet mas néven nevezni. Egyetlen példa
béségesen elégséges: ezek a segité szandéku emberek, kihasznalva az
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itteni nincstelenséget és nyomort, 30-40 lejeket kérnek a 13 forintos
szappanért, hogy egyebet, egyebeket ne is emlitsek.

Val6szind, ez is a lelki torlesztés egyik mddja, csupan az arat mi
fizetjiik ki. Ocsmany becstelenségnek tartom.

Tudom, hogy nem lenne szabad altalanositanom, de mégis felhaborit,
hogy a nyomorunkbdl iizlet lesz és haszon. Az is igaz, hogy mindaz,
aki kiment, nem szarnyas angyal, de kis sminkkel és megjatszassal
latvanyos hdéssé alakul at. Ha rosszmaju lennék, erre azt kellene
mondanom: ,Na és! Ha ezt akartak!” De nem mondhatom, mert nem
igy van. A szandék becsiiletes volt és egyértelml, nem akartak, hogy
tobb magyar szérddjon szét a vilagban. S mi lett belle? Az, hogy mar
most vannak helyek, ahonnan kiutéljak az erdélyi menekiilteket. Mi lesz
ezekkel? Egyik hazajukat elhagytak, s a masik nem fogadja be. Szkizofrén
helyzet alakul ki, tovabbra is hatranyos helyzetiiek maradnak.

S kozben az Onzetlen segitség leple alatt fél vagy haromnegyed
fizetésiinkb6l hatalmas 6sszegeket fizetlink olyan targyakért, amihez
helyben nem juthatunk hozza.

Ez latszolag ugy hat, mintha a két kormany egyezséget k6tott volna
a mi jobb és hatékonyabb kirablasunkra. Egyik szabadsagunkat veszi
el, leértékeli munkankat, a masik meg j6 szandékd és segitGkész
polgarai révén a maradék pénziinket is bezsebeli azért, mert egyaltalan
éIni akarunk, mert embernek tartjuk még magunkat s a latszat ellenére,
eurdpainak.

Miért vagyok itt?

Mar emlitettem: gyavasagbol. Azért, mert félek, hogy valamelyik
partgytilésen felteszek néhany kérdést. Kérdéseim lényegében egy
problémakor koré 6sszpontosulnak. Miért vagyok csokkentett értékd?
Miért vagyok hibés, ha a gyar nem teljesiti a tervét? Miért van az,
hogy szabad eladasban Tiikort nem lehet kapni, csak Cuvintult?

S mit kellene tenni, hogy megkapjuk végre a pénziinket maradékta-
lanul?

A kérdéseket (ami az anyagiakat illeti) végiil is csupan magamnak
tettem fel és ma (25-én) meg is kaptam rajuk a valaszt. Molnar meséli,
hogy a gyarban két részleg két napig sztrajkolt, mert a normakiigazitas
miatt nem kaptak meg a vart fizetést. Végiil is nyertek, kifizették Gket.
De mit tehet ebben az orszagban a figyelt, besugdokkal atsz6tt és
megfélemlitett értelmiségi? Tehet egyaltalan valamit? Azt hiszem,
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probalkozasnal nem jutna tovabb. Nem tudom, P.-ék megtették-e
(irtak-e a Minisztériumba) és ha igen, kaptak valaszt egyaltalan?
Valamit tenni kellene végre, hogy az ember bar azt a nyomorult bért
megkapja, amibél éppen csak megél.

Csak gondolatban futottam at az eddigi feljegyzéseimet, s maris
radébbentem, hogy mennyi minden kimaradt még beléle. Ilyen heve-
nyészett feljegyzések, csak utaldasok maradnak a teljességre torekvés
nélkiil.

Megfélemlitésemrdl, vagy arrdl, hogy tudnak rélam, még nem
emlékeztem meg. De mi massal magyarazhaté, hogy két alkalommal
is nalam jart a rendérség mondvacsinalt és atlatszo tiriiggyel. El6szor
arr6l akartak meggy6z6dni, hogy igaz-e, hogy feleségemnek (nem)
kiilfoldi allampolgar a férje. (Az Gtlet annyira bizarr, hogy még a
rendérviccekbe is alig illeszthet6 bele.)

Masodik alkalommal a haztombkonyv iiriigyén tette tiszteletét egy
fiatal rendér, akinek tébb gondja volt a konyvespolcokra, mint a
haztombkonyvre, s tobb alkalommal meg is jegyezte: ,Ce de carti.
Domnu!” Végiil is azzal valtunk el, hogy lekadereznek (véleményt
kérnek a munkahelyemrél) és ha megfelelek, ram bizzak a haztomb-
konyv kezelését. Ennek talan mar egy éve, s azéta se haztombkonyv,
sem 6k. Nem is hidnyoznak.

Nyilvanval6an tudnak a gyari udvartartasomrdl is, hiszen a tea-klub
nem titok. Es az sem, hogy dJosziv Viszarionovics, aki kozismerten
»becsill engem” valészintileg mar régen tud réla, és mégis megtiiri.
Miért? Egyszer(, mert ott van koztiik a beépitett ember, aki elsé kézbél,
azon melegében szillitja a friss informaciot.

Itt a kérhazban limitdlom a mozgést. S a koreimet, mert boldogult
V. 6ta tudom, hogy ,lucratorul nostru” itt is jelen lehet. Talan jelen is
van, esetleg pontosan a kozelemben. S akkor mi van? Az életem nyitott,
nincs rejtegetnivalém és félni nem biinésségem miatt félek, hanem
artatlansagomért, azért mert annak sziilettem, aki vagyok, erdélyi iro,
értelmiségi, magyar és az 6k szaknyelviikon ,potencidlis ellenség”.
A kolozsvari Oregur most régton replikdzna, hallom is a hangjat, ahogy
mondana: ,Nem mi vagyunk az ellenség, hanem 6k a nép ellenségei.”

Szava és hite megnyugtatott, amikor nala jartam a tavaly, de azéta
romlott a helyzet (szamitottunk is ra), de tovabbra is reménytelen és
kilatastalan maradt, s a romlas sem gyorsult fel, ami siettetné a véget.
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Ha ma talalkoznék vele, megint ugyanazzal az optimizmussal fogad-
na, s talan feltoltené az én kimeriilt akkumat is. Tudom, hogy igaza
van, életét tette fel egy eszmére s most azt varja, hogy annak bar egy
kevés hanyada valéra valjon. Tudom, hogy igaz lesz, hiszen nem
torténhetik masképp, de tiirelmetlen vagyok, mert idém véges és
érzem, értelmetlen L.-csatdkban pazarolom el magam.

Orokos kiizdelem, 2023
(olaj, vdszon, 195 x 185 cm)



Balazs Lajos

NEPRAJZI REFLEXIOK A CSALAD-
ES GYERMEKSZERETET KORUL

- Avagy a szivhang csikszentdomokosi visszhangjai -

harom alapelv szerint végzik: gyermek sziilessen a csaladban,

hazassag kottessen két fiatal, két csalad, két nemzetség egyet-
értésével, a halal, az élet befejezte pedig torténjék Isten rendelése
szerint: az életet az Isten adja, csak 6 veheti el. Eme elvekbdl kiindulva,
illetve tiszteletben tartasuk okan a falu évszdzadok hosszi soran valt
és mindsiilt rendtarté székely faluva. A sziiletés konyvemnek cimét?,
akarcsak a hazassag, halal, nemiség monografidk cimét az adatkozlGk-
t6] kolcsonoztem. A cimek kiilonlegessége a szokas- és ritusok csucs-
mozzanatait, ezek elé-, ill. utéritusait, gondolatvilagat jelzik. A sziiletés
koényv cime azt jelzi, hogy a gyermek iranti vagy és kiizdelem, a
mindenaron a gyermek vildgra hozatala a vezérvonal, a szokas és
ritusainak szovevénye.

T6bb mint 40 éven at Csikszentdomokoson végzett kutatdsaim és
értelmezésiik alapjan megallapithatom, hogy az APA-ANYA-GYER-
MEK-CSALAD sorrendet mint elvet valljak és kévetik a mindennapi
létiikben abbdl kiindulva, hogy a gyermek a csaladhitelesit6, legitimalo
tényezo.

Tehat nem véletlen felsorolasrél van sz6. A gyermek sz6 a csalad
szinonimaja. Ha gyermek nem lett, akkor azt mondjak, hogy ,Csalad
nincs, csak a feleségemmel ketten vagyunk, mert nem lett gyerme-
kiink.” A van-e csalad? - érdekl6désre ha nincs valasz, akkor a gondok
sokasaga, probalkozasok sora, szovatai fiirdére jaras, orvoshoz fordu-
las, titkolt kompromisszumok sora kovetkezhet, valasra is sor keriilhet.

Csikszentdomokoson évszazadok 6ta az emberi sorsfordulatokat

1 Balazs Lajos: Sorsforduldsok ritusai a székely-magyarokndl, I. Szeretet fogott el a
gyermek irdnt. Csikszereda, 2013, Pallas-Akadémia Konyvkiadoé, II. kiadas; Sors-
forduldsok ritusai a székely-magyarokndl, II. Az én elsé tisztességes napom. Csiksze-
reda, 2014, Pallas-Akadémia Konyvkiado, II. kiadas; Sorsforduldsok ritusai a
székely-magyarokndl, III. Menj ki én lelkem a testbél. Csikszereda, 2015, Pallas-Aka-
démia Konyvkiadd, II. kiadas
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Viszont arra a kérdésemre, hogy hany gyermek kell sziilessen egy
csaladban, igy valaszoltak: ,Egy gyermek nem gyermek! Két gyermek
gyermek. Mii ugy tarcsuk, hogy négy: egy az apanak, egy az anyanak,
egy a hazanak, egy pedig a haldlnak.” Akar hagyomanyoz6dé szalldige
gyanant is értelmezhetd, alapvetsé tarsadalmi, emberi (demografiai)
igénnyel szamolnak Csikszentdomoson. Az egy a hazanak nem valami-
féle csataba valdé bevonulast jelenti, bar abbdl is volt elég, hanem a
falu hataran tulmutaté kiildetés biztositasat: szakmat tanulni, értelmi-
ségi kiildetést szolgalni, vagyont, pénzt szerezni, aztan hazajonni, és
itthon hasznositani. Egzisztencialis sziikségletek harmonizalasat, hu-
man eréforrasok biztositasat latom és fedezem fel itt. A népben,
nemzetben gondolkodas cselekvésre valé konvertalasat. Latszatra
ellentmond a mesék képletének. Erre a valaszom az, hogy a mese a
vagy koltészete, ezért hianyzik a haldl, de a harmadik fii otthonrdl
val6 elmenetelének realizmusa nem. En viszont az élet vagyrealizmusat
kutattam: a csikszentdomokosiak koézgondolkodasat a gyermekrdl,
csaladrol, a mikodo 1étrol. Ennek a falunak a népe sok gyermeket sziilt
és nevelt az egész magyarsagnak. Az 1945-1990 kozottiZ idészakban
atlag 130-at, volt olyan esztendS, amikor 150 f6létt, 1950-ben pedig
kozel 200-at. De meggy6zédtem a falu affektiv, lelki viszonyulasardl,
valés gyermekkultuszardl, arrdl, hogy négy gyermek tarsadalmi sziik-
séglet gyanant vald viallaldsa tudatos, beteljesedése 6rom. Ezt illuszt-
harangozéné vagya, aki 18 gyermeket sziilt a vilagra és a 90. évét
elhagyta, amikor azt mondta, hogy: ,,fng szeretnék a gyermekeim
ko6zott még élni.”

,En 14 gyermeket sziiltem ezen az udvaron. Az ikreket sziiltem csak
Szeredaba. S azokot mindenki kérte: Agnes s Dénes vétak. De azt
mondtam, ha a Joéisten kéri, egyszerre mind a kettét adom, de
embernek nem adok gyermeket oda. Amikor lattam azt a szép
mosolyukat, annal szebbet el sem tudtam magamnak képzelni. Egyet
se tetettem el, egyet se 6ltem meg magamba. Istenemmel tandsitom.”

,Ugy is volt, hogy 16 gyermek lett. Ugyhogy jaj, mikor az édesapa
meghalt, annyi volt a gyermek koriilotte, egy se volt meghalva koziilik.

2  Ezt az idészakot vizsgalhattam megbizhatéan az egyhazi és allami anyakonyvek
alapjan.



Baldzs Lajos: Néprajzi reflexiok... 143

Szépek votak. Azt es mondta az éregasszony: »En nem vétettem az
Isten ellen, s az uram ellen sem, hogy szégyelljem magamot elGtte, s
féljek az Istentdl, hogy eltetettem.«” ,A szabdlyozas nem volt divatba’,
mint most. Az onmegtartoztatas volt az egyediili. Anyésomnak 17
gyermeke lett, de mind olyan békében éltiink, ugy szerettiik egymast.”

g

R

Nagy Lajosné csalddja. ,,Mindeniket iskoldztattam.”
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A fenti fényképek szerepléi ldathato és nem ldthato gyorsleltdra a csaldd
és gyermeknevelés rendezett harmonidjdnak, csendjének, rejtett, békés
erejének: két pdr lecsendesedett kéz, 9 rend iinnepi, 9 rend mies (hétkéznapi)
ruha, 9 pdr iinnepi bakancs vagy csizma, 9 pdr hétkéznapi bakancs vagy
csizma, 9 bdrdnybér sapka télire, 9 kalap nydrdra... A fehérnemiit nem is
szdmitom. Hozzdadndm a ,Megtettiink, megadtunk, amit lehetett” csendes
bekéjeét, elégtételét, amit anyoka, apoka arca, testtartdsa, nyugalma sugall.
(Sdndor Edit konyvtdros gyijteményébdl)

»A mi idénkben szegénység volt, de azért nem hagytuk fogyni a
magyarsagot. Azért, hogy legyen az a szép gyermek, az az okos magyar,
hogy tudjuk, hogy magyar.”

~A gyermekszereté emberek busultak. Két évig még menyen a
hazasélet, ahogy menyen, de aztan kezd hidnyozni a gyermek. Meg-
szoltak, akinek nem lett gyermeke.”

Fontos hangstlyozni, hogy a meddéség, illetve a gyermeksziilés
nemcsak egyéni, hanem kozosségi iigy, gond volt, és még ha csappant
is az utébbi években, most is az. Sem csaladi, sem falu szinten nem
nyugtazzak kozonnyel, egyszerli tudomasvétellel. Az asszonyi meddd-
ség, a férfiui magtalansag beszédtéma volt, szégyen volt. Ugyanakkor
a gyermekakaras lelki, hitbéli, biologiai, egészségligyi eréfeszitései
egyben terapiatorténetek is.
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A gyermekszeretet konkrét és elvont megnyilatkozasainak gazdag
példatarabdl egy-két esetet hozok el6térbe olyannyira, hogy azok mar
a metafizikai gondolkodasi eszmerendszer, a f6ldi béke, égi béke
fogalompar 6tvozését, szinkretizmusat jelenti. Az aldott allapotban levé
asszony éjszakai 6raira gondolok. Mig az embere alszik és horkol, 6
imékat rogtonoz. Ime, egy varians: ,Edes Joistenem, add, hogy ez a
gyermek, akit a szivem alatt hordok, sziiletne Isten dics6ségére s az
emberek O6romére, tetszésére.” Mi ez, kérdezem, ha nem egy ember-
eszmény megalkotasa, kivanasa?

Egy 50 év koriili asszony azt mesélte el, hogy nem tudott magot
fogni, amiért sokat veszekedtek a férjével. De azt sem értette, hogy
miért szeretik a gyermeket. Mind prébalkoztak, csak probalkoztak. Az
emberének nem volt nyugta. Es egyszer egy éjszaka arra ébredt, hogy
- az 6 szavaival mondom - ,Valami megmozdult bennem. Nem tudtam
visszaaludni. Attdl a perctdl szeretet fogott el a gyermek irént.”*

Nem tudok nem gondolni Madach Imre Az ember tragédidja dramai
sordra, Adam és Eva vivodasdra: Eva: ,a mi eddig kétséges vala, /
Most biztositva all mar: a jév6. / Adam: Hogyan? / Eva: Tudom fel
fog mosolygni arczod, / Ha megsugom. De j6j hat kozelebb: / Anyanak
érzem, oh! Adam, magam.”5

Csikszentdomokos népének gyermekszeretetére irdk, szociolégusok
is felfigyeltek. Kurké Gyarfas ugy itéli, hogy ,Amilyen szegény
mezbégazdalkodasra alkalmas teriiletekben, olyan gazdag gyermekal-
dasban.”® Venczel J ozsef, kolozsvari egyetemi tanar véleménye szerint:
»Csikszentdomokosnak nincs kiilon torténelme: egy a csiki falvak
koziil, népe kemény és rendithetetlen: szazadok 6ta kiiszk6dik a rossz
termésti hatarral, viaskodik a szegénységgel, de batran vallalja a
nehézségeket, szereti a gyermeket...”7 Szab6 Dezs6 (1879-1945) ko-
egy nyarat toltott itt, igy ir a domokosiakrol: ,Erds testi férfiak, gazdag
testl, szép ndk, hivok a csokra és aldottak a csaladra.”

Ezeket Eliadét olvasva jottem ra Csikszentdomokoson.

Monografidim cimeit az adatk6zl6imtél kolesonoztem.

Madéach Imre: Munkdi. Budapest, 1904, Franklin-Tarsulat, 174. p.

Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér. 11. kiad. Bukarest, 1970, Kriterion Konyvkiado,
35. p.

Kiemelés altalam.

Ok W

3
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CSALAD ES GYERMEK OSSZEFUGGESEIL MIERT?

Mar a mindennapi széhasznalat valaszol erre a kérdésre, amivel
gyermekcentrikus koézhangulatot tartanak ébren. Ezek sokasagabdl
idézek:

A csalad akkortol és akkor csalad, ha gyermek van: ,Van-e csalad?”
- van-e gyermek?; ,J6 a csalad!” - jon a gyermek; ,Megvan a csalad”
- gyermek, gyermekek sziilettek; ,Ott van a (nagy) csalad” - sokgyer-
mekes csalad stb.

,Gyermek nélkiil mit ér az élet, 6rokké azt mondtak. Nem ér semmit.
Kinek nem lett gyermeke, az banatdba azt se tudta, mit csinaljon.
Inkabb 6rokbe vett, de magara ugy se ilt. Hogy oregségikre legyen
nekik valakijok, aki eltartsa, s aki eltemeti. Legyen, akire hagyni a
vagyont. De a legfontosabb, hogy legyen, aki rendezze 6kot 6regségiik-
re.

,Kell a gyermek, azért, hogy ne fogyjon ki ez a familia. En példaul
mar kifogyok! En mér errél az udvarrdl ha meghétam, tébbet ezen az
udvaron Szabé neviit nem keresnek. A Szabd nemzetségnek vége.”

,Azt es neztiik, hogy a vagyont legyen kire hagyni. Ugye, az orszagok
es igy vannak. Ma nezik azt es, hogy legyen 6romem, mert van, akit
noveljek.”

,Sziikséges a gyermek. En annak tartom. Mi azt mondjuk, helyettiink
legyenek a gyermekeink. Ugye mondjak, hogy a Bara faj kihal, a Sz6cs
faj kihal. Hat ne haljon ki!”

,Gyermek kell. Azt mondtak, legyen csalddom, mert hat csalad nélkiil
nem ériink semmit. Példaul én es elvehettem vona egy szebb, j6 gazdag
leanyt. Igaz csang6 leany vét. Oda hatra Gyimes fol6tt, ott halogattunk,
én mint legény. A lejan es ott volt. De aztdn a beszédeken keresztiil
kijott j6l, hogy a lejannak gyermek nem lesz. Az édesanyja mondta el,
Erzsikének, aszondja, nem lesz gyermek. En hatoltam Erzsikét eleget
(ti. sokszor kozosiiltek), de nem lett gyermek. S azt mondtam, ha nem
lesz gyermek, nekem nem kell. Nekem gyermek kell.”

»,De mennyire sziikséges! Példaul nekem csak egy van, s gy hianyzik
a t6bbi. Leanykoromban 6rokké azt mondtam, hogy nekem legyen sok.
Mert én nagytatdmnal néttem fel. Nekik gyermekek nem lett. Edes-
anyamot ugy vették el 6rokbe, s férjhez adtak 17 éves koraba, s akkor,
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mikor akkora lettem, elvettek engem. En lattam akkor nagytatdmékon,
hogy busulnak, hogy nem lett gyermekek. Hogy mekkora aggodalomba
voltak ezért. Lattam rajtik azt a nagy banatot. Hogy nincs, akire hagyni
a vagyont.”

,Gyermek nélkiil aldas sincs. Isten aldasa a gyermek. Azért vét
ezel6tt annyi, mert Isten aldasanak tekintették. A mii csaladunkba
mindegyiknek sok gyermeke lett, édesanyamtol elkezdve.”

»Ahol nincs gyermek, ott semmi boldogsdg nincs. Most es igy van.
Ugy rosszak, s méges orom s boldogség... Igy veszekediink miattuk,
de méges O6rvendiink a gyermeknek. Ott, ahol nincs, csak egyfeldl leélik
az életjoket, semmi 6rom nélkil.”

,Kellett a gyermek, hogy maradjon a haznal 6rokés, maradjon a
nemzetség a haznal. S6t orvendtek, ha elébb fiugyermek lett. A me-
nyecskét ilyenkor nagy tiszteletbe tartottak. Megkereszteltették a nagy-
tataja nevire. Az Ujsziil6ttnek most is Ugy 6rvendnek, hogy arra gondol
mindenki, hogy 6regségire lesz, akihez tamaszkodjék. Gondjikot viseli.
Inkabb az 6rom nagyobb.”

~Nekem van, hal’ istennek 5 gyermekem. De én tgy 6rvendek nekik.
Mindegyik, amikor hazajé, 4j vendég. Mert ez van itthon, amelyikkel
lakom s egy leAnyom Banosba [falurész], a tobbi harom mind idegenbe
van.”

,Mi oOriiltiink nekik, a vagyonra nem akaszkodtunk. Szerettiik 6kot s a
mai napig es szeressiik. Ha lassak, hogy betegeskediink, futnak ide.”

»~Mindegyik gyermekben valami megnyilvanul. Nekiink ugy vagyo-
nunk nem volt, csak 6rémet jelentettek a gyermekek.”

»Valami mindegyikbe van. S annak a sziil6 csak 6rvend. A gyermekek
ko6zt van ilyen is, olyan is. Ha iigyes s jo, 6rvend a sziil6, ha bajt hoz,
busul a sziil6. Vegyes az élet.”

LA régi idGben, az én idémben a vagyon volt a szempont. De aztan
jott ez a Csau-vilag [ti. A Ceausescu-éra], hogy vagyon nélkiil marad-
tunk, s milyen j6 volt, hogy volt gyermek. Szerettiik a gyermeket.”

»~Most lefokoltuk a gyermeket, mi, magyarok... Mondtam itt néhany
fiatal menyecskének: akkor is volt szegénység, a mi idénkbe, de még
milyen! De azért nem hagytuk fogyni a magyarsagot. Azért, hogy
legyen az a szép gyermek, az az okos magyar, hogy tudjuk, hogy
magyar.”
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~Most nem es sziiletik annyi. Mi 9-en voltunk: 4 fiu s 5 leany. S
édesapam koran meghalt. S édesanyam tiszta egyediill rendezett
mindegyikiink6t: a fiaknak legyen, hol lakjanak, s miink6t butorral,
mindennel, mintha élt volna édesapam.”

Osszegezve, miért kell gyermek a csaladba? A vélaszokban, érvelé-
sekben megtaldlni az anyagi-vagyoni, tarsadalmi, szocidlis, vallasi,
nemzeti, érzelmi, életszemléleti szempontokat egyarant. Sziikség van
a gyermekre, mert van kire hagyni a vagyont, mert 6regségben tamasz,
betegségben gondozd, mert az apa nevét tovabb viszi, a nemzetség nem
hal ki, mert lesz, aki a sziil6ket eltemesse, mert a gyermek az élet
értelme, 6rom- és boldogsagforras, mert a csalad a magyarsag fenn-
tartdja, mert a sziil6i biiszkeség éltetGje, mert van, akit hazavarni,
szeretni, mert Isten aldésa.

KUZDELEM A MEDDOSEG ELLEN, A GYERMEKERT

Hogyan proébaltak valtoztatni, segiteni a meddéségen?

»,Van olyan, amelyik bojtot fogadott, s akkor lett. Nem lett el6re, de
sokat imadkozott, s akkor lett sok. Misérevalét adtak erre a szandékra,
mert kévantak a gyermeket, mindent megtettek 6k es, hogy nekik es
legyen, s akkor aztdn jott egymadas utdn, de gyorsan. Az egyik még
szopott, s a masikkal terhes lett. Aztan erre fel csufoltak. Addig
konyorogtetett s imadkoztatott, s addig minden, hogy lett 34,78

,Az asszony szokott imadkozni, hogy legyen gyermeke, de nem adta
meg a Joisten neki azt a kegyelmet, hogy legyen. En nem tudok ilyen
imadsagot, met nekem 6t lett. De az imakonyvek es elvaltoztak, s a
fiatalok plane nem tudnak semmi ilyen imat.”

,Mariahoz szoktak imadkozni. Lehet, hogy Szent Erzsébethez, Szent
Margithoz es. Hogy jarjon kozbe, hogy legyen neki es egy kicsike
csaladja. Ezek csalados szentek.”

8 A Grimm-féle Csipkerdozsikdban hosszu ideig vart a kiraly és kiralyné arra, hogy
gyermekiik sziilessen. ,Elt egyszer egy kiraly; szerették egymast..., de hidba volt
meg mindeniik..., a sziviik tele volt banattal, napestig csak azt séhajtoztak: - O,
ha nekiink gyermekiink volna!” A Csipkerozsika ciml mese Perrault valtozata
szerint a gyermek nélkiili sziil6k ,Elmentek a vildg minden gyégyforrasahoz:
fogadalmat tettek, zarandokutra indultak: egyszéval mindent megproébaltak, de
nem hasznalt semmi sem. Azonban egy id6 utan a kiralyné mégis csak teherbe
esett”. Lasd Bruno Bettelheim: A mese biivélete és a bontakozo gyermeki lélek.
Budapest, 2000, Corvin Kiadé, 239. p.
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»van olyan, hogy elmentek Magyarorszagra, s ott {iltettek belé, de
az uratdl vették a magot ott frissibe. Ezen ugy csudédlkozom. Itthon
nem lett, s Magyarorszagon belérendezték. De az annyit tusakodott az
a fiatalasszony a gyermekért! Lett egy ligyes kicsi fiacskaja. Olyan
pont, mint az édesapja. De a kovetkez6t es igy kell beléiiltettesse
magaba.”

,Fordult orvoshoz es, akinek kellett a gyermek. A gyermekért
harcoltak 6rokké. Hogy legyen! Mindenki bar kett6ért rajongott. Ha a
tobbiért nem es. Ha betegnek vélték az asszonyt, régen es elmentek.
Hogy tudjak meg, hol a hiba. Fered6re es eljartak. Hova az orvos
elutalta.”

»Volt olyan asszony, amelyik mas férfival probalkozott, de rajtakap-
tak. Ugye, kezdett reakapni, félrekambacsolni az asszony.”

LA. A-né, itt fenn... - volt nekem irrigatorom - idejott, s azt mondta,
»Add ide, te, probaljam meg, mert azt mondtak, hogy meleg kamillassal
tizenhanyszor...« nem tudom, kell megcsindlja, s akkor fogamzik neki
gyermeke. Na, aztan lett gyermeke egymas utan harom. Hipermangas-
kamillas vizzel melegitette magat. S ugy fekiidt, amig lehiilepedett.
Nem szabadott mozogni. Egyszer menyiink a templomba, s mondom,
Tera néni, maga ugy megvastagodott!... Lehet?... S azt mondja, »Te,
ugy maradtam, érted-e!« S mondom, na be j6! Hal’ istennek! »Andras
batyod ugy orvend, ugy vigyaz. Nem engedi, hogy semmit megfogjak,
nehogy valami bajom legyen.« S meg is lett. Csak annyi hipermangat
kell tenni, hogy alig latszodjék a rozsaszinessége!...”

»A mostaniak sokat jarnak az orvosokhoz, s prébalkoznak. Komamék
es annyit jartak, s hat egyszer megsziiletett egy, meg a masik s hat
meg a harmadik. S hat lett csaldd mindjart.”

»~Régen voltak olyanok es, hogy bucstura jartak, bojtot fogad‘cak.9 De
azt es mondtdk, nincsen magja, mondtdk azt es, hogy nincs jo
szomszédod, s azért nem lesz gyermeked. Viccbél. Eljartak az ilyen
asszonyok templomba, s Bathoryhoz, s minden... [ti. a november 1jei
pasztorbiikki engesztel6 bucsiral.”

,En Eltes doktorhoz jartam, hogy nem lett. S azt mondta, hogy lesz,
csak még nem vagyok odakeriilve. Azt mondta, ne busulj, lesz.”

9  Maria, Szent Erzsébet, Szent Margit, akiket ,csalddos szenteknek” neveznek.
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»,Mas fiatalasszonyok jartak Szovatara. Sosfiirdé-kezelésre, hogy legyen
gyermekik. Innet a szomszédbdl ketts is. S mind a kettének lett...”

»,Csak ez az egy sziiletett a feleségemnek. Fiatal vot, s tigy elhibazott
evvel, hogy tébb aztan nem lett. Jartunk mi orvoshoz s mindenhova.
Megcsinaltam én hatulrdl es (1) az asszont, mert azt mondtak, akkor
inkabb fog magot, de nem lehetett semmire se menni.”

~Mondtak a meddiinek, f6zzél zabteat vagy akacvirag teat, met az
nyitsa a szervezetet, s fogja a magzatot. Azt mondtak, hogy a zabtea
s az akacfa virag: essze kell f6zni, s annak a teajat inni, s az a
meddiiséget szakitsa.”

A MAGTALAN FERFI HELYZETE: A GYERMEKTELENSEG
GYANUSITOTTJA, VETKESE

~Megtortént itt fent..., hogy a férfi 6rokké az asszont hibaztatta, hogy
nem lesz gyermeke. Elmentek aztan Vasarhelyre, kivizsgaltattak magi-
kot, s hat a férfi nem volt nemzdéképes. Az ilyennek azt mondjak,
magtalan. Az asszony, ugye meddi.”

»,van olyan es, hogy felmeriil, hogy a férfi nem alkalmas... arra.”

LFeltételezték azt es, s aztan kideriilt, hogy melyik az oka. Egymas
kozt csak vitattak, s az orvos altal-e, hogy-e, kideriilt, hogy nem az
asszony a hibas, hanem az ember. S aztan tarsasagba viccbdl es
kimondtak. Szemire vették vicchdl es. Csak kideriilt! Ugy leveszik (ti.
leértékelik) s csufoljak az ilyen embert. Nem veszik olyan emberiesnek,
nem ember az olyan. Rosszabb, mint az asszony. Nem ember! Jobban
kell szégyellje, mint az asszony. Magtalan. »Menj el, te magtalan! Még
gyermeket se tudsz csindlni! Mit tudsz csinalni?!« - igy vették a
szemire.”

ERKOLCSI TORVENY ATLEPESE A GYERMEKERT, HA MUSZAJ

,Az asszonyi medddség, a férfiui magtalansag beszédtéma volt,
szégyen volt. Volt eset, hogy inkdbb megbocsatottak a félrejarast (ami
amugy sulyos erkolesi vétségnek szamitott), ha ez volt a gyermekaldas
megszerzésének az utja, mintsem gyermek nélkiill maradjanak. Hiu
férfiak hallgattdak el az asszony (olykor artatlannak is mondhatd)
félrelépését, ha eredménnyel jart, és ha megtudta, hogy ,nem szégyellni
val6 embertdl van az 6 gyermeke.”
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Onvigasz: ,Nem baj, hogy ki kakasolta, de az én tyikom tojta.” ,Itt
az egyik szomszédba igy sziiletett egy olyan szép fiucska, de az ember
ugy szereti, nem adna semmiért.”

»Azt mondtak, hogy a férfinak olyan az izéje, hogy nem lesz gyermek.
Nincs neki gyermekmagja. Ugy, mint az allat: megfutostassak, de attol
a bikat6l nem lesz borju. Magtalan férfi. Az asszonynak lenne, de nem
fog a férfitol. Aztan segitett mas férfi. Olyan elég vét. Baj vot érte, de
eltiirte az ember, csakhogy legyen gyermek. Az ember csak eltiirte a
feleséginek. Az asszony csak hézafért a maghoz, s lett gyermeke. S az
ember aztan magaénak vallotta. Olyan es v6t, nem adta vona semmiért
se, csakhogy gyermek lett.”

~Mondok egy masik esetet. Annak se lett gyermeke az uraval. Mikor
a kollektiva megtortént, akkor esszekeveredett a vilag. Hittak a
menyecskét, ment a menyecske, hittdk az urat, ment az ura a kollek-
tivbe. Ko6zben aztdn a menyecskét megpottyogtattak [suttogval a
fiatalemberek. S nem volt esztendeje, s egy szép fiugyermeknek anyja
lett. Na, hol v6t a hiba? Férfihiba vét!”

A MAGZAT FELUGYELETE

A magzatvédelem domokosi szellemi kultirkorébél kiemelkedének
tekintem azt a tapasztalati tudast, mely szerint az anya mind az 6t
érzékszerve altal kommunikal a magzattal. Ennek megfelel6en vigyaz-
nia kell a latasara, hallasara, tapintasara, izlelésére, szaglasara (lasd
a megkivanast). Mas széval, kialakult és hagyomanyozoédott, ki tudja
hany szaz év alatt, az allapotos asszony viselkedési kdédexe, a sza-
bad-nem szabad rendszer, a magzat koriili véd6hald, mely szerint az
anyaméh nem ,tenyésztelep”. Az intelmek koziil tobb maig érvényes.
Viszont az a tilalom, hogy ne tartézkodjon zajos, veszekedd, kiromkodd
kornyezetben és 6 maga se karomkodjon, veszekedjen, mert idegbajos
lesz a gyermek - nem hangzik el az orvosi rendelében a varandés-el-
lenérzések alkalméval. Eme, olykor magikus szempontu felfedezésre
az orvostudomany a mult szazad hatvanas éveiben jott ra Amerikaban
és prenatalis tudomanynak nevezte.'*

10 Bdvebben Andrek Andrea: A kompetens magzat. In A megtermékenyitéstél a
tarsadalomig. (Szerk. Hidas Gyorgy) Budapest, 1997, Dinasztia Kiadé, 9-21. p.



152 Aranyag

Ebbe a fogalomko6rbe sorolandé még a magzat vilagra jottét, a sziil6
anyat el6készit6, a csecsemd és kisgyermek panaszaira reagalé népi
medicina sokfélesége: a parasztbaba mozgésitasa, a konnytd sziilés
el6készitése és levezetése (nem az orvostudomany taldlméanyal!), a
koldokzsindr elvagasa, az otthoni sziilésméd valasztasa, a nincs tej/sok
a tej esetei, a baba almanak védelme, az igézés - népbetegségnek
tartjak - haritdsa, gydgyitdasa és egyebek. Az esetek sokasiga koziil az
agos gyermek gyogyitasat emelem ki, egyrészt mert a gyermekszeretet
és -akaras kiizdelmének klinikai esete,11 masrészt mert a gyermekszii-
1és és nevelés kulturajanak mindent legy6zni akarasa. Valamennyit a
parasztasszony sziilészeti altalanos miiveltségének nevezem, ami a 10
osztalyt végzett, illetve érettségizett asszonyi tarsadalom korében
kevésbé tapasztalhato.

Az agos gyermek gyogyitdsa: holdfogyatkozasra sziiletett gyermek
ritka betegsége: testben fogy, mint a hold. Gydgyitiasa Csikszent-
domokoson kozmikus manipuléciéval torténik. Kenyérsiitésre id6zitik.
A babat a bevet6 lapatra kétozi az édesanyja, és mimeli a tiizbe vetés
mozdulatat. A kemence mogiil el6jon a kozrem(ik6dé asszony, aki azt
kérdezi ,Mit siitsz asszony?” Valasz: ,Agost!” Ezt megismételik 3-szor,
majd a kenyerek bevetése utan egy kenyértésztabol formazott lyukas
perecet is bevetnek. Ha megsiilt, haromszor atbujtatjak rajta a babat,
majd a kihiilt perecet felhtuizzak a kutya nyakaba, haromszor atugratjak
az istallo kiiszobén, és kikergetik a kapun, mondvan: ,Vidd el a
leanykarol (gyermekrél) a betegséget!” Este, amikor feljon a telehold
(idGzités!), a két asszony haromszor feldobja a gyermeket a hold fele,
mondvin ,Ureset kaptunk, telit varunk.” Holdfogytara fogyott, tele-
holdra vissza épiilt. A karcfalvi orvos lemondott réla, s a fenti magikus,
dramatikus, 24 6ras miivelettel két asszony visszahozta az életnek.
A ritka betegségben szenvedd, fogy6 beteg 1942. febr. 28-an sziiletett.
,E velem tortént. Edesanyamot tanyitottdk erre. O valalahogy igy
mesélte el nekem. Hogy madssal csinéltak-e, azéta se hallottam. En
egészséges lettem, kiteltem s felnGttem. Négy gyermekem lett, s lassa-e,
itt vagyok.”

11 Az MNL szécikke szerint az agos ,angolkéros, sovany, szdrds, 6reges kinézési
ujsziilott”.; Halasz Péter forrofalvi feljegyzésében az abagos megnevezés szerepel,
amin ,gyenge, csokott, széros gyermeket” értettek.
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A SZIVHANG CSIKSZENTDOMOKOSI VISSZHANGJAI

Valamikor a nyar derekan iitétte meg a fiilemet a szivhang ,hangja”
egy kozbeszéd kozelében, ahol néhany fiatalasszony réla beszélt. Ki
ilyet, ki olyat mondott. Annyit megértettem, hogy a gyermekeltevéssel
fligg Ossze a sz6. Az emberi sorsfordulatokra 45 éve mind csak
hegyezett fliilemmel, elmémmel megértettem, hogy a szivhang valami
sorsfordité jel lehet. ,Magyarorszagon ma rég hasznaljak, orvosi
rendelében csinaljak s kotelez6”. ,Nalunk is csinaljak, aki kéri” -
mondja egy masik. Aztan néhany bizalmas beszélgetés soran megtud-
tam, hogy a testb6l kivezetett szivhang szamomra jelterminolégia,
fizikai hang, amit miivileg hallatnak a nemi allapotaban megvaltozott
nészeméllyel. A nészemély viszont maga tapasztalja sorsa, identitdsa
fordulasat diszkréten hangolt vibracié (megmozdulas) altal. Az el6bbit
finom miszerrel kiils6 beavatkozassal érzékeli/érzékelteti az arra
szakosodott orvos, a ,megmozdulas” jelvaltozatot pedig a magzathor-
dozé személy érzékeli szajhagyomanybol, k6zosségi kulturabdl lesziirt,
de sajat, belso, intim jelrendszere altal. A ketté nem ugyanaz.

Az els6 miivi, a masodik tapasztalati alapon miik6dd, ki tudja hany
szazéves tapasztalati tudas. Mindkett6 érzelmi fordulatot idéz el6 a
hordozoé tudatdban. Az els6t szakintézményben értelmezik, és dontés-
hozatalra késztetik a jelentkezé személyt, a masodik helyzet pedig
otthon, természetes kornyezetben és felligyelet altal indul el és
rendszerint diszkrét médon, aztan fokozatosan valik koztudotta, koz-
hangulatta.

Az orvosi miiszer jelzése a magzati életfunkciok miikodésére utalo
jel és ezt nevezik orvosi nyelven is és djabban kéznyelven is a magzat
szivhangjanak. Ehhez a hanghoz kotik az abortusz elvégzését. Ezzel
azt kivanjak elérni, igy gondolom, hogy érzelmi rahatassal prébaljak
meggy6zni a magzatat abortalni szandékozé hoélgyet, hogy mondana le
szandékardl. Raciondlis argumentumként keriil be a statisztika, mely
szerint ,a magyarok csaknem kétharmada az els6 szivdobbanashoz koti
az élet kezdetét”. Ezért az allapotos nének a terhesség megszakitasa
el6tt meg kell hallgatnia a gyermeke szivhangjat. Azt a szivhangot,
amit a korszerii eszk6zok mar a varandéssag korai szakaszaban
kimutatnak. Nekem nincs szakmai okom, hogy ezt tagadjam, de éppen
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szakmai iranyultsagom, kutatdsaim mélységeinek ismerete alapjan
nem tudok a kezdeményezésnek nagy sikert jésolni. Nem tudok, mert
a leany- és asszonytarsadalom jelentls része, mint hallom, nem hisz
benne, illetve a személyi szabadsag elleni tdimadasnak tekinti. Ezért,
ha a NEM-re szanta magat, nehezen fordul az IGEN-re, és viszolyog is
t6le. Mondom ezt a népi abortiv, illetve a gyermekakarasi praktikak
gazdag tarhazanak ismeretében. A gyermek mindenaron akarasa/nem
akardsa, jovetelének 6rome/riadalma, késésének aggodalma, a csaladi,
egyéni, kozosségi 6romérzés vagy dobbenet elinditéja jar a vizsgalt
személy fejében, mint a régi faliorak ingaja... A gyermeksziv-anyai sziv
titokzatos aramkorének biztositéka mintha egyre gyakrabban kiégne,
egyre aggasztobb jelenség. Ezért a hivatalossagok a magas emberi
tudomany eszkozét veszik igénybe demografiai allapotunk javitasa
érdekében. A bujécska gyermekjaték fesziilt izgalma indul el, fonakul.
Az egyik jelzi, hogy rejtekhelyében varakozik. A masik, a huny¢ teszi
magat: mintha tudnd is meg nem is, hogy jatszotarsa van, aki Vele
akarna jatszani, de az ,Itt vagyok!” hangot, mintha hallja is, meg nem
is. ,A jatszétarsam akarsz-e lenni?” - sovargé kérdésre fanyalog Igent
mondani.

A torvénybe iktatott rendelkezés arra hivatott, hogy a szakember az
ingadozd, allapotabél, kiildetésébdl visszalépni akaré személyt meg-
gy6zze afeldl, hogy a titkos és rejtélyes szivhangot kizarélagosan most
csak 6 hallja, noha mindannyian hallani akarjuk, az 6 és mindannyiunk
gyonyoriiségére, hogy létallapotanak tavlata van. A szivhang vagyat
orvosi rabeszéléssel tolmacsoljak az allapotatdl szabadulni akaré, a 21.
szazadban él6 nészemélynek, hogy szavazzon, dontson az alig vibralé
hangocska megmaraddsa, megtartasa mellett, hogy lenne a maga és
egész kozosséglink, magyarsagunk oromére, hogy az a belsé tompa
hang, amit csak O hall most, a maga szamara, erésodne fel és els6
sikolyaval legyen kozosségiink hangjanak erésitdje. Ilyennek képzelem
a szakemberek kiildetését, a szivhang tolmacsolasat annak, aki ,még
nem érti, hogy nem elég”, amit eddig tett azért, hogy a mesterségesen
felerésitett ,szivhang” mindannyiunk altal hallott emberi hangga
erdsodjon.



,PONT MIRE ELEGEM LETT VOLNA
A DOLOGBOL, ARRA LESZERELTUNK”

- Magyarosi Sdndor beszélgetése Vita Lordnddal -

Az elemit az akkori 2. Szdamiu, ma Vdradi Jozsef Altaldnos

Iskoldban végezte, majd — mivel mdsodik osztdlyos kordtol hegedii
magdnordkra jart — otodik osztalytol dtfelvételizett az akkori 1. Szdami
Altaldnos Iskoldba, a mai zeneliceumba. Kilencedik osztalytol a Matema-
tika-Fizika Liceum matematika—-fizika osztdlydba jdrt, 1991-ben itt is
érettségizett. Kozépiskolai tanulmdnyai utdn, 1991 és 1995 kozétt a
Marosvdsdrhelyi Szinmiivészeti Egyetemre jdrt, ez kovetden pedig tizennégy
éven keresztiil a sepsiszentgyirgyi Tamdsi Aron Szinhdzban dolgozott.
Jelenleg a Kolozsvdri Allami Magyar Szinhdz szinésze. Az aldabbiakban az
1995 oktoberétél 1996 mdrciusdig letoltott katonai szolgdlatdrol szolo
beszélgetés szerkesztett vdltozatdt adjuk kozre. (A szerk.)

Va’ta Lordnd 1972. szeptember 19-én sziiletett Sepsiszentgyorgyon.

- Hogyan keriilt kapcsolatba eldszor a hadsereggel? Hogyan soroztdk be?

- Azt mar nem tudndm megmondani pontosan, hogy tizenegyedik
vagy tizenkettedik osztalyban tortént-e, de azt tudom, hogy felvittek
benniinket valahova a szentgyorgyi poliklinikdra, egy terembe vagy
hova, mar nem emlékszem, de mi, fitk egyiitt voltunk egy mellékhe-
lyiségben, ahol le kellett vetkGzni, és alségatyaban be kellett sétalni
egy terembe, ahol elvégezték rajtunk a megfelelé vizsgalatokat. Eléggé
halvanyak az emlékeim, de valamikor tizenegyedik vagy tizenkettedik
osztalyban volt ez.

- Mi tortént ezutan?

- Akkor még nem tortént semmi. Ugye, 1990-ig ez ugy volt, hogy
amennyiben egy fiu bejutott egyetemre, kilenc hénapra vitték katona-
nak, ha pedig nem jutott be, akkor tizenhat hénap volt a katonasag.
Tehat még nem az volt a szokds, hogy egyetem utdn mentek el
katondnak. Bar ha jol tudom, ilyenre is volt példa: ha elintéz6dott,
hogy valakit ne vigyenek el egyetem el6tt, akkor utana kellett tilesnie
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rajta. Akkoriban az Arad megyei Lippa volt a hires, az ugynevezett
terés—l, vagyis csOkkentett idGtartamu, egyetem elétti katonasdgnak a
helyszine. 1990 utan viszont ez a szokas valtozott, és egészen 2007-ig
- amikor beléptiink az Eurépai Unidba, és megsziint a sorkatonasag
- mar csak egy évre vittek el katondanak, ha nem jutottdl be egyetemre.
Ha viszont bejutottal, hagytak, hogy elvégezd, és csak utana vittek el
hat honapra. Ebben az emlitett idészakban viszont mar nagyon ki
lehetett jatszani a rendszert - tobbnyire orvosi papirokkal kellett
igazolni, hogy valamiért alkalmatlan vagy, és ha volt némi ismeret-
séged, ezeket nem is volt olyan bonyolult megszerezni. Mivel mindig
érzékeny gyerek voltam, édesanyam meg is kérdezte, nem akarom-e,
hogy valamit intézzen, de mondtam neki: 0, hagyd el, anyuka,
valahogy kibirom.”

— Mikor kellett bevonulnia?

-’95 oktoberében, mégpedig egy olyan egységhez, aminek Arad G4&j
nevi kiilvarosdban, a nagylaki tton volt a kaszarnyaja. Nem voltam
itthon, a sziileim kaptdk meg a behivét, de a bevonulas el6tt volt még
egy sorozas, az biztos.2 Erre a katolikus plébaniaval szembeni, a mai
Mikes Kelemen Liceum melletti katonai kézpontban3 keriilt sor.
Megkaptam a behivét, és azzal kellett odamenni. Amikor ez az eljaras
véget ért - itt tulajdonképpen djra megvizsgaltak -, széval ahogy ez
véget ért, akkor mar kozolték is, hogy engem Aradra fognak vinni.
Nem voltak elvarasaim, meg nem tudtam, hova vihetnek, de ugye az
ember akkor is abban gondolkodott, hogy valdsziniileg Lippara viszik,
mert ott volt ez az egység, ahova az egyetemet végzett fiatalembereket
altalaban vinni szoktak.” Szentgy6rgyrél én voltam az egyediili, akinek
Aradra kellett mennie. Maig nem tudom megmagyarazni, hogy miért,
milyen logika alapjan.

1 A TR (kiejtve tere) a roman serviciul militar cu termen redus, vagyis a csokkentett
id6tartamu katonai szolgédlat megnevezés koznyelvben hasznalatos valtozata volt.

2 Tulajdonképpen nem sorozasrél, hanem a bevonulds el6tt torténé alkalmassagi
vizsgalatrol van sz6. Ezt kovet6en a behivott fiatalt nem csupan egy adott
fegyvernemhez osztottak be, hanem azt is pontosan ko6zolték vele, hogy mikor és
melyik katonai egységnél kell jelentkeznie, illetve a menlevelét/szabadjegyét is
megkapta.

3 A keriileti parancsnoksagrol van szo.

4 Az egyetemet végzettek valdjaban az orszag szamos mas laktanyajaban is
teljesithették szolgalati idejliket.
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— Akkor bertigds sem volt az indulds el6tt?

- En nem voltam az a tipus. Akkor még léteztek a katonabucstztatok
- ez most mar csak egy emlék, vagyis igazabol egy népszokas, egy
halott népszokas -, de én nem szerveztem ilyet. Az iton se volt semmi.
Szerintem az volt a gond, hogy abban az id6pontban Szentgyorgyrdl
egyediil én mentem Aradra - azt hiszem, oktéber 17-én éjszaka kellett
elindulnom -, de hogyha a sorozékézpontban kideriil, hogy valaki még
megy ugyanoda, szerintem mi is ittunk volna.

- Hogyan érkezett meg az On szdamdra kijelolt alakulathoz?

- Amikor megtorténik a sorozas és elmondjak, hogy hova mész,
akkor mar a kezedbe is adnak egy vonatjegyet. Ezek nagyon pontos
dolgok: megkapod a papirt, amivel jelentkezned kell, és kapsz egy
vonatjegyet, amivel felszallsz a vonatra. Ez a rész nagyon egyszertien
miikodott: éjszaka a sziileim bevittek Brasséoba a katonabérﬁndﬁmmel5,
anyamra raparancsoltam, hogy ne sirjon, nem haltam meg - anyam
nagyon érzékeny, ugye, ez mindig hozzatartozik a koritéshez. Ezuttal
nem sirt. Széval feliiltem a vonatra, és egész éjszaka iildogéltem,
aludtam. Valamikor reggel érkeztem meg.

Nagyon furcsa volt az a hely, ahol jelentkeznem kellett. Tudni kell
egyébként, hogy Aradon a féparancsnoksag, a f6 katonai hadiszallas®
a varban van. Ahova én mentem, az egy kisebb egység volt a nagylaki
uton, vagyis ahogy Aradro6l mész kifelé, Magyarorszagra, a hatar felé.
Ha j6l értettem, maga a laktanya a ’70-80-as években néi b6rton volt,
és csak azutan helyeztek el ott egy katonai egységet. Nagyon megle-
p6dtem, amikor lattam, hogy az épiilet alatt hemzsegnek a patkanyok,
a fak pedig hatvan fokos szogben nének - ez az utobbi azt jelentette,
hogy itt nagyon f4j a szél. Elég furcsa érzéseim tamadtak, és az is
megfordult a fejemben, vajon itt hogy lehet kibirni hat hénapot - de
sokkal egyszertibb volt, mint ahogy gondoltam.

- Milyen fegyvernemhez tartozott ez az alakulat?

5 A roman hadseregbe bevonulé katonanak rendelkeznie kellett egy bérondszert
kialakitasu, fabol késziilt ladaval, amit népiesen kufernek, kifernek mondtak.

6 Az aradi var a kommunizmus idGszakdban - és valdszintileg akkor is, amikor
Vata Léorand katonai szolgalatat toltotte a varosban - egy harckocsizé ezred
laktanyaja volt.
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- A gyalogsaghoz. Sima gyalogos alakulat volt.
- Tehdt megérkezett a laktanydba. Mi tortént ezt kovetden?

- Mi negyvenen voltunk akkor ilyen rovid [id6tartamra behivott -
szerk. megj.] katonak, akiknek hat honapot kellett letolteniiik. Ez azt
jelenti, hogy a vallunkra kaptunk egy piros csikot, amely gyakorlatilag
megkiilonboztetett mindenki mastol, igy a legnagyképtibb kaplar sem
mert belénk kotni. Ugye, a kaplarrdl tudjuk, hogy a kozonséges katonak
kozil emelik ki, és a katonasidgban mindenkivel mindent megtehet:
kimosathatja fogkefével a vécét a kozkatondval, meg minden egyéb
ocskasagot is elkovethet. Egyikiik velem is megprobalta egyébként,
mert azt tértént... ugye, nagyon fontos, hogy milyen bakancsot kap az
ember. Mikor bemegy, leadja a civil ruhdkat - de néala marad a
katonabérond -, és megkapja az alségatyat, a két rend inget, a
t6r6lk6z6t, mindent. Egyébként nagyon-nagyon egyszeriien, ugyanak-
kor nagyon pontosan miikoédnek ezek a dolgok. Fontos, hogy milyen
bakancsot kapsz. En egy passzent bakancsot, pontosan az én mérete-
met kaptam, és az elsé tiz kilométeres gyaloglds utan rajéttem, hogy
ez nem lesz j6 hosszutavon. Széltam az 6rnagyomnak, aki azt mondta,
menjek be a raktarba, cseréljem ki a bakancsomat. A raktarfelelGs egy
aradi magyar nevl kaplar volt, aki nem sz6lt hozzam egy szot se
magyarul. Koézben tudtam, hogy 6 is magyar. Mondtam, jottem
kicserélni a bakancsot, mire azt mondja, takarodj innen. Abban a
pillanatban - az én igazsagérzetem is miikddott -, visszamentem az
6rnagyhoz, és mondtam, hogy kikergetett a kaplar, nem engedi, hogy
kicseréljem a bakancsot. Az Ornagy visszakiildott: ,Na, még egyszer
mondd meg neki, hogy ne kelljen én bemenjek, mert akkor annak rossz
vége lesz!” A katonasagban ezek a dolgok megszokottak. Igy kezd6dott,
aztan szerencsésen kicseréltem a bakancsom egy nagyobbra, és azutan
minden rendben volt.

- Mibél dllt, hogyan zajlott maga a katonai szolgdlat?

- A katonasagnal az els6 egy honap kiképzéssel telik. Ha nevezhetem
kiképzésnek az 1995 6szén torténé vagy folyd katonasagot, akkor az
valéban az elsé egy honapban tortént meg, miel6tt az eskiit letettiik.
Az ugy torténik, hogy berukkolsz, és ra egy honapra van a hivatalos
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eskiitétel felvonulassal, kimenével, diszebéddel, pidval, mindenfélével.
Addig piat nem szabadott inni - vagy legalabbis nem volt lehet6ség,
mert egyaltalan nem engedtek ki a kaszarnyabdl. Tehat hogyha
komoly kiképzésr6l beszélhetiink, az az els6 egy hdénap volt, ami
gyakorlatilag menetelésekbdl, egy-két-harom ilyen tiz kilométeres,
varoson kiviili menetelésbdl allt, egy-két 16vészetbdl, olvasgattunk a
nem tudom, milyen konyvbél, piros konyvbol, hogy mondjik ezt,
instrukciébdl...

- Ezek Fkiilonféle szabdlyzatok voltak?

- Igen. Jaj, és tanultuk a menetelést: megallni, fordulj jobbra, fordulj
balra, a hatra arcot meg ilyesmit. De a mi esetiinkben ez - hat mondjuk
agy, hogy hetven-nyolcvan szazalékban véget is ért az eskiitétellel.
Azutan csak a szabadsagot... errdl szivesen beszélek még két mondatot
majd, mert a legszabadabb ekkor voltam. Azutantél az ember csak azt
kereste és azon gondolkodott, hogy honnan mikor tudjon lelépni, és
mit tudjon meguszni, és ez a legcsodalatosabb érzés. Mert ezt meg is
lehet tenni a katonasagnal.

- Voltak rendes, egyéves szolgdlatra behivott katondk is az egységnél?

- Igen, voltak a rendes katondk, kiskatonak. Mi gyakorlatilag az
egész egységben negyvenen voltunk rovidkatonak, és a tobbiek...
Létszamot nem tudnék mondani, de szerintem ugy kétszaz, kétszazot-
ven, haromszazan voltak. Nem egy Kkis egység volt, és tele volt
gyakorlatilag kiskatonaval, mindenféle szerencsétlen gyerekkel - nem
tudom, hogy mondjam ezt masként. Annyit el tudok mondani, hogy
nagyon sokszor szedtem ki a kaplarok kezébél kiskatonakat, akikkel
mindenféle gazemberséget megprobaltak elvégeztetni. A rovidkatona-
val, vagyis olyannal, aki egyetemet végzett - ez volt a fontos - nem
nagyon mertek ellenkezni. Csak mondtam, hogy hagyja abba azonnal,
és vittem is tovabb a kiskatonat.

- Az egyetemet végzettek kiilon hdloteremben voltak?

- Mi egy felujitott kaszarnyanak a legel6szor elkésziilt kis részében
voltunk, de csak mi negyvenen. Ez - azt hiszem - harom vagy négy
halét jelentett. Megvolt a kiilon halénk, aztan volt még egy kiilon
helyiség, ahol a fegyvereket tartottuk, és gyakorlatilag ennyi. A zu-
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hanyz6 mashol volt. Ott voltunk
az ottlétlink utolsé két honapja-
ig. Az utolso6 két honapban meg-
nyitottak tobb alegység elétt is
ezt a felyjitott kaszarnyarészt,
akkor mar tobben lettiink, de
nekem ebbdl az utolsé két ho-
napbdl tiz nap - majdnem két
hét - egy sitaborban telt. Ez van
a fotokon is. Ez azért is érdekes,
mert mi gyalogosok voltunk, de
mégis elvittek a Tapu-hegység-
be - eza Nyugati-Karpatokban
van - siapplikéciébas. Az egy-
ségnek voltak ott katonai mene-
dékhazai. Igazabdl ez volt a leg-
szebb része az egész katonasag-
nak.

- Es megtanitottdk rendesen
stelni?

- Megtanitottak... hat rende-
sen nem, nagyjab6l magunktol tanultunk. A silécek fabdl voltak, nem
voltak min6ségi darabok, de megtanultam valamennyire sielni.

Sitanfolyamon a Nyugati-Kdarpdtokban.
Vidta Lordnd a jobb oldalon térdel.

- Hdny magyar volt az egyetem utdni katondk kozott?

- A negyvenbdl négyen voltunk magyarok: harman Csikszeredabol,
én Szentgyorgyrol. Voltak még erdélyiek ugy tizen, két-harom oltyan,
a tobbi moldvai. En akkor ismertem meg a moldvai embert, konyha-
nyelviiket, ételeiket... Ugye mindig pakkot kaptunk, és majdnem
minden délutanunk - az esti jelentésadas el6tti egy-két ora - azzal telt,
hogy kibontottuk a csomagokat, és mindenki mindenkit kinalgatott, és

7 A Cibéi-hegycsoport (Muntii Tibau) két csticsa a Tapu Mare és a Tapu Mic. Ezek
valamelyikérdl lehet szé.

8 A romaén aplicatie sz6 szerinti forditdsa alkalmazds; a hadsereg vonatkozasaban
altalaban hadgyakorlatot, tanfolyamot jelent.
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ettiink. Nagyon finom moldvai ételeket kaptak, hatalmas fokhagyma-
kat... Ott ettem elészor rézsadzsemet, vagy olyan tepert6t, aminek
teljesen mas az ize, mint nalunk. Mindent masképp csinalnak, de
nagyon-nagyon finom.

- Volt ellentét magyarok és romdnok kézott?

- Volt, de nem olyan, amire nekem intelligens emberként oda kellett
volna figyelni. Ott a negyveniink koziil is volt olyan, hogy valamelyik
megharagudott ram, és azt mondta: ungur inpui,:i‘c.9 Sét, ilyen szem-
pontbdl a legérdekesebb élményem éppen az érnagyommal volt. Ez az
Istrate 6rnagy egy nagyon rendes ember volt - bar szigord volt, mint
amilyennek lennie kellett. Ebben a sitaborban, ami az utolsé két
hénapban tortént, valamikor marcius elején, nagyon laza volt a
hangulat: a tisztek nem borotvalkoztak, nem volt ellen6rzés, pialtak
folyton az 6rnagyaink, a kapitanyaink... Tehat tényleg nagyon laza volt.
Emlékszem, egy este leiilt az 4gyam szélére - ott jott-ment a palinka,
beszélgettiink, s az Ornagy is ilt egyik agyr6l a masikra -, széval
egyszer odaiilt mellém, s beszélgettiink, természetesen miutin 6
elsiitotte a szerinte legintelligensebb viccét, hogy ,,Stii, Vata, care-i cel
mai bun sapun din lume?”, mondom: ,Nu, domnu maior.” Azt mondja:
,S4 pun pula pe tine.”'? Miutan elsiiti ezt a katonaviccet, azt mondja
(ezt most mar magyarul mondom): ,Te, Vata, én megmondom neked
6szintén...” Zaréjelben megjegyzem, nem kell elfelejteni, hogy kilenc-
venes éveket irunk, amikor a roman intolerancia sokkal erGsebb volt.
Széval azt mondja nekem: ,Te, Vata, megmondom neked &szintén,
hogy én gyiil6lém a magyarokat. Gyiloltem a magyarokat. De megis-
mertelek téged, és egy ilyen embert ismertem meg benned, hogy én
mar nem igy gondolom ezeket a dolgokat. Nem ugy gondolom, hogy
nekem kéne gytilolni egy magyart.” Ugye, Aradrol beszéliink, ahol tiz
szazalékban magyarok élnek. Széval volt magyar-roman ellentét, és
éppen az 6 részérdl, de burkoltan, és ez a dolog is egy bizalmi
viszonyban hangzott el. Azt hozza kell tennem, hogy amikor a moldvai

9 Jelentése: biidés magyar (roman).

10 Egy kérdésbol és egy feleletbdl all6 tragar vice. Jelentése: ,Melyik a vilagon a
legjobb szappan? Ha a farkam rad teszem.” Poénjat az adja, hogy romanul a
szappan (sdpun) és a rad tenni (s pun) szavak ugyanigy hangzanak.
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kollégam azt mondta nekem, ungur imputit, akkor én azt régton
jelentettem az 6rnagyomnak. Nem biintette meg az illet6t, de félrehivta
és azt mondta neki, hogy nemzetiségi cirkuszokat nem csinalunk ebben
az egységben. Tehat nagyon hatarozottan raszolt arra a fiura, és nekem
azt mondta, jelentsem, hogyha még ilyen probléma van, mert ¢ ilyesmit
nem akar. Es akkor egyszer csak négyszemkozt elmondta nekem ezt,
amit 6 gondol. Sz6val korrektség volt. Viccek voltak természetesen, de
olyan alapon, hogy mi négyen magyarok vagyunk, nem volt gyGlélkodés
vagy magyargyalazas, s6t, tulajdonképpen kivancsisag volt, féleg a
moldvaiak részérol.

Akkoriban még nem volt Duna Televizié, hanem magyar adéas volt
minden hétfén, masfél éra. Mi Gsszepotoltunk, vasaroltunk egy ilyen
régi fajta lampdas tévét, amit folyton néztiink esténként. En minden
hétf6 délutan odaiiltem, és néztem a magyar adast, és ezek a
kameradok, ezek iiltek mellém, és folyton kérdezték, hogy: ,Traduce
bine, traduce bine?” Hogy jol fordﬂ:ja?11 Jol forditja, jol forditja. Kellett
forditsak is nekik idénként egy-egy miisort.

De még tovabb megyek. Szombat-vasarnaponként tizenkét-, huszon-
négy- vagy negyvennyolc 6ras kimendk voltak. Nekiink ez rendszerint
azzal telt, hogyha szombat reggel vagy vasarnap kiengedtek, elmentiink
templomba. Elindultunk egyiitt, feliiltiink a villamosra, be a varoskoz-
pontba, és ott én indultam a katolikus plébaniatemplomba. Masodjara
mar a moldvai barataim is jottek velem a katolikus templomba.
Mondtam nekik: ,De hat ez magyarul megy. Menjetek ti is a ti
templomotokba, azutdn majd mise utdn taldlkozunk és s6réziink.” Azt
mondtak, nem, mert egy isten van, és nem fontos, hogy értsék, de
legyiink egyiitt. Azutan tébbnyire az volt, hogy harman-négyen beiil-
tiink a katolikus templomba. Nem voltak konfliktusok.

- Beszéltek a csikszeredaiak romdnul?

- Beszéltek, igen, mind jol beszéltek. Jancsé Ernd, Szabé Janos, és
volt egy olyan szeredai, akit ugy hivtak, hogy Musca Cristian. Vele
pont a napokban beszéltem Kolozsvaron; valamit meg akart kérdezni.

11 Az egykori allami tévé magyar adasat hagyomanyosan romén feliratozassal
kozvetitik.
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O vegyes csaladbél szarmazott - romén édesapa és magyar édesanya.
A romant tekintette az anyanyelvének, de anyanyelvi szinten beszélt
magyarul is.

Nem tudom, hogy ez érdekes-e, de mi példaul nagyon kiilonb6z6
végzettségiiek voltunk. Tehat én szinmivész voltam, volt egy babszi-
nész, aki lasi-ban végzett, volt harom-négy zenész, de tdbbnyire
technikai jellegii egyetemekrdl jottek a tobbiek. Volt filologus is vagy
kettd, aztan mezdgazdasagi mérnok, aki agronomiat végzett... Egy id6
utan felkértek benniinket - nem engem, hanem a kollégakat -, hogy
tartsanak oOrdakat a kiskatondknak. Volt ilyen délutdni tanitds a
kiskatonak szamara, merthogy nagyon nagy aranyu volt az analfabe-
tizmus. Most '95-rél, 95 telérdl beszéliink, és akkor is sokan voltak
még olyanok, akik egyiltalan nem tudtak irni és olvasni. Azoknak
tartottak olvasas-iras 6rat, szamtanoérat - gyakorlatilag ennyit. Vagy
ha jo6l emlékszem, valaki angolorat is tartott. Ez igy be volt osztva.
Azért keriiltem kozel ehhez az egészhez, mert idénként megtortént,
hogy a filologus kollégam és a redlos kollégdm sem tudott valamiért
elmenni - valami méas dolguk akadt. Ilyenkor megkérdezték, hogy
ki tartand meg az 6rakat. Ugye, én mindig kivancsi ember voltam,
és mondtam, elmegyek szivesen. Igy volt esélyem tartani szamtan-
orat, volt esélyem tartani iras-olvasas 6rat, de nagyon nagyon furcsa
élmény volt, hogy fogtam a katonanak a kezét és irtunk. Gyakorla-
tilag teljesen analfabétak voltak, és elemi szinten sem tudtak
0sszeadni-kivonni.

- Oket honnan soroztdk, honnan keriiltek oda?

- To6bbnyire oltyanok voltak, abban a kaszarnyaban nagyon sok
oltyan volt, moldvaiak inkabb a terések, ezek a rovid katonak voltak.
Most ezt nem mondom mar biztosra, de ugy emlékszem, igy volt. Sok
volt a szokés is, meg nalunk volt 16gas. Ehhez hozzatartozik az, hogy
egy id6 utan, az eskiitétel utan atvonulsz az ugynevezett corpul de
gardaba, vagyis az 6rséget adok szallasara, és 6rségben kell allni. Azt
mondtak, hogy kétszer kotelez6, amig katona vagyok, de én sokkal
tobbszor csinaltam meg. Masok viszont megusztak ilyen-olyan papirok-
kal meg hazautazasokkal, és akkor mindig minket rangattak el6, akik
nem ellenkeztiink, vagy nem talaltunk ki valamit. Ez agy zajlik, hogy
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négy napra teljesen bekolt6zol az 6rszobara. Ott kapod a reggelit,
ebédet, vacsorat, és gyakorlatilag a programod harom o6ra alvasbdl,
harom o6ra tanulasbdl, harom 6ra 6rségbdl all. Ez megy négy napon
keresztiil. Természetesen a harom o6ra tanulast senki nem veszi
komolyan, és igy lesz hat 6ra alvds, harom o6ra Grség, vagy négy ora
alvas, két ora l6tyogés - a lényeg az, hogy a tanulast nem vette
komolyan senki. Nagyon furcsa helyzet ez: egy id6 utan igy nagyon
0sszemosodik minden, tehat mar nem tudod, milyen nap van. Egy ilyen
érdekes flowja van a dolognak. En élveztem, nem volt probléma, azt
leszamitva, hogy tele volt a hely patkannyal. Pont ezt lattam akkor is,
amikor megérkeztem, hogy az épiilet alatt a lyukakbél jonnek-mennek
a patkanyok - na, ez volt az a corpul de garda. Ott volt az ugynevezett
borton is, ez gyakorlatilag egy szobacska volt, romanul aresztnek
hivjak. Tehat hogyha valaki valami cstinya dolgot csinalt, akkor egy
orara, két orara - de olyan is volt, hogy t6bb napra - oda, az aresztbe
tették. Amikor janudr 4-én visszajottiink a kardcsonyi és szilveszteri
szabadsagrol - gy hazamentiink december 22-én, hogy januar 4-én
jottiink csak vissza -, széval amikor visszajottem, valamiért visszafe-
leseltem az érnagyomnak, és harom vagy négy orara bekiildtek ebbe
az ugynevezett aresztbe engem is. Ott taldlkoztam egy olyan fiaval, aki
hazaszokott - mar nem mondom meg pontosan, hogy Craiovara vagy
Ramnicu Valceara -, valahova oda Havasalf6éldre. Széval meglégott,
hazaszokott. Az 6rmesterek hoztak vissza, és egy vagy két hétre az
aresztbe zartak. Na, errdl az aresztr6l tudni kell, hogy nem voltak
ablakai. En harom-négy 6rat siman kibirtam, de 6 mar koriilbeliil 6t-hat
napja ott volt, és gyakorlatilag alig tudott jarni, gy begyulladt a veséje
a hidegtél. Voltak azért ilyen embertelen dolgok. Akkor példaul azt
gondoltam, hogy ezt széva kéne tenni. Az egy dolog, hogy valakit
zarkaba teszel rossz magaviselet miatt, de az, hogy ilyen koriilmények
kozt... Szerintem ezt ma mar nem mernék sehol megcsindlni, de '95
telén még megcsinaltak.

Aztan voltak vicces dolgok. Ugye, volt a foisor, azaz az Ortorony,
ahova felalltal, és abban a hidegben fel kellett htizni ezeket a hatalmas
nagy gyapjucsizmakat - amiknek paslari volt a neve, ha jol emlék-
szem -, de mégiscsak volt a kabat és a csizma koz6tt egy rész, ami
azért nagyon fazott. Télen minusz fokok voltak, és emlékszem, hogy
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éjszaka haromtol hatig vagy tizenkett6t6l haromig ott alldogalni... hat,
azért igencsak hosszu volt. Persze megvoltak ott is az egyezségek:
példaul volt, aki tudta pontosan, hogy én kilenctdl tizenkettdig leszek
Orségben, és akkor nekem leadtak a hirt, hogy nagyon szépen kérlek,
majd Xt engedd ki, mert megy haza, és hajnali hatkor jon - vagyis
hogy aradi, és megy haza éjszakara. Tudtam, hogy ki az, és mikor ment
ki, oda is koszont. Volt olyan is, hogy akartak pénzt adni, ken6pénzt,
de én mindig mondtam, hogy nem kérem. Tehat voltak ilyen apro
disznésagok. Természetesen voltak ott kurvak is a kaszarnya koriil,
tehat voltak, akik erotikdzni szoktek ki. Rengeteg ilyen tevékenység
volt, ami a lehet6 legnagyobb fegyelem kozepette tortént, ugyanakkor
mindenki be volt avatva. Emlékszem, mar marcius eleje volt, hazajot-
tiink abbdl a siapplikaciébdl, és én megint 6rségbe keriiltem, hajnali
haromtdl hatig. Egy magyar gyerek mondta, hogy 6 majd jon haza
harom és hat kozott, majd figyeljek, de én kézben elaludtam. Egyszer
csak arra arra riadtam fel, hogy valami mozgds van, valami toérténik.
Majdnem felorditottam. Azt tudni kell, hogy mindig éles fegyver van
az Grségben allé katonanal. Mondta: ,En vagyok!” Az egy szentgyorgyi
fiu volt, akivel utols6 pillanatban ismerkedtem 6ssze. Széval mondta:
,En vagyok!” En pedig, hogy ,Széljal, de ne igy utolsé pillanatban,
mert megijesztesz.” Egy picit elkezdtiink beszélgetni és kideriilt, hogy
6 volt az étkezési raktarnak a fénoke. Kérdem, miéta? Azt mondja,
amidta itt vagyok, oktéber 6ta. Annyi konzervet adtam volna, amennyi
kellett volna. Mondom, hat nem tudtam. De kar!

- Lévészet milyen gyakran volt?

- Azt hiszem, havonta egyszer kellett volna legyen, de mar nem
mondom biztosra. Volt nappali és éjszakai l6vészet is - valahogy
tematikailag be voltak osztva. Volt, hogy kozel kellett 16ni, maskor meg
messzi célt kellett eltaldlni. Mikor éjszaka 16sz, valamivel bekenik
azokat a kis... nem tudom, hogy hivjak, de azokat az elemeit a
fegyvernek, amikkel célzol, sz6val bekenik ilyen foszforeszkal6é anyag-
gal, mert csak ugy latod Gket. Ugye, ezeket 6ssze kellett hozni, és
emlékszem, az éjszakai 16vészeten mondtam: ,,érnagy ur, nekem nincs
jol bekenve, nem latom, nem tudom 6sszehozni a célt.” Erre azt mondta
az Ornagy: ,Léjed, Vata, 16jed, menjiink haza minél hamarabb!” Volt
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granatdobas is, kiilon defenziv és kiilon offenziv granat. Ezeket mind
végigesinaltuk, de igazabdol nem éreztem azt, hogy komolyan vették
volna. Mar nagyon rosszul volt felszerelve a katonasig, nem volt ez
mar komoly.

Ugye, altalaban ugy zajlik a nap, hogy felkelsz, tisztalkodsz, megeszed
a reggelit, és ezutan van az a jelentésadas, ami van aztan délben és
este is, napi haromszor. Miutan megtorténik a reggeli jelentésadas -
ott mondjak a mindenféle hiilyeséget, a napi programot meg minden-
félét -, akkor az 6rmestereddel elvonulsz, négyszogbe allsz, és gyakor-
latilag el kéne hogy kezddédjon a kiképzés. Ez nalunk legtobbszor ugy
tortént, hogy kinyitotta azt az ugynevezett instrukciés piros konyvét,
és abbél olvasgatott valamiket - a minusz 6t fokban, ugye, télen,
decemberben-januérban. Igy eltelt egy 6ra, mondjuk hogy volt fél tiz,
és akkor az 6rmester azt mondta, tizenkettGig ugy menjetek el, hogy
ne is lassalak. Mi akkor elindultunk a mezében. Most mar nagyon be
van épitve az a rész, ott halad el az autépalya meg mindenféle, de
akkor puszta volt, lerobbant gabonaraktar meg ilyesmik voltak ott.
Emlékszem, elindultunk, kerestiink giibéket, mélyedéseket, korokat,
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tiizeket raktunk, vittiikk az ételiinket a zsdkban... Gyakorlatilag errdl
szoltak ezek az id6k, és ez folyt délutan is. Vagy ha nem, akkor
bementiink a kaszarnyaba és akkorakat aludtunk, hogy azt se tudtuk,
milyen nap van. Ez volt az, amirél én azt mondtam az elején, hogy a
szabadsag. Arrdl szolt minden, hogy valahogy tudjuk kitaldlni, hogy
lépjiink le, hogy hagyjanak békén. Szoéval ezt a fajta szabadsagot, ezt
nagyon-nagyon élveztiik.

Az is érdekes, hogy milyen ez a bajtarsi viszony, hogy kikkel tartod
a kapcsolatot a katonasag utan. Ezzel a négy szeredai magyar fiuval
elég sokaig tartottam, aztan a Szab6 Janos nevil baratom egyszer csak
elko6ltozott Argentindba, Boliviaba vagy Columbidba. Most 6 is vissza-
tért Eurdpaba, hegesztémérnok volt, jarta a vilagot. Jancsé Erné meg
Cristi most is Szereddban lakik. Igazabdl veliik tartottam azutian a
kapcsolatot. K6zben aztan a telefonszamok megvaltoztak az évek soran,
és a Facebook meg a virtualis valésag bekoltozott az életiinkbe - széval
a lényeg az, hogy a tébbiekkel nem tartom a kapcsolatot.

Emlékszem, amikor leszereltiink, kimentiink az allomasra, letiltiink
a katonab6rondokre, vettiink parizert, kenyeret, piat, s vartuk a
vonatot. Eltelt két-harom 6ra, amig mindenkinek a minden iranyba
indulé vonatja megérkezett. Emlékszem, hogy... a leszerelés miatt nagy
boldogsag, nagy lazasag volt, és mondtuk, hogy aztidn majd tartunk
talalkozot, és majd 6sszejoviink. Mondtam nekik, hogy az élet minden-
kinek intézi tovdbb, mi csak hat hénapot voltunk egyiitt, most
beszélgessiink és most nézziink egymas szemébe, mert nem fogunk
talalkozni tobbet. Es igy is volt: tehat gyakorlatilag a bajtarsak
kilencven szazalékaval azéta sem talalkoztam.

- Milyen volt az élelmezés?

- Ez érdekes téma. Egyébként nem vagyok ilyen szempontbdl kényes.
Nagyon jok voltak a reggeli ételek, aminek azt mondtak, hrana rece,
tehat hideg reggeli. Nagyon finom volt: egy tanyéron kaptal egy fétt
tojast, egy darab kolbaszt, egy kis dzsemet, egy darab vajat, sajtot,
esetleg tepertét, hogyha ugy volt - tehat mindenféle aprésagot, azzal
nagyon jol lehetett lakni. Volt tea, és folyamatosan ment a rémiszt-
getés, hogy bromozott, mert attél az embernek nincs merevedése.
En inkabb arra lettem figyelmes, hogy ilyen cukrozott vizek voltak
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csak idénként, nem nagyon volt abban tea, de nekem ezzel nem voltak
problémaim. A hideg kajaval folytak a cserék: odaadom a kolbaszt, adj
egy tojast. Volt még egy nagyon érdekes étel, amit ugy hivtak: pesmet.

- Keksz alaku kétszersiilt-féle.

- Igen. Allitélag nagyon kalériadus volt, nagyon taplalé. Emlékszem,
ilyen hosszi papundekli dobozokban volt. Az roskadasig volt, azzal
mindig tele volt a zsebiink. Mikor jottiink ki a reggelit6l, harom-négy
olyan kekszet a zsebilinkbe tettiink, és azt allandéan majszoltuk. Az
ebéd mindig kétfogasos volt, és id6nként voltak iinnepi ebédek:
december elsején, hazautazas el6tt, karacsony el6tt, eskiitétel utan,
amikor leszereltiink... ezek is finomak voltak. Természetesen erdélyi
jelleggel f6ztek, nem ezek a savanyitott ételek voltak. Az is volt, de
ritkabban, és ez nagyon nehezére esett a moldvaiaknak, mert 6k a
savanyitott levesekhez meg minden ilyesmihez voltak szokva. Akkor
példaul allandé étel volt a paszulyf6ézelék, a tort paszuly és a szemes-
paszuly is. Jellemz6 volt, hogy délben profi szakacs készitette az ételt,
reggel vagy este pedig katonai szakacs. Példaul ha paszulyfézelék volt
reggelre vagy estére, az nem volt olyan izli, mint délben. A katonak
nem figyeltek oda: példaul az esti paszulyfézelékben elég gyakran
lehetett kavicsot talalni. Tobbszor volt paszuly- vagy kaposztaf6zelék,
de én nem voltam kényes. Persze az erdélyi ételekhez hozzatartozott
a rantott hus is, tehat j6 ételek voltak. Volt krumplif6zelék is, amit ott
ettem el6szor: ilyen eresztékes, fehér krumplif6zelék, benne a krumpli
karikakra vagva. Az én anyam nem csinalt ilyet, de nagyon j6. Nagyon
finoman féztek, nem volt ezzel baj.

- Voltak-e furcsa vagy szokatlan dolgok a laktanydban?

- Talan az, hogy két olyan ember - katona - is volt veliink - és
err6l beszéltiink is egyméas kozt -, akiket nem szabadott volna
besorozni. Egyik szellemileg ha nem is volt fogyatékos, de problémas
volt. Mi berukkoltunk oktéberben, és januarban hoztak egy ujabb rend
sorkatonat - terés nem volt, csak egyéves katonak voltak -, és ott volt
egy csavo, aki a reggeli jelentésadasnal gyakorlatilag hisztériarohamot
kapott, vagta f6ldh6z magat. Emlékszem, elvitték, és nem is tudom,
mit csindltak vele. Koztiink viszont volt egy - még a nevére is
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emlékszem, M. Bogdannak hivtdk -, magas, kétméteres fiu, aki
gyakorlatilag pdipos volt, és huzta a labat. A kiképzést végigesinalta,
de el lehet képzelni, hogyan. Amikor volt az eskiitétel, az felvonulassal
jart a féparancsnoksagon, a varban, és ezt a fitit megkérte az 6rnagy,
hogy amig mi végigvonulunk, addig 6 menjen az épiilet mogé: tehat
amikor kozeledtiink a f6épiilethez, 6 kertilje meg a f6épiiletet, és amikor
végighaladtunk a fGsétanyon, akkor csatlakozzon hozzank, hogy ne
lassdk. A kiképzést még megesinalta veliink, az eskiit is letette... Az
apja valami bukaresti nagyur volt, valamilyen elit csaladbél szarmazott.
Valészintileg végiil valami orvosi papirt intéztek neki, és elég koran,
az eskiitétel utan kevés idével hazakeriilt Bukarestbe. Tehat volt egy-két
ilyen helyzet.

- Volt-e olyan, hogy valaki megprobdlt volna cstiszopénzzel konnyebb
beosztdst kapni vagy egyéb elonyokhoz jutni?

- Igen. Nem tudom, hogyan térténtek ezek a dolgok, de én példaul
elég ritkan kaptam eltavozast, ilyen negyvennyolc drast, de voltak
olyanok, akik koézelebb keriiltek az 6rnagy kegyeihez. Nem tudom,
hogyan. Vittek, adtak... En nem vittem, nem adtam, és prébaltam a
szilleimet is teljesen kirekeszteni ebbél az egészbsl. Ugy gondoltam,
elég er6s vagyok, hogy kibirjam ezt a dolgot, de volt olyan példaul, aki
rovid idén beliil az egész egység parancsnokhelyettesének lett az
irnoka. Hogy 6 hogy lett irnok, én azt nem tudom, de gyakorlatilag
azt csindlta, hogy reggelizett veliink, négyszogbe allt, aztan elment, s
egészen délutanig, amig ott volt az az ezredes, addig ott iildogélt egy
irodaban. Nem tudom, ezek hogy torténtek, én ezekbdl kimaradtam,
és nem is érdekelt.

- Milyen nyelven beszélt a tébbi magyarral?

- Mi természetesen egymas kozt magyarul beszéltiink, és ez zavarta
a tobbieket. Azt gondoltdk, réluk mondunk valamit. En prébéltam
ennek a végére jarni, hogy miért zavarja éket. Meséltem nekik, hogy
értsék meg, nekiink ez igy természetes. Tehat Jancsé Ernével és Szabo
Janossal nekem az a természetes, hogyha magyarul beszélek, mint
hogyha te is elkeriilsz a nem tudom melyik baratoddal Olaszorszagba,
egymas kozt nem olaszul fogtok beszélni, hanem az anyanyelveteken,
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mert ez a természetes. En nagyon sok energiat fektettem ebbe, és
megértették egyébként. Ok arra gondoltak, hogy mi azért beszéliink
magyarul, mert azt akarjuk, hogy 6k ne értsék, amit mondtunk. Tehat
ott voltak ilyen dolgok.

- Emlitette, hogy az dérnagynak kordbban nem volt magyarokkal
kapcsolatos személyes tapasztalata. Mi volt a helyzet a tobbiekkel?

- A moldvaiaknak sem volt. Ok nagyon kivancsiak voltak, azt
mondtak Erdélynek, hogy Ungaria'?, ahogy atjsttek a Karpatokon,
nekik ez egy furcsa helyzet volt, mintha egy mas orszagba érkeztek
volna.

- Az oltydnoknak nem volt ilyen gondjuk?

- Oltyan kevés volt, azokkal nem annyira volt nexusom. A magya-
rokra visszatérve, ezekben az években nem nagyon voltak magyarok
a katonasagban. Na, hat ott volt egy hamisitatlan... egy fordithatatlanul
szép magyar nevi alezredes, egy locotenent colonel, akire felkaptam
a fejem. Ugye, mivel kevesen is voltunk magyarok, és f6leg azért, hogy
hd, van itt még valaki, aki magyar. Azt hiszem, hogy egyik alparancs-
noka volt a kaszarnyanak. Es eljatszottam a gondolattal, hogy milyen
jo lenne egyszer széba allni vele, valtani par szét, elmondani, hogy
honnan jovok - mit tudom én -, de hat erre nem is keriilhetett sor.
Olyan nagyon tavolinak tiint az az ember. Mindig ott volt a
gyiilekezéseken, ott allt k6zépen, de nem tudtam vele soha széba
allni. Volt egy alkalom - sziiletésnapja volt, vagy karacsony elétt,
mar nem is tudom pontosan -, valami buli volt ott a féparancsnok-
sag épiiletében, és csak arra emlékszem, hogy zengett a kaszarnya:
az ,Az a szép, az a szép / Akinek a szeme kék”-et énekelték ennek az
alezredesnek.

- Hogy uiselte a bezdrtsdgot? Vagy nem gondolkozott ezen?

- Nem, mert tudtam, hogy nem tart sokaig, tudtam, hogy csak hat
hénap. Nem igazan volt id6 foglalkozni ezzel. Oktéber huszadika koriil
berukkoltam, jott november, december - ott mar volt két hét szabad-
sag. Majd jott januar, februar, aztan marcius elején elvittek sielni, és

12 Magyarorszag (romén).
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utdna mar ott volt a leszerelés. Tehat kétszer két honap volt gyakor-
latilag. Jaj, és azt elfelejtettem hozzatenni, hogy volt kiilon elfekvd,
ilyen klinikaszerliség - én nem Kkeriiltem be soha, de egyszer meg
voltam htlve, és akkor azért kideriilt, hogy nagyon hidanyos volt a
gyogyszerkészlet. Volt orvos, aki rendszeresen bejart - lelkiismere-
tes volt egyébként -, de mindenre csak aszpirint adott. Semmi mas
gybgyszere nem volt. Visszatérve a bezartsagra, emlékszem, ugy
fogalmaztam: pont mire elegem lett volna a dologhdl, arra leszerel-
tiink.

- Koszonom a beszélgetést.

Cim nélkiil, 2022
(olaj, vdszon, 34 x 43 cm)



Bodé6 Agota
MIT IRTAK A BELYEG ALA?

tarulnak fel Lérinczi Dénes Edes emlék — Szerelmes képeslapok
Nagy Haboribol' cimi mivében. A szerzé az elészéban azzal
a kozhelyszamba mend, régi kritikai hozzaallassal indit, miszerint
bezzeg régebb mdsképp volt. Hogy valéjaban mi volt masképp az udvarlasi
szokasok terén és hogy miben nyilvanult meg a levelezés varazsa, az
egy hagyaték feltarasabodl deriil ki, mely a konyv {6 részét képezi.
Loérinczi Dénes kutatasa-
nak el6zménye egy torténe-
lemoéra, amelyre 2016-ban ke-
rilt sor, és amely soran tor- :
ténelemtanarként a csaladi | Larinczi Dénes

orokség megbecsiilésére buz- | %
ditotta diakjait. Ennek meg- EDE&
feleléen felajanlotta, hogy -
plusz pontokat kaphat az a EMLEK
diak, aki régi csaladi doku- Szerelmes képeslapok
mentumokat mutat be az osz- | 2 Nagy Habordbel
talytarsaiknak az elkovetkezo
orak valamelyikén. A lehet6-
séggel élve egy otodik oszta-
lyos tanulé képeslapokat ho-
zott be. Ezekrdl az deriilt ki, hogy egy nagyobb gyljtemény részét
képezik, és egy hazfelijitas soran keriiltek el6. Nem sokkal késébb az
emlitett képeslapok Lérinczi Déneshez keriiltek, és gyakorlatilag ezzel
vette kezdetét Demeter Annuska hagyatékanak feldolgozasa.

A kutatéds soran kideriilt, hogy a lany 1901. majus 28-4n, egyszeri

kispolgari csaladban sziiletett Kokoson, ami azonban személyét sza-
munkra igazan érdekessé teszi, az a tobb mint kéttucatnyi udvarlo,

3 mult szazad képeslapkiildési lehetoségei és udvarlasi szokasai

1 Lérinczi Dénes: Edes emlék - Szerelmes képeslapok a Nagy Hdaborubsl. Barét, 2021,
Tortoma Konyvkiadé.
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akik az els6 vilaghaboru idején voltak katondk, és akik szerelmes
képeslapokat kiildozgettek neki. Ez tulajdonképpen Annuska hagyaté-
ka: egy jelentdés, tobb mint ezer darabbdl all6 képeslapgytijtemény,
melynek legtébbje az elsé vilagégés idejébdl szarmazik.

Lorinczi konyve felépitését tekintve két nagyobb részre oszthato.
A bevezet6 részben a levelez6- és képeslapok révid torténetérdl olvas-
hatunk, kezdve az irasbeliség elterjedésétdl egészen a modern képes-
lapok megjelenéséig. Az irasbeliség elterjedése baro E6tvos Jozsethez,
a Magyar Kiralysag vallas- és kozoktatasiigyi miniszteréhez kotheto,
aki 1868-ban nyujtotta be a kotelez6 népiskolai oktatasra vonatkozd
térvényjavaslatot, amelynek hatasara egyre nagyobb mértékben csok-
kent az analfabetizmus, ez pedig maga utan vonta a postai reformot
és a levelezés iranti igény novekedését is. A modern kori levelezélap
megsziiletése mindéssze néhany évvel Eo6tvos torvényjavaslata elétt
vette kezdetét: az otletet el6szor dr. Heinrich Stephan porosz tanacsos
vetette fel 1865-ben, a Karlsruhéban szervezett 5. német postakong-
resszuson. A tanacsos boriték nagysagu levelezilap bevezetését java-
solta, melynek egyik oldalara a cimzést és a bélyegzést tervezte, a
masik oldalra pedig a szoveges lizenetet. Javaslatat ekkor még a
levéltitok sériilésére hivatkozva elvetették. Végiil dr. Emanuel
Hermann bécsi kézgazdasz allt el6 az Gj talalmany melletti érvvel: aki
felad egy levelet, vélekedett, az eleve vallalja az altala irt lizenetet is.
Ez vezetett ahhoz, hogy 1869. oktober 1-jén a Monarchia kiadta a vilag
els6 postai levelezélapjat.

Ami az illusztralt, képes levelezélapot illeti, feltalalasanak jogaért
tobb nemzet - példaul az angol, francia, német és szerb - is verseng.
Ez az érdem azonban egy oldenburgi porosz konyvkeresked6t, August
Schwartzot illeti meg, aki a levelez6lap cimzési részének feliiletére
ranyomtatott egy agyd maogott allo tiizért. Erre a moédszerre felfigyelve
nem sokkal kés6bb a Nemzetkozi Posta Unié az 1885-6s lisszaboni
kongresszusan hozott hatarozata szerint a cimzés és a szovegrész egyik
oldalra keriilt, igy a teljes masik oldal az illusztracionak maradt.
A szerz6 kiilon kiemeli a képeslapok kiilonb6z6é valtozatait, melyek
tobbnyire egy-egy varosrészt, tajat, turisztikai attrakciot vagy studiok-
ban megorokitett pillanatot abrazoltak. A képes levelezélap igy az
lizenet mellett egy illusztralt hangulatot is at kivant adni a cimzettnek.
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A bevezets rész masodik felében, a levelezé- és képeslap megjelenése
utan Lérinczi Dénes a képeslapnak a haborus koriillményekhez igazodd
0j tipusat mutatja be. Az elsé vilaghaboru kitérésével, irja, a fronton
szolgalo katondk és az otthonmaradottak kozotti kommunikaciéo a
levelezés utjan volt megvalésithat6. Ennek kovetkeztében mar 1914.
augusztusaban beindult a tabori posta. A tavolsag és a bizonytalansag
sziilte nyomas, valamint a személyes kapcsolatok hidnya arra késztette
a katonakat, hogy irasban ko6zoljék tartozkodasi helyiiket, tevékenysé-
gliket, illetve egészségligyl allapotukat ismerdseikkel, szeretteikkel.
Ezek mellett természetesen az ismerkedés és az udvarlas sem maradt
el. Az ujsagok aprohirdetései férjhez menni akaré lanyok cimeit is
tartalmaztak, akik harctéren levé katonakkal szerettek volna levelezni.
Az ismerkedés egy masik médja a hatorszagokban szervezett jotékony-
sagi balokhoz kothetd, melyeken a kozelben szolgalatot teljesité kato-
nak is részt vettek. Loérinczi Dénes a hagyaték feltarasa soran csak az
utébbi ismerkedési lehetGségrol talalt emlitést. Noha feltételezhetd,
hogy Demeter Annuska az udvarléi egy részét a balok soran ismerte
meg, a lany és tobb udvarlé kapcsolatanak kialakulasarél a képeslapok
nem hordoznak informiciét - de hat éppen ettél vilik rejtélyessé a
torténet.

Az atfogd bevezetés utdn a szerzé Demeter Annuska gyljteményét
veszi gores6 ala. A kéttucatnyi frontkatona altal kiild6tt tobb mint ezer
képeslap a korszak irott udvarlasi szokasaiba nyujt betekintést. A ha-
borus id6szakbol szarmazé képeslapok illusztracidin jol érzékelhets a
haboris propaganda hatdsa. A szerz6 ennek megfeleléen igyekszik
elkiiléniteni a kiilonféle képeslaptipusokat, melyeket részletes magya-
razattal 1at el, és gazdag képmellékletekkel illusztral. Kiilon kategoridba
sorolhato példaul az egyenruhas katona és kedvesének idilli dbrazolasa,
ami a vagyakozas és a szerelem érzését kozvetiti. Gyakori a bajtarsak
és a szovetséges katonak abrazoldsa is - ez a hazafisagot és az egységet
testesiti meg -, mig az uralkodé portréja a politikai stabilitast jelképezi.
Ezek mellett fontos tizenetet hordoz az otthonmaradt nék abrazolasa
is: az 6 esetlikben a lapok féként a maganyt, a varakozast emelik ki,
ugyanakkor megjelenik a kiilonféle illusztraciokon a férfiszerepet
atvevé erés né, valamint a sebesiilt katonat gondozé apolénd is.
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Jellemz6ek még az iinnepi képeslapok, melyekhez gyakran tarsultak a
gyermekabrazolasok, végiil pedig a sajat készitési, kiilonb6z6 formak-
kal, mintakkal ellatott képeslapok.

Mivel a katondk vagyai nemcsak a valasztott képeslap illesztraciéiban
jutnak Kkifejezésre, hanem az altaluk irt sorokban is, a szerzé a
képeslaptipusok elemzését kovet6en a lapok hatoldalara irt verses
lizenetekre is kitér.

, Edes Nusika! Kedves lapjdt megkaptam, forré koszénetet mondok érette.
Irjon sok mindent! Sokszor csékolja kezeit Arpi.” (1916. jl’lnius)2

A képeslap tartalma, amig eljutott a felad6tdl a cimzettig, nyilvanos
volt. Belenézhettek példaul a postai alkalmazottak, a lany sziilei, a
feladdval egyiitt szolgal6 katonak - igazabdl barki, akit érdekelt, mir6l
sz0l a szoveg. Emiatt a levelezésben jartasabbak igen furfangos
megoldast talaltak ki annak érdekében, hogy személyesebb, titkos
uzeneteik csak Annuskdhoz jussanak el: igy a fontosabb mondanivaléja
sorok gyakran a bélyeg alatt kaptak helyet. A szerzé altal megvizsgalt
bélyeg alatti iizenetek legtobbszor az udvarldsi szandékrdl tesznek
tanibizonysagot. J6 példa erre egy Karoly nevi katona iizenete
1916-bdl, aki a bélyeg ala a kovetkezét irta: ,Csokollak szdmtalanszor
messzirdl hiiszeretéd Kdroly. 3 Az udvarlds azonban nem mindig csak
pozitiv élményekkel jart, legalabbis ez deriil ki egy Sanyi nevi udvarlé
altal kiildott képeslapbol. A feladé még érdekl6dik Annuska hogyléte
fel6l, ir a sajat allapotardl, majd udvariasan elkészon, a bélyeg ala irt
sorokban pedig csalédasanak ad hangot: ,Sose fogok megbocsdtani,
megbdntott a torténtekkel, mig ott voltam, gondolja meg jol a dolgokat.”4

A bélyeg ala irt lizenetek mellett Lorinczi Dénes a hagyatékban fellelt
episztolakra is ad néhany példat. Ezek a rovid, verses formaban irédott
lzenetek szerelmi levelezé flizetekb6l, naptarakbol szarmaztak, melyek-
hez alkalmanként a kedvenc népdal vagy egy ismert koltemény néhany
sorat is hozzacsatolhattak:

,Edes Emlék
Gondolatban téged ldtlak,

Lérinczi D.: i. m. 85. p.
Uo. 94. p.
Uo. 127. p.

B DN
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Sziinteleniil nézlek.

Tudja az Eg, hogy majd mikor

Olelhetlek téged.™

Végiil a naptari évhez kapcsolédé iinnepek szimbdélumainak megje-

lenésérdl, illetve a képeslapokban megfogalmazott jokivansagokrol
olvashatunk a konyvben. A szerzé kifejti, hogy miként keriilt be a
koztudatba a husvéti tojas és a nyul, tovabba, hogy mi vezetett a
karacsonyfak széleskori elterjedéséhez. Ezt a részt is gazdag képanyag
illusztralja. Végiil munkéja utolsé részében a szerzé az Annuskanak
kiild6tt versek és nétak tipusait veszi szamba.

Loérinczi Dénes konyve tobb okbdl is szamot tarthat az olvasé
figyelmére. A szerz6t idézve, ,a hagyaték makrotorténeti nagysaga
abban mutatkozik meg, hogy egyarant fontos és érdekes informacidkat
hordoz a népr%jz, az irodalom, a miivészet és a (had)torténet tudoma-
nya szamara.”” A munka ugyanakkor kommunikaciétorténeti szem-
pontbdl is szamottevd, hiszen a levelez6-, majd a képeslapok kialaku-
lasat és hazai elterjedését foglalja Gssze, masrészt egy olyan szeletét
vizsgalja az els6 vilaghdboru torténetének, melyet eddig kevesen vettek
gbércsé ala. Demeter Annuska hagyatékanak feldolgozasa jo példaja
annak, hogy a koriilottiink 1évé 6rokséget hogyan kezelhetjiik, adhatjuk
at az utékor szamara. Végezetiil meg kell emliteniink a kényv grafikai
kivitelezését is; Kolumban Hanna munkijanak koészonhetéen egy
gyonyord, albumszeri kiadvanyt vehet kézbe az olvasé, amelynek
mindsége jelentésen hozzajarul a feldolgozott téma, illetve a targyalt
id6szak sajatos hangulatanak kozvetitéséhez.

5 Uo. 161. p.
6 Uo. 215. p.
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AZ IKREK ES A NAGY: MIND SZEKELY

metaforikus mozzanattal indul és zarul, hogy az énelbeszéls

kezébe veszi a csaladi, 6rokolt Bibliat, mely ,az idék soran
megannyi javitison és ujrakotésen atesett”, és amelynek végén tobb
ures oldal allt, melyekre az el6dok felvésték a csalad legf6bb torténéseit
- sziiletés, hazasodas, halal, stb. ,Andras fijamnak és feleségének,
Rézalianak 24 december 1970ben sziiletett két egészséges iker gyermeke,
kiket Hunor Addm és Magor Tamas
kereszteltink 971 februar 12én.” (15.
0.) Ebbdl a bejegyzésb6l bomlik ki a
torténet, melynek narratora az ikreknél ;
négy évvel idGsebb testvérbaty. A konyv
ugyanakkor legalabb annyira az 6 tor- IKER
ténete, mint az ikreké. Es legaldbb annyi-
ra a székelység torténete ebbél a korszak-
bdl (el6zményeivel egyiitt), mint harmu- f

Keretes szerkezetli mi Simé Marton legujabb regényelz azzal a

Simé Mirton

ké. Ez egyszerre jelenti a konyv erdssé-
gét és gyengéjét. Erdsségét azért, mert e
harom személy életitja révén betekin-
tést nyerhetiink az elmult 6tven év
erdélyi magyar valésagaba - kiilonbo-
z6 kataklizmakkal, kommunizmussal,
rendszervaltassal, emigraciéval, min-
dennel egyiitt, tehat tarsadalmi keresztmetszetet kapunk, szociografi-
kus mélységiit. Gyengeségét azért, mert a narracié taldn tul szerteaga-
zova valik, talan tdl sok a mellékvagany, a labjegyzetes apropd, talan til
sok a narrator azon igyekezete, hogy megértse és az olvasénak is
megmagyarazza ezt a vilagot.

Apropd, labjegyzetek: a kotet sajatos stilusjegyeivé valnak, kiegészi-
tenek, arnyalnak, pontositanak, olykor 6nallé életre kel6 kis sztorikat

1  Sim6 Marton: Iker. Csikszereda-Budapest, 2022, Hargita Népe Kiad6 - AB Art Kiado.
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is tartalmaznak. A szerz6i szandék szerint vélhetéen az utdkornak
szolnak, akik mar nem ismerhetnek bizonyos kifejezéseket, személye-
ket, jelenségeket.2

Megjegyzend6, hogy a kotetben a labjegyzeteken kiviil maéasfajta
kitérék, apropdk is vannak, ezeket szogletes zaréjellel jeloli a szerzé:
egy résziik szétfesziti a md keretét, mas résziikk érdekes, izgalmas
szinfoltot hoz, lasd pl. kultirtorténeti kuriézumként az 6szvérrdl szolo
eszmefuttatast.

Fejlédésregényrol beszélhetiink, hisz nyomon kovethetjiik az ikrek gye-
rekkorat, kontrasztként pedig az énelbeszél6ét. Hangsuly tevédik a koztiik
1év6 versengésre, féltékenységre: ,...a csaladban, a faluban, az iskolaban,
majd a munkahelyeiken 6k valtak fontossa és emlékezetessé. En csak egy
gyermek voltam. Esetleg a nagy. Ok pedig az ikrek.” (22. 0.) A szembenallas
az évek teltével csak fokozodik, az ikrek egyre inkabb kiilonboznek a
narratortdl: ,mintha masik kérnyezetben néttek volna fel”. (99. o.)

Ez nem bontja meg teljesen a csaladi harmoniat, de fesziiltségeket
general. Ezzel egyiitt a narrator plasztikus, szeretetteli képet rajzol a
szlikebb kornyezetrdl, csaladrdl, sziil6kr6l, a gyermekek életében
kiemelt szerepe van a nagyapanak, papénak. Ugyanakkor szigoru és
kij6zanité az ezzel az érzéssel valé szamvetés, leszamolas: ,..]létezik
valamiféle 6sszehangoltsag, valami k6z6s hullamhossz, valami telepatia
a nagyszilé és az unoka kozott. Egy ideig. Mondjuk tdgy, hogy a
kamaszkor fels6 hatardig. Akkor mar olyan, mintha féloslegessé valna.
Vajon véget ér a szerepiik?” (68. 0.)

Apropd, szétfejlédés: az elbeszélés jol érzékelteti ennek idébeli
véltozé dinamikajat, az erdviszonyok megvaltozasat. A serdilékor
multaval megkezdédik az ikrek egymastol valé eltavolodasa, illetve az
énelbeszélé-testvérbatyhoz valé 4j kapcsolédasok kialakitasa. Ekkortol
egészen eltérd értékrend szilardul meg benniik, mas-mas utat kezdenek
jarni és kolesondsen lenézik egymast. Es ha mar dinamikarél beszél-
tiink: a narrator ugyanakkor arra is utal, hogy késébb, az érésnek egy
kovetkez6 fokan mindhdarman koézelebb keriilnek egymashoz. ,,Késébb
értiink Ossze. Kés6bb valtunk alkalmassa arra, mi harman, testvérekiil,
hogy valamennyire tudatosan éljiink egyiitt az idénkben...” (136. o.)

2 Megjegyezném, stilszeriien labjegyzetben, hogy e labjegyzetes technikat vélemé-
nyem szerint E. T. A. Hoffmann jaratta csicsra (funkcionalitas és a hozzaadott
miivészi érték szempontjabol): Murr kandur életszemlélete cimii miivében.



Zsido Ferenc: Az ikrek és a nagy: mind székely 179

Magor az 1990-es valtozasokat kévet6en kiilfoldre tavozik, Kanada-
ban telepszik meg. Jellemét gyokeresen megvaltoztatja az emigracio,
a kanadai joléti tarsadalomba val6 viszonylagos betagozédas: ,A pénz
olyan magabiztossagot képes nyujtani, amely jorészt pétolja az elveszett
hazat, és valami szabadsagfélével ruhazza fel az embert.” (228. o.)

Hunor pedig mindinkabb a konzervativ székely életmodellt testesiti
meg: miutan az 1990-es években rovid ideig kiprobalja magat kabelté-
vés vallalkozoként, hazakoltozik a faluba, megvasarol egy paraszthazat,
és nekifog autentikusan feldjitani. Ez jelképes gesztus: éli és élteti a
hagyomanyt. A narrator ugyanakkor nem teszi le egyértelmiien a
garast emellett sem, jelzi, hogy ennek az életformanak is megvannak
a buktatéi, anakronizmusa, hisz a sok vendégmunka, kiilf6ldén valo
forgolédas révén olyan sokat valtozott a székelység, hogy a tradicionalis
lassan idegenné kezd valni szamara, igy Hunor mindinkabb elszigete-
16dik a faluban, kiiloncnek tiinik.

Ezzel parhuzamosan Magor a hedonizmus felé hajlik, vilagutazéva
valik, aki élvezni akarja a megszerzett pénzt, de akit az élvezetek lassan
pusztitani kezdenek (jelképes momentum, amikor hosszu évek utan
gyonni probal, de mar nem jutnak eszébe a formulék).

Es ott az énelbeszéls, akit szintén kotnek a gyokerei, mint Hunort,
de a sziil6falunak bucsut int, igaz, nem megy messze, csak a legkoze-
lebbi centrumba: 6 az iparositds révén falurdl varosra bekolt6zo
székelység utjat testesiti meg.

Adott tehat harom eltéré életmodell, harom archetipus: lehetséges
székelyfoldi életutak? Ezek az életmodellek konfrontalédnak, vibrald
jatékban allnak egymaéssal: ,Allandéan vitatkoztam az Uj Vilagba
kitantorgott 6csémmel” (194. o.), mondja egy helyiitt a narrator: a
monologikus vitatkozas, az 6nmagunk ellen valé érvelés egyik sajatos-
saga a konyvnek.

Ami a regény kozéleti, tarsadalmi vonulatat illeti: a narrator meg-
prébalja megfogni id6ben, hogyan valtozott a székelyfoldi uralkodd
életmodell. Némi nosztalgidval tekint a régi vilagba, a jelenbél hidnyolja
a székely falu megtarté erejét, frusztralja az ideiglenesség, atmenetiség.
Lesujté véleményt fogalmaz meg a koézelmilt és jelen moralis allapo-
tarol, anyaorszagiak és az elszakitott teriileteken él6k meghasonlasarol:
»A székely taposnak csufolta az anyaorszagit, rommagyarként csonka-
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magyarnak tartotta, mikozben az 6 gyermekei idehaza még inkabb
felzarkoztak a posztindusztridlis korszak idiotizmusahoz.” (234. o.)

Ugyanakkor azt is érzékelteti, e népcsoportnak olyan kvalitasai
vannak, amelyek életképessé teszik rendszerekt6l, orszaghataroktol
figgetleniil: ,A székelynek tartisa van az orszdagban. Ebben. Vagy
abban. Ahogy vessziik. Mind a kett6ben.” (24. o.)

A kotet azzal zarul (apropd, keret!), hogy az énelbeszélé il a csaladi
Biblia el6tt, és nem tudja, mit jegyezzen fel az elmult 6tven év
kronikajabol: ,Mert a mai allapot nem tiinik olyannak, hogy érdemes
volna barmit feljegyezni. Vagy vegylik ugy, hogy szomorudjaték, s
emlegessiik a végét? Hogy ennyi volt? Hogy marad ennyi meg annyi, de
az egyenleg végiil nulla lesz. Hogy ezennel be is fejeztiik...?” (403. o.)

Harom életut, harom lehetséges forgatokonyv, de egyik sem tidvtor-
ténet. A szerz6 nem mondja meg a tutit, nem mutatja meg a helyes
iranyt. A harmoéjuk koziil a Magor élete tiinik leginkabb zsakutcanak
az emigracioval és vilagpolgarsaggal (ilyen értelemben szimbolikus
lehet viszonylag korai halala is). De Hunor élete sem példaértékd, mert
hiaba tette fel az életét a hagyomanyapolasra, a gyermekei kiléptek
ebbdl a korbdl, kiilfoldre mentek, 6 kettesben maradt a feleségével:
»alig 6tvenévesen olyanok, mint holmi félretolt 6regek” (404. o.).

Onmagarél sem alkot megszépits, illuzérikus képet a narrator, nincs
az elbeszélésben 6nigazolas: ,,...l1llok maganyosan varosi garzonomban
és toprengek...” Ez a tépel6d6 gesztus lehetne a regény legjellemzébb
magatartasa: hogy miért nem lehet, nem lehetett jobban? A kiils6
korilmények, a tarsadalmi determinizmus miatt, mert annyi ellentétes
hatas érte az elmult 6tven évben ezt a kiskozosséget? A konyv tehat
leképezi azt a kiils6-bels6 nyugtalansagot, amit a székelység az elmult
otven év valtozasai kozepette folyamatosan megtapasztalhatott.

Amint jeleztem, a regény egyik vonulata tarsadalomképként is
értelmezhet6 (egyes részeknek kimondottan szociografikus jellege van),
a masik viszont bildungsroman, amely az egyéni életutak és habitusok
vizsgalata fel6l probal valaszt taldlni a koz6sség fontos kérdéseire.
Pontosabban: mindkett6 inkabb csak kérdéseket vet fel, melyek tovabb
zakatolnak az olvaséban. Ez mindenképpen a konyv erényei kozé
sorolhaté.
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Forré Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves elofizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Lészlé - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergyoéalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Emdéke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoujfalu

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezs6é - Gyergyo6szent-
miklés

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely
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Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely

Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyarés

Dr. Gyo6rfi Sandor - Csikesicsé

Hadz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabd Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Maros-
vasarhely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Jéanosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyo

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhész B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jozsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyé-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6 - Maksa

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely
Kiraly Laszlé és Edit - Nagyenyed
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kocsis Laszlé6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbén-Antal Jozsef - Zetelaka
Kolumban Gébor - Enlaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhdaza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Koénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko6-
nya-Hamar Séndor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovacs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Eszter - Gyergydszarhegy
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koll6 Eva - Borszék
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczkoé-Albert Elemér - Gyergyo-
remete
Laczké Szentmikl6si Endre -
Gyergyoremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszl6 Bakk Anik6 - Kolozsvar
Laszlé Csaba - Csikszereda
Laszlofy Pél Istvan - Csikszereda
Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
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Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Loghin Gizella - Brassé

Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Markoé Béla - Marosszentkiraly

Marko Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Mastaleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovita

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Murényi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Jo6zsef - Gyergy6remete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gébor - Gyergydszentmiklos

Orbodk Ilona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdéanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jendé - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergyéremete
(8 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprdédi Jozsef - DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sipos Laszl6 - Felvinc

Sobester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszlé - Székelyudvarhely
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Dr. So6s Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Szab6-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szab6 Attila - Nagygalambfalva

Szabé Enik$ - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szabé Magdolna - Csikesics6

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbénya

Székely Szabé Zoltan - Marosvésarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszl6 Szilard -
Saromberke

Szdcs Istvan - Szentegyhaza

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Taméas Géza - Székelyudvarhely

Tama&s Huba - Homordédkariacsonyfalva

Tamaés Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimeskozéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Toéfalvi Zoltan - Marosvasarhely

T6th Maria - Arad

T6t6s Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

T6vissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Lérinc - Gyergyo6szentmiklos

Varga Edit - Gyergyoremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyd

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zrinyi Istvan Joézsef - Mangalia

Zo6ld Janos - Salamas

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zsok Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zsok Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Koézmiivelédési Egylet -
Szovata
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Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely

Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely

Gyulafehérvéri Romai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége

Hargita Megyei Tanfeliigyeléség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésag - Csikszereda

Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
stilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szarazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Mizeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokézpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Ko6zségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva
Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva
Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos
Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy
Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton
Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly
Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Gal6cds
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergydcsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditrd
Kozségi Konyvtar - Gyergy6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homordodalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikédjfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
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Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar — Réty
Kozségi Konyvtar - Roméanandras-
falva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
Kozségi Konyvtar - Székelyderzs
Kozségi Konyvtar - Székelyvarsag
Kozségi Konyvtar - Szentdbraham
Kozségi Konyvtar - Szenterzsébet
Kozségi Konyvtar - Torja
Kozségi Konyvtar - Ujszékely
Ko6zségi Konyvtar - Uzon
Kozségi Konyvtar - Varalja
Kozségi Konyvtar - Vargyas
Kozségi Konyvtar - Zabola
Kozségi Konyvtar - Zagon
Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergyészent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhdz - Marosvasarhely

Pet6fi Sandor Altalanos Iskola -
Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves elGfizetés)

Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-
szentmiklés

Polgarmesteri Hivatal - Kéapolnas-
falu (2 db. egyéves el6fizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy
Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynék Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gy6szentmiklos

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklos

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Bardét

Varosi Kényvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklds

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barét
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Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely
Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alfoldy Jen6é - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest
Dr. Baldssy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé6 - Budapest
Dr. Barték Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihédly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen
Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs
Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamas Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs
Czaké Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes
David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest
Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gy6ngyossolymos
Farkas Zoltan - Veszprém

Fazakas Lehel - G6dollé

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gétay Istvdn - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyor

Guba Pal - Miskolc

Dr. Gonczi Béla - Nagykdros

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Dr. Heged{is Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Makéo

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancsé Gyula - Budapest

Jancsé Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6é Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhész Béla - Abasar

Kantor Jézsef - Baja

Karap Agnes - Budapest
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Dr. Kata Mihaly - Szeged
Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - MezSkovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Kokényessy Szilard - Budapest
Koéfalvi Magdolna - Budapest
Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Kuti J6zsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest
Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fonydd

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar
Maczké Gergé - Pogény

Makai Judit - Budapest

Marias Jozsef - Nyiregyhdza
Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest
Marton Karoly - Hégyész
Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen
Mészaros Janos - G6dollé
Miakich Gébor - Budapest
Miklés Andras - Miskole

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muréanyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor P4l - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg



190

Székely Laszl6 - Budapest
Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza
Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Sz6nyi Laszl6 Pal - Budapest
Dr. Tekes Kornélia - Budapest
Tiffan Zsolt - Villany

T6th Erzsébet - Budapest

To6th Wessely Laszlé - Budapest
Tornai Jozsef - Erd

To6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshéza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapiobicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatohalozat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

frék Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié6 ZRT - Budapest

Magyar Patriotak Ko6zossége - Buda-
pest

MTA Téarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoréssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznia
Egyesiilet - Algy6

Orszaggyiilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzi6 - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoményegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildik6 - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Barték Miklés - Leopoldsdorf
Csipkoé Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
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Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Deénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Horvatorszag
Péter Irén - Vardardce

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Aproé Jozsef - Topolya
Benda T6rok Livia - Moholgunaras
Cséki Edina - Topolya
Lengyel Emese - Topolya
Nagy Majlath Agota - Topolya
Nyiradi Hajnalka - Topolya
Pressburger Kucor Blanka - Topo-
lya
Rancz Karoly - Pancsova
Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)
Tari Istvan - Obecse
Vajda Annamaria - Topolya
Vastag Gazsé Hargita - Topolya
Zolcer Andrea - Topolya
Zsiga Davidhézi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyobirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77
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SZEKELY KONYVTAR

NIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Baldzs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
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68.
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71.
72.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdalogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdndor az tjabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrdl

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benkdé Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszl6: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztoségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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